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ரபா 
அமிழ்‌இனும்‌ இனிது. ௩ம்‌ தமிழ்‌ ; அதன்கண்‌ 
மிளிரும்‌ நூல்கள்‌ பல; அவற்றுள்‌. பத்துப்பாட்டு 
சொல்லின்பம்‌ மிக்கது; பொருள்வளளுூ சானறது; 
அவற்றுள்‌ ஒன்பகாவதாக ஒளிர்வது இப்‌ 
பட்டினப்பாலை... த 
இந்நூல்‌, காடுகொன் று நாடாக்கிக்‌ குளந்தொட்டு 
வளம்‌ பெருக்யெ சோழவேம்‌ தன்‌ கரிகாற்‌ பெருவளத்தான்‌ 


மீது வடுவறுபுல த்துக்‌ பா a 
பாடப்பெற்றது. 


பாடல்சால்‌ சிறப்பின்‌ இப்‌ ட்டன ப்பாக சொன்‌ 
னலங்‌ கனிந்த தூய்‌ செந்தமிழ்ச்‌ சொற்களாண்‌ 
இயன்றது; உலகு: புரக்தூட்டும்‌ உயர்‌ பேரொழுக்‌ 
ஆத்துப்‌ பொன்கொழிக்கும்‌ காவிரியாற்றின்‌ சிறப்பையும்‌ 
கமிழகத்தின்‌. மேன்மையையும்‌. சோணுட்டின்‌ வற்றா 
வளனையும்‌ தமிழர்‌ நாகரிகம்‌ அன்பு பண்பு அகப்புற 
ஒழூகலாறுகளையும்‌ கட்டுரைக்கும்‌ சிறப்புமிக்கது. 
இதனை வளஞுசிச்சீரும்‌ இயற்சீரும்‌ அமைந்த அகவற்‌ 
பாவான ஆக்கியிருப்ப து கற்போர்க்கு இசையின்ப . 
மூட்டி மனதை ஈர்த்தார்‌ தது என்பையும்‌ உருக்கும்‌ 
அககைத்தகாகப்‌ போற்றற்குரிக்‌ காகவுள து. “குழலகவ 
யாழ்முரல, : முழவதிர முரயெம்ப' என்பன போன்று 
வளுசியடிகளும்‌ *மையறு இறப்பில்‌ கய்வளு சேர்‌ ததியா; 
என்பது போன்ற அகவலடியும்‌ இடையிடையே 
விராய்வர்‌ ௮ . இன்சுவையூட்டுவ .தறிந்தின்புறுமரறு 
அமைத்த ஆசிரியரின்‌ கவி த்தி ஐம்‌ வானினும்‌ உயர்ந்த 


மாண்புடைய தாகும்‌. ்‌ 

முல்லை குறிஞூசி மருதம்‌ நெய்தல்‌ பாலை என்னும்‌ 
ஐவகை அகனைந்‌திணைக்கண்‌ பாலை ஒழுகலானாகமே 
பிரிதலும்‌ பிரிதல்‌ நிமிக்கமுமாகிய பாலைத்‌ இணையின்‌ 


பட்டினப்பாலை 


இறப்பைப்‌ பண்பொடு. பகர்ந்து வெற்றமிக்க கொற்ற 
வனான கரிகாலன்‌ பெருமையைக்‌ கலங்கரை விளக்கமாக. 
ஆசிசியா கவின்பெறப்‌ புனைந்துரைக்கின் ரா. 


்‌ செம்மைசான்‌ ற இச்‌ செந்தமிழ்‌ நாலுக்கு 
ஏ.ற்கனவே. நச்சினார்க்கனியரின்‌ . நல்லுரையுளது.. 
ஆயினும்‌ எளிமையும்‌ புதுமையுங்கொண்ட உரை 
வகுப்பது ஈலனெனக்‌ கருதினோம்‌. அதற்கு முத்தமிழ்‌: 
துறையின்‌ முறைபோயெ பெருமழைப்‌ புலவர்‌, திரு. 
இபா. வே. சோமசுந்தரர்‌ அவர்களைக்கொண்டு அரிய 
உரை  எழுதுவிக்குட அசட்டு நூல்‌ வடிவாகி 
வண்புகழ்‌: மூவர்‌ தண்பொழில்‌ வரைப்பாகெ: ௩ம்‌ 
தமிழக;த்‌,தில்‌ வந்துலவ வெளியிட்டுள்ளோம்‌. ' 
இக்‌. நாலையும்‌ இதற்கடுத்து வெளிவரும்‌ பத்துப்‌: 
வ்சட்டின்‌ ஈற்றின்‌ நிற்பதாயெ கூக்தராற்அுப்படை 
பென்னும்‌. மலைபடு கடா த்தையும்‌ ௩ம்‌ தமிழ்‌ நன்மக்கள்‌ 
'ஊங்கியும்‌ வாங்கச்‌ செய்தும்‌ கற்றும்‌ கற்பித்தும்‌. 
என்றுமுள இன்றமிழின்‌ ஏற்ற. த்கை எங்கும்‌ பரப்பூ: 
விகுது இன்புறுவார்களென ஈம்புகின்றோம்‌. 


சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகத்தார்‌... 


நூலாசிரியர்‌ வரலாறு 
கடியலூர்‌ உருத்திரங்கண்ணனார்‌ 


செந்தமிழ்‌ இலக்கியக்‌ கராவூலமாய்‌ த இகழும்‌ பத்தும்‌ 
பாட்டினுள்‌ நல்லிசைப்‌. புலவராகிய கடிய லூர்‌ உருத்திரங்‌ 
கண்ணனார்‌ என்பவர்‌, - இப்‌ பட்டினப்பாலையையும்‌ பெரும்‌: 
பாணாற்அப்‌: படையிலும்‌ அருளிச்‌ . செய்‌ தவராவார்‌. இவர்‌ 
இருப்பெயா முன்னர்‌ அடைமொழியாக வந்து, * கடிய லூர்‌, 
எனபதும்‌, “ உருத்திரன்‌” என்பதும்‌, இவர்‌ கடியலூர்‌ என்னும்‌ 
ஊரினா என்பதையும்‌, உருத்திரன்‌ என்பாருடைய மகன்‌ ஆவர்‌ 
என்பதையும்‌ கனகு விளக்குகின்‌ றன. தமிழக கதே இக்கடியலூர்‌ 
யாண்டுளகென்பது இன்னும்‌ ஆராய்ந்து காணப்படவில்லை. 
- உருதிதிரங்கண்ணனார்‌ என்பதனைப்‌ பெயராகவே கொண்டு 
உருதஇிரனுக்குக்‌ கண்போன்று சிறந்‌ முருகன்‌ என்னும்‌. 
பொருட்டாக உரைப்பர்‌: இரியர்‌ மறைமலையடிகளார்‌. இம்‌ 
முருகனைக்‌ குறிக்கும்‌ பெயர்கொண்டு இப்‌ புலவர்பெருமான்‌ 
சைவ சமய கதினரா தலும்‌ கூடும்‌ என்பார்‌. 
இனி, இவர்‌ பாடிய பெரும்பாணா ற்‌ ௮ுப்படையில்‌, 
“இருநிலங்‌ கடந்த திருமறு மார்பின்‌ 
முந்நீர்‌ வண்ணன்‌?” 
என்றும்‌; ்‌ 
“காந்தளஞ்‌ சிலம்பிற்‌ களிறுபடிர்‌ தாங்குப்‌ 
பாம்பணைப்‌ பள்ளி யமர்ந்தோ னாங்கண்‌”' 
என்றும்‌, 
“நீணிற வுருவின்‌ நெடியோன்‌ கொப்பூழ்‌ 
நான்முக ஒருவற்‌ வல்‌ பல்லிதழ்த்‌ 
வல்‌ ரப்‌ பொகுட்டு” 
என்னும்‌, இவரால்‌ நிரலே திருமாலும்‌, ௮௫ கடவுள்‌ உறையும்‌ 
இருவெஃகாவும்‌, ௮௧ கடவுளின்‌ தஇிருவுக்தித்‌ தாமரையும்‌: 
பெரிதும்‌ போற்றி உரைக்கப்படுதல்‌ ப ற்‌ ற்றி, இவரைத்‌ இருமாலை 
வழிபடும்‌. சமய த.தினர்‌ என்று கருது அல்‌ நேரிதாகாது. என்னை? 
பெரும்பாணாற்ணறுப்படையின்‌ பாட்டுடை தீ தலைவனா தொண்டை 
.மானிளந்‌ திரையன்‌ இருமாஃை வழிபடும்‌ சமய ததவன்‌ ஆகலால்‌,. 
அவன்பால்‌ ஆற்‌ அட்படு கதி பொருநரைக்‌ காளுகசிககர தீதே, 
அம்‌. மன்னனாற போற்றப்படும்‌. திருமாலை . வழிபட்டுச்‌ சென்மின்‌ 
என அறிவுஅத ்‌ திய அ ,த.துணையேயல்லது, இவர்‌ தாமே. 
இருமால்பால்‌ அன்புடைமை பற்றி இங்கனம்‌ கூறினர்‌ 
என்னின்‌, “கருவி லோசய . கண்ணகன்‌  எணுழ்ததோள்‌ 
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கடம்பமர்‌ நெடுவேள்‌,” என முருகனை இவர்‌ ஒது தல்‌ கண்டு, 
இவர்‌ முருகனை வழிபடுவார்போலும்‌ "னன எண்ணு தல்‌ கூடு 
மன்றே ! இங்ஙனம,, எசசமயதது எக தய்வ ததைப்‌ பாடினும்‌,. 
அச சமயத்து அத்‌ தெய்வ தது அன்புடையராய்‌ கின்று அன 
புணாசசி ததும்பப்‌ பாடும்‌ வழக்கம்‌  பண்டைநாள்‌ தண்டமிழ்ப்‌ 
புலவர்‌ பலர்பாலும்‌ காணப்படுவதால்‌, இவையிற்றைக்கொண்டு 
இப்புலவர்‌ சமய நெறியினைக கண்டுரை த.தல்‌ அரி அன. இனி, 
“ஊரும்‌ பெயரும்‌ உடைத்தொழிற்‌ ற்‌ கருவியும்‌ தல 
யாருஞ்‌ சார்‌ த்தி யவையவை பெறுமே”? : (தொல்‌. i 
என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரத்தின்‌ விளக்கவுரையில்‌, 
பேராசிரியா, oo 
“ஊரும்‌ பெயரும்‌ எனபன: உறையூர்‌ எணிசசேரி 
முடமோஜ, பெருங்குன்றூர்ப்‌ பெருங்‌ கெளகிகன்‌, கடியலூர்‌. 
உருத்‌ திரக்கண்ணன்‌ என்பன  அந்தணார்க்குரியன '": என 
விளக்கிச்‌ செல்லு தலால்‌, இவர்‌ பண்டைநாள்‌ அண்டமிழ்நாட்டில்‌ 
வாழ்ந்த பால்வேறு தெரிந்த நால்வேறு வகுப்பினுள்‌ அ; 
வகுப்பினர்‌ என்பது உணரப்படும்‌. 
இனி, இப்‌ புலவர் பெருமான்‌ இயத்தியருளிய செய்யுட்கள்‌ 
தம்மை ஓதுவோர்‌ பன்முறையும்‌ மறித்து மறித்து நோக்கிப்‌ 
புதுப்புதுப்‌ பயன்கொள்ளு கற்குரிய விழுமிய பொருள்‌ பொதிந்த 
வீறுடைய தமிழ்ச்‌ சொற்களாலியன்று கற்போர்‌ உளத்தே 
கழிபேருவகையைத்‌ தூண்டும்‌ இயல்புடையனவாகும்‌. இப்‌ 
பட்டினப்பாலை, ஆசிரியமும்‌, வள்சியுமாயெ ஓரின த இருவகை 
யாப்பான்‌ இயங்கு தலின, ஐஓதுங்கால்‌ இனிய ட... ததும்ப. 
இழுமெனச்‌ செல்கின்‌ றது, 
பிற்றைகாட்‌ புலவர்கள்‌: - ஆற்றுப்படலம்‌, நாட்டுப்படலம்‌, 
ககரப்படலம்‌, அரசியற்படலம்‌ எனத ' தங்‌. காவியங்களிலே 
பற்பல படலங்களை வகுத்துக்கொண்டு, பன்னூறு செய்யுட்‌ 
களால்‌ பாரித்துரைக்த. செய்துககா இப்‌ படடினப்பாலையின்‌ 
கொடசக்கக்திருக்து. ௨௧௮ அடிகளில்‌ காணலாம்‌: இவ்வடிகள்‌ 
ஒரு சில, ஒரு படலக்தரும்‌ இன்பத்தினும்‌ பன்மடங்கு இனபம்‌: 
நல்கும்‌ இயல்புடையனவாகும்‌. இவ்விரு நூற்றுப்‌ பதினெட்டு 
அடிகளும்‌, தொடாந்து உணர்ச்சியுடன்‌ . ஓதுவோர்‌ உளத்தே . 
இரண்டாயிரம்‌ ஆண்டுகட்கு முன்னர்‌ _ இருந்த சோணாட்டைக 
கண்கூடாகத்‌ தோற்றுவித்து அளவிலாத காட்கெகா நல்கி 
ஆமற்றொணா பட்‌ கோ ற்றுவிக்கும்‌ த பண்‌ 
புடையனவாம்‌. 
- உலகமெல்லாம்‌ மழைமஹறு தது வற்கடகாலமாயெ டம்‌ 
சோழமன்னர்‌. கம்‌ செக்கோலறத்தாலே பொன்னி மாநதி 


நூலாகசிமியா வரலாறு ்‌ 9: 


பூம்புனல்‌ பரந்து சோணாட்டக குக பொன்கொழித்துக்‌ இடத 
தலையும்‌, கோடைக்‌ காலத்தும்‌ வி’ைவறாத பயன்‌ பழுகிய 
அகன்ற மருதத்‌ தண்பணை வளநாட்டையும்‌, ஆங்குக கரும்பாலை 
களிலே மிக்கெழும்‌ புகை நீர்‌ நிறைந்த செய்யிற்‌ செழித்த 
நெய்தற்பூவையும்‌ வாடச்‌ செய்‌ தலையும்‌, மிக்குவி௯ந்து கடத்‌ 
.கலாலே பசுங்கதிரையே மேய்கின்‌. ற காரெருமைகளையும்‌, அவை 
யிற்றின்‌ கன்றுகள்‌ பால்‌ நிரம்பப்‌ பருகுதலாலே பகற்‌ பொழுதிலே 
பிற உணவு வேண்டாது உயரிய நெற்கூடுகளின்‌ நீழவிலே 
இன்றுயில்‌ கொண்டு கட ததலையும்‌, யாண்டும்‌, தென்னை, வாழை, 
கமுகு, மஞளுசள்‌, மாமரங்கள்‌, சேம்பு, .இஞனுசி, முதலியன பயன்‌ 
கெழுமி நிறைந்த குலைகளும்‌ கிழங்கும்‌ இகழ நிற்றலையும்‌, இல்லக! 
களிலே மகளிர்‌ நெல்லுலர வைத்திருத தலையும்‌, முககாற சிறு 
ேர்களைப்‌ பொற்காற்‌ புதல்வர்‌ உருட்டி ஆடுகலையும்‌, கொழுவிய 
குடிகள்‌ நெருங்கிய பாக்கங்களையும்‌, ஒன்றை ஒன்று அணுகி 
்‌ யுள்ள எண்ணிறந்த சிற்றூர்களையும்‌, இப்‌ பாக்கங்களையும்‌ குறும்‌ 
பல்லூரையும்‌ அகத்தே உடைத்தாய்ப்‌ பரந்து கடக்கும்‌ கணனி 
பெரிய சோனணாட்டையும்‌, அந்‌ நாட்டின்கண்‌ கடற்கரை யருகி 
லுள்ள உப்பங்கழிகளிலே நிரல்படக குதிரைகளைப்‌ பிணித்தாற 
போன்று தறிகளிலே பிணிக்கப்பட்ட படகுகளையும்‌, புலியிலச்‌ 
சனை செதுக்கப்பட்ட பெரிய கதவுகள்‌ அமைக்‌ த இல்லத த 
உள்ள அடுக்களையில்‌ சோறுவடி,த்‌ தொழுககிய  கொழுங்களூசி 
தெருவிலே யாறுபோலப்‌. பரந்து ஒழுகுதலையும்‌, ஆண்டு 
கொழுக்க ஏனறுகள்‌ போரிடுதலாலே எழுந்த துகள்‌. திங்கள்‌ 
வெண்சுதை இற்றிய மாடங்களிலே கதுவி மாகு குகலையும்‌,. 
சிறிய குளமமைந்த முற்றத்தையுடைய எருத்துச்‌ சாலைகளையும்‌, 
தவப்‌ பள்ளிகளிலே தகாபதர்கள்‌ விளங்கிய சடையினராய்கது 
இயோம்பலையும்‌, தழைத்துத தாழ்ந்த பூம்பொழில்களையும்‌, சோம 
. குண்டம்‌  சூரியகுண்டம்‌ என்னும்‌ இணையேரிகளையும்‌, இன்னோ 
ரன்ன எண்ணிறந்த காட்கெளையெல்லாம்‌ இப்‌ பட்டினப்பாலை 
யைப்‌ பயில்வோர்‌ அகத்தே கண்டின்பு அதல்‌ ஒருதலை எனக, 


பெறற்கருக்‌ தொல்சீர்‌ த துறக்கமேய்க்கும்‌ பொய்யாமரபின்‌ 
பூமலி பெருந்துறை............ முட்டாச்‌ இறப்பின்‌ ' பட்டினப்‌ 
பாலையைக்‌ கடியலூர்‌ உருத்திரங்கண்ணனார்‌ பண்ணுறப்‌ புனைந்து : 
சோழன்‌ கரிகாற்‌ பெருவள தீ.தானுக்கே சூட்டினர்‌ என்ப இதன்‌ 
பழைய உரையாசிரியராவயெ உச்சிமேற்‌ புலவர்கொள்‌ ௩சசினாரக. 
இனியர்‌ முதல்‌. நேற்றிரும்‌த ஆசிரியர்‌ மறைமலையடிகள்‌ வரை 
யுள்ள புலவர்‌ பெருமக்கள்‌. இனி இப்‌ பட்டினப்பாலை முதலிய 
வற்றை ஆராய்ந்த மகாவித்துவான்‌. . ரா. இராகவையங்கார்‌ 
அவர்கள்‌ தமது நுண்ணிய ஆராய்சசிவன்மையால்‌ “பட்டினப்‌ 


16 பட்டினப்பாலை 


பாலை: கொண்டோன்‌ கரிகாலன்‌ அல்லன, இருமாவளவன்‌ 
என்னும்‌ மற்றொரு மன்னவனே'' என அஅதயிட்கெ கூறியுள்‌ 
ளார்கள்‌. கரிகாலனாக-— தஇருமாவளவனே ஆக, இப்‌ பட்டினப்‌ 
பாலையின்‌ பாட்டுடைக்‌ தலைவனாயெ முடியுடைச சோழ வேந்தன்‌. 
கடியலூர்‌. உருத்திரங்கண்ணனார்க்குப்‌ பதினாறு நூறாயிரம்‌ 
பொன பரிசில்‌ நல்கினான்‌ என்னும்‌ செய்‌தி கேட்டு, “வாழ்க தமிழ்‌ 
- வளர்த்த மன்னன்‌ ! வாழ்க. தமிழ்‌ பாடிய புலவன்‌ 4 வாழ்க 
தமிழ்‌ வழங்குக்‌ தண்டமிழ்‌ நாடு!' என யாமும்‌ போற்‌ 
கின்றோம்‌. 

ஆசிரியர்‌ உருத்திரங்‌ கண்ணனார்‌ இப்‌. i 
முன்னர்க்‌ காவிரிப்‌ பேரியாற்றின்‌ பெருளனுகிறப்பை. ஒருசில அடி. 
கனாலே நன்கு விளக்கப்‌ பின்னர்ச்‌ காவிரிப்புனல்‌ பரந்தோம்பும்‌ 
சோழநாட்டின்‌ சறப்பியல்களை நன்கு... தகேர்ந்கெடுத து மணி 
கோத்தாற்போன்‌ அு அழகுறச்‌ செய்யுள்‌ செய்னெறார்‌. பின்னா௫ - 
சோணுட்டின்‌ தலைநகராகிய பட்டின ததின இெப்பைப்‌ பரக்க 
வோ.திப்‌ பயில்வோருள த்தே அதனை நன்கு. உருப்படுகுஇவீடு- 
இன்றார்‌. இடையே பாலையொழுக்க ததைச்‌ சிறிது கூறி முடி 
வினைப்‌ பயில்வோர்‌ அவாவும்வகை செய்கின்றார்‌. அதற்கு 
மேலே இடைப்பிறவரலாகப்‌. பாட்டுடை தீதலைவன்‌ தெறல்‌ அளி 
முதலிய சிறப்புக்களைக்‌ களெவி.த தலைவன்‌ கூற்றில்‌ வைத்து மிக 
அழகாகச்‌ செய்யுள்‌ புனைஇன்றார்‌. இறுதியில்‌, பொருள்‌: 
கேடச்செல்லும்‌ காட்டின கொடுமைக்குத்‌ இருமாவளவன 
வேலினையும்‌ தலைவியின்‌ கோள்கட்கு அவன்‌ செங்கோலினையும்‌ 
உவமையாக எடுத்துக்‌  கூறாமாற்றால்‌, பாட்டுடை ததலைவனை 
ஈன்கு உயர்‌ 58 தாதியும்‌, அவ்வா ற்றானே அக,த்திணைப்‌. பொருளை 
யும்‌ நன்கு: உயர்‌ கே தாதியும்‌ முடிக்கும்‌. ion. மிக மிக 
இனிமை பயப்பதாக அமைந்‌ துள து, 


இப்பட்டினப்பாலை இற்றைக்கு இரண்டாயிரம்‌ ஆண்க 
முற்பட்ட தமிழகத்தின்‌ இயல்பினை நன்கு கெரிக்கோதும்‌ குலை 
சிறந்ததொரு வரலாற்று நூலும்‌ ஆகும்‌ எனல்‌ மிகையன்று. - 
- இவ்வாசிரியர்‌ - பாடியனவாகப்‌ - பத்துப்பாட்டுள்‌, . இம்‌. 
பட்டினப்பாலையும்‌.  பெரும்பாணாற்றுப்படையும்‌, கு௮ு்கொகை 
மில்‌. ௩௫௨௨ம்‌ செய்யுளும்‌, அகநானூற்றில்‌ ௧௬௪௭ஆம்‌ 
செய்யுளும்‌ ஆகிய நான்கு.செய்யுள்கள்‌ உள்ளன. இவர்‌ காலக்‌ 
துப்‌. புரவலா கொண்டைமானிளந திரையனும்‌, கரிகாலனும்‌. 
ஆவர்‌. நல்லிசைப்‌ புலவர்கள்‌ கருங்குழலா ஆனார்‌, வெண்ணிக 
குயத்தியார்‌, முடகதாமக கண்ணியார்‌, கருங்குளவாதனார்‌ 
முதலியோர்‌ ஆவா. 


பாட்டுடைத்‌ தலைவன்‌ வரலாறு 
"திருமாவளவன்‌ 


பத்துப்பாட்டினுள்‌ ஒன்பதாம்‌ பாட்டாகத்‌ இகழும்‌. இட்‌ 
பட்டினப்பாலை என்னும்‌ இவ்வருமை, க திருப்பாடல்‌ -கொண் 
டோன்‌ கரிகாற்‌ பெருவள த தான்‌ எனனும்‌' புகழ்மிக்க சோழ 
மன்னனே ஆவான்‌ என்பது சான்றோர்‌ பலரும்‌ கொண்டிருக்‌ த: 
கொள்கையாம்‌. பட்டினப்பாலையின்கண்‌, இச சோழமன்னன்‌. 
திருமாவளவன்‌ என்னும்‌ பெயரால்‌ குறிக்கப்படுனெறான. இன, 
இ; திருமாவளவன்‌ . என்னும்‌ பெயர்‌ ஆசிரியர்‌ இளங்கோவடி 
களானும்‌, வேறுசில -சான்றோராலும்‌ கரிகாலன்‌ பெயராகவே: 
கொள்ளப்பட்டது. . பத்துப்பாட்டின உரையா சிரியராகிய உச்சி 
மேற்‌ புலவர்கொள்‌ ஈச்சினாக்‌இனியரும்‌.  இருமாவளவண்‌ கரி 
கலன்‌. என்றே - கொண்டனர்‌. சிலப்பதிகார எட்டுப்படிகளுள்‌ 
ஒன்றில்‌ மட்டும்‌ காணப்பட்டனவும்‌, அக்காரணத்தால்‌ பாடத்‌ 
காடு சேர த்துப்‌ பதிக்கப்படாது விலக்கப்பட்டனவுமாயெ, 


“ திருவின்‌ செல்வியொடு பெருநில மடந்தையை 
ஒருதனி யாண்ட செருவடு திண்டோள்‌ 
கரிகாற்‌ பெரும்பெயர்த்‌ திருமா வளவனைப்‌ 
பாலை பாடிய பரிசிலன்‌ றொடுத்த 
மாலைத்‌ தாகிய வளங்கெழு செல்வத்‌ 
தாறைந்‌ திரட்டியும்‌ ஆயிரங்‌ குடிகளும்‌ 
வீறுசான்‌ ஞாலத்து வியலணி யாகி 
உயர்ந்தோ ர௬லகற்‌ பயந்தரு தானமும்‌ 
இல்ல.து மிரப்பு நல்லோர்‌ குழுவும்‌ 
தெய்வத்‌ தானமுந்‌ திருந்திய பூமியும்‌ 
ஐயர்‌ உறையுளும்‌ அறவோர்‌ பள்ளியும்‌ 
விண்ணவர்‌ உலகினில்‌ நண்ணிடு நகரமொ: 
டெண்ணுவரம்‌ பறியா விசையொடு இறந்த'' 


எனவரும்‌, இச செய்யுளடிகள்‌ ஆசிரியர்‌ இளங்கோவடிகளா று: 
செய்யப்பட்டன அல்ல எனக கருதிய விடத்தும்‌, . இவ்வினி௰ய 

அடிகளை யாத்த சான்றோர்‌ இருமாவளவன என்னும்‌ பெயா்‌ 
கரிகாலன்‌ பெயரே என்னும்‌, கரிகாலனே பட்டினப்பாலை கொண் 
டோன்‌ என்றும்‌ கரு தியமை புலனாம்‌. I 


ட இனி, பாஷா, கவிசேகர, மகரவித்துவான ரா... இராக. 
வையங்கார்‌ அவர்கள்‌ மேற்கூறிய முன்னையோர்‌ 'முடிபெருங்‌' 


12 பட்டினப்பாலை 


கொள்கையினின்‌ அம்‌ மாறிக்‌ இருமாவளவன்‌ என்னும்‌ யெயர்‌ 
கரிகாலனைக குறிப்ப, தன்றென னும்‌, அது சோழன்‌ குளமுற்ற த 
துத்‌ துளுயெ ளெளிவளவன்‌ என்னும்‌ மற்றொரு மன்னனுக்‌ 
குமிய பெயர்‌ என்னும்‌, தம்‌ ஆராயச்சி நூலுள்‌ கூறுகின்றனச்‌. 

குளமுற்று தது, க அஞ்சிய கிள்ளிவளவன்‌ என்பான்‌, சோழ 
மன்னர்களிற்‌ சிறந்தகொரு மன்னனே ' ஆவன்‌. இம்‌ 
மன்னன்‌, ஆலத்தூர்‌ கிழார்‌, வெள்ளைக்குடி நரகனார்‌, மரறோக்‌ 
கதது நப்பசலையார்‌, ஆவூர்‌ மூலங்கிழார்‌, ' கோவூர்ழோர்‌, 
இடைக்காடனார்‌, நல்லிறையனா, எருக்கராட்டூ கி தாயங்கண்ண 
னார்‌, ஐயூர்‌ முடவனார்‌ என்னும்‌ . நல்விசைப்புலவா்‌ ஒன்பஇன்ம 

ரானும்‌ பாடப்பெற்றவன்‌. இம்‌ மன்னனைப்‌ பாடினவாக உளள 
பாடல்கள்‌ புறப்பாட்டிற்‌. பதினெட்டுப்‌ பாடல்களாகும்‌. இவ்‌ 
வொன்ப.இனமர்‌ கல்விசைப்புலவர்‌ பாடிய பதினெட்டுப்‌ பாட 
ஞள்ளும்‌ யாண்டேனும்‌, இம்‌ மன்னன்‌ இருமாவளவன்‌ என்னும்‌ 
பெயராற்‌ குறிக்கப்பட்டானில்லை. இவருள்‌ ஐயூர்‌ முடவனார்‌ . 
பாடிய செய்யுளில்‌ (புறம்‌ - ௨௨௮) இம்மன்னன்‌, நெடுமாவள வன 
என்று கூறப்படுகின்றான்‌. நெடுமாவளவன்‌ : என்ற பெயர்க்கண்‌ 
நெடு என்னும்‌ அடைமொழி இவன்‌ இருமாவளவன அல்லாத 
மற்றொரு மாவளவன்‌. என்றற்கே சான்று மல்லது, ஐயங்கார்‌. 
அவர்கள்‌ கரு துறெபடி, “நெடுககர்‌ இருககர்‌ என்றாற்போல 
நெடுமையும்‌ திருவும்‌ சிறந்த அடைகள்‌” , என்றல்‌ பொருத்த 
மற்ற அற்றாம்‌. இள்ளி என்னும்‌ பெயருடைய இரண்டாசர்களை 
இடை ரிக அணர வேண்டி, நெடுங்கள்ளி என்றும்‌ நலங்கிள்ளி 
என்றும்‌ வழங்கும்‌. வழக்கமுண்மையும்‌ அறிக. எனவே நெடு 
மரவளவன என்னும்‌ இப்பெயரே இவன த பட்டம்‌ அல்லன்‌ 
என்பதை நன்கு விளக்கு கலறிக, 


இனிப்‌, பட்டினப்பாலையின்கண்‌ இத இருமாவளவற்குரிய 
்‌ இறப்புக்களில்‌ ல்‌ றந்ததாகக ௧௫ இப்படி றது; i 


“ருதிர்க்‌ 
கொடுவரிக்‌ குருளை கூட்டுள்‌ வளர்ந்தாங்குப்‌ 
பிறர்‌, பிணியகத்‌ திருந்து பீடுகாழ்‌ முற்றி 
.... அருங்கரை கவியக்‌ குத்திக்‌ குழிகொன்று 

்‌. பெருங்கை யானை பிடிபுக்‌ காங்கு ்‌ 
நுண்ணிதின்‌ உணர நாடி நண்ணார்‌ 
செறிவுடைத்‌ திண்காப்‌ பேறிவாள்‌ கழித்து ஆந்த 
உருகெழு தாயம்‌ ஊழின்‌ எய்தி! 21 பட்டின- ௨௧-௨௮) 


எனவரும்‌ கிகழ்ச்சியேயாகும்‌. இருமாவளவன்‌ இனம்ங்ருவத8 ௫ 
பகைவராற்‌ ' சறைப்பட்ட்மையும்‌, ,கன்‌ : அறிவாலும்‌, ஆத்த 
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லாலும்‌ அச்‌ சகிறையைக கடக்து, அப்‌ பகைவரைக்‌ . கொன்று, 
அனக்குரிய தாயத்தை அவன்‌ எய்தினான்‌ என்பதையும்‌ இப 
பகுதி கூறுகின்றது. இவ்வரலாறு திருமாவளவன்‌ வரலாற்றில்‌ 
தலைசிறந்த கிகழ்சசி என்பதற்கு ஐயமின அ. இங்கனமாகவும்‌, 
புற த்தேயுள்ள பதினெட்டுப்‌ பாடலுள்ளும்‌, மாபெரும்‌ புலவர்‌ 
ஒன்ப தின்மருள்‌ ஒருவரேனும்‌ இக்நிகழ்சசியைக்‌ குறிப்பிடாமை 
அன! :: இஃதொன்றே இக கிள்ளிவளவன்‌ இருமவளவன்‌ 
அல்லன்‌ என்பதை நன்கு விளக்குவகாம்‌. 


இனிக்‌ கரிகாற்‌ பெருவள த்‌ தானைப்‌ பாடிய . முட துதாமக 
கண்ணியார்‌, தமது பொருநராற்றுப்படையுள்‌, 


*தாய்வயிற்‌ றிருந்து தாய மெய்தி 

-யெய்யாத்‌ தெவ்வர்‌ ஏவல்‌ கேட்பச்‌ 
செய்யார்‌ தேஎந்‌ தெருமரல்‌ கலிப்பப்‌ 
பவ்வ மீமிசைப்‌ பக.ற்கதிர்‌ பரப்பி 
வெவ்வெஞ்‌ செல்வன்‌ விசும்புபடர்ந்‌ தாங்குப்‌ 
பிறநீதுதவழ்‌ கற்றகற்‌ ரொட்டுச்‌ சிறந்தநன்‌ 
னாடுசெகிற்‌ கொண்டு நாடொறும்‌ வளர்ப்ப 
ஆளி நன்மான்‌ அணங்குடைக்‌ குருளை 
மீளி மொய்ம்பின்‌ மிகுவலி செருக்கி 
முலைக்கோள்‌ விடாஅ மாத்திரை ஜெரேரெனத்‌ 
தலைக்கோள்‌ வேட்டம்‌ களிறட்‌ டாங்கு 
இருபெரு வேந்தர்‌ ஒருகளத்‌ தவிய 
வெண்ணித்‌ தாக்கிய வெருவரு நோன்றாட்‌ 
கண்ணார்‌ கண்ணிக்‌ கரிகால்‌ வளவன்‌?! 


என்று இனிதே கூறிய பகுத, முன்னர்க்‌ காட்டிய பட்டினப்‌ 
பாலைப்‌ பகுதிக்கு ஒரு சிறிதும்‌ முரணாது பொருந்துவதாகும்‌. 


கரிகாலன்‌ கறாப்ப த திருக்கும்போே த, அவன்‌ தகை இறந்‌ 
தமையின்‌ அரசியன்‌ மரபுப்படி, தாயகம்‌ அவனுடையதாமிற்‌ 
றென்றும்‌, அத்தாயதகைக்‌ கவர்‌ தற்‌ பொருட்டே, கரிகாலனைக்‌ 
_ கொடுவரிக குருளையைக்‌ கூட்டில்‌ அடை ததாங்குப்‌ பகைவர்‌ 
,.சிறையிட்டனர்‌ என்றும்‌, ௮௪ சிறையிடையே “பீடுகாழ்‌ முற்றி 
- நுண்ணிதின்‌ உணர நாடி கண்ணார்‌ செறிவுடைஆதிண்‌ காட்பேறி 
டவாள்கழிதது உருகெழு தாயம்‌ ஊழின்‌ எயஇனான,” என்னும்‌ 
இவவிரண்டு செய்யுட்‌ பகுதிகளும்‌ ஒன்றனோடு . ஒன்று நன்கு 
ஜே அதலோடு மே 2 க ன எழத்‌ 


_ “பெற்றவை. ம௫ழ்‌ கல்‌ தா. வ ுலைகெட்‌ சென்று 
ணூன்சம முருக்கி”? என்ற தனையே ஈண்டுப்‌ பொருகராற்ணுப்‌ 


14 டப பம்ஓடினப்பாலை . 


கையில்‌ * மக்கள்‌ விடாமா.த்‌திரை' 'ஞொரேரென,க்‌. ற. 
ீகோாள்வேட்டம்‌ களிறட்டாக்கு........ வெண்ணி. ட. என 
இடங்‌ குறிதது ஓ.தப்பட்டதெனக. ண்ட்‌ SS 
..... இனி) ஐயங்காரவர்கள்‌  இருமாவளவன்‌. டட. செய்‌ 
இயைய்‌ பு றப்பாட்டில்‌ குளமுற்றத்துத்‌ துஞ்சிய இள்ளிவளவற்கு 
'சப்புலவராங்‌ கூறாமை கண்டு, இசசிறைக்கிடம்‌ கு நிகழ்சகியைக்‌ 
இள்ளிவளவற்குப்‌ பொருத திக்‌ காட்டல்‌ வேண்டி. ஒரு சூழ்ச்சியா 
பெரிதும்‌ இடர்ப்படுகின்றார்‌. அஃதாவது, மாறோக்கத்து 
நப்பசலையார்‌ மலையாள சோழிய ஏனாதி இருக்கண்ணனைப்‌ பாடிய 
(புறம்‌-௧௪௪) செய்யுளில்‌, ஒரு சோழ மன்னன்‌ தன்‌. பகைவர்க்கு 
முள்ளூர்க்காட்டில்‌ ஓடி. ஒளிற்கானாக, அரசின்றி . அல்லலுற்ற 
$சாணாட்டிற்கு அம்‌ மன்னனை. மீண்டும்‌ கொணர்ந்து இருக 
கண்ணன்‌ மன்னனாக்கினான்‌ என வரும்‌ வரலாற்றிற்‌ கூறப்படும்‌ 
மன்னன்‌, குளமுற்றதது,த அஞ்சிய சோழனே ஆ.தல்வேண்டும்‌ ; 
ஆகவே இம்‌ முள்ஞூர்க்காட்டிடைக இடந்த செய்தியே ஈண்டுத்‌ 
திருமாவளவன்‌ சிறைப்பட்ட செய்தியாம்‌ என உரைத்துள்ளார்‌. 
்‌ இதற்குக்‌ குளமுற்றகது த அளுசிய இள்ளிவளவனைப்‌ பாடிய 
நப்பசலையாரே இப்‌ பாட்டையும்‌ பாடுகலால்‌ இச்‌ ன 
_இிருமாவளவனேயாவன என்பது அவர்‌ கொள்கை, 


பகைவர்க்களுசிக்‌ கானம்‌ புகுந்து. இருக்கண்ணன்‌ உ கவியால்‌ 
மீண்டும்‌ அரசுகட்டிலேறிய சோழனை, “ஒன்னார்‌, கனா அனி 
காப்பேறி வாள்கழிக்து உருகெழு தாயம்‌ ஊழின்‌ எய்தி,” எனப்‌ . 
பாடுதல்‌ ஈகைப்பிற்கு இடமா தல்‌ கிடப்ப, நீண்ட ஆயுள்‌ பெற்று 
வாழ்ந்த ஒரு புலவர்‌ வாழ்நாளில்‌, யல மன்னர்‌ அரசு கட்டில்‌ 
ஏறு கல்‌ இயல்பாகலின்‌, இம்‌ மன்னன்‌ நப்பசலையார்‌ பாடிய 
காரணத்தால்‌ கள்ளிவளவனே ஆதல்‌ வேண்டும்‌ என்பது 
ஒரு தலையன அ. மேலும்‌, ' பகைவரா ற்‌ சிறையிடப்பட்டமையும்‌, 
சிறையிடைத தப்பிக தன ஒன்னாரை . அடர்துதமையும்‌, 
கரிகால ற்கே யாண்டும்‌ கூறப்படு அலும்‌ காண்க. 


: இ துகாணும்‌ கூறியவாற்றால்‌ ஐயங்கார்‌ அவர்கள்‌ ஆராய்ந்து 
கூறிய முடிவு, பின்னரும்‌ ஆராய ற்பா.ற்றென்பது : போதரும்‌. 
ஆதலின்‌ யாம்‌ இப்‌ பட்டினப்பாலை ' கொண்ட மன்னன்‌ கரிகாற்‌ 
'பெருவள்‌ க.தான்‌ என்றே, ஆசிரியர்‌ இளங்கோவடிகளார்‌ முதல்‌, : 
மறைமலையடிகளார்‌ இஅணதியாக நல்லிசைப்‌ புலவர்‌ பலரும்‌ 
கொண்டவாறே கொள்கின்றோம்‌. 


இனிக்‌ கமிகாற்‌ பெருவளத்தான்‌ இப்‌ பத்துப்பாட்டினுள்‌, 
இபாருகரா, ற்றுப்படை,; பட்டினப்பாலை என்னும்‌ இரண்டு பாடல்‌ 
களுக்கும்‌ தலைவனாவான்‌. இம்‌ மன்னர்‌ பெருமான்‌ இப்‌ பட்டினப்‌ . 
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பாலை பாடிய கடியலூர்‌ உரு,த்இரங்கண்ணனார்க்குப்‌ ப இனா 
நூறாயிரம்‌ பொன்‌ பரிூலீந்‌ தான்‌ என்னும்‌ வரலா அ இவன்‌ புலவா 
களைப்‌ போற்றுஞ்‌ சிறப்பை நன்கு புலப்படு ததும்‌. ரச 
ல்‌ தழுவு 'செந்தமிழ்ப்‌ஃபரிசில்‌ வாணர்பொன்‌ 
“ யத்தொடாறுநா மாயி ரம்பெறப்‌ 
பண்டு. பட்டினப்‌ பாலை கொண்டதும்‌”! . 
என வும்‌. கலிங்க குதுப்‌ பரணியிழ்‌ ற்‌ காண்க, 


இவ வேற்‌ தர்பெருமான்‌ காவிரியாற்றிற்குக்‌ கரைகண்டவன்‌ 

என்றும்‌ கூறுப. இப்‌ பட்டினப்பாலையில்‌ இம்‌ மன்னனுடைய 
தெறற்‌. சிறப்பும்‌ அளிச்‌ சிறப்பும்‌ ஈன்கு தெரிகதோ தப்‌ 
.பட்டுளளன. - கள்‌ வா 
“காடு கொன்‌ று வம்சம்‌ 

குளந்தொட்டு வளம்‌ பெருக்கிப்‌ 

பிறங்குநிலை மாடத்து உறந்தை போக்கிக்‌ 
்‌. கோயிலொடு குடிகிறீஇ?' 
என்பன இவன்‌ சோணுட்டிற்‌ செய்த சாதிருத தங்களை கணக 
விளக்குகின்றன. மேலும்‌, இவன வராலாற்று விரிவினை. எம்மால்‌ 


வரையப்பட்ட பொருநராற்றுப்படை உரை நூலின்‌: முகப்பினுங்‌ 
காண்க. 


“ஏரியும்‌ ஏற்றத்தி னானும்‌ பிறர்நாட்டு 

்‌ வாரி சுரக்கும்‌ வளனெல்லார்‌க தேரின்‌ 
அரிகாலின்‌ கீமுகூ௨ மந்நெல்லே சாலும்‌ 
கரிகாலன்‌ காவிரிசூம்‌ நாடு.” 


உரைப்பாயிரம்‌ 


“குழலகவ யாழ்மூரல: முழவதிர . முரசியம்ப விழவறா 
வியலாவண த்துக்‌ '' காவிரிப்பூம்‌ ,பட்டினத்துக்‌ காவலனான . 
-£ ீசாழன்‌ கரிகாற்‌ பெருவள ததானைக்‌ கடியலூர்‌ உகுத்திரங்‌ 
கண்ணனார்‌ பாடிய”' இப்‌ பனுவலுக்குப்‌ பட்டினப்பாலை எனப்‌ 
பேயர்‌ குறித்தார்‌. பட்டினப்பாலை என்பது, பட்டின கைச்‌ 
இறப்பிததுக்‌. கூறிய பாலைத்திணைச்‌ செய்யுள்‌ நால்‌ என 
விரியும்‌. ்‌ ட 

இச செய்யுள்‌ யாத்த கல்விசைப்‌ புலவரின்‌ நோக்கம்‌ 
கரிகாற்‌ பெருவள ததானின்‌ : வெற்றியைச்‌ சிறப்பித்து ஓத 
வேண்டும்‌ என்பகேயாம்‌. அவர்‌ கருதியவாஹு நேரே கரிகாலன்‌ 
வேற்றியைப்‌ பாடினால்‌ அது புறததிணை ஏழனுள்‌ ஒன்றாகிய 
வாகைத்‌ திணையினபாற்படும்‌. அவ வாகைத்‌ தணைப்பொருனே 
அமையப்‌ பாடியும்‌ இப்பாட்டினுன்‌ அணுகியகதொரு சூழ்சசியால்‌ 
அகத்திணை எழனுள்‌ ஒன்றாகிய பாலைத்‌ திணைப்‌ பொருள்பட 
இதனை அகப்பொருட்‌ பாடலாக யாதது இப்‌ பனுவலின்‌ 
இன்ப, தைப்‌ பெரிதும்‌ ம்ப ச. ரட்‌. 
போற்றற்பால தாம்‌. 


பாலை என்பது குறிஞ்சி முல்லை மரு கும்‌ oo ர்‌ 
என்னும்‌ அகனைந்‌ இணை ஒழுக்கங்களூள்‌ -ஒன்றாம்‌. பாலை 
என்பதற்குப்‌ . பாடல்சானற புலனெறி வழக்கில்‌, பிரிதல்‌ 
்‌ என்பது பொருளாம்‌. பிரிதலேயன்றிப்‌ பிரிதற்குரிய கிமித்‌ 
குங்களும்‌ பாலை எனவேபடும்‌. அகனைந்‌திணையுள்ளும்‌ இப்‌ 
பாலைதஇணையே . காதல்‌ உள்ளத்தின்‌ ஆஅஆழததே கடக்கும்‌ 
. அன்புணர்சசிகளின்‌ அழகினை நன்கு கெரியக்காட்டும்‌ தன்மை 
யுடையகாம்‌. 
அன்பிற்கும்‌ உண்டோ அடைக்குந்தாழ்‌ ஆர்வலர்‌ 
புன்கணீர்‌ பூசல்‌, தரும்‌”' (குறள்‌ - ௭௧) 


என்பது பொய்யில்‌ புலவன்‌ பொருளூரையன றோ !- 


அக.ததின்‌ அன்பழகைப்‌ புறத்தார்‌ அறியத்‌ தூற்றும்‌ 
இ,த்‌இணை பற்றிய பாடல்களே அகத திணையுளளும்‌ ஓதுவார்‌ 
உளமுருக்கும்‌ பெற்றி வாயம்‌ தனவா தல்பற்றி இக்‌ திணைப்‌ 
- ப்ரடல்களையே நல்லிசைப்‌ புலவர்‌ பலரும்‌ விரும்பித்‌ கொடுத்‌ 
தமையால்‌ நம்‌ சங்கத தொகை நூலுள்‌ இப்‌ பாலைத்திணைப்‌ 
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பாடல்களே . பெருவரவினவா கல்‌ காணலாம்‌. மேலும்‌ இப்‌ 
. பாலைத்‌ திணை, புறத்திணை ஏழனுள்‌ ஒன்றாகிய வாகை த்திணைக்கு 


அகத திணையாம்‌. இ அனை, “வாகை :தானே பாலையது புறனே.” 


(தொல்‌-புற.5-௧௮) என்னும்‌ கொல்காப்பிய நூற்பரவானே 
உணர்க. எனவே, கரிகாற்‌ பெருவள த தானை அவன வாகை 
யைச்‌ . சிறப்பித்துப்‌ பாடவெண்ணிய ஆசிரியர்‌ உருத்திரங்‌ 
கண்ணனார்‌ அகுற்கினமாகிய பாலைததணைபற்றியே இப்‌ பாடலை 
யா ததுமை அவர்‌ அம்‌ நுண்ணறிவுடைமையை - நன்கு ப 
படுத்தும்‌ எனக. 


இப்‌ பட்டினப்பாலை வளுசியடிகள்‌ பெருவரவினவா க ஆசிரிய 


அடிகளும்‌ விரவப்பெற்‌,ற ஓரின்னிசைப்‌ பாடலாகும்‌. இங்கனம்‌ 
ஒன்றற்கொன்றியைபுடைய இருவே ஆ. இசைகளை விரவிக்‌ 
தொடு,த்‌,த,தனால்‌ இப்‌ பாட்டு ஓதுதல்‌ மா,த்‌திரையானே பெரிதும்‌ 
உவகை பயப்பதானெறது. இதனை வு நெடும்பாட்டெனவும்‌ 
வழங்குப. நீண்ட இப்பட்டினப்‌ பாலையின்‌ உயிராக அமைந்த 
பாலைகுதணை தழுவிய அடிகள்‌, 
பத Tp பட்டினம்‌ பெறினும்‌ 

வாரிருங்‌ கூந்தல்‌ வயங்கிமை 1 

வாரேன்‌ வாழிய கெஞ்சே:'.............. (௨௧௧௯ - ௨௦) 

திருமா வளவன்‌..............- 

வேலினும்‌ வெய்ய கானம்‌அவன்‌ 

கோலினும்‌ தண்ணிய தடமென்‌ றோளே?' 
என்னும்‌ இவைகளேயாம்‌. இவை இன்மைய கனிவும்‌ உடைமைய 
்‌ துயர்ச்சியும்‌ எடுத்துக்காட்டி, 
.. “ீகள்கே டூன்றவும்‌ இளைஞ ராரவும்‌ 

கேளல்‌ கேளிர்‌ கெழீஇனர்‌ ஓழுகவும்‌ 

ஆள்வினைக்‌ கெதிரிய ஊக்கமொடு புகல்கிறந் து”? 
பொருள்வயிற்‌ செல்ல வலிக்க கெஞ்சை நோக்கித்‌ தலைமகன்‌ 
கூறியதாக அமைந்கனவாம்‌. இவ்வடிகளே பட்டினப்பாலையிண்‌ 
முதல்‌ ஆவன. 


இனி, அங்ஙனம்‌ பொருட்சிறப்பை ப எடுத்துக்காட்டிய 
நெளுசை நோக்கி “ஏ நெஞ்சே! பொருளின்‌ சிறப்பை யானும்‌ 


அதிகுவல்‌; அதியாதேன்‌ அல்லன. கண்டாய்‌! அப்‌ பொருள்‌” 


களிற்‌ றலகிறந்ததாகக்‌ கருதப்படும்‌ காவிரிப்பூம்பட்டினமே 
என கைவரப்‌ பெறினும்‌, அதுவும்‌ பொருளாக மாட்டாது. 


அதனினும்‌ சாலச்‌ சிறந்த பொருள்‌ இப்போதே என்‌ கையகக்‌ 


துள்ளது !. நீ கருதும்‌ பொருளைப்‌ பெறவேண்டுமாயின்‌ இப்‌ 
பொருளை யான நீ தன்றோ வருதல்‌ வேண்டும்‌! யான்‌ இதனைக்‌ 


கைநெழெ விடின்‌ இகன்‌ அழகு இப்போதே க 


பகி. 


ம்‌ ப 
ப்‌ 
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அதுதான்‌ யாதோ எனில்‌? என அருமைக்‌ காதலியின்‌ 
தட மென்றாளே ; மேலும்‌ நீ விழையும்‌ பொருள்‌ பெறக்கராதி யாம்‌ 
செல்லக்கடவ காடு திருமாவளவன்‌ வேலினும்‌ வெப்பமிக்கன. 
மற்று யாம்‌ பெற்றுள்ள இவள்‌ தடமென்றோள்களோ, ௮ம்‌ 
மன்னன்‌ செங்கோலினும்‌ தட்பமிக்கன காண்‌; ஆதலால்‌ பகல 
இவளைப்‌ பிரிந்து நின்னே டே வருவேனல்லேன்‌ ; நீ வாழ்க?” 
என்பது  இவவடிகளின்‌ கருத்தாம்‌. இணி இங்கனமாகக்‌ தம்‌ 
செய்யுட்கு அடிகோலிக கொண்ட புலவர்‌ பெருமான்‌, & கருஇய 
பொருள்‌ கடக்கப்‌ பட்டினமே பெறுவதாயினும்‌ என்பான்‌ அப்‌ 
பட்டின தீதின்‌ சிறப்பை அழகுற விரிகதோதும்‌ பகுதியே 
பட்டினப்‌ பாலையின்‌ முற்பகுதியாகிய ௨௧௮ அடிகளும்‌ என்க... 
இச்‌ சூழ்ச்சியால்‌ உருத்‌ திரங்கண்ணனார்‌ பட்டின ததைத தாம்‌ 
வேண்டியவாறு : தலைவன்‌ கூற்றில்‌ வைத்து இணிதே பாடு 
இன்னார்‌. 

இணி, தன்‌ காதலியின்‌ பிரிதற்கரிய  தடமெனனறோள்‌ 
எகுககைய சென்னும்‌, தான்‌ செல்ல வேண்டிய கானம்‌ 
எ.கசகையதகென்னறும்‌ இரண்டனையும்‌ இரண்டு உவமைகளாண்‌ 
விளக்குவானாய்‌த்‌ இருமாவளவன்‌ : தெறலுக்கும்‌ அளிக்கும்‌ 
அறிகுறிகளான வேலினையும்‌ கோலினையுமே . உவமைகொண்டு 
அ௮வற்றையுடைய  இருமாவளவனுடைய கதெறற்சிறப்பையும்‌ 
௮ளிச்சிறப்பையும்‌ நன்கு அழகுற இனிதே ஐதுவன எய்ய . 
அடிகள்‌. எனவே . பட்டினம்‌ என்னும்‌. .சொற்கு அடையாக . 
வந்குது முற்பகுதி. திருமாவளவன்‌ என்னும்‌ சொற்கு 
அடையாக வந்தது பி ம்பகுக. இவ விரண்டு பகுதிகளும்‌ 
தலைமகளின்‌ சிறப்பைக்‌ காட்ட மாறுபடவந்த உவமதக்‌ தோற்ற த 
இன்கட்படும்‌. ஒரு நோக்காற்‌ காணுங்கால்‌ இப்‌ பட்டினப்‌ 
பாலையில்‌ பாலை ஒழுக்கமே தலைமை பெற்றதுபோற்‌ றோன்றும்‌; 
- மற்றொரு நோக்கால்‌ நோக்குழி, இருமாவளவனின்‌ வாகையே 
வளமுற்று,த்‌ தலைமைபெனும்‌. இங்ஙனமாகச்‌ செய்யுள்‌ யாததல்‌ 
பண்டைக்கால நல்லிசைப்‌ புலவர்க்கே கைவந்த. வித்தை 
போலும்‌! ல்‌ 

இனி, தலைவியினைப்‌ பிரிதல்‌ அ௮ரிரதகென  கெஞ்டுற்குக்‌ 


கூறியதும்‌, தலைவியை வற்புறுத்திப்‌ பின்னும்‌ oo ம்‌ 
மாகலின, பாலையே என்பர்‌ தொல்காப்பியா. இதனை 


“செலவிடை யழுங்கல்‌ செல்லாமை யன்றே . 
வன்புறை குறித்தல்‌ தவிர்ச்சி யாகும்‌'' (தொல்‌. கற்பு-௪௪) 
என்னும்‌ நூற்பாவினால்‌ உணர்‌ தீதினா- 
தலைவன்‌ கருதிய போக்கனே இடையிலே தவிர்ந்திருத்தல்‌ 
பிரிந்துபோ தல்‌ ஆ.ற்றாமைக்‌ கன்று. தலைவியை ஆற்றுவிததுப்‌ 
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யிரி.த ற்குத்‌ தவிர்ந்த தவிர்ச்சமொ த இரையாகும்‌ என்பது இக்‌ 
- நூற்பாவின்‌ பொருளாம்‌. இங்ஙனங்‌ கூறாக்கால்‌, செலவழுங்கல்‌ 


பிரிகற்கு எதுவாகாது, உடனுறைவிற்‌ கேதுவாய்ப்‌ பாலைத்‌ 
இணையா தல்‌ இல்லையா குல்‌ ௮றிக. எனவே, செலவமுங்கி ஆ ற்று 
விக்க அவள்‌ ஆற்றியிரு கீ தல்‌ இப்‌ பிரிவிற்கு நிமித்தமாப்‌ 
இதுவும்‌, பாலையே யாயிற்றென்பது கருத்தென்க. 


இனிக காவற்‌ சாகாடுகைக்கும்‌ மன்னற்கு ஆ தெற்லுடை 
மையும்‌, அளியுடைமையும்‌ இன தியமையாப்‌ பண்டுகளாம்‌. இது 
உலகின்‌ செழிப்பிற்கு வெப்பமும்‌ தட்பமும்‌ இன்றியமையா தன 
. வாயினாற்போல்‌ என்‌க. இதனை, 
““காய்‌சினந்‌ தவிராது கடனூர்பு எழுதரும்‌ 
ஞாயி றனையைகின்‌ பகைவர்க்குத்‌ 
திங்கள்‌ அனையை எம்ம ஞோர்க்கே”? (புறம்‌ - ௬௯) 


ஏனறும்‌, 
நட்டவர்‌ குடியுயர்க்குவை 3 
. செற்றவர்‌ அரசுபெயர்க்குவை?? .. (மதுரைக்‌-௪௨௪-௨) 


என்றும்‌, சான்றோர்கள்‌ இவ்விரு பண்புகளையும்‌ சேரவைத்துசி 
சறப்பித்தலால்‌ உணரலாம்‌. உலகின்கண்‌ இமையை அடர்த 
தொழித்தலும்‌, நன்மையை அருளிவளர்‌ கீத லுமே அரசற்கு,க்‌ 
தலையாய கடனாதல்பற்றி, இவவிரு 2... அரசனுக்கு 
இன்‌ நியமையா தனவாயின எனக. 
இனி நல்லிசைப்புலவரான . உரு க 2... ஒப்பற்ற 
கதலைவியின்பாற்பெறும்‌ இனபதீதிற்குத்‌ திருமாவளவனுடைய 
செங்கோலை உவமையாக எடுத்தவாற்றுல்‌ “உயரக்‌ ததன்‌ மேற்றே 
. உள்ளங்‌ காலை” (தொல்‌ - உவமம்‌) என்னும்‌: விதியால்‌ இருமா 
'வளவனுடைய  செங்கோலின்‌ கண்மையை நன்கு உயர்த்‌ 
சதோதியும்‌, அச்‌ செங்கோலினும்‌ தண்ணிய எனனுமாற்றான்‌ 
குலைவியின்‌ இன்பம்‌ ஓப்பற்றகாவதை எடுக்தோதியும்‌ இரு 
வழியும்‌ சிறப்பிக்கும்‌ நுணுக்கம்‌ அறிந்து மகிழ்க. 
£ தாம்வீழ்வார்‌ மென்றோட்‌ டுயிலின்‌ இனி துகொல்‌ 
தாமரைக்‌ கண்ணா அலகு?" (குறள்‌) 
என்புழிக்‌ துயிலினும்‌ உலகு தாழ்க்கதாகாது. அதன இறப்பே 
விளங்கிக்‌ தோன்றலும்‌ போல, இவ்வுவமையால்‌ தலைவியினபம்‌ 
இவவுலக வின்பங்கள்‌ அனைத்தினும்‌ கறந்த இன்ப எனல்‌ 
போகுருகுலும்‌ கொள்க. 
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௧௫ 





CAFRA 


பட்டினப்பாலை 


~ 


வசையில்புகழ்‌ வயங்குவேண்மீன்‌ 
திசைதிரிந்து தேற்கேகினும்‌ 
தற்பாடிய தளியுணவிற்‌ 
புட்டேம்பப்‌ புயன்மாறி 
வான்போய்ப்பினும்‌ தான்போய்யா 
மலைத்தலைய கடற்காவிரி 
புனல்பரந்து போன்கொழிக்கும்‌ 
விளைவறா வியன்‌ கழனிக்‌ 
கார்க்கரும்பின்‌ கமழாலைத்‌ 
தீத்தெறுவிற்‌ கவின்வாடி 
நீர்ச்சேறுவி னீணேய்தற்‌ ப 
பூச்சாம்பும்‌ புலத்தாங்கட்‌ 

காய்ச்சேந்நேற்‌ கதிரருந்தி 

மோட்டேருமை முழுக்குழவி 

கூட்டுநிழல்‌ துயில்வதியும்‌ 

கோட்டேங்கிற்‌ குலைவாழைக்‌ 
காய்க்கமுகிற்‌ கமழ்மஞ்சள்‌ 

இனமாவின்‌ இணர்ப்பெண்ணை 
முதற்சேம்பின்‌ முளையிஞ்சி 

அகனகர்‌ வியன்முற்றத்துச்‌ 

சுடர்நுதல்‌ மடநோக்கின்‌ 

நேரிழை மகளிர்‌ உணங்குணாக்‌ கவரும்‌ 
கோழி யெறிந்த கோடுங்காற்‌ கனங்குழை... 





௨௫ 


௩௫ 


௪௫ 


௫௫ 


பட்டினப்பாலை 


போற்காற்‌ “புதல்வர்‌ புரவியின்‌ றுருட்டூம்‌ ்‌ 
முக்காற்‌ சிறுதேர்‌ முன்வழி விலக்கும்‌ 
விலங்குபகை யல்லது. கலங்குபகை யறியாக்‌ 
கோழும்மல்குடிச்‌ சேழும்பாக்கத்தக்‌ 
குறும்பல்லார்‌ நேடுஞ்சோணாட்டூ 
வேள்ளை யுப்பின்‌ கோள்ளை சாற்றி 
நேல்லோடூ வந்த வல்வாய்ப்‌ பஃறி: . 
பணைரிலைப்‌ புரவியின்‌ அணைமூதற்‌ பிணிக்கும்‌ 
கழிசூழ்‌ படப்பைக்‌ கலியாணர்ப்‌ 
போழிற்‌ புறவிற்‌ பூந்தண்டலை 
மழைநீங்கிய மாவிசும்பின்‌ 

மதிசேர்ந்த மகவேண்மீன்‌ 
உருகெழுதிறல்‌ உயர்கோட்டத்து 
மூருகமர்பூ மூரண்கிடக்கை 
வரியணிசுடர்‌ வான்போய்கை 
இருகாமத்‌ திணை யேரிப்‌ 

புலிப்போறிப்‌ போர்க்க தவின்‌ 
திருத்தஞ்சும்‌ திண்காப்பிற்‌ 
புகழ்நிலைஇய மோழிவளர 
அறநிலைஇய அகனட்டிற்‌ 
சோறுவாக்கிய கொழுங்கஞ்சி 
யாறுபோலப்‌ பாந்தோழுகி 

எறுபோரச்‌ சேறாகித்‌ 

தேரோடத்‌ துகள்கேழுமி 

நீறாடிய களிறுபோல 

வேறுபட்ட வினையோவத்து 
வேண்கோயில்‌ மாகூட்டுக்‌ 
தண்கேணித்‌ தகைமுற்றத்துப்‌ 
பகட்டேருத்தின்‌ பலசாலைத்‌ 
தவப்பள்ளித்‌ தாழ்காவின்‌ 
அவிர்சடை முனிவர்‌ அங்கி வேட்கும்‌ 
ஆவுதி நறும்புகை முனை இக்‌ குயில்தம்‌. 
மாயிரும்‌ பேடையோ டிரியல்‌ போகிப்‌ 


_பூதங்‌ காக்கும்‌ புகலருங்‌ கடி௩கர்த்‌ 


்‌ ௬௫ 


எட 


. ௭௫ 


௮௫ 


பட்டினப்பாலை. 


தூதணம்‌ புறவொடூ தச்சிற்‌ சேக்கும்‌ 
முதுமரத்த முரண்களரி 

வரிமணல்‌ அகன்‌ திட்டை 
இருங்கிளை யினனோக்கற்‌ 
கருந்தோழிற்‌ கலிமாக்கள்‌ 
கடலிறவின்‌ சூடூதின்றும்‌ 


- வயலாமைப்‌ புழுக்குண்டும்‌ 


வறளடூம்பின்‌ மலர்மலைந்தும்‌ 
புனலாம்பற்‌ பூச்சூடியம்‌ 

நீனிற விசும்பின்‌ வலனேர்பு திரிதரும்‌ 
நாண்மீன்‌ விராய கோண்மீன்‌ போல 
மலர்தலை மன்றத்துப்‌ பலருடன்‌ குழீஇக்‌ 
கையினுங்‌ கலத்தினு மெய்யுறத்‌ தீண்டிப்‌ 
பெருஞ்சினத்தாற்‌ புறக்கோடா அது 
இருஞ்சேருவின்‌ இகல்மோய்ம்பினோர்‌ 
கல்லேறியும்‌ கவண்வேரீ இப்‌ 

புள்ளிரியும்‌ புகர்ப்போந்தைப்‌ 
பறழ்ப்பன்றிப்‌ பல்கோழி 
உறைக்கிணற்றுப்‌ புறச்சேரி 

மேழகத்‌ தகரோடூ சிவல்விளை யாடக்‌ 
கிடுகுநிரைத்‌ தேஃகூன்றி 

நடூகல்லின்‌ அரண்போல 
நேடூந்தூண்டிலிற்‌ காழ்சேர்த்திய 
குறுங்கூரைக்‌ குடிநாப்பண்‌ 
நிலவடைந்த இருள்போல 

வலையுணங்கு மணல்முன்றில்‌ 
வீழ்த்தாழைத்‌ தாட்டாழ்ந்த 

வேண்கூ தாளத்துத்‌ தண்பூங்‌ கோதையர்‌ 
சினைச்சுறவின்‌ கோடூகட்டூ 


. மனைச்சேர்த்திய வல்லணங்கினால்‌ 


மடற்றாழை மலர்மலைந்தும்‌ 
பிணர்ப்பேண்ணைப்‌ பிழிமாந்தியும்‌ 
புன்றலை இரும்பா தவர்‌ 
பைந்தழைமா மகளிரோடூ 


௯௫ 
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௧௦௫ 


௧௮௦ 


௧௧௫ 


௧௨௦ 


௧௨௫ 


பட்டினப்பாலை 


பாயிரும்‌ பனிக்கடல்‌ வேட்டஞ்‌ சேல்லாது 
உவவும்டிந்‌ துண்டாடியும்‌ 

புலவுமணற்‌ பூங்கானல்‌ 

மாமலை யணைந்த கோண்முப்‌ போலவும்‌ 
தாய்முலை தழுவிய குழவி போலவும்‌ 
தேறுநீர்ப்‌ புணரியோ டியாறுதலை மணக்கும்‌ 
மலியோதத்‌ தொலிகூடல்‌ 

தீதுநீங்கக்‌ கடலாடியும்‌ 

மாசுபோகப்‌ புனல்படிந்தும்‌ 

அலவ னாட்டியும்‌ உரவுத்திரை உழக்கியும்‌ 
பாவை சூழ்ந்தும்‌ பல்பொறி மருண்டும்‌ 
அகலாக்‌ காதலோடு பகல்விளை யாடிப்‌ 
பேறற்கருந்‌ தோல்சீரத்‌ துறக்க மேய்க்கும்‌ 
பொய்யா மரபிற்‌ பூமலி பெருந்துறைத்‌ 
துணைப்புணர்ந்த மடமங்கையர்‌ 
பட்டுந்க்கித்‌ துகிலுடூத்தும்‌ 

மட்டூநீக்கி மதுமகிழ்ந்தும்‌ 

மைந்தர்கண்ணி மகளிர்‌ சூடவும்‌ 
மகளிர்கோதை மைந்தர்‌. மலையவும்‌ 
நேடூங்கால்‌ மாடத்‌ தொள்ளேரி நோக்கிக்‌ 
கொடுூந்திமிற்‌ பரதவர்‌ குருஉச்சுடர்‌ எண்ணவும்‌ 
பாட லோர்த்து நாடக நயந்தும்‌ 
வெண்ணிலவின்‌ பயன்றுய்த்தும்‌ 
கண்ணடைஇய கடைக்கங்குலான்‌ 
மாஅகாவிரி மணங்கூட்டும்‌ 

தூஉவேக்கர்த்‌ துயில்‌ மடிந்து 

வாலிணர்‌ மடற்றாழை 

வேலாழி வியன்தெருவின்‌ 

நல்லிறைவன்‌ பொருள்காக்கும்‌ 
தொல்லிசைத்‌ தோழில்மாக்கள்‌ 
காய்சின த்த கதிர்ச்சேல்வன்‌ 

தேர்பூண்ட மாஅபோல 

வைகல்தோறும்‌ அசைவின்றி 

உல்குசெயக்‌ குறைபடாது 


ட ௧௩௦ 


௧௩௫ 


௧௪௦ 


௧௪௫ 


௧௫௦ 


௧௫௫ 


பட்டினப்பாலை 


வான்‌ மூகந்தநீர்‌ மலைப்போழியவும்‌ 
மலைப்போழிந்தநீர்‌ கடற்பரப்பவும்‌ 
மாரிபேய்யும்‌ பருவம்போல 

நீரினின்று நிலத்தேற்றவும்‌ 
நிலத்தினின்று நீர்ப்பரப்பவும்‌ , A 
அளந்தறியாப்‌ பலபண்டம்‌ . / வ” 
வாம்பறியாமை வந்தீண்டி 7 ்‌ 
அருங்கடிப்‌ பேருங்காப்பின்‌ 

வலியுடை வல்லணங்கினோன்‌ 


 புலிபோறித்துப்‌ புறம்போக்கி 


மதிநிறைந்த மலிபண்டம்‌ 

போதிமூடைப்‌ போரேறி 

மழையாடூ சிமைய மால்வரைக்‌ கவாஅன்‌ 
வரையாடு வருடைத்‌ தோற்றம்‌ போலக்‌ 
கூருகிர்‌ ஞமலிக்‌ கொடுந்தா ளேற்றை 
ஏழகத்‌ தகரோ டூகளு முன்றிற்‌ 
குறந்தோடை நேடூம்படிக்காற்‌ 
கோடுூந்திண்ணைப்‌ பஃறகைப்பிற்‌ 


புழைவாயிற்‌ போகிடைகழி 


மழைதோயும்‌ உயர்மாடத்துச்‌ 

சேவடிச்‌ சேறிகுறங்கிற்‌ 

பாசிழைப்‌ பகட்டல்குல்‌ 

தூசுடைத்‌ துகிர்மேனி 

மயிலியல்‌ மானோக்கிற்‌ 

கிளிமழலை மென்சாயலோர்‌ 
வளிநுழையும்‌ வாய்பொருந்தி 
ஓங்குவரை மருங்கின்‌ நுண்‌ தா துறைக்கும்‌ 
காந்தள்‌ துடூப்பிற்‌ கவிகுலை யன்ன 
சேறிதோடி முன்கை கூப்பிச்‌ செவ்வேள்‌ 
வேறியாடூ மகளிரோடு சேறியத்‌ தாஅய்க்‌ 
குழலகவ யாழ்முரல 

முழவதிர முரசியம்ப 

விழவறா வியலாவணத்து 

மையறு சிறப்பின்‌ தேய்வஞ்‌ சேர்த்திய 





௧௬௦ 


௧௬௫ 


௧௭௦ 


௧௭௫ 


௧௮௦ 


௧௯௦ 


பட்டினப்பாலை 


மலரணி வாயிற்‌ பலர்தொழு கோடியும்‌ 


வருபுனல்‌ தந்த வேண்மணற்‌ கான்யாற்று 
உருகேழு கரும்பின்‌ ஒண்பூப்‌ போலக்‌ 
கூழுடைக்‌ கோழுமஞ்சிகைத்‌ 
தாழுடைத்‌ தண்பணியத்து 
வாலரிசிப்‌ பலிசிதறிப்‌ 

பாகுகுத்த பசுமேழுக்கிற்‌ 

காழுன்றிய கவிகிடூகின்‌ 

மேலான்றிய துகிற்கொடியும்‌ 
பல்கேள்வித்‌ துறைபோகிய 
தோல்லாணை நல்லாசிரியர்‌ . 
உறழ்குறித்‌ தேடூத்த உருகெழு பது. 
வேளிலிளக்குங்‌ களிறுபோலத்‌ 
தீம்புகார்த்‌ திரைமுன்றுறைத்‌ 
தூங்குநாவாய்‌ துவன்றிருக்கை 
மிசைக்கூம்பி னசைக்கோடியும்‌ 
மீன்‌ தடிந்து விடக்கறுத்து 
ஊன்பொரிக்கும்‌ ஒலிமுன்றில்‌ 
மணற்குவைஇ மலர்சிதறிப்‌ 
பலர்புகுமனைப்‌ பலிப்புதவின்‌ 
நறவுநோடைக்‌ கோடியோடூ 
பிறபிறவு நனிவிரைஇப்‌ 

பல்வே றுருவிற்‌ பதாகை நீழல்‌ 


: சேல்கதிர்‌ நுழையாச்‌ சேழு௩கர்‌ வரைப்பிற்‌ 
. சேல்லா நல்லிசை யமார்‌ காப்பின்‌ 


நீரின்‌ வந்த நிமிர்பரிப்‌ புரவியும்‌ 
காலின்‌ வந்த கருங்கறி மூடையும்‌ 
வடமலைப்‌ பிறந்த மணியும்‌ பொன்னும்‌ 


. குடமலைப்‌ பிறந்த ஆரமும்‌ அகிலும்‌ 


தேன்கடல்‌ முத்துங்‌ குணகடல்‌ துகிரும்‌ 


. கங்கை வாரியும்‌ காவிரிப்‌ பயனும்‌ 
ஈழத்‌ துணவும்‌ காழகத்‌ தாக்கமும்‌ 
“அரியவும்‌ பேரியவும்‌ நேரிய ஈண்டி 


'வளந்தலை மயங்கிய நனந்தலை மறுகின்‌ 


ககூடு 


௨௦௦ 


௨௦௫ 


௨௧௦ 


௨௧௫ 


௨௨௦ 


பேருங்கை யானை பிடிபுக்‌ காங்கு 


௨௨௫ 


- செறிவுடைத்‌ திண்காப்‌ பேறிவாள்‌ கழித்த 


பட்டினப்பாலை [2 


மீர்நாப்‌ பண்ணு நிலத்தின்‌ மேலும்‌ 
எமாப்ப இனிதுதுஞ்சிக்‌ 
கிளைகலித்துப்‌ பகைபேணாது 
வலைஞர்‌ முன்றில்‌ மீன்பிறழவும்‌ 
விலைஞர்‌ குரம்பை மாவீண்டவும்‌ 


'கொலைகடிந்தும்‌ களவுநீக்கியும்‌ 


அமார்ப்‌ பேணியும்‌ ஆவுதி அருத்தியும்‌ 
நல்லானோட பகடோம்பியும்‌ 
நான்மறையோர்‌ புகழ்பாப்பியும்‌ 
பண்ணியம்‌ அட்டியும்‌ பசும்பதங்‌ கொடுத்தும்‌ 
புண்ணிய முட்டாத்‌ தண்ணிழல்‌ வாழ்க்கைக்‌ 
கோடுமேழி நசையுழவர்‌ 

நேடுங்கத்துப்‌ பகல்போல 

ஈடூவுநின்ற நன்னேஞ்சினோர்‌ 

வடவஞ்சி வாய்மோழிந்து 

தமவும்‌ பிறவு மோப்ப நாடிக்‌ ப 

கோள்வதாஉ மிகைகோளாது கொடூப்பதுஉங்‌ 
பல்பண்டம்‌ பகர்ந்துவீசும்‌ [குறைகோடாது 
தோல்கோண்டி த்‌ துவன்றிருக்கைப்‌ 
பல்லாயமோடூ பதிபழகி 

வேறவே றுயர்ந்த முதுவா யோக்கற்‌ 
சாறயர்‌ மூதூர்‌ சேன்றுதோக்‌ காங்கு 
மோழிபல பேருகிய பழிதீர்‌ தேஎத்துப்‌ 1 திஸ்‌ 
புலம்பேயர்‌ மாக்கள்‌ கலந்தினி துறையும்‌ 
முட்டாச்‌ சிறப்பிற்‌ பட்டினம்‌ பெறினும்‌ ! 
வாரிருங்‌ கூந்தல்‌ வயங்கிழை யொழிய 
வாரேன்‌ வாழிய கேஞ்சே கூருகிர்க்‌ 
கோடூவரிக்‌ குருளை கூட்டூள்‌ வளர்ந்தாங்குப்‌ 
பிறர்‌, பிணியகத்‌ திருந்து பீடுகாழ்‌ முற்றி. 
அருங்கரை கவியக்‌ குத்திக்‌ குழிகோன்று . . 


ப 











நுண்ணிதின்‌ உணர நாடி நண்ணார்‌ 


உருகேழு தாயம்‌ ஊழி னேய்திப்‌ 


௨௩௫ 


௨௫௪௦ 


. ௨௪௫ 


௨௫௦ 


௨௫௫ 


பட்டினப்பாலை 


பேற்றவை மகிழ்தல்‌ சேய்யான்‌ சேற்றோர்‌ 
கடியாண்‌ தொலைத்த கதவுகோல்‌ மருப்பின்‌ 
முடியுடைக்‌ கருந்தலை புரட்டு முன்னாள்‌ 
உகிருடை யடிய ஓங்கேழில்‌ யானை - 
வடிமணிப்‌ புரவியோடூ வயவர்‌ வீழப்‌ . 
பேருகல்‌ வானத்துப்‌ பருந்துலாய்‌ நடப்பத்‌ . 
தூறிவர்‌ துறுகற்‌ போலப்‌ போர்வேட்டு 
வேறுபல்‌ பூளையோ டூழிஞை சூடிப்‌ 
பேய்க்கண்‌ அன்ன பிளிறுகடி முரசம்‌ 
மாக்கண்‌ அகலறை அதிர்வன முழங்க 


_முனைகேடச்‌ சென்று முன்சம முருக்கித்‌ 


தலைதவச்‌ சேன்று தண்பணை எடுப்பி 
வேண்பூக்‌ கரும்போடு சேந்நேல்‌ நீடி 
மாயிதழ்க்‌ குவளையோடூ நெய்தலும்‌ மயங்கிக்‌ 
கராஅ௮ங்‌ கலித்த கண்ணகன்‌ போய்கைக்‌ 
கொழுங்காற்‌ புதவமோட செருந்தி நீடிச்‌ 
செறுவும்‌ வாவியு மயங்கி நீரற்று 

அறுகோட்‌ டிரலையோடூ மான்பிணை உகளவும்‌ 
கொண்டி மகளிர்‌ உண்டுறை மூழ்கி .. 

அந்தி மாட்டிய நந்தா விளக்கின்‌ 

மலாணி மேழுக்க மேறிப்‌ பலர்தொழ. 
வம்பலர்‌ சேக்கும்‌ கந்துடைப்‌ போதியிற்‌ 
பருநிலை நெடூந்தூண்‌ ஒல்கத்‌ தீண்டிப்‌ 
பேருகல்‌ யானையோடு பிடிபுணர்ந்‌ துறையவும்‌ 
அருவிலை நறும்பூத்‌ தூஉய்த்‌ தெருவின்‌ 


 முதுவாய்க்‌ கோடியர்‌ முழவோடூ புணர்ந்த 


திரிபுரி நரம்பின்‌ தீந்தோடை யோர்க்கும்‌ . 
பேருவிழாக்‌ கழிந்த பேஎமுதிர்‌ மன்றத்துச்‌ 
சிறுபூ நெருஞ்சியோ டறுகை பம்பி 

அழல்வா யோரி அஞ்சுவாக்‌ கதிப்பவும்‌ . 
அழுகுரற்‌ கையோ டாண்டலை விளிப்பவும்‌ 
கணங்கோள்‌ கூளியோடூ கதுப்பிகுத்‌ தசைஇப்‌. . 
பிணந்தின்‌ யாக்கைப்‌ பேய்மகள்‌ துவன்றவும்‌ 


_ கோடூங்கால்‌ மாடத்து நெடங்கடைத்‌ துவன்றி 


௨௬௫ 


௨௭௦ 


௨௭௫ 


௨௮௦ 


௨௮௫ 


௨௬0 


௨௬௫ 


பட்டினப்பாலை 


விருந்துண்‌ டானாப்‌ பேருஞ்சோற்‌ றட்டில்‌ - 
ஒண்சுவர்‌ நல்லில்‌ உயர்திணை யிருந்து 
பைங்கிளி மிழற்றும்‌ பாலார்‌ சேழுககர்த்‌ 
தோடுதோ லடியர்‌ துடிபடக்‌ குழீஇக்‌ 
கொடூவி லேயினர்‌ கொள்ளை யுண்ட . . 
உணவில்‌ வறங்கூட்‌ டூள்ளகத்‌ திருந்து. 
வளைவாய்க்‌ கூகை நன்பகற்‌ குழறவும்‌ 
அருங்கடி வரைப்பின்‌ ஊர்கவி னழியப்‌ 
பெரும்பாழ்‌ சேய்தும்‌ அமையான்‌ மருங்கற 
மலையகழ்க்‌ குவனே கடல்தூர்க்‌ குவனே 
வான்வீழ்க்‌ குவனே வளிமாற்‌ றுவனேனத்‌ 
தன்முன்னிய துறைபோகலிற்‌, 


- பல்லோளியர்‌ பணிபோடுங்கத்‌ 


தோல்லரு வாளர்‌ தோழில்‌ கேட்ப 
வடவர்‌ வாடக்‌ குடவர்‌ கூம்பத்‌ 
தென்னவன்‌ திறல்கெடச்‌ சீறி மன்னர்‌ 


மன்னேயில்‌ கதுவும்‌ மதணுடை நோன்றாள்‌ : 
. மாத்தானை மறமோய்ம்பிற்‌ 


செங்கண்ணாற்‌ செயிர்த்துகோக்கிப்‌ 
புன்போதுவர்‌ வழிபோன்ற 
இருங்கோவேள்‌ மருங்குசாயக்‌ 
காடுகோன்று நாடாக்கிக்‌ 

குளந்தோட்டூ வளம்பேருக்கிப்‌ 
பிறங்குநிலை மாடத்‌ துறந்தை போக்கிக்‌ 
கோயிலோடூ குடிகிறீஇ 

வாயிலோடூ புழையமைத்து 
ஞாயிறோறும்‌ புதைநிறீஇ 
போருவேமேனப்‌ பெயர்கோடுூத்து 
ஒருவேமேனப்‌ புறக்கோடாது 
திருநிலைஇய பேருமன்‌ னேயில்‌ 
மின்னோளி யெறிப்பத்‌ தம்மோளி மழுங்கி 
விசிபிணி முழவின்‌ வேந்தர்‌ சூடிய 
பசுமணி போருத பரேரேறுழ்க்‌ கழற்காற்‌ 
போற்றோடிப்‌ புதல்வர்‌ ஓடி யாடவும்‌ 


ட பட்டினப்பாலை 


முற்றிழை மகளிர்‌ முகிழ்முலை திளைப்பவும்‌ 
செஞ்சாந்து சிதைந்து மார்பின்‌ ஒண்பூண்‌ 
அரிமா அன்ன அணங்குடைத்‌ துப்பின்‌ 
திருமா வளவன்‌ தெவ்வர்க்‌ கோக்கிய 
௩௦௦ வேலினும்‌ வேய்ய கானமவன்‌ 
கோலினுந்‌ தண்ணிய தடமேன்‌ தோளே. 


உரை 


. திணை: பாலை. துறை: வேற்றுநாட்‌ டகல்வயின்‌ 
விழுமத்துத்‌ தலைவன்‌ 
சேலவழுங்கியது. 


க - வசையில்புகழ்‌, என்பது தொடங்கி, ௨௮ - சோணாட்டு, 
என்னுந்‌ துணையும்‌ ஒரு தொடர்‌; இதன்கண்‌, காவிரியாற்றின்‌ 
சிறப்பும்‌, சோழநாட்டு மருதநிலவளனும்‌, பாக்கமும்‌, பிறவும்‌ 

கூறப்படும்‌. 


மலைத்தலைய கடற்‌ காவிரி 
௧-ஏ: வசையில்புகழ்‌............... பொன்கொழிக்கும்‌ 


(இதன்‌ பொருள்‌) வசையில்‌ புகழ்‌ வயங்கு வெண்மீன்‌ - 
குற்றமற்ற புகழையுடைய விளங்குகனெற வெள்ளியாகிய மீன்‌, இசை 
இரிந்து தெற்கு எனும்‌ - தான்‌ நிற்றற்குரிய வடஇசைக்கண்‌. 
நில்லாமல்‌ தென றிசைக்கண்ணே போகனும்‌, தற்பாடிய தளி 
யுணவின்‌ புள்‌ தேம்பப்‌ . புயல்மாறி - தன்னைப்‌ பாடிய தண்‌ 
அளியையே உணவாகவுடைய வானம்பாடி வருந்‌ தூநிற்ப மழை 
பெய்குலைத தவிர்ந்து, வான்‌ பொய்ப்பினும்‌ தான பொய்யா - முகில்‌ 
பொய்த்து வற்கடமாயினும்‌ கான்‌ பொய்யாமல்‌ நீர்ப்பெருக்‌ 
கெடுத்து ஒழுகும்‌, மலைக தலைய கடல்‌ காவிரி - குடகமலையிட தே 
தலையினையுடைய கடலிடத்தே புகுகின்ற காவிரியாறு, புனல்‌ . 
_ பரந்து பொன கொழிக்கும்‌ - நீர்‌ பரந்து கரையிலே பொன்னைக்‌ 
சேர்க்கும்‌; 

(க௫த்துரை.) குற்றமில்லாத புகழையுடைய விளங்குகின்ற வெள்‌ 
ளிக்கோள்‌ தான்‌ நிற்றற்குரிய வடதிசைக்கணில்லாமல்‌, தென்றிசைக்‌ 
கண்ணே போகனும்‌, தன்னைப்பாடுகின்ற மழைத்துளியையே உணவாக 
வுடைய வானம்பாடி துளிபெறாதே வருந்தும்படி, மழைபெய்தலைத்‌ 
தவிர்ந்து முகில்‌ பொய்ப்பினும்‌, தான்‌ நீர்பரந்து உலகோம்பலைத்‌ 
தவிராததும்‌, குடகமலையின்கண்‌ தோன்றிக்‌ கடலிலே புகுவதுமாயெ 
காவிரிப்‌ . பேரியாறு புனற்‌ பெருக்கெடுத்துத்‌ தன்‌ கரைகளிலே 
பொன்னை ஒதுக்குகன்ற என்பதாம்‌. பொன்‌ கொழிக்கும்‌ சோணாடு 
என இயைத்துக்‌ கொள்க. ட்டம்‌ 


..... (அகவுரை.) வசையில்‌ புகழ்‌ என்றதனைப்‌ பிரித்துக்‌ காவிரிக்கு 
அடையாக்கிக்‌ கூறுவர்‌ ஆசிரியர்‌ நச்சினார்க்கனியர்‌.. வெண்மீன்‌ இசை 
திரிந்து தெற்கே 'மழைவறக்கச்‌ செய்தலின்‌ வசையுடைத்தென்றும்‌, 
அது தெற்கேகினும்‌ தான்பொய்யாது புனல்‌ பரந்து உலகோம்பலின்‌ 
வசையில்‌ புகழ்‌ காவிரிக்கே நன்கு பொருந்தும்‌ என்றும்‌ நச்சனார்க்கனியர்‌ 


கு” பட்டினட்பாலை 


கருதினர்‌ போலும்‌. எனினும்‌, ஆசிரியர்‌ உருத்திரங்கண்ணனார்க்கு அது 
கருத்தாயின்‌ அவ்வடைமொழியை வெண்மீனோடியையச்‌ செய்யுள்‌ 
செய்யாது வசையில்புகழ்‌ மலைத்தலைய கடற்காவிரி என்றே காவிரியோ - 
டியையப்‌ புனைந்திருப்பரன்றே ! அங்ஙனம்‌ செய்யுள்‌ செய்யாமையின்‌ 
அவர்க்கு அது கருத்தன்றென்க. இனி வெள்ளிக்கோள்தானும்‌. உலகில்‌ 
அரசர்கள்‌ கோல்கோடியவழித்‌ திரிந்து தெற்கேகுத லல்லது தானே 
சேர்‌ தல்‌ இன்மையானும்‌, தான்‌ திசைதிரிந்தேகு மாற்றால்‌ மன்னர்களின்‌ 
செங்கோன்மை, கொடுங்கோன்மைகளை உலகிற்கு அறிவித்தலானும்‌, 
தன்னளவிற்றான்‌ மழைக்கோளே ஆதலானும்‌ வசையில்லாப்‌ புகழ்‌ 
உடையதே என்க. க்‌ - ட 
. வானத்தே தோன்றும்‌ மீன்களில்‌ வெள்ளி .பரியதாய்‌ ஒளிமிக்குத்‌ 
தோன்றலின்‌, வயங்கு வெண்மீன்‌ என்றார்‌. மின்னுதலால்‌ உடுக்களைத்‌ 
தமிழர்‌ மீன்‌ என்று வழங்கினர்‌ என்க. விண்மீன்களுள்‌ வெள்ளி முதலியன 
கோள்கள்‌ எனப்படினும்‌, மீன்‌ என்னும்‌ காரணப்பெயர்‌ அவற்றிற்கும்‌ 
பொருந்‌ துதலின்‌ அவற்றையும்‌ மீன்‌ என வழங்கும்‌ வழக்கமுண்மையை 
“நாண்மீன்‌ விராய கோண்மீன்‌ போல” (௬௮) என இவ்வாசிரியரே 
பிறாண்டும்‌ ஒதுதலான்‌ அறிக. ன்‌ 
- இனி வெள்ளி திசை திரிந்து தேற்கேகின்‌ உலகில்‌ மழை பொய்த்து 
வற்கடம்‌ உண்டாகும்‌ என்னும்‌ கொள்கையுடையர்‌ ஈம்‌ பண்டைத்‌ 
தமிழ்‌ மக்கள்‌ என்பதனை, ப்‌ 
“இலங்குகதிர்‌ வெள்ளி தென்புலம்‌ படரினும்‌ 
அந்தண்‌ காவிரி வந்துகவர்‌ பூட்ட'” - (புறம்‌ உடு: ௪-௮) 
என்றும்‌, | க 
“கரியவன்‌ புகையினும்‌ புகைக்கொடி தோன்றினும்‌ 
விரிகதிர்‌ வெள்ளி தென்புலம்‌ படரினும்‌ 
காவிரிப்‌ பு துநீர்க்‌ கடுவரல்‌ வாய்த்தலை'? .. | 
(சிலப்‌ - ௧௦ : ௧0௨-௮] 
என்றும்‌, 
“கோணிலை திரிந்து கோடை நீடினும்‌ 
- . தாணிலை இிரியாத்‌ தண்டமிழ்ப்‌ பாவை”? 
ட்‌ (மணி - பதிகம்‌ - ௨௪ ௬-௫) 
என்றும்‌, 
பி சான்றோர்‌ கூறுமாற்றானும்‌ அறிக. தற்பாடிய - தன்னைப்‌ 
(மூகிலைப்‌) பாடிய. புள்‌ - வானம்பாடி. அன்னைத்‌ தளிதரல்‌ வேண்டிப்‌: 
பாடாறிற்பவும்‌ அதற்கிரங்கி ஒரு துளியேனும்‌ அளிக்காத கொடுமை 
யுடையதாய்‌ முகில்‌ பொய்த்த காலத்தும்‌ என முகிலின்‌ கொடுமையை 
எடுத்தோதியவாறு. வானம்பாடி நிலத்திற்பட்ட நீருண்ணாதென்றும்‌, 
முகில்‌ துளிக்கும்‌ துளியை வானிடை நின்று வாயிலேற்றுண்டு உயிர்‌ 
வாழும்‌ என்றும்‌ கூறுப. அதனால்‌ அத்‌ துளிவேண்டிப்‌ பாடி ற்றென்பார்‌ 
தளியுணவிற்புள்‌ என்றார்‌. களி-மமைத்துளி. தேம்புதல்‌-துளி இடைக்‌ 
கப்‌ பெறாது வருந்துதல்‌. 


பட்டினப்பாலை, க்‌ 
ப பயல்‌ மழை வர்ன்‌;  முகிலுக்கு ஆகுபெயர்‌, தான்‌ சண்டுக்‌ 
காவிரி. காவிரி பொய்யாமையை மூன்னர்க்‌ காட்டிய பிறர்‌ கூற்றினும்‌ 
காண்க. ச. ரே 
“பூந்தண்‌ பொன்னி எந்நாளும்‌ பொய்யா தளிக்கும்‌ புனனாடு”' 
என்பர்‌ சேக்கிழாரடிகள்‌, ்‌ 


இனி, உலகில்‌ அரசர்‌ பலராக வெள்ளிக்கோள்‌ ஒன்றே யாதலால்‌, 
அவ்வரசர்களுட்‌ பலர்‌ செங்கோன்மை பிறழ்ந்தவழி வெள்ளிக்கோள்‌ 
மிகைநாடி மிக்க கொண்டு தெற்கேகும்‌ என்றும்‌, சோழமன்னர்‌ எக்‌ 
காலத்தும்‌ செங்கோன்மை பிறழ்தல்‌ இலராகலின்‌ அவர்‌ நாட்டின்‌ யாறு 
பெருகல்‌ வேண்டி முகில்‌ குடக மலையிற்‌ பொய்யாது மழைபெய்யும்‌ 
என்றும்‌, அதனால்‌ தண்டமிழ்ப்பாவையாகிய காவிரி பொய்யாது புனல்‌ 
ஓழுகும்‌ என்றும்‌, எனவே கோள்நகிலை திரியினும்‌ கோணிலை திரியாது 
கின்று மழைதரும்‌ சிறப்புடையோர்‌ சோழமன்னர்‌ என்றும்‌, அவரது 
செங்கோன்மைச்‌ சிறப்பைக்‌ குறிப்பானே இதன்கண்‌ ஆசிரியர்‌ உருத்‌ 
திரங்கண்ணனார்‌ நுண்ணிதின்‌ ஒதியவா றுணர்‌க. இங்ஙனம்‌ கொள்ளாக்‌ 
தால்‌ மழையின்றியும்‌ யாறு பெருகிற்றெனக்‌ காரணமின்றிக்‌ காரியம்‌ 
திகழ்ந்ததென்னும்‌ குற்றமாம்‌ என்க. உலகில்‌ பல அரசர்‌ நிலைதிரிதல்‌ 
கோக்‌ வெள்ளி தெற்கேகினும்‌ மழை பொய்ப்பினும்‌ சோழர்‌ திரியாம 
னிற்றலின்‌ குடில்‌ மழைபெய்து காவிரி பொய்யாதொழுகும்‌ என்ற 
வாராம்‌. எனவே, மழைக்குக்‌ கோள்களினும்‌ அரசரே சிறந்த காரண. . 
சாதல்‌ அறிக. காவிரி பொய்யாமைக்குச்‌ சோழர்‌ செங்கோன்மையே 
காசணமாதலை, 


“மருங்கு வண்டு சிறந்தார்ப்ப மணிப்பூ வாடை யதுபோர்த்துக்‌ 
கருங்க யற்கண்‌ விழித்தொல் நடந்தாய்‌ வாழி காவேரி 
கருங்க யற்கண்‌ விழித்தொல்‌8 நடந்தவெல்லா நின்கணவன்‌ 
திருந்து செங்கோல்‌ வளையாமை அறிந்தேன்‌ வாழி காவேரி!" 
(கானல்வரி - ௨௫) 
என்றற்‌ ரொடக்கத்துச்‌ சிலப்பதிகாரச்‌ செய்யுள்களானும்‌ உணர்க. 


இனி, வானம்பாடி இங்ஙனம்‌ பாடுமென்பதைத்‌ ££ துளிநசை 
வேட்கையின்‌ மிசை பாடும்‌ புள்‌,” (௪௬) எனக்‌ கலியினும்‌, “£வானம்‌ 
வாழ்த்தி பாடவும்‌ அருளா துறைதுறந்து எழிலி நீங்கலின்‌,”” (௬௪) 
என அகத்தினும்‌ வருதலும்‌, இவ்வகப்பாட்டுள்‌ வானம்‌ வாழ்த்தி என்றே 
இப்பறவையின்‌ பெயர்‌ கூறப்படுத லும்‌ கண்டுணர்க, ்‌ 


_மலைத்தலைய காவிரி, கடற்காவிரி எனக்‌ காவிரியை இரண்டனோடும்‌ 
கூட்டுக. மலையிலே தோன்றிக்‌ கடல்புகாது இடையே பிற யாற்றோடு 
கலத்தலும்‌, நீலநதி போன்று வறந்தொழிதலும்‌ இல்லாத உயிர்ப்‌ 
பேரியாறென்பார்‌, மலைத்தலைய கடற்காவிரி என்றார்‌. ££ கல்லிடைப்‌ 
பிறந்து போந்து கடலிடைக்‌ கலந்த நீத்தம்‌” (கம்ப - ஆற்றுப்‌ - ௧௯) 
என்றார்‌ கம்பகாடரும்‌. . ££ மலைத்தலைத்‌ தொடுத்த மல்லற்‌ பேரியாறு ?' 
(௩௨.௨௪ : கடு) என்பது, பெருங்கதை. > 

இனி, பேரியாறுகள்‌. குறிஞ்சி நிலத்தேயுள்ள பொற்றுகளை. 
வரன்றிக்‌ கொணர்தல்‌ உண்மையின்‌, பொன்கொழிக்கும்‌ என்றார்‌, 


4௪ பட்டினப்பாலை 


எமணியும்‌ பொன்னும்‌ மயிற்றழைப்‌. பிலியும்‌...இன்னகொண் 
டூடகலான்‌, வணிக மாக்களை ஒத்ததவ்‌ வாரியே ”' (கம்ப - ஆற்றுப்‌ எழ 
எனக்‌ கம்பநாடரும்‌ கூறுதல்‌ காண்க.  இங்ஙனமாகவும்‌, .பெரன்‌ 
கொழிக்கும்‌ விளைவு எனக்‌ கூட்டிப்‌ பொன்கொழித்தற்குக்‌ காரணமான 
விளைவு என்றார்‌ மகாவித்துவான்‌ ரா. ராகவையங்கார்‌ அவர்கள்‌. விளைவு 
பொன்கொழித்தற்குக்‌ காரணமாகலாம்‌ ; அங்ஙனம்‌ கூறுங்கால்‌ பொன்‌ 
கொழித்தற்குக்‌ காவிரி கருத்தாவாகாமையை அவர்‌ நோக்கற்றிலர்‌, 
மருத நிலவளம்‌ 
௮ - ௧௯3 விளைவரு...........இஞ்சி ட பதிக 
._..(இ-ள்‌.) விளைவு அறா _ வியன்‌ கழனி - விளை தற்‌ ரொழில்‌ 
மாறாத அகன்ற கழனிகளிட 50௧, கார்க்கரும்பின்‌ கமழ்‌ ஆலைத்‌ 
இத்‌ தெறுவின்‌ கவின்வாடி நீர்ச்‌ செறுவின்‌ நீள்‌ நெய்தல்‌ பூச்‌ 
சாம்பும்‌ புலத்து ஆங்கண்‌ - பசிய கரும்பின்‌ மணக்கின்ற பாகை 
அடுகன்ற கொட்டிலில்‌ நெருப்பிற்‌ புகை சுடுகையினாலே அழகு 
கெட்டு நீரையுடைததாயெ செய்யின்கண்‌ நின்ற நீண்ட கெய்‌ 
தற்பூ வாடும்‌ நிலமா யெ அவ்விடங்களிலே, காய்ச்‌ செற்‌ நெல்‌ கதர்‌ 
அருந்தும்‌ மோட்டு எருமை முழுக்குழவி கூட்டு நிழல்‌ துயில்‌ 
வதியும்‌ - காய்‌ தத செற்நெல்லின்‌ கதிமைத தின்ற வபிற்றையுடைய 
எருமை யீன்ற முதிர்ந்த கன்றுகள்‌ நெற்‌ உடுகளின்‌' நிழலிலே 
உறக்கத்தைச்‌ ... செய்யும்‌, : கோள்‌. . தெங்கின்‌ - குலேகளையுடைய 
தெங்களையம்‌ -  குலைவாழை - குலைகளையுடைய.  வாழையினையும்‌, 
தாய்க்‌ கழுகின்‌ - காயையுடைய - கமுதனையும்‌,  -கமழ்மஞ்சள்‌ - 
மணங்கமழ்கின்ற மஞ்சளினையும்‌,  - இனமாவின்‌ - இனமான 


மாமரங்களினையும்‌, இணர்ப்பெண்ணை - குலைகளையுடைய பனை , 
யினையும்‌,  மூதல்‌ சேம்பினா -: திழங்கனையுடைய . . சேம்பினேயும்‌, . 5 


முனை இளுசி - முளையினையுடைய இஞ்சியினையும்‌ உடைய ; 


(௧க-ரை.) விளைதற்‌ றொழில்‌ மாறாத -அகன்ற கழனிகளிடத்தே . 


பதிய கரும்பினது மணங்கமழ்கின்ற பாகனை அடுகின்ற கொட்டிலின்‌ 
கண்‌ எழும்‌ புகை சுடுதலானே, அழகுகெட்டு நீர்கிறைந்த வயலின்கண்‌ 
கின்ற நெடிய நெய்தற்பூ வாடும்‌ நிலத்தையுடையனவும்‌, அக்நிலங்களிலே 
விளைந்த செக்கெல்லின்‌ கதிரைத்‌ தின்ற வயிற்றையுடைய எருமைகள்‌ 
ஈன்ற முதிய கன்றுகள்‌ நெற்கூடுகளின்‌ நிழலிமீல உறங்கப்‌ 9பெற்றனவும்‌, 
குலைகளையுடைய தெங்கு வாழை கமுகு மணகாறும்‌ மஞ்சள்‌ மாமரம்‌ 
பன சேம்பு இஞ்சி முகலியவற்றையுடையனவும்‌, என்பதாம்‌. உடை 
யனவும்‌ ஆதிய குறும்பல்லூர்ச்‌ சோணாடு என இயையும்‌. 


(அ-ரை) காவிரி பொய்யாது புனல்‌ தருதலால்‌, கழனிகளும்‌ 
விளைவருதன ஆயின என்க. கோடையினும்‌ விளைதல்பற்றி விளைவரு 
வியன்‌ கழனி, என்றார்‌. வியல்‌ - அகலம்‌; * வியலைன்‌ களவி யகலப்‌ 
பொருட்‌ட,'” (உரி - ௬௬) என்பர்‌ தொல்காப்பியர்‌, செல்வர்களின்‌ 
வயல்கள்‌ என்பது தோன்ற வியன்‌ கழனி என்றார்‌. வியன்‌ கழனிகளை 
யுடையனவும்‌ ஆதிய. குறும்பல்லூர்‌ எனக்‌ கூட்டுக. பின்வரும்‌ 


பட்டினப்பாலை ௧௫ 


இன்னேரன்ன அடைகளையும்‌ தனித்தனிக்‌ குறும்பல்லூர்‌ என்பதோடு 
கூட்டி முடிவு காண்க. ' : ந பனி 
இனி, அக்‌ குறும்பல்லூர்களில்‌ விளையும்‌ உணவுப்பொருள்‌ 
கூறுவான்‌ தொடங்கிக்‌ கரும்பின்‌ ஆலைத்தி நீருள்‌ நெப்தலையும்‌ வாட்டும்‌ 
என்னுமாற்றால்‌ அதன்‌ மிகுதி கூறினார்‌. நன்கு கொழுத்த கருய்ட்ர 
சிறிது கருகிறங்கலந்து தோன்‌ றுமாகலின்‌ கார்க்கரும்பு என்றார்‌. ரிச்‌ 
செங்கரும்பு என்றாற்‌ போன்று கார்க்கரும் ப. அதன்‌ வகையினுன்‌ 
ஒன்று எனினுமாம்‌. பசிய  கரும்பென்பர்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌. காசி 
(முகில்‌) போன்று, நீர்‌ மிகப்பொழியும்‌ கரும்பென்றாருமுளர்‌. பாகு 
அடுங்காற்‌ சேய்மைக்‌ கண்ணும்‌ சென்று மணத்தலுண்மையின்‌ கமழ்‌ 
ஆலை என்றார்‌. ஆலை - ஈண்டுக்‌ கொட்டிற்கு ஆதபெயர்‌. த - பாகடு 
நெருப்பு. தெறுவு - தெறல்‌; ஈண்டுச்‌ சுடுதன்‌ மேற்று. கவின்‌ ஃ 
அழகு. நீரின்‌ நின்‌2றயும்‌ வெத தென்பார்‌ நீர்ச்செறுவின்‌ நீணைற்தல்‌ 
என்றார்‌. சறு- வயல்‌, புலம்‌ - நிலம்‌, அங்கண்‌ - அவ்விடத்‌ 2த. 
காய்ச்‌ செந்நெல்‌ - காய்த்த செந்நெல்‌. காய்த்த - காய்ச்ச என மநவி 
சறுகெட்டசென்க. இனிக்‌ காயையுடைய கதிர்‌ எனினுமாம்‌. 
அருந்தும்‌ - மேப்கன்ற. மோடு - வயிறு. எருமை மருதகிலக்‌ கநரம்‌ 
பொருளாதல்‌ பற்றி விதக்தோதினார்‌. முழுக்குழவி என்றது முதிர்ந்த 
௬ கன்று என்றவாறு. ள்‌ ் பட 
இ “குஞ்சரம்‌ பெறு3ம குழவிப்‌ பெயர்க்கொடை'” (தொல்‌ - மர- கக) 
“ஆவும்‌ எருமையும்‌ அவைசொலப்‌ படு3ம,”' : (நமை - உழ 
என்பதோத்தாகலான்‌ எருமைக்‌ கன்றினக்‌ குழவி என்றார்‌. இர்நாற்‌ 
பாவிற்குப்‌ பேராசிரியர்‌. இப்‌ பட்டன ப்பாலையடியையே எடுத்துக்காட்‌ 
டினமையும்‌ உணர்க. கூடு - ஈண்டு நெற்கூடென்க, எருமை பரன்‌ 
கட்டின செக்‌9நற்‌ கதிரை மேபின்‌ பால்‌. மிக்குச்‌ சரக்கும்‌! னண்படி 
எனலவ, தாய்‌ எருமை நன்கு செந்‌ ற்‌ கதிரைத்‌ தன்று பருத்த 
உ வயிறுடையதென்பார்‌ மோட்டெருமை என. விதந்து குட்றினாரஃ 
.ாருமைகள்‌ தம்‌ கன்று பிறி3தார்‌ இரை 3தடாதவாறு நிரம்பப்‌ பான்‌ 
- ௬ரத்தலின்‌ முதிர்ந்த கன்றுகளும்‌ ப9பின்றி உறங்துவன வாயின்‌ என்க 
- இங்ஙனம்‌ கூறியது அப்‌ நாட்டின்‌ நிலவளம்‌ “கூறியபடியாம்‌. உயிர்கள்‌ 
இரை 3தடி அலமருதலின்றி எளிதிற்‌ பெற்று வேண்டிய விடத்து 
துயிலுகலலை வளமுடைய நாடாதற்கு அறிகுறியாம்‌ என்னும்‌ கருத்‌ 
தினால்‌ அன்றோ கம்பநாடரும்‌ கோசல நாட்டின்கண்‌, 


“நீரிடை உறங்கும்‌ சங்கம்‌ நிழலிடை உறங்கும்‌ மேதி 
தாரிடை உறங்கும்‌ வண்டு தாமரை உறங்கும்‌ செய்யாள்‌ 
. தரரிடை உறங்கும்‌ ஆமை துறையிடை: உறங்கும்‌ இப்பி 
போரிடை உறங்கும்‌ அன்னம்‌ பொழிலிடை உறங்கும்‌ 3தாகை?ா 
(பால : காட்டுப்‌ 2:௬3 
சான ஓ.துவாராயினர்‌ என்க. 2 
- இன்னும்‌, 
“கழுநீர்‌ மேய்ந்த கயவாய்‌ எருமை 
பைங்கறி நிவந்த பலவின்‌ நீழல்‌ Se 
எடி மஞ்சள்‌ மெல்லிலை மயிர்ப்பு றந்‌ தைவர A 


ஆ. 


கர . பட்டினப்பாலை 
5... விளையா விளங்கணாற மெல்குபு.பெயராக்‌ . “50. 80 
குளவிப்‌ பள்ளிப்‌ பாயல்‌ கொள்ளும்‌!” . சவ அஷ்‌ 
எனச்‌ சிறுபாணாற்றுப்படையினும்‌, 
““தடமருப்‌ பெருமை தாமரை முனையின்‌ NS டு 
. முடமுதிர்‌ பலவின்‌ கொழுகிழல்‌ வதியும்‌! . (௯௧ : ௧௫ - ௬ 
என அகநானூற்றினும்‌ சான்றோர்‌ கூறுதலுமுணர்க, 
கூட்டு நிழற்‌ றுயில்‌ வதியும்‌ குறும்பல்லூர்‌ எனக்‌ கூட்டுக. 
இனி உணவிற்‌ இறந்த கரும்பும்‌ செந்நெலும்‌ கூறி உழவர்க்குச்‌ . 
சிறந்த எருமையும்‌ கூறி அம்‌ மருதத்தே உள்ள பயன்படு மரங்கள்‌ 
கூறுவார்‌, தெங்கு வாழை கமுகு மா பனை முதலியவும்‌ கூறி வயல்‌: 
வசம்புகளிலே உண்டாகும்‌ மஞ்சள்‌ சேம்பு இஞ்சி முதலியனவும்‌ 
கூறுதல்‌ காண்க. மஞ்சளை இனம்‌ பற்றிச்‌ சேம்பு இஞ்்களோடே. 
சேர எண்ணாது செய்யுளாகலிற்‌ பிறழ எண்ணினார்‌ என்க, 
இவையிற்றைக்‌ கூறுங்கால்‌ நீர்வளமில்லா நாட்டிற்‌ பயனின்றி: 
வற்றி நிற்கும்‌ மரங்கள்‌ போலாது ஈன்கு செழித்துக்‌ காய்த்துப்‌ பயன்‌ 
படுவன என்பது ஓதவார்க்குப்‌ புலப்படவேண்டி , கோள்தெங்கென்றும்‌, £ 
குலைவாழை என்றும்‌, காய்க்‌ கமுகென்றும்‌, இணர்ப்பெண்ணை என்றும்‌: ' 
இனமா என்றும்‌, கமழ்மஞ்சள்‌ என்றும்‌, முதற்‌ சேம்பென்றும்‌ 
மூளையிஞ்ி என்றும்‌ அவையிற்றின்‌ பயனாயே அடையோடு மொழிக்‌ 
துள்ள அருமையை உணர்க, 
கோள்‌ - குலை. இணர்‌ - கொத்து; குலை முதல்‌ - தழங்கு 
இனமா என்பதற்கு ஏனையவற்றிற்குப்‌ போன்று பயன டையாக்கொண்டு 
கனியால்‌ இனிமையுடைய மாமரங்கள்‌ என, ரா. ரா, அவர்கள்‌ கூறி 
வுள்ளார்கள்‌. இன்மாவின்‌ எனப்‌ பாடங்கோடலும்‌ பொருந்தும்‌: 
எனவும்‌ கூறியுள்ளார்‌. ச 
.... தெங்கு மூதல்‌, இஞ்சி வரையுள்ளவற்றையுடைய குறும்பல்லூர்‌ . 
என . இயைத்துக்கொள்க, . இவ்வாறு சோணாட்டு மருத நிலவளங்‌: 
கூறியவர்‌ இனி அந்நிலத்திடைப்‌ பாக்கத்தின்‌ சிறப்பும்‌ குறும்பல்‌ லூரும்‌: 
கூறுகின்றார்‌ என்க. ்‌ 
பாக்கம்‌ 
௨௦ ட்‌ ௨௮: 'அகனகர்‌..........சோணட்டு 


(இ-ள்‌). அகல்நகர்‌ வியன்‌ முற்றத்து - செல்வம்‌ அகன்று: 
ஹனையின து இடமகன்ற முற்றத்தின்கண்‌, சடர்நுகல்‌ மட 
இதாக்கன்‌ கேர்‌ இழை மகளிர்‌ - ஒளியுடைய நெற்றியினையும்‌ மடப்பம்‌: 
பொருந்திய கண்ணினையும்‌ பொருந்திய பூணினையும்‌ உடைக்‌ 
மகளிர்‌, உணக்கு உணாக கவரும்‌ கோழி எறிந்த கொடுங்கால்‌ 
கனம்‌ குழை - உலருகன்ற நெல்லைத்‌. இன்னுங்‌. கோழியை * 
திந்த வளைந்த சுற்ற்னையுடைய கனவிய . மகரக்‌ குழை, பொண்‌ 
கால்‌ புதல்வர்‌ புரவியின்று உருட்டும்‌ முக்கால்‌ சிறுதேர்‌ முன்‌ 


பட்டினப்பாலை கன்‌ 


வழி விலக்கும்‌'- பூணணிற்‌த தாளினையுடைய சிறுர்‌ குதிசை 
பூட்டாமற்‌ கையரல்‌ உருட்டும்‌ மூன்னுருளையையுடைய அது 
மத்ய வழிமுன்பை விலக்கரகின்ற, விலங்கு பகையல்லன - 
வழிவிலசெ்‌ செல்லுதற்குக்‌ காரணமான இப்‌ பகையே “யன்றி, 
கலங்குபகையறியா - வேறு. -மனங்கலங்குகுற்குக்‌ காரணமசண 
, வகையைத்‌ தெரியாத, கொழும்‌ பல்குடிச்‌ செழும்‌ பாக்கத்து - 
கொழுக்க பலவாகிய குடிகளையுடைய செழிப்புடைய பாக்கக்‌ 
அதாயும்‌; கும்‌ பல்லூர்‌ - ஒன்றற்கொன்று அண்ணிதரய்ப்‌ பல 
வாகிய ஊர்களையும்‌ உடைய, நெடுரூ சோணுட்டு - பெரிய 
சோழநாட்டில்‌;  -. 


(௧ - ரை.) செல்வமிக்க வீடுகளின்‌ அகன்ற முன்‌. நிவிடத்தே 
ஓளி.நுதலும்‌, மடநகோக்கும்‌, பொருந்திய அணிகலனும்‌ உடைய மகளிர்‌: 
உலரும்‌ நெல்லைத்‌ தின்னும்‌ கோழியை வெருட்டற்‌ கெறிந்த மகரக்‌ 
குழை, பூண்‌ அணிந்த இளஞ்சிறார்கள்‌ குதிரை பூட்டாமற்‌ கையால்‌ 
உருட்டி வருகின்ற மூன்றுருளையுடைய சிறிய தேர்களின்‌ வழியை 
.. விலக்கும்‌ இப்‌ பகைபோல்வனவன்றி, வாழ்க்கை நெறியை விலக்கும்‌ 
வன்பகை ஏதுமில்லாத கொழுத்த குடிகள்‌ நிறைந்தனவாகிய செழித்த 
பாக்கங்களையும்‌, ஒன்றற்‌ கொன்று அணித்தாயுள்ள பலவாகிய ஊர்‌ 
களையுமுடைய பெரிய சோழ நாட்டில்‌; என்பதாம்‌. 


(அ- ரை.) அகல்‌ நகர்‌ - செல்வம்‌ அகன்ற வீடென்க. வியல்‌ 
மூற்றம்‌-பரந்த முற்றம்‌. செல்வமிக்க வீடுகள்‌ ஆதலின்‌ வியல்‌ முற்றம்‌ 
வேண்டிற்று. சுடர்‌ நுதல்‌ என்றது, அம்‌ மகளிரின்‌ புற அழகையும்‌, 
மடநோக்கம்‌ என்பது கள்ளம்‌. அறியா உள்ளத்தையும்‌, நேரிழை 
என்பது ஓப்பனை எழிலையும்‌ காட்டின, மடம்‌ - கொளுத்தக்‌ கொண்டு 
கொண்டது விடாமை என்னும்‌ ஒரு பெண்மைக்‌ குணம்‌. இப்‌ பண்பு. 
கண்ணில்‌ மெய்ப்பாடாய்த்‌ தோன்றலின்‌ மடக்கண்‌ என்றார்‌. உணங்கு 
உணா - வெயிலில்‌ உலர்த்தப்பட்ட நெல்‌; உணா - உணவு; ஈண்டு நெல்‌ 

' வின்‌ மேனின்றது. கவர்தல்‌ - தின்னுதல்‌, 


முற்றத்தே உலரவைத்த நெல்லைத்‌ தின்னவரும்‌ கோழியை மகளீர்‌ 
மகரக்குழையா லெறிவர்‌ என்றது, அவர்தம்‌ செல்வச்‌ சிறப்பைக்‌ குறிப்‌ 
பானோதிய வாறென்க. நன்னூல்‌, ௪௦ ஆம்‌ சூத்திரத்துரையின்கண் 
மயிலைநாதரும்‌, ““குழைகொண்டு கோழி எறியும்‌ வாழ்க்கையர்‌ என்ற 
வழி, கோழி எறிவாரென்று உணரற்‌ பாலதன்று; ஒன்றானும்‌ முட்டில்‌ 
(செல்வத்தார்‌ என்றவாறு” எனக்‌ கூறினமையும்‌ காண்க. 


கொடுங்காற்‌ கனங்குழை - வளைந்த சுற்றுக்களையுடைய கனத்த 
குழை என்க. கனம்‌ என்பதற்குப்‌ ““பொன்‌”' என்று பொருள்‌ கூறுவர்‌ 
கச்சனார்க்கனியர்‌. பொன்‌ காற்புதல்வர்‌ - காலிலே பொற்பூண்‌ அணி 
யப்பட்ட சிறார்‌ என்க. இதுவும்‌ அவர்‌ செல்வச்‌ இறப்பிற்குக்‌ குறிப்‌ 
பேதுவாதல்‌ காண்க. முக்கால்‌ - மூன்று உருளை. சிறார்‌ உருட்டும்‌ 
சிறுதேர்‌ மூன்றுருளையுடைத்தாதலை இன்றுங்‌ காணலாம்‌. 
... தேரின்‌ ஏறியின்புறாது ஈர்த்து இன்புறுஞ்‌ றோர்‌, குதிரை பூட்டாமது 
ரூமே உருட்டினர்‌ என்க. விலங்கு பகை - விலகிச்‌ செல்லுகற்குக்‌ 
காசணமான பகை. விலக்கும்‌ விலங்கும்‌ பகை: என்க. இங்ஙனம்‌ 


அனி பட்டினப்பாலை 


கூறா ௮-ஈச்சினார்க்கினியர்‌ . ““விலங்குபகை.யல்லது. கலங்குபகை யறியாச்‌. 
செழும்பரக்கத்து” என்னுந்‌ துணையும்‌ பிரித்தெடுத்துப்‌ போய்‌ ௭௨ஆம்‌. 
அடிக்கண்‌ இருஞ்செறுவின்‌ என்னுந்‌ தொடர்க்குப்‌ பின்னாக இணைப்ப 
சாயினர்‌. கொழும்பல்‌ குடிச்செழும்பாக்கம்‌ என்றது பட்டினப்‌ பாக்கம்‌, 
காருவூர்ப்‌ பார்க்கம்‌ மூதலிய ஊர்களை. குறும்‌ ப்ல்லூர்‌ என்றது 
சோணாட்டகவையிற்‌ கிடந்த இராமங்களை என்க. “நெடுஞ்‌ சோணாடு 
என்பதன்கண்‌ நெடுமை - ஈண்டுப்‌ பெருமைப்‌ பண்பு குறித்து நின்றது. 
ன்‌ சோணாடு; சோழநாடு என்பதன்‌ மரூஉ, . ட அ 


௨. இனிச்‌ சிறார்‌ உருட்டும்‌ சிறுதேர்‌ செல்லும்‌ நெறியை மகளிர்‌ எறிந்த: 
ககரக்குழை ' மறித்துப்‌ பகை. . செய்வதல்லது, ஆண்டு வாழ்வோர்‌. ' 
வாழ்க்கை நெறிச்‌ செலவிற்‌ கெதிராகித்‌ தடை செய்து மனங்கலங்கச்‌ 
செய்யும்‌ பகை சிறிதுமின்றி இனிதே வாழ்வதற்குரிய பாக்கங்களும்‌,. 
குறும்பல்லூர்களும்‌ எனப்‌ பகையின்மையை இரண்டி ற்கும்‌ கொள்க. 

. இனி,க. முதல்‌, ௨௮, வரையிற்‌. இடர்க. இத்‌ தொடர்ப்பொருளை, . 
'வேண்மீன்‌. தெற்கேதினும்‌, வான்‌  பொய்ப்பினும்‌, தான்‌ பொய்யாக்‌ 
காவிரி பொன்‌ கொழிப்பதும்‌, வியன்‌ கழனிகளையும்‌ உடையனவும்‌, 
அலைத்‌ . இத்‌ தெறுவின்‌ பூச்சாம்பும்‌ புலத்தாங்கண்‌ கதிர்‌ அருந்தும்‌ 
எருமைக்‌ குழவி கூட்டின்‌ நிழலில்‌ உறங்குகலுடையனவும்‌, தெங்கு. . 
முதலியவற்றை யுடையனவும்‌ விலங்கு பகை யல்லது கலங்கு பகை 
வறியாத குடிகள்‌ உடையனவுமாகய பாக்கங்களையும்‌, ஊர்களையும்‌: 
உடையதும்‌ ஆகிய சோணாட்டில்‌ என அனைத்தையும்‌ சோணாட்டிற்கு. 
அடைகளாக்குக. (8, டக்‌ ட்‌ 

-. இணி, ௨௯. வெள்ளையுப்பின்‌, என்பது தொடங்கி, ௨௧௮ 
மூட்டாச்‌ சிறப்பிற்‌ பட்டினம்‌, என்னுந்‌ துணையும்‌ ஒரு தொடர்‌; இதன்‌ 
கண்‌, பட்டினப்‌ பாலை என்னும்‌ இப்‌ பாட்டு நுதலிய பட்டினச்‌ சிறப்புப்‌ 
பாலை ஒழுக்கம்‌ என்னும்‌ இரண்டு பொருள்களில்‌ முற்டெர்த பட்டினச்‌ 
சிறப்புப்‌ பாரித்துரைக்கப்படும்‌; -காவிரிப்பூம்பட்டினத்தின்கண்‌ உள்ள. 
வடப்பைகளும்‌, அட்டிற்‌ சாலைகளும்‌ பெளத்தப்‌ பள்ளிகளும்‌, கோட்ட 
கும்‌, பரதவர்‌ இருக்கையும்‌, புறஞ்சேரியின்‌ இயல்பும்‌. காவிரித்‌ துறை: 
யன்‌ சிறப்பும்‌, வைகறையாம நிகழ்ச்சிகளும்‌ உல்குகொள்வோர்‌ நிலையும்‌ 
வண்டசாலை முற்றமும்‌, அங்காடித்‌ தெருவும்‌, கொடிச்‌ சிறப்பும்‌ தெருக்‌ 
களி,ம்‌ பொருள்‌ வளமும்‌, - வேளாண்‌ குடிச்‌ இறப்பும்‌, பிறவும்‌ இத்‌ 
தொடரில்‌ இனிதாகக்‌ கூறப்படுகின்றன. : ப்‌ 


ட்‌ காவிரிப்பூம்பட்டினத்தள்ள தோட்டங்களும்‌, ' 
பூம்போழில்களும்‌, போய்கைகளும்‌ ஏரிகளும்‌. 
௨௯-௩௯: வெள்ளையுப்பின்‌........ணையேரி .. * 
ன (இ - ள்‌.) வெள்ளையுப்பின்‌ கொள்ளை சாற்றி நெல்லொடு: 
வந்த வல்வாய்ப்‌ பஃறி - வெள்ளிகாகிய உப்பினது விலையைச்‌ 
சொல்லி விற்ற நெல்லைக்‌ கொண்டு வம்‌த வலிய இடை யுடைய 
படகுகளை, , , பணோகிலைப்‌ புரவியின்‌ . . அணைமு அல்‌ பிணிக்கும்‌. : 
குழிசி... படப்பை - பந்இயிலே.  நிற்றலையுடைய: ... குதிமைகளைப்‌: 
விணிக்குமாணு: .. போலச்‌: சார்க்கு : தறிகளிலே பிணிக்கும்‌ 


பட்டினப்பாலை ௧௯ 


கழிசூழ்க்‌, ௧. தோட்டங்களையும்‌, -கலி யாணர்ப்‌ பொழில்‌ புறவின்‌ 
ந்‌ தண்டலை - மனச்செருக்‌ கெழு, தற்குக்‌ காரணமான புதுவரு 
வாயினையுடைய : தோப்புக்களுக்குப்‌ புறம்பாகிய ' பூஜ்சோலைகளை 
யும்‌, மழை நீங்கிய மாவிசும்பின்‌ மதிசேர்க்‌த மகவெண்மின்‌ 
உருகெழு இறல்‌ உயர்கோட்ட தது - மழை மாசு. நீங்கின பெரிய 

வானிட தேத இங்களைச்‌ சேர்ம்‌த  மகமாயெ வெள்ளிய மீனின து 
வடிவு: பொரும்‌ இன வலியையுடைய உயர்ந்த கரையையுடைய, 
முருகு அமர்‌ பூ முரண்‌ கிடக்கை - மணம்‌ பொரும்‌ இன பூக்கள்‌ 
கிறத்தாற்‌ நம்முள்‌ மாறுபட்ட பரப்பாலே, வரி அணி சுடாவான 
பொய்கை - ஓவிய த்தின்‌ அழகுடைத்தாய்‌. விளங்குகின்ற நன்‌ 
ரூகிய பொய்கையினையும்‌, இரு காமத்து இணையேரி - இம்மை 
யிலும்‌ மறுமையிலும்‌. உண்டாகிய ப ததத ப ட கொடுத்தற்‌ 
குரிய இணைக த ஏரிகளையும்‌; 


(க -ரை.) உப்பு விற்ற நெல்லினைக்‌ கொண்டு வந்த வலிய 
இடத்தையுடைய படகுகளைப்‌ பந்தியிலே. நிரல்படக்‌ குதிரைகளைப்‌ 
பிணிக்குமாறு போலத்‌ தறிகளிலே பிணித்‌ துள்ள கமிரூம்க்க தோட்டப்‌ 
களையும்‌, மனச்‌ செருக்கிற்குக்‌ காரணமான புதுவருவாயை யுடைய 
தோப்புக்களுக்குப்‌ புறம்பேயுள்ள பூம்பொழில்களையும்‌, மழை மாசற்ற 
வீண்ணிடத்தே மகமீனின்‌ இடைச்‌ சேர்ந்த முழுமதி போன்ற வலிய: 
கரைகளிடையே அமைந்ததும்‌, பன்னிற மலர்களும்‌ தம்முள்‌ மாறுபட்‌ 
டுத்‌ தோன்றுதலாலே ஓவியத்தின்‌ அழகினையுடைய ஒளியு டையதுமாகிய 
நல்ல பொய்கையினையும்‌, இம்மை மறுமை இரணடினும்‌ உளதாகிய 
காமவின்பத்தை நல்கும்‌ இரண்டாகிய ஏரியினையும்‌ என்பதாம்‌. 


(அ-ரை.). உப்பிற்‌ சிறந்தது நிறத்தால்‌ தூய்மையான உப்பே 
யாகலின்‌, . அச்சிறப்புத்‌ தோன்ற வெள்ளுப்பு எனறார்‌. கொள்ளை - 
கொள்ள ற்குரிய விலை. சாற்றுதல்‌ - கூறுதல்‌. நெல்‌ - ஈண்டு உப்பிற்‌ 
குப்‌ பண்ட மாற்றாகக்‌ கொண்ட நெல்‌ என்க. பண்டைகாள்‌, தமிழ்‌ : 
நாட்டு வாணிகம்‌ பெரும்பா லும்‌. பண்ட மாற்றாகவே இருந்த தென்‌ 
பத இதனானும்‌, “நெல்லும்‌ உப்பும்‌ நேரே யூரீர்‌ கொள்ளீரோ எனச்‌ 
சேரிதோறும்‌ நுவலும்‌ ” (அகம்‌ ௩௧0: ௮-௯) என வரும்‌ அகப்பாட்டா 
௮ம்‌, இவ்‌ வாசிரியரே பெரும்பாணாற்றுப்‌ படையில்‌, 


அளை விலை உணவிற்‌ களையுட னருத்தி 
கெய்விலைக்‌ கட்டிப்‌ பசும்பொன்‌ கொள்ளாள்‌ 
எருமை நல்லான்‌ கருநாகு பெறூஉம்‌” (௬௨-௫) 


என்றோ ததலானும்‌ அறிக. 


வல்வாய்‌ - வலிய இடம்‌. பஃறி - படகு. கழியின்கண்‌ தறிகளில்‌ 
கிரலாகப்‌ பிணித்து நிறுத்தப்பட்ட படகுகளுக்குப்‌ பந்தியில்‌ (இலாயம்‌) 
கிரலாகச்‌ கட்டப்பட்ட குதிரைகள்‌ உவமை. பணை - பந்தி (குதிரை 
இலாயம்‌).. . அணைமுதல்‌ - சார்ந்த முனை; இனி அணையிடத்துத்‌ தறி 
எனினுமாம்‌. படப்பை-கோட்டம்‌; பச்சமுமாம்‌. * யாணமர்‌.- புதுவரு 


க 


உட பட்டினப்பாலை 


வாம்‌; “புதிதுபட்ற்‌ பொருட்டே யர்ணர்க்‌ வி,” - (உரீ-௮௧) என்பது 
தொல்காப்பியம்‌. - அறிஞரல்லாதார்க்குச்‌ செல்வப்‌ பெருக்குச்‌ செருக்‌ 
இற்குக்‌ காரணமாதல்‌ . ப்ற்றிக்‌ கலியாணர்‌ என்றார்‌; கவி - செருக்கு; 
அஃதாவது, யான்‌ எனது என்னும்‌ இருவகைச்‌ செருக்கென்க. இதனை, 


சக்கரச்‌ செல்வம்‌ பெறினும்‌ விழுமியோர்‌ 

எக்காலும்‌ சொல்லார்‌ மிகுதிச்சொல்‌_எக்கா லும்‌ 
முந்திரிமேற்‌ காணி மிகுவதேற்‌ €ழ்தன்னை 
'இந்திரனாய்‌ எண்ணி விடும்‌! ட்‌ (நாலடி. ௩௪௬) 


என்பதனானும்‌ உணர்க. 


பொழில்‌-இளமரக்கா... பூந்தண்டலை-பூம்பொழில்‌. புறவு-பக்கம்‌. 
மழை மாசு நீங்க வானத்தே தோன்றும்‌ மகமீன்‌ பொய்கைக்‌ கரைக்‌ 
கும்‌, அவற்றினிடைப்‌ பட்ட முழுத்திங்கள்‌ 'பொய்கைக்கும்‌ உவமை 
யாகக்‌ கொள்க. இத்‌ தொடர்க்கு, 


“இணி உயர்‌ கோட்டத்தை எல்லாரும்‌ மதியைச்‌ சேர்ந்த மகவெண்‌ 
மீனைப்‌ பார்க்கைக்கு இடமாகிய கோயிலாக்கிக்‌ கோயிலும்‌ பொய்கையும்‌ . 
என எண்ணுதலுமாம்‌; இனிப்‌ பொய்கைக்‌ கரையிலே கோயிலாக்கிக்‌ 
கோயிலும்‌ பொய்கையும்‌ மதிசேர்ந்த மகவெண்மீன்‌ போன்ற வென்று 
மாம்‌”! என ஆசிரியர்‌ ஈச்சினார்க்கினியர்‌ கூறும்‌ பலபொருளும்‌ காண்க. 


:இறல்‌ உயர்கோட்டம்‌'' என்பதற்கு, “*வலியான்‌ உயர்ந்த தேவர்‌ 
லயம்‌'' என்றும்‌, “இது காமவேள்‌ .கோட்டமாம்‌'” என்றும்‌ கூறுவாரு 
முளர்‌. நிலாக்‌ கோட்டம்‌ எனத்‌ இங்கட்கும்‌ கோயிலுண்மை சிலப்பதி 
காரத்தே (௯௬:௧௩) கூறப்படுதலான்‌  **மதிசேர்ந்த. மகவெண்மீன்‌ 
உருகெழுதிறல்‌ உயர்கோட்டம்‌'' என்றதற்கு, திங்கட்‌ கடவுள்‌ எய்திய 
மகமீன்‌ போன்ற கோட்டம்‌ எனக்கொள்ளலுமாம்‌. கோட்டம்‌-கோயில்‌; 
. கரையுமாம்‌. முருகு - மணம்‌. 


இரு காமத்திணையேரி . என்றது காவிரிப்பூம்‌ பட்டினத்துள்ள 
சோமகுண்டம்‌ சூரிய குண்டம்‌ என்னும்‌ நீர்‌ நிலைகளை, இவற்றில்‌ நீராடி 
னார்‌ “இவ்‌ வுலகத்‌ தின்புறலும்‌ போகபூமியிற்‌ போய்ப்‌ பிறத்தலும்‌! 
உடையராவார்‌ எனப்படுதலின்‌ இம்மை மறுமை இரண்டினும்‌ உண்‌ 
டாகிய காம வின்பந்தரும்‌ ஏரி என்பார்‌ இருகாமத்‌ திணையேரி என்றார்‌. 
இணை - இரண்டு. இதனை, 


*சோமகுண்டஞ்‌ சூரிய குண்டர்‌ துறைமூழ்கிக்‌ 
காமவேள்‌ கோட்டந்‌ தொழுதார்‌ கணவரோடு 
காமின்‌ புறுவர்‌ உலகத்துத்‌ தையலார்‌ க 
போகஞ்செய்‌ பூமியினும்‌ போய்ப்‌ பிறப்பர்‌'' (௧:௫௧-௬௨) 


எனவரும்‌ சிலப்பதிகாரத்தான்‌ அறிக. “இணி, காமம்‌ வளகாமசேரி, 
வணிகாமரேரி என்றும்‌, சங்கிராம காமம்‌ வணிக்கிராம காமம்‌ என்றும்‌ 
உரைப்ப'!! என்று நச்சினார்க்கனியர்‌ குறித்துள்ளார்‌. படப்பை, மூதலீய 
வற்றையுடைய பட்டினம்‌ என்க. க்‌ க்‌ 


பும்டிணப்பாகீல, ௨௧ 
ட 1 அறம்‌ நிலைஇய அட்டிற்‌ சாலைகள்‌ 
௪௦ - ௫௦:  புலிப்பொறி.........மாதட்டும்‌ 


்‌: (இ-ள்‌.) புலிப்‌ பொறிப்‌ போர்க்கதவில்‌ இருக்‌ தளுசும்‌ 

.அண்காப்பில்‌ - புலியாகிய அடையாளத்இனையும்‌ பலகைகள்‌. 
அம்மிற்‌ சேரு கலையுடைய கதவினையுமுடைய -செல்வம்‌ தங்கும்‌ 
.இண்ணிய மதிலினையும்‌ உடைய, புகழ்கிலைஇய மொழிவளர 
அறம்‌ கிலைஇய அகல்‌ அட்டில்‌ - இம்மைக்குப்‌ புகழ்‌ நிலைபெற்ற 
சொல்‌ எங்கும்‌ பரவாநிற்க மறுமைக்கு அறம்‌ கிலைபெற்ற 
அகன்று -அட்டிலின்கண்‌, சோறு வாகயெ கொழுங்களுச - 
சோற்றை வடிக்கொழுககய்‌ கொழுவிய கனி, யாணுபோலப்‌ 
பரக்‌ கொழுகி - யாறுகள்‌. போலே எங்கும்‌ பரந்து ஒழுகி, என 
பொர௪ . சேறாக - காளைகள்‌ தம்மிற்‌ பொருதலாலே பின்பு 
சேறாக, கேர்‌ ஓடக்‌ துகள்‌ கெழுமி - பல தேர்களும்‌ ஓடுகை 
யினாலே தூளியாய்ப்‌ பொருந்‌ இ, நீறாடிய களிறுபோல வேறுபட்ட 
வினையோவ த்து வெண்கோயில்‌ மாசு ஊட்டும்‌ - புழுதியை 
மேலே பூசிக்கொண்ட களிறுபோல வேறுபட்ட தொழில்களை 
யுடைய ஓவியம்‌ வரையப்பட்ட வெள்ளிய அரண்மனையை அமுக 
கூட்டும்‌ ; 


- . (க-ரை.) புலியாகிய க பலகைகள்‌ தம்மில்‌ 
கீன்கு பொருந்திய கதவினையும்‌ உடைய செல்வம்‌ தங்கும்‌ மதிவினை 
யுடைத்தாகிய, இம்மைக்குப்‌ புகழும்‌, மறுமைக்கு ஆக்கமும்‌ தரும்‌ அறம்‌: 
சீலைபெற்ற அகன்ற அட்டிற்‌ சாலைகளில்‌. சோறுவடித்‌ தொழுக்கிய 
கொழுவிய கஞ்சி, தெருக்களிலே யாறுகள்‌ போன்று ஒடாகிற்ப, அவ்‌ 
விடத்தே காளைகள்‌ தம்முட்‌ பொருதலாலே சேருய்ப்‌ பின்பு, பல தேர்‌ 
களும்‌ ஓடலாலே துகளாய்ப்‌ பரவி ஆண்டுள்ள வெள்ளிய அரண்மனை 
களைப்‌ புழுதியை மேலே பூசிக்கொண்ட களிறுபோலே அழுக்கூட்டு 
வதாய்‌ என்பதாம்‌. 


(அ-ரை.). புலிப்பொறி - புலியிலச்‌சனை. இது சோழ மன்னர்க்‌ 
குரிய இலச்சினை என்க. “கொடுவரி ஒற்றிக்‌ கொள்கையிற்‌ பெயர்‌ 
வோன்‌,'' என்றார்‌ ஆசிரியர்‌ இளங்கோவடிகளாரும்‌. இவ்வாரிரியரே 
““புலிபொறித்துப்‌ புறம்போக்கி'' (பட்டினப்‌-௧௩௫) எனப்‌ பிறாண்டும்‌ 
ஓதுதல்‌ காண்க. இவ்விலச்சினை கதவுகளிம்‌ செதுக்கப்பட்டன என்க. 
போர்க்கதவு - பொருத்துவாய்‌ நன்கு இணைந்த கதவு. இரு - செல்வம்‌; 
இருமகள்‌ எனினுமாம்‌. அஞ்சுதல்‌ - உறங்குதல்‌. திருத்துஞ்சும்‌ என்றது 
வேண்டி யாங்கு வழங்கியும்‌ செலவிட்டும்‌ அறா து மிக்குக்கிடக்கும்‌ செல்வம்‌. 
என அதன்‌ மிகுதி குறித்தவாறு. “நிதியந்‌ துஞ்சும்‌ நிவந்தோங்கு வரைப்‌ 
யின்‌" என்றும்‌ *நிலந்தினக்கடந்த நிதியம்‌ '' (மலைபடு-௪௭௫, ௫௭௫) 
என்றும்‌ மலைபடு கடாத்தினும்‌ கூறுதல்‌ காண்க. திண்‌ காப்பு - திண்ணிய 

 காவலாகிய மதில்‌; இண்ணிய படை யென்பாருமுளர்‌. காவிரிப்பூம்‌ 
பட்டினத்துள்ள அட்டிற்‌ சாலைகளில்‌ அவற்றை யுடையோரால்‌ தம்‌: 
வவிது அருத்தற்கன்றி அறஞ்‌ செய்தல்‌ கருதியே சோற்டப்படும்‌ என்‌ 


க 


a பட்டினப்பாலை. 


பார்‌ அறம்‌ நிலைஇய அட்டில்‌ என்றார்‌. அறம்‌ ஈண்டு “வருந்தி வந்தோர்‌ 
அரும்பி களை தல்‌.'' 
“அற்றார்‌ அழிபசி இர்த்தல்‌ அஃதொருவன்‌ 
பெற்றான்‌ பொருள்வைப்‌ புழி'' -:... (குறள்‌ - ௨௨௬): 
என்றும்‌, க ட தட 21 ட்ட டத அரன்‌ 
டல்‌ **ஆற்றுவார்‌ ஆற்றல்‌ பசியாற்றல்‌ அப்படியை கடல்‌, 
மாற்றுவார்‌ ஆற்றலின்‌ பீன்‌” (குறள்‌ - ௨௨௫). 


“இருந்தோம்பி இல்வாழ்வ தெல்லாம்‌ விருந்தோம்பி ம்‌. 
வேளாண்மை செய்தற்‌ பொருட்டு”! : ்‌ - (குறள்‌ -அக)- 
என்றும்‌, ட பல க டல்‌ 
“அற்று மாக்கள்‌ அரும்பசி களைவோர்‌ ன்‌ 
மேற்றே யுலகன்‌ மெய்ந்நெறி வாழ்க்கை. :. 
மண்டிணி ஞாலத்து வாழ்‌ 3வார்க்‌ கெல்லாம்‌: 
உண்டி கொடுத்தோர்‌ உயிர்கொடுத்‌ தோரே! oo 
ட ்‌ ்‌.. (மணி - கக : ௯௧௩ - ௬): 
என்றும்‌, மெப்நீ நால்கள்‌ . உண்டி கொடுக்கும்‌ இவ்வறமே தலைசிறந்த 
தென. விதந்தோதுதலான்‌, காவிரிப்பூம்பட்டினத்தே வாழ்வோர்‌ 
மெய்ந்நெறி வாழ்க்கை மேற்கொண்ட சான்றோர்‌ என்பத£க்‌ : 
குறிப்பாற்‌ காட்டுவார்‌ “அறம்‌ நிலைஇய அகல்‌ அட்டில்‌” என்றும்‌, அவர்‌ 
குறிக்கோளும்‌ இம்மையிற்‌ புகழும்‌ மறுமையில்‌ இந்திரன்‌ முதலிய 
இமையவர்‌ பதங்களும்‌ பெறலை என்பார்‌ புகழ்‌ நிலைஇய மொழி வளர, 
அறம்‌ நிலைஇய அட்டில்‌ என்றும்‌ கூறினர்‌. எத்தனைபேர்‌ செல்லினும்‌” 
மராது வழங்கும்‌ அட்டில்‌ என்பார்‌, *அகல்‌ அட்டில்‌' என்றும்‌, அவ்‌ 
வட்டிலில்‌ அடும்‌ சோற்றின்‌ மிகுதி கூறுவார்‌, (சோறு வார்கிய.கொழுங்‌ 
கஞ்சி யாறுபோலப்‌ பரந்தொழுகி' என்றும்‌, வெண்கோயில்‌ மாகுட்டு 
தலையும்‌. பொருட்படுத்தாது அறமே பொருள்‌ எனக்‌ .கருதி அதஎயே 
செய்வார்‌ என்பார்‌ வெண்‌ காயின்‌ மாசூட்டும்‌' என்றும்‌ கூறிய நுணுக்‌ 
கங்கள்‌ பெரிதும்‌ இன்பம்‌ தருவனவாம்‌. உலதியல்‌ வாழ்க்கை 
மூட்டின்றிக கடைபோதற்கு இன்றியமையாச்‌ றப்பிற்றென்பது கருதி, 
திருத்‌ தஞ்சம்‌ என முன்னர்ப்‌ பொருட்‌ சிறப் போதி, இனி அப்பொருளும்‌ : 
இவ்வறஞ்‌ செயற்கே ஆதலின்‌ அட்டில்‌ கூறும்‌ வாயிலாய்‌ அறம்‌: 
கூறினாராதலும்‌ அறிக. ல்‌ க 


சோறு வாக்கிய- சோறு வடித்து ஒழுக்கிய. கொழுங்கஞ்‌2ி - 
கொழுப்பை உண்டாக்கும்‌ கஞ்சி. அது தானும்‌ தன்னளவில்‌ உயி 
ரோம்பும்‌ சறப்புடைத்தென்பார்‌ கொழுங்கஞ்சி என்றார்‌. இதனாற்‌ 
சோற்றின்‌ உயிரோம்புதற்‌ றன்மை கூறாமலை அமைதலறிக. 
யாறு போல என்றது - மிக்கு ஓடி என்றவாறு. ** பெருமையும்‌. 
சிறுமையும்‌ சிறப்பிற்‌ றீராக்‌ குறிப்பின்‌ வரூஉ நெறிப்பா டுடைய' (தொல்‌: 
அவ்ம்- ௧௦) என்னும்‌ சூத்திரத்திற்குப்‌ பேராசிரியர்‌, *: இறப்ப உயர்வும்‌: 


பட்டினப்பாலை: உக 


இற்ய்ப்‌' இழிவும்‌ - உவமிக்குங்கால்‌' இன்னாவாகச்‌ செய்யாது . றப்‌ 
புடைமையில்‌ தீ ராவாகிக்‌' கேட்டார்‌ மனங்‌ கொள்ளுமாற்றான்‌ வருதல்‌: 
வேண்டும்‌?” என்றும்‌, . “சோறு வாக்கிய கொழுங்கள்‌? யா றுபோலப்‌ 
ப்ரந்தொழுகி ' என்பதோ வெனின்‌, யாறென்ற துணையானே பேர்‌ 
யாறெனக்‌ கொண்டு உலகு இறந்தன வாகாமைக்‌ கன்றே * ஏறுபொரச்‌ 
சேறாஇத்‌. தேரோடத்‌ துகள்‌ கெழுமி?? என்பதாயிற்றென்பது, என 
இஃது உலகிறந்க - உவமையாகாமை ர ர று காண்க. ஏறு 


ஆனேறு. ஏறுகொரு- என்றதற்கு, ஆனேறு - அவ்‌ விடத்தைக்‌ 
கோட்டாற்‌ குத்திக்‌ கோட்டு மண்கொள்ள என்பாருமூளர்‌. ன்‌ 


_. சோறு வாக்கிய கொழுங்கஞ்சயிஎப்‌ பருகவர்த ஏறுகள்‌ தம்மிற்‌: 
பொருதன என்க. கொழுங்கஞ்சியைப்‌ பருகலாற்‌ செருக்கிப்‌ பொருதன' 
எனக்‌ கொள்க: 


டட யா றுபோல ஓடிய கஞ்‌, துகளாய்‌ என்ற து | தேரின்‌ மிகுதி கின்‌ 
வாறு... நீறு ௫ புழுதி. புழுதி பூசிக்கொண்ட களிறு துகள்படிந்த மாடத்‌ 
திற்குவமை. வெண்‌ மாடம்‌ - வெண்சுதை தீற்றப்பட்ட மாடம்‌. 


து 


தங்களும்‌ கரிதென வெண்மை இற்றிய 
சங்கவெண்‌ சுதையுடைத்‌ தவள மாளிகை” ( கம்ப-ஈகரப்‌-௨௭ ): 


என்றார்‌ பிறரும்‌. 


இவைகள்‌, பட்டின த்தின்‌ முட்டாச்சிறப்புக்கள்‌ என்க, வேறு: 
பட்ட வினயோவம்‌ என்றதற்கு, தொழில்‌ வே ட்ப உருவம்‌: 
வேறுபடாத சித்திரம்‌ என்பாரும்‌ உளர்‌. 


எருத்தச்‌ சாலையும்‌, தவப்பள்ளியும்‌ 
இக: ௫௮: தண்கேணி................ சேக்கும்‌ 


(இ-ள்‌.) தண்கேணித்‌ தகை முற்றத்துப்‌ பகட்டெரு ததன்‌. 
பலசாலை - குஸிரந்த சிறிய குளங்களை உள்ளே .. அடக்கின 
முன நிலையுடைய பெரிய எருத்திற்கு வைக்கோலிடும்‌ பல சாலை 
யினையுந்‌, தவப்பள்ளித்‌ தாழ்காவின - தவம்‌ செய்வோர்‌ உறையும்‌. 
இடங்களையுடைய துழைததுத தாழ்ந்த பொழில்களிட ததே, 
அவிர்சடை முனிவர்‌ அங்கி வேட்கும்‌ ஆவுதி நறும்புகை 
முனை இ - விளக்குகின்ற சடையினையுடைய துறவிகள்‌ தியின்‌ 
கண்ணே வேட்டலைச்‌ செய்யும்‌. கெய்‌ முதலியவற்றின்‌ புகையை 
- வெறுத்து, குயில்‌ தம்‌ மா இரும்பெடையொடு இரியல்‌ போகி - 
குயில்கள்‌ தம்முடைய கருமையும்‌ பெருமையுமுடைய பேடை 
களூடனே கெடு அலையுடையவாய நீங்கப்‌ போய்‌, . பூதங்காககும்‌. 
புகலருங்‌ கடிககர்‌ த்‌ தூதுணம்‌ புறவொடு துச்சில்‌ சேக்கும்‌ - 
பூஅங்கள்‌ காத்திராநின்ற புகுகுற்கரி.ப அச்சத்தைத்‌ - தரும்‌ காவ. 
லமைக்‌ த நகரின்கண்‌ கல்லைத்‌ இன்னும்‌ அமயெ படைக்‌ 
ஒதுங்கு குடியாகத கங்கு தலைச செய்யும்‌ ; - 


ஆ௪.. ்‌  பட்டிணப்பரலை. 


ப்‌ (க -இரப)ி குளிர்க்த சிறிய குளங்களை உள்ளே-அடக்கன: மூன்றிலை: 
யுடைய பெரிய்‌ எருத்திற்கு வைக்கோலிடும்‌ சாலைகளையுடைத்தாயதும்‌,. 
தவம்‌ செய்வோர்‌. உறையும்‌: ப்ள்ளிகளையுடைய தாழ்பூம்‌: பொழி 
விடத்தே : விளங்கும்‌ ,சடையினையுடைய: தாபதர்கள்‌ தீயிடை நெய்‌ 
முதலீயவற்றையிட்டு-வளர்த்தலால்‌ எழும்‌ புகையை வெறுத்த குயில்கள்‌. 
கம்‌ பேடைகளுடனே அவ்விடம்‌: விட்டு நீங்கப்‌ பூதங்காத்தலாணே 
_ இயோர்க்குப்‌-புகுத.ற்கரிய. அச்சத்தை உண்டாக்கும்‌ நகரிடதீ?த ஆண்டு 
அறையும்‌ புறவுகளுடனே ஒதுக்கிருத்தலை யுடையதும்‌ என்பதாம்‌. - 
(அஃ ரை.) எருத்துச்‌ சாலைகளை யுடைத்தாய்‌, கடிரகர்க்‌ குயில்‌ 
சேக்கும்‌ பட்டினம்‌ என்க. .கேணி - சிறுகுளம்‌.. எருத்தின்‌ சாலை - எருதி 
இற்கு வைக்கோவிடும்‌ சாலை. வைக்கோல்‌ தின்று வயிறு நிறைந்தவுடன்‌ 
-எருதுகள்‌ நீர்குடிக்க வேண்டுதலின்‌ ஆண்டுத்‌ தண்கேணி யுண்மையும்‌. 
கூறினார்‌. தண்கேணி என்றது, நன்னீர்கிலை என்றவாறு : மாந்தர்க்குச்‌ 
'சோறிடும்‌. அறச்சாலை : போன்று. இவையும்‌ அறச்சாலைகளே என்க. 
ககைதல்‌ - உள்ளடக்குதல்‌.  பகட்டெருது - பெரிய எருது; பகடாகய 
எருதுமாம்‌. -தவப்பள்ளி, புத்த சமயத்தினரும்‌, அமண்‌ சமயத்தினரும்‌, 
-பிற சமயத்தினருமாகய தாபதர்கள்‌ தங்குமிடங்கள்‌. 
_. பண்டைநாட்‌ காவிரிப்பூம்பட்டினத்தே பல்வேறு சமயப்பள்ளி 
களும்‌ இருந்தன என்பதனை, மணிமேகலை (மணிமேகலா தெய்வம்‌ வந்து 
தோன்றிய காதை) யான்‌ அறிக. ஏனை ஈகரங்கள்‌ போன்று படை 
களாலும்‌ அரண்களா லும்‌ காக்கப்படுதலோடமையா த, பூதங்களா லும்‌ 
இப்‌ புகார்‌ நகரம்‌ காக்கப்படும்‌ சிறப்பெடுத்தோ தவார்‌ பூதங்காக்கும்‌ 
புகலரும்‌ கடிநகர்‌ என்றார்‌. இதனை, 

“தவர்‌ கோமான்‌ ஏவலிற்‌ போந்த 

காவற்‌ பூதத்துக்‌ கடைகெழு பீடிகை'' (லப்‌, ௫: ௬௬ -௭) 
என்றும்‌, 

“்‌டூகாநகர்‌ காத்த மாபெரும்‌ பூதம்‌ 
இருந்துபலி உண்ணும்‌ இடனும்‌?' (00.-௬:௮- கக) 

என்றும்‌, வரும்‌ சிலப்பதிகாரத்கானும்‌ அறிக, 
இனி, அப்‌ பூதந்தானும்‌, 

*₹தவமறைக்‌ தொழுகும்‌ தன்மையி லாளர்‌ 
அவமறைமந்‌ தொழுகும்‌ அலவற்‌ பெண்டிர்‌ 
அறைபோ கமைச்சர்‌ பிறர்மனை ந௩யப்போர்‌* 
பொய்க்கரி யாளர்‌ புறங்கூற்‌ ருளா என்‌ 
கைக்கொள்‌ பாசத்‌ துக்‌. கைப்படு வோரெனக்‌ 
காத நான்கும்‌ கடுங்குர லெடுப்பி?” 


புடைத்துண்ணும்‌ எனப்படுதலான்‌, பகைவரேயன்றித்‌ திவினையானரும்‌ 
புகுதற்கரிய அச்சந்தரும்‌ ஈகர்‌ என்பார்‌ புகலருங்‌ கடிஈகர்‌ என்றார்‌. 
கடி. - அச்சம்‌. இதனைக்‌ காளிகோயில்‌ என்றனர்‌ நச்சினார்க்கனியர்‌. 


மூன்னர்‌ அட்டி த்கஞ்சி. யாறாக ஓடிச்‌ சேறாக என்னுமாஜ்றால்‌ 
பட்டினத்தில்‌ வாழ்வோரின்‌ இல்லறச்‌ சிறப்பை இனிது விளக்கயவாறே 


டப்ட்ட்ணப்பாலை ௨௫ 


ஈண்டும்‌ -அப்பட்டின்த்தின்கண்‌, துறவறச்‌ சிறப்பைத்‌ ...தாபதர்கள்‌' 
ஆவுதிப்புகையை - அஞ்சிக்‌ குயில்‌. இரியல்‌ போகுமாற்றால்‌ இனிது 
விளக்கனெமை காண்க, தாபதர்‌ அத்துணை மிகுதியாக வேட்டலின்‌ ௮ல்‌: 
டூவள்விப்புகையை “முகல்‌ என்று கருதிக்‌ குயில்கள்‌ ' இரியல்‌ போயின... 
எனவே ::ஈற்றவம்‌ செய்வார்க்ட்ம்‌, தவம்‌ செய்வார்க்கும்‌ அஃதிடம்‌', 
(இந்தா - ௭௭) என்றாராயிற்று. தாபதர்கள்‌ ஊரடையார்‌ ஆகலின்‌, 
அவர்கள்‌ பள்ளி தாழ்காவினகத்தன என்றார்‌... சூழ்‌ .சடைதாங்கிச்‌ 
சுடரோம்புதல்‌ அவர்‌ செயலாகலான்‌, . அவிர்சடை முனிவர்‌, அங்க: 
வேட்கும்‌ என்றார்‌. தாபதர்கள்‌ இத்தகையோர்‌ ஆதலை, :* நீராடல்‌, 
கிலக்கடைகோடல்‌, தோலுடுத்தல்‌, தொல்லெரி ஓம்பல்‌, உறுசடை. 
புதல்‌, காட்டி லுண்வு, கடவுட்‌ பூசை, ஏற்ற தவத்தின்‌ இயல்பென்‌ 
மொழிப?” (தொல்‌ - புறத்‌, சூ. ௨௦: உரை மேற்கோள்‌) என்னும்‌ 
பழம்‌. பாட்டானும்‌ உணர்க. ஆவுதி - தீயிலிடும்‌ அவிப்பொருள்‌... 
நெய்‌ முதலியன இடுதலின்‌ நறும்புகை என்றார்‌. அச்சில்‌ - ஒதுக்குக்‌ 


குடியிருப்பு. இதனை, “அச்சில்‌ இருந்த வுயிர்க்‌' கென்னும்‌ குறளினும்‌ 
காண்க. குயில்‌ தான்‌ வாழ்தற்குரிய காவின்‌ நீங்கப்‌ புறவுவாழ்‌ மாடத்‌ 
தன்கண்‌ உறைதலின்‌ அதனைத்‌ துச்சில்‌ என்ற ஈயமுணர்க. புறவுகள்‌ 
மாடத்தே உறையும்‌ இயல்புடையன என்பதை, ப்‌ அதக வமல்‌ 
“மனையுறை புறவின்‌ செங்காற்‌ சேவல்‌ UE 
மதலைப்‌ பள்ளி மாறுவன இருப்ப” (௪௫ - ௮) 
என்னும்‌ நெடுநல்வாடையானும்‌, 
“மணிப்புறாத்‌ துறந்த மரஞ்சேர்‌ மாடக்கு'' (௧௬௭): 
என்னும்‌ அகப்பாட்டானும்‌ அறிக. 
தூது - சிறுகல்‌. புறவு - புறா, 
முதுமாத்த முரண்‌ களரி 
௫௯ - ௪௪ : முதுமரத்த......... போந்தை 
(இ.-ள்‌.) முதுமரத்த முரண்களரி - பழைய மரத்தை: 
யுடையவா யெ பொருதற்கமை,த்த போர்க்களமாகிய, வரிமணல்‌ 
அகல்‌ இட்டை-அறலினையுடை குதாகிய மணலினையுடைய அகன்‌ ச்‌. 
டூமடுகளிலே, இருங்களை இனன்‌ ஒக்கல்‌ கருந்கொழில்‌ கலிமாக்‌ 
கள்‌ - பெரிய இளைஞரும்‌. ஓரினச்‌ சுற்றததாருமாயெ. வலிய 
தொழிலையுடைய செருக்கின மறவாகளுள, கடல்‌ இறவின்‌ சூடு 
தின்றும்‌ - ஒருசாரார்‌ கடலின்கண்‌ உள்ள இருமீனின்‌ இனிய. 
தசை சுடப்பட்ட தனைத்‌ . இன்று ம்‌, வயலாமைப்‌ புமுக்குண்டும்‌ -. 
ம்ற்றொருசாரார்‌ : வயலின்கண்‌ உள்ள ஆமையைப்‌. புழுக்கன 
இறைச்சியை த இன்னும்‌, வறள்‌ அடும்பின்‌ மலர்‌ மலைந்‌ தூம்‌ - ஒரு. 
சாரார்‌ மணலிலே படர்க்த அடப்பம்‌ பூவைத்‌ தலையிலே சூடியும்‌, 
வுனலாம்பற்‌. பூச்சூடியும்‌ - ம ற்றொருசாரார்‌ நீரினின்ற ஆம்பத்‌: 
வைப்‌: பறித்துச்‌ சூடியும்‌, கில்கிற விசும்பின்‌ வலன்‌ ஏர்பு 
.இரிதரும்‌ காண்மீன்‌' விராய கோண்மீன்போல - நீலகிறக்தை 


௮௬: பட்டினப்பாலை 


யுடைய வானிடத்தே வலமாக எழுந்துதிரியும்‌' காள்களாகயே 
மீன்களோடே கலந்த கோள்களாயெ மீன்கள்போலே மாக்களும்‌ 
அவரா தலைவருமாகக்‌ கலந்து, மலர்‌ தலை மன்றத்துப்‌ பலர்‌ உடண்‌ 
குழிஇ- அகன்ற இடத்தையுடைய  அ௮ம்பலங்களிலே பலரும்‌ 
ஒன்ணஹுஃூடி, கையினுங்கலததினும்‌ மெய்யுறதி தீண்டி-கையா லும்‌ 
படைக்கலங்களாலும்‌ உடலிலே படப்‌ புடைத்து, பெருஞ்சன.த 
'தாற்‌ புறகககொடாஅது - ஆண்டுப்‌ பிறந்த பெரிய இன ததாலே 
ஒருவர்க்கொருவர்‌ புறங்கொடாமையாலே, : இருஞ்செருவின்‌ 
இகன மொய்ம்பினோர்‌ - பெரிய போர்த்‌ காழிலின்கண்‌ மானறுபா 
டுற்ற வலியினையுடையோர்‌ வேறோராற்றுற்றம்‌ வலியினை அளக்கக்‌ 
ஆரு, கவண்‌ எறியும்‌ கல்‌ வெரீஇ - கவணால்‌ எதியாநின்ற கல்‌ 
லிற்கு அஞ்‌, புள்‌ இரியும்‌ புகர்ப்போந்தை - பறவைகள்‌ நீங்கு 

அற்குக்‌ காரணமான புள்ளிகளையுடைய பனைகளையுடைய; 


(க - ரை.) அகவையான்‌ முதிர்ந்த மரங்களையுடையனவும்‌, போர்‌ 
செய்தற்கென அமைக்கப்பட்டனவும்‌ ஆகிய அறலி2எயுடைய மணற்‌ 
நிடர்களிலே, பெரிய கிளைஞரும்‌ ஓரினச்‌ சுற்றதீதாருமாகிய வன்‌ 
ரொழிலையுடைய செருக்கின மறவர்களுள்‌, . ஒருசாரார்‌, கடலின்கட்‌ 
டோன்றிய இறால்‌ மீனின்‌ சூட்டிறைச்சியைத்‌ தின்றும்‌ மற்றொருசாரார்‌, 
வயலின்கண்‌ உள்ள ஆமையைப்‌ புழுக்கின்‌ ' இறைச்சியைத்‌ : தின்றும்‌, 
ஒருசாரார்‌ மணலிலே படர்ந்த அடப்பம்‌ பூவைத்‌ தலையில சூடியும்‌, 
மாற்றொருசாரார்‌, நீரில்‌ கின்ற ஆம்பற்பூவைப்‌ பறித்துச்‌ கூடியும்‌, : 
கீலகிறமுடைய விண்ணிடத்‌3த வலமாக எழுந்து திரியும்‌. நாண்மீன்‌ 
களும்‌ கோண்மீன்களும்‌ போன்று பலரும்‌ அகன்ற அம்பலங்களில 

நங்கே கூடிக்‌ கையானும்‌, கருவிகளானும்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ தாக்கிப்‌ 
ரர னைத்தாலே போர்‌ செய்தும்‌ ஓருவர்க்கொருவர்‌ தோலாமை 
யானே, மீண்டும்‌ தம்‌ வலியி”எ அளத்தற்‌ பொருட்டுப்‌ பைமரங்களி 3ல 
இலக்குவைத்துக்‌ கவண்கற்களை எறியா நிற்ப, அக்கற்களுக்கு அஞ்சி 
ஆண்டுறையும்‌ பறவைகள்‌ அவ்விடத்தைவிட்டு நீங்காநின்ற புள்ளிகளை 
வுடைய பனைகளையுடையதும்‌, (ஆஃ பட்டினம்‌) என்பதாம்‌. 


(அ-ரை.) முதுமரம்‌ - ஆண்டுபல நின்று முதிர்ந்த மரம்‌. முரண்‌ 
களரி - மறவர்கள்‌ தம்மூள்‌ வலி மிகுகிகாணும்‌ பொருட்டுப்‌ போரிடும்‌ 
விறற்களம்‌. இது விளையாட்டுப்‌ போராகலின்‌ வீ.ழ்$தவர்‌ உடல்‌ புண்‌ 
படாமைப்‌ பொருட்டு மணற்பரப்பில்‌ அமைக்கப்பட்டன என்பார்‌ 
“வரிமணல்‌ அகன்றிட்டை' என்றார்‌. வரி-அறல்‌-ஈண்டுக்‌ காற்றியக்கத்‌ 
.தாலுண்டாய அறலை வரி என்றார்‌. யாறுகளில்‌ நீரியக்கத்தானும்‌ 
அறல்‌ உண்டாம்‌ என்க. திட்டை, மேடாகிய திடர்‌. ஆண்டுப்‌ போர்‌ 
செய்வார்‌ பகைவர்கள்‌ அல்லர்‌ என்பார்‌, “இருங்களை இனனொ க்கற்‌்‌ 
கவிமாச்கள்‌” என்றார்‌. இருங்களை - பெரிய தாயத்தார்‌ என்க. ஒரு 
குடியினின்றும்‌ களைத்தலால்‌ தாயத்தார்‌ களை எனப்பட்டார்‌. இருமை : 
ண்டு, பெருமை குறியாது அண்மை குறித்து நின்றது என்க. இருங்‌ 
ளையும்‌ இனன்‌ ஓர்கலும்‌ என்க. இனன்‌: ஓக்கல்‌ என்றது; ஓரினத்‌ 
தினராய்‌ மாமன்மைத்துனன்‌ என்னும்‌ முறைமையுடைய சுற்றத்தார்‌ 
என்றபடி எனவே தகாயத்தாரும்‌ ஓரினச்சுற்றத்தாரும்‌ : ஆகிய மாக்கள்‌ 


அன்றபடியாம்‌: ச க 


பட்டினப்பாலை உள 


.. இவர்கள்‌ போர்‌ ஆற்றுதற்கு ஏதுக்‌ கூறுவார்‌ கலிமாக்கள்‌ என்றார்‌. 
கலி-செருக்கு. செருக்குடைமை காரணமாகத்‌ தம்முள்‌ வலிமிகுதி 
தாழ்வு காணும்‌ பொருட்டு இவர்கள்‌ இம்முரண்களரியிற்‌ கூடினர்‌ 
அன்க. 


இனி, ஈண்டுக்‌ கூடியோர்‌ . பட்டினப்பாக்கம்‌, மருவூர்ப்பாக்கம்‌ 
என்னும்‌ இருவேறு பாச்கங்களிற்‌ குடியிருப்புடையோர்‌ என்பதனை, 
அவர்‌ உண்ணும்‌ உணவானும்‌, சூடும்‌ பூவானும்‌ விளங்க நுண்ணிதின்‌ 
ஓதுதல்‌ பெரிதும்‌ இன்பம்‌ நல்குதல்‌ காண்க. இவ்விரு பாக்கங்களுள்‌, 
மருவூர்ப்‌ பாக்கம்‌ கடன்மருங்கே நெய்தனிலத்தும்‌, பட்டினப்பாக்கம்‌ 
காவிரிக்‌ கரையில்‌ மருதநிலத்தும்‌ உள்ளன. ஆகலான்‌, மநவூர்ப்பாக்‌ 
கத்து மறவர்‌, கடலிறவின்‌ சூடு தின்று, வறள்‌ அடம்பின்‌ மலர்‌ மலைநீ 
தனர்‌ என்றும்‌, பட்டினப்பாக்கதீது மறவர்‌ வயலாமைப்‌ புழுக்குண்டு 
புனலாம்பற்‌ பூச்ரூடூனர்‌ என்றும்‌ கொள்க.  கடலிறவு - கட்லின்கண்‌ 
ணுள்ள இறுமீன்‌. சூடு - சுட்ட இறைச்சி. வயலின்கண்‌ உறையும்‌ 
ஆமையைப்‌ புழுக்கிய இறைச்சியை வயலாமைப்புழுக்கென்றார்‌. அடம்பு 
நீர்வறந்த நிலத்திற்‌ படரும்‌ இயல்புடையதாகலின்‌, வறளடம்பு என்றார்‌. 
வறள்‌: ஆகுபெயர்‌; நீர்வறக்த மணற்றிடரில்‌ படர்ந்த என்றவாறு... 


வறள்‌ அடம்‌ பென்றதற்கு முரணாகப்‌ புனலாம்பல்‌ என்றதன்கட்‌ 
செய்யுளின்பம்‌ உணர்க. இருவகைப்‌ பாச்கத்‌ 3தாரும்‌ ஒன்றுகூடித்‌ திரி 
தற்கு வானின்கண்‌ நாளும்‌ கோளும்‌. திரிதல்‌ உவமை என்க. போர்‌ 
. புரிதற்குரியோரும்‌, அதைக்‌. காண்போருமாக இருதிறத்தார்க்கும்‌ 
நிரலே, கோளும்‌, நாளும்‌ என: இரண்டுவமை. . எடுத்துக்‌. கூறுதலின்‌ 
அணுக்கம்‌ அறிக... ப 


- 1 “மலர்தலை ம்ன்றம்‌-'காண்போர்‌ “ கூடி: நிற்றற்குரிய. அகன்ற அம்‌ 

பலம்‌; அம்பலத்‌ 3த கூடி மணற்றிடரி ல  போரிடுவர்‌ என்க. காவிரிப்‌ 

மூம்பட்டினதி3த இங்ஙனம்‌ மறவர்‌ கூடிப்‌ போமிடுதலை, : He 

i - *₹மருவூர்‌ மருங்கின்‌ மறங்கொள்‌ வீரரும்‌ 

.”.... பட்டின மருங்கிற்‌ படைகெழு மாக்களும்‌ ன 

்‌்‌ கல்லுமிம்‌ கவணினர்‌ கழிப்பிணிக்‌ கறைத்‌தோல்‌ 8 
பல்வேற்‌ பரப்பினர்‌ மெய்யுறத்‌ தீண்டி? ((இந்திர-௪௬-௮௨) 


எனவரும்‌ லெப்பதிகாரப்‌ பகுதியானும்‌ உணர்க. இங்ஙனம்‌ கூறாது 
நச்சினார்க்கினியர்‌ இவரைப்‌ பரதவர்‌ பிள்ளைகள்‌ என்பர்‌. பிள்ளைகட்கு, 
கருந்தொழில்‌, இகன்‌ மொய்ம்பு முதலிய அடைகள்‌ : பொருந்தாமை 
யுணர்க. கையினும்‌, கலத்தினும்‌, என்றார்‌ மற்போர்‌ வாட்போர்‌ 
முதலிய இருவகைப்‌: போரும்‌ ஆற்றினர்‌ என்பது தோன்ற. புறங்‌ 
'கொடாமைக்குச்‌ சினத்தை ஏ தவாக்கனர்‌. இங்ஙனம்‌ புறங்கொடாது 
போராற்றியோர்‌, மீண்டும்‌ இலக்கஇ”ஏக்‌ கவண்கல்லால்‌ எறிந்து வவி 
மிகுதி காண்பாராய்ப்‌ பமரத்துச்சியில்‌ இலக்குவைத்து எறிதவின்‌ 
்‌ ஆண்டுவாமும்‌ பறவைகள்‌ ஓடின என்க, 


இங்கனம்‌ இலக்குக்கொண்டு கல்லானெறிதல்‌ உண்மையால்‌ 
-ஆண்டுநிற்கும்‌ பனைகள்‌ கல்‌ லற்றின்‌ வடுவுடையன என்பார்‌, புகசீப்‌ 
போந்தை என்றார்‌. புகர்ப்போந்தை யுடைய பட்டினம்‌ என்க. புறஞ்‌ 


'சேசியோடு-இயைப்பாருமூளர்‌. 


இட foe Cir Boo 


' புறஞ்சேரியின்‌ தன்மை' ர பக்‌ வ 
்‌ கு - ௪௪: பறழ்‌............ விளையாட - ட்‌ 


(இ-ள்‌.) பறழ்ப்‌ பன்றி - குட்டிகளையுடைய ப 1 
பல்கோழி - - பலவகுப்புக்‌ கோழிகளும்‌, உறைக்கிணற்று புறசசேசி .. 
உறைக்கிணறுககாயுடைய பு றச்சேரிகளிலே, . மேழக க.ககரொகு. 
இவல்‌ விளையாட - அருவாட்டின்‌ ர சக்க க அகம 
விளையாடு அலைச்‌ செய்யாகிற்கும்‌; 


-(௧- ரை. 9 புறச்சேரிகளிடத்தே குட்டிகளையுடைய உட. 
பல்வே றுவகைக்‌ கோழிகளும்‌ அருவாட்டின்‌ இடாய்களும்‌ னாம்‌ 
களூம்‌ விளையாடுகின்ற, (பட்டினம்‌) என்பதாம்‌, 

(அ-ரை.) பன்றிகளும்‌, கோ நரிகளும்‌ உணவின்‌ பொருட்டு வளர்க்‌ 
கப்படுவன வா தலின்‌, ஒரினப்படுத்து ஒருங்குவைத்தும்‌, தகரும்‌ சிவலும்‌, 
போர்குறித்து வளர்க்கப்படுகவின்‌ ஓரினப்படுத்தும்‌ ஓதினர்‌, புறச்‌. 
சேரியை முன்னர்‌ இயைத்துக்கொள்க. விளையாடுதற்றொழிலைப்‌ பன்றீ 
நுதலிய நான்கிற்கும்‌ கொள்க. பறழ்‌ - குட்டி, 
்‌ “நாயே பன்றி புலிமுயல்‌ நான்கும்‌ 

ஆயுங்‌ காலைக்‌ குருளை என்ப,?' 


“குட்டியும்‌ பறழும்‌ கூ,ற்றவண்‌ வரையார்‌'! 
(தொல்‌. மர-சூ-௮) (கே- ஸ்‌ 
என்பகோத்தாகலான்‌, பன்றிக்குட்டியைப்ப றம்‌ என்றார்‌. பறம்ப்பன்றி. . 
பறழையுடைய பன்றி என இரண்டனுருபும்‌ பயனும்‌ டம்‌ அன்‌ 
இனி, பறழாயெ பன்றி எனினுமாம்‌, ்‌ ்‌ 
சேரிப்புறம்‌ என்பது பு றஞ்சேரி என்று கான்பின்னா மாரி 
கின்றது. இது மருவூர்ப்பாக்கத்துப்‌ புறஞ்சேரி என்க, கடற்கரையாச 
வின்‌, ஆண்டு ஊற்றுநீர்‌ வேண்டிற்று, உறைக்கிணறு - உறைசெருகய 
கேணி. உறை - மண்ணால்‌ வரைந்து சுடப்பட்ட வளைந்த விளிம்புகள்‌. 
இவ்‌ வுறைக்‌ இணறுகள்‌ இன்றும்‌ இத்தமிழகத்‌3த உள்ளன. தகரும்‌, 
சிவலும்‌ போர்புரியும்‌ இயல்பின என்பதைத்‌ தகர்‌ வென்றி, சிவல்‌ 
வென்றி என்னும்‌ புறத்துறைகளானே i (புறப்பொ. வெ, மா. 
௧௪௬௯ 1 ௩௨). 


(௭௮ இல்‌ - Sein ௧௦௫ வரை). 
பாதவர்‌ பல்‌ 
௭௮ - ௮௩: கிடுகு. aise முன்றில்‌. 


(இ-ள்‌. ) கிடுகு நிரைத அ. 6 எ சோற்பரிசையை 
கிரல்பட வைத்து வேலை ஊனறிச்‌ செய்த, ஈடுகல்லின்‌ அரண்‌ 
போல - மறவர்க்கு  ஈடுனெற . கல்லிற்ட்ட அரண்‌ போன்‌ அ; 
கெடுக தூண்டிலிற்‌ காழ்‌ சேர்‌ததிய குறுங்கூரைக குடிநாப்பண்‌ ௯ 


பட்டினப்பாலை ௨௯ 


நெடிய .தூண்டிற்கோலைச்‌ சார்த்திய குனுயெ கூரையினையுடைய 
குடியிருப்பின்‌ நடுவில்‌, நிவைடைந்த இருள்போல வலையுணங்கும்‌ 
மணல்‌ முன்றில்‌ - நிலவின்‌ நடுவே சேர்ந்த இருளைப்‌ போன்று 
வலை இடந்து. உலூம்‌ மணலஃையுடைய முற்றத்தையுடைய மனை 
பிடதத; 

(௩-ரை.9) போரிற்‌ புறங்கொடாது விழுப்புண்‌ பட்டிறந்து / 
வீரர்க்கு நடும்‌ . கல்லுக்கு வேலையூன்றிக்‌ கிடுகைக்‌ கட்டிச்‌ செய்த. 
அரணைப்‌ போன்று, நெடிய தூண்டிற்கோல்‌ சாத்திய கூரையினையுடைய 
குடியிருப்பின்‌, நிலவினைச்‌ சேர்ந்த இருள்போலே வலைகிடந்து உலரும்‌ 
மணலையுடைய முன்பினையுடைய மனையின்கண்ணே என்பதாம்‌. 

(அ-ரை) போரின்கண்‌ இறந்த மறவர்க்குக்‌ கல்நட்டுப்‌ பலியிடும்‌ 
பொழுது, அக்‌ கல்லைச்சூழ: வேல்களை நிரல்பட நட்டு உட்புறமாகக்‌ 
கிடுகுகளை வேய்ந்து அரண்‌ செய்யும்‌ வழக்கத்தை இவ்‌ வுவமையான்‌ 
அறியலாம்‌. வேலின்‌ உட்புறத்தே கிடுகு வேயப்படுதலான்‌ தூண்டிற்‌ 
கோலை வேல்‌ போன்றதென்றும்‌, அக்‌ கோலின்‌ கீழ்க்‌ கூரையைக்‌ கிடுகு 
என்றும்‌ உவமை கூறினர்‌ என்று அறிக, நிலவும்‌, இருளும்‌ நிரலே 
மண லுக்கும்‌, வலைக்கும்‌ உவமைகள்‌, ££ எஃகம்‌ பலகையொடு நிரைஇ !' 
எனவும்‌ (பெரும்பாண்‌ - ௧௧௯ - ௨0) £* பூந்தலைக்‌ குந்தம்‌ குத்திக்‌ கிடுகு 
நிரைத்து '” (முல்லை - ௪௧) எனவும்‌, வருவனவற்றால்‌ மறவர்கள்‌ படை 
களால்‌ அரணியற்றுதலை அறியலாம்‌. முன்றில்‌ - ஈண்டு முற்றத்தை 
யுடைய இல்‌ என இரண்டனுருபு விரித்தோதுக. முன்று - முன்பு ; 
முற்றம்‌. 

.... வருணன்‌ வழிபாடும்‌, பரதவர்‌ சேயலும்‌ 

௮௪ - ௯௩ : -வீழ்த்தாழை............ உண்டாடியும்‌ 

(இ-ள்‌). வீழ்த்தாழை காள்‌ தாழ்ந்த வெண்‌ கூதா 
ளத்துத்‌ தண்‌ பூங்‌ கோதையர்‌ - விழுகையுடைய தாழையின்‌ 
அடியிடதகே நின்ற வெண்டாளியினது கண்ணிய பூவாற்‌ 
செய்த மாலையினையுடையராய்‌, சினைச சுறவின்‌ கோடு நட்டு - 
சினையையுடைய சுறாுமினின்‌ கொம்பை நட்டு அதனிடமாக, 
மனைச சேர்த்திய வல்‌ அணங்கினால்‌ - தம்‌ மனையிட தீதே சேர்த்த 
வலிய தகெய்வங்‌ காரணமாக, மடல்‌ தாழை மலர்‌ மலைந்தும்‌ - 

_ மடலையுடைய காழையின்‌. மலரினைச்‌ சூடியும்‌, . பிணர்ப்‌ 
பெண்ணைப்‌ பிழி மாந்தியும்‌ - சருச்சரையினையுடைய பனையிற்‌ 
களனைப்‌ பருகியும்‌, புன்தலை இரும்‌ பரதவர்‌ பைக்‌ கழை மாமகளி 
ரொடு - புற்கென்ற . தலையினையுடைய பெரிய பரதவர்‌ பயெ 

'தழையினை உடுத்த மாமை நிறமுடைய கும்‌ பெண்டிரோடே 

கூடி, பாய்‌ இரும்‌ பனிக்கடல்‌ வேட்டம்‌ செல்லாது உவவு மடிந்து 
உண்டு ஆடியும்‌ - பரந்த. கருமையையுடைய குளிர்ந்த கடல்மீது 
மீன்‌. பிடிகதற்குப்‌ போகாமல்‌ உவ காளாகிய நிறைத இங்க 
ணானிலே தவிர்ந்து. காம்‌ விரும்பு முணவை யுண்டும்‌ விளை 

யாடு கலைச்‌ செய்தும்‌; ்‌ ல்‌ ப, 


LU—4 


௩௦ பட்டினப்பாலை 


(௧ - ரை.) தாழையின்‌ அடியிலே நின்ற வெண்டாளியின்‌ குளிர்ந்த 
மலராற்‌ புனைந்த மாலையினையுடையராய்ச்‌ சனையுடைய சுறாமீனின்‌ 
கொம்பை நட்டு, அதனிடமாகத்‌ தம்‌ மனையின்கட்‌ சேர்த்தப்பட்ட வலிய 
தெய்வமாகிய வருணனுக்கு வழிபாடு செய்து, அத்‌ தெய்வத்திற்‌ கிட்ட 
தாழை மலரைச்‌ குடியும்‌, படைத்த பனையின்‌ கள்ளைப்‌ பருகியும்‌, பரந்த 
கரிய குளிர்ந்த கடலிடத்தே வேட்டம்‌ போதலைத்‌ தவிர்ந்து உவா 
நாளிலே தாம்‌ விரும்பும்‌ உணவை உண்டும்‌ தம்‌ மனம்‌ போனவாறு 
விளையாடியும்‌ என்பதாம்‌, 


(அ-ரை) வீழில்‌ தரறையாகிய தெங்கின்‌ விலக்குதற்கு வீழ்த்‌ 
தாழை என்றார்‌. வீழ்‌ - விழுது, தூழைத்தாள்‌ - தாமையின்‌ அடியிடம்‌. 
தெங்கனை வீழில்‌ தாழை என்பதுண்டு என்பதனை இவ்வாகிரியரே 
பெரும்பாணாற்றுப்படையில்‌ ““வீழில்‌ தாழைக்‌ குழவித்‌ தீநீர்‌?” (௫௭) 
என ஓதுதலான்‌ அறிக. தாழ்ந்த - நின்ற என்னும்‌ பொருட்டு. வெண்‌ 
கூதாளம்‌ - வெண்டாளி என்னும்‌ ஒருவகைச்‌ செடி. சினைச்‌ சுறவு - 
கருக்கொண்ட சுறாமீன்‌. இம்மீன்‌ முகத்திலே நீண்ட கொம்புடையதாம்‌. 
நெய்தனில மாக்கள்‌ வலை வளம்‌ பெருகும்‌ பொருட்டு அந்நிலத்‌ தெய்வ 
மாகிய வருணனைச்‌ சுறவுக்கோடு. நட்டுப்‌ பரவுக்கடன்‌ கொடுத்து 
வழிபாடியற்றல்‌ மரபென்க. இதனை, 

புறவுக்‌ கோட்டம்‌ செயும்வனப்பின்‌ பூவைமொழியார்‌ விழிதான்வாழ்‌ 
இறவுக்‌ கோட்டுக்‌ கடல்பணிக்கும்‌ எழிலா லவர்நாட்டின ரிறைஞ்சும்‌ 
.சுறவுக்‌ கோட்டுட்‌ கடலரசன்‌ றோன்றி வரங்கள்‌ இனிதருளும்‌ 
நறவுக்‌ கோட்டு மலர்ப்புன்னை ஞாழற்‌ பொதும்பர்‌ எவ்விடனும்‌”” 
(அனைக்காப்‌ - நாட்‌ - ௬௬) 


எனவும்‌, 
“விருப்பின்‌ மீன்கவர்‌ வினைஞர்‌ கோட்சுறா 
மருப்பி னாடலும்‌ வருதன்‌ மாண்புணர்நீ(து) 
ஒருப்பட்‌ டீர்ம்புன லும்பற்‌ போற்றித்தம்‌ 
கருத்து வாய்ப்பது கரங்க டற்புறம்‌? 
(தணிகைப்‌ - திருநாட்டு - ௧௩௨௬) 
எனவும்‌, 


₹சறவ முள்மருப்‌ பணங்கயர்‌ வனகழிச்‌ சூழல்‌” 

தூம்‌... (பெரியபுரா - திருக்குறிப்பு - ௭) 

எனவும்‌ பிற சான்றோர்‌ கூறுமாற்றானும்‌ அறிக. 
நிலம்‌ காற்பகுதியாக, நீர்‌ முக்காற்பகுதியாகிய கடலுக்குத்‌.தெய்வம்‌ . 
ஆகலின்‌ வருணனை வல்லணங்கு என்றார்‌, பேரரசினை வல்லரசென்றா ற்‌ 
போன்று, தரழைமலரும்‌, பனங்கள்ளும்‌, அவ்வருணனுக்குச்‌ குட்டியும்‌, 
படைத்தும்‌ பின்னர்ச்‌ கூட்டின ராகலின்‌ அணங்கினான்‌, என ஏதுவாக்‌ 
கினார்‌. புன்றலை - எண்ணெய்‌ வார்த்துப்‌ பேணப்படாத தலை. திரளாகயெ 
பரதவர்‌ என்பார்‌ “இரும்‌ பரதவர்‌” என்றார்‌. : இனிக்‌ கரிய நிறமுடைய 
பரதவர்‌ எனினுமாம்‌. பைந்தழை மாமகளிர்‌ என்றது வருணனை வழிபடும்‌ 
இருநாளாகலின்‌ பசிய தழையாலாகிய ஆடையை உடுத்துள்ள பரத்தியர்‌ 
என்றவாறு. மா - கருமை நிறம்‌. கரிய நிறமுடைய பரத்தியர்‌ என்க. 

இரும்‌ பரதவர்‌ என்றதற்கேற்ப மாமகளிர்‌ என்ற நயம்‌ உணர்க. 


பட்டினப்பாலை ௩௧ 


பிணர்‌ - சருச்சரை, பெண்ணை - பனை. பிழி - கள்‌, மாந்தி - உண்டு. 
பாயிரும்‌ பனிக்கடல்‌ என்றது பரப்புடைமையும்‌ கருமையும்‌ குளிர்ச்சி 
யுடைமையுமாகிய கடலின்‌ பண்புகளைச்‌ சேரக்‌ கூறியதாதல்‌ காண்க. 
வேட்டம்‌ - ஈண்டு மீன்‌ வேட்டை. . உவவு - நிறைமதிநாள்‌. இதனால்‌ 
வருணனை நிறைமதிநாளில்‌ வழிபடுதல்‌ உண்மை அறிக. : வேட்டம்‌ 
செல்லாமைக்கு ஏதுக்‌ கூறியவாறும்‌ காண்க. மடிதல்‌ - தொழில்‌ 
செய்யா திருத்தல்‌. . க த 

தம்‌ மனம்‌ விரும்பிய உணவை யுண்டும்‌, மனம்‌ விரும்பியவாறு 
ஆடியும்‌ என்பார்‌, “உண்டாடியும்‌ என்றார்‌. . உண்டாடியும்‌ என்றதற்கு 
*: நெற்கள்ளையுண்டு விளையாடியும்‌ !? என்பர்‌, நச்சினார்க்கினியர்‌. . 


கடலாட்டூம்‌, காவிரியாட்டூம்‌ 
௯௪ - ௧௦டு: புலவுமணல்‌............ பெருந்துறை 


(இ - ள்‌.) புலவு மணல்‌  பூக்கானல்‌ - புலானாற்ற தைத 
யுடைய மணலையும்‌ பூக்களையும்‌ உடைய கடற்கரையிட கதே, 
மாமலை அணைந்த கொண்மூப்போலவும்‌ - கரிய மலையைச்‌ சேர்க்‌ ர 
முகில்போலவும்‌, அாய்முலை்‌ தழுவிய குழவிபோலவும்‌ - தாயின்‌ 
முலையைத்‌ தழுவிய பிள்ளைபோலவும்‌; தேணுநீர்ப்‌ புணரியொடு 
ஆணு தலைமணக்கும்‌ மலியோ தத்து ஒலிகூடல்‌ - தெளிந்த கடற்‌ 
மிரையோடே காவிரிப்புனல்‌ கலகனெற மிக்க ஓகுத்தின்‌ ஒலியை 
யுடைய புகார்முகததே, இது நிக்கக கடல்‌ ஆடியும்‌ - தீவினை 
போகும்படி கடலிலே ஆடியும்‌, மரசுபோகப்‌ புனல்‌ படிந்தும்‌ - 
உப்புப்‌ போகப்‌ பின்னர்‌ நீரிலே குளித்தும்‌, அலவன்‌ ஆட்டியும்‌ - 
ஈண்டுகளைப்‌ பிடித்து ஆட்டியும்‌, உரவுத்‌திரை உழக்கியும்‌ - பரக்‌ 
கின்ற அலையிலே விளையாடியும்‌, பாவை சூழ்ந்தும்‌ - பாவைகளைப்‌ 
பண்ணியும்‌, பல்பொறி மருண்டும்‌ - ஐம்பொறிகளான்‌ . நுகரும்‌ 
பொருள்களை அகர்ந்தும்‌, அக்லாக்‌ காதலொடு பகல்‌ விளையாடி. - 
கீங்காத .விருப்பத்துடனே பகற்பொழுதெல்லாம்‌. வினையாடுகை 
யாலே, பெறற்கருக்‌ தொல்‌£சீர்‌,த்‌ துறக்கம்‌ ஏய்க்கும்‌ - பெறுதற்‌ 
கரிய பழைய. . தலைமையினையுடைய சுவர்க்கத்தை ஓக்கும்‌, 
பொய்யா. மரபில்‌ பூமலி பெருந்துறை - பொய்த்‌தலில்லா 
முறைமையினையுடைய பூக்கள்‌ மலிந்த பெரிய காவிரித்துறை ' 
யினையும்‌ உடைய ; 


(௧-ரை.) புலானாற்றத்தையுடைய மணற்பரப்பினையுடைய பூக்கள்‌ 
மலிந்த கடற்கரை மருங்கே, தெளிந்த நீரையுடைய கடலிலே காவிரி 
கலக்கும்‌ புகார்முகத்தே, கரிய மலையை அணைந்த முகிற்றிரள்‌ 
போன்றும்‌, தாயின்‌ முலையைத்‌ தழுவிய பிள்ளை போன்றும்‌, நிரலே, மிக்க 
ஒத்த்தின்‌ ஒலியுடைய கடலிலே இவினைபோக நீராடியும்‌, கடலாடிய 
தனால்‌ உண்டாய உப்பு நீங்கக்‌ காவிரிப்‌ புனவிலே குளித்தும்‌, ஈண்டு 
களைப்‌. பிடித்து ஆட்டியும்‌, அலையிலே விளையாடியும்‌, பாவைகள்‌ 
“செய்தும்‌, ஐம்பொறிகளும்‌ நுகர்தற்குரிய பொருள்களை  நுகர்ந்தும்‌, 


௩௨ பட்டினப்பாலை 


நீங்கா த விருப்பத்தோடே பகற்பொழுதிலே விளையாடி இன்பு றுதற்டெ 
மாகலான்‌, பெறுதற்கரிய பறைய தலைமையினையுடைய சுவர்க்க 
நாட்டையே ஓப்பாகின்ற, பொய்த்தலில்லாத மூறைமையினையுடைய 
பூக்கள்‌ மலிந்த காவிரிப்‌ பேரியாற்றின்‌ துறையினையுடைய (பட்டினம்‌) 
என்பதாம்‌. 


(அ - ரை.) புலவு - புலானாற்றம்‌. பூங்கானல்‌ - பூக்களையுடைய . 
கடற்கரை. மாமலை - கரிய மலை. கொண்டு - முகில்‌. மலையை அணைந்த 
மூகிற்றிரள்‌ கடலாடும்‌ மக்கட்‌ குழுவிற்கும்‌, தாய்‌ முலை தழுவிய சேய்‌ 
காவிரியாற்றில்‌ ஆர்வத்தோடு படியும்‌ மக்கட்‌ குழுவிற்கும்‌ நிரை நிரை 
யாக உவமையாம்‌. கடலிடத்தே படியும்‌ மக்கட்‌ கூட்டத்திற்கு முகில்‌ 
மெய்யுவமம்‌ ஆகவும்‌, காவிரியிற்‌ படியும்‌ மக்கட்‌ கூட்டத்டுற்குக்‌ குழவி . 
பயவுவமமாகவும்‌ கொள்க. என்னை 2, காவிரியைத்‌ தாயாகவும்‌ மக்களைக்‌ 
குழவியாகவும்‌ கொள்ளு தலை, 


“வாழி யவன்றன்‌ வளநாடு மகவாய்‌ வளர்க்குக்‌ தாயாகி 
ஊழி யுய்க்கும்‌ பேருதவி யொழியாய்‌ வாழி காவேரி? 
(சிலப்‌. கானல்‌ : ௨௭) 
என்றும்‌, ட 
:புரப்புநீர்க்‌ காவிரிப்‌ பாவைதன்‌ புதல்வர்‌'' (சிலப்‌.நாடு. ௧௪௮) 
என்றும்‌ ஆசிரியர்‌ இளங்கோவடிகளார்‌ கூறுதலான றிக. 


“சரயு அன்ன து தாய்முலை அன்ன து?” (கம்ப, ஆற்‌ - ௧௨) 


எனக்‌ கம்பநாடரும்‌, யாற்றினைத்‌ தாயாகவும்‌, மக்களை அதன்‌ குழவி 
யாகவும்‌ உவமித்தல்‌ காண்க. 


அசிரியர்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌ , இவ்வுவமைகளைக்‌ கடலோடு காவிரி 
கலத்தற்கே கொண்டு, கொண்மூ என்றதற்குச்‌ “செக்கர்‌ மேகம்‌!” என 
வலிந்து பொருள்‌ கூறி, “* கரிய உயர்ந்த திரைமீதே சிவந்த யாற்றுநீர்‌ 
பரந்ததற்கு உவமை” என்றும்‌, தாய்‌ முலை தழுவிய சேய்‌ என்றதற்கு 
“££ இது ஒன்றுபடுதற்கு உவமை ”” என்றும்‌ கூறியுள்ளார்‌. 


தேறுநீர்ப்‌ புணரியொடு யா றுதலை மணக்கும்‌ கூடலில்‌ மலையணைந்த 
கொண்மூப்போலத்‌ தீது நீங்கக்‌ கடலாடியும்‌, தாய்முலை தமுவிய குழவி 
போல மாசுபோகக்‌ காவிரிப்‌ புனலாடியும்‌ என்றவாறு. 


தேறுநீர்‌ - தெளிந்த நீர்‌. புணரி - கடல்‌. தலைமணத்தல்‌ - கூடுதல்‌. 
மலியோ தம்‌ - மிக்க கடற்பெருக்கு. கூடல்‌ - கலக்குமிடம்‌. கடலாடுதல்‌ 
தங்கள்‌ தவினை கழிதற்‌ பொருட்டன்றி ஆர்வத்தாலன்று, புனல்படிதல்‌ 
அப்புனலின்கண்‌ ஆர்வமிக்குடைமையால்‌ ஆகலின்‌ இரண்டு உவமை. 
எடுத்தோதினர்‌ என்க. : மாசு - கடற்கண்‌ ஆடியதனால்‌ ஏற்பட்ட 
உப்பாகிய அழுக்கு. 


அலவனாட்டல்‌ - ஈண்டுகளைப்‌ பிடித்து ஆட்டுதல்‌. இது நெய்தனிலச்‌ 


சிறார்களின்‌ செயலாகக்‌ கொள்க. ““பொன்வரி யலவன்‌ ஆட்டிய 
ஞான்றே ” (குறுந்‌ - ௩0௩. : ௭) என்றும்‌, * ஓரை மகளிர்‌ ஓராங்‌ காட்ட 
“வாய்ந்த அலவன்‌," (குறுந்‌ - ௩௬ :௫ - ௯) என்றும்‌, * கோதையள்‌, 


- திணிமணல்‌ அடைகரை அலவன்‌ ஆட்டி,” (அதம்‌ :௨௮௦ :௨,௩) என்றும்‌ 


பட்டினப்பாலை ௩௩ 


கிற சான்றோரும்‌ கூறுதல்‌ காண்க. பாவை சூழ்தல்‌ - பாவை செய்தல்‌, 
“பணைத்தோட்‌ குறுமகள்‌ பாவை தைதயும்‌”” (குறுந்‌, ௨௭௬-௧) என்றார்‌ 
பிறரும்‌. பல்பொறி - செவி வாய்‌ கண்‌ மூக்கு மெய்‌ என்னும்‌ ஐம்பொறி. 
எனவே கண்டு கேட்டு உண்டு உயிர்த்து உற்று அறியும்‌ ஐம்புல 
இன்பமும்‌ நுகர்ந்து என்றவாறு. அப்புலன்கள்‌ தம்‌ சுவைகாட்டி மருட்டு 
வனவாதலால்‌ அவற்றில்‌ மருண்டு என்றார்‌. அகலாக்‌ காதல்‌ என்றது 
அக்‌ காவிரித்துறை தரும்‌ இன்பத்தைச்‌ சிறப்பித்தவாறு; இங்ஙனம்‌ 
.ஐம்பொறியம்‌ ஆர நுகரும்‌ இன்பமுடைமையின்‌ காவிரித்துறையைப்‌ 
“பெறற்‌ கருந்துறக்கம்‌ ஏய்க்கும்‌ *' என்றார்‌. ஏய்க்கும்‌ - ஓக்கும்‌. அசிரியர்‌ . 
நச்சினார்க்கினியா இவ்வுவமையை வாளா பிரித்துப்‌ பின்னர்‌ வரும்‌ 
நெடுங்கால்‌ மாடத்திற்கு உவமையரக்கினர்‌. நீர்ப்பரத்தல்‌ பொய்‌ 
யாததும்‌ பூக்கள்‌ மிக்கதும்‌ பெரியதும்‌ ஆகிய காவிரித்துறை என்க. 
இத்தகைய துறையையுடைய பட்டினம்‌ என முடிக்க. 


காவிரிப்பூம்பட்டினத்தில்‌ இராக்காலத்து இனிய நிகழ்ச்சிகள்‌ 


௧௦௬ - கக௫ :  துணைப்புணர்ந்த...........கங்குலான்‌ 
(இ -ள்‌.)  தஅணைப்புணர்ந்‌ த மடமங்கையர்‌ - கங்கணவரைக்‌ 
கூடின மட்ப்ப ததையுடைய மகளிர்‌, அப்புணர்‌சகிககுப்‌ 


பின்னாக, பட்டு நீக்கிக்‌ துல்‌ உடுத்தும்‌ - தாம்‌ முன்னர்க்‌ 
களைந்து போகட்ட பட்டாடையைக்‌ தவிர்த்துத்‌ கங்கணவர்க்‌ 
குரிய துலெயுடுத தும்‌, மட்டு நீக்கி மதுமகிழ்ந்‌ தும்‌ - தாம்‌ பருகற்‌ 
குரிய மட்டினேத தவிரத்துத்‌ தங்கணவர்‌ பருகற்குரிய மது 
வினைப்‌ பருகியும்‌, மைந்தர்‌ கண்ணி மகளிர்‌ சூடவும்‌ - இங்ஙனமே 
கணவர்‌ சூடுதற்குரிய கண்ணியை மகளிர்‌ சூட்டிக்கொள்ளவும்‌, 
மகளிர்‌ கோதை மைந்தர்‌ மலையவும்‌ - மகளிர்‌ அணியும்‌ மரபிற்றாய 
மாலையை மைந்தர்கள்‌ அணிந்துகொள்ளவும்‌, நெடுங்கல்‌ 
மாடத்து ஒள்‌ எரி ரோககெ கொடுந்துமில்‌ பரதவர்‌ குரூ௨ச்‌ 
சுடர்‌ எண்ணவும்‌ - நெடிய தூண்களையுடைய மாடங்களிலே 
அவிம்தன போக ஒளியுடையனவாய்‌ எஞ்சிய விளக்குகளைப்‌ 
பார்த்து வளந்த படகுகளையுடைய மீன்பிடிப்போர்‌ அவையிற்றில்‌ 
நிறமிக்க. ஒளி விளக்குகளை எண்ணா நிற்பவும்‌, பாடல்‌ ஓர்‌ ததும்‌ - 
ஒருசார்‌ மக்கள்‌ இசைப்பாடல்களைச்‌ செவிமடுத்தும்‌, நாடகம்‌ 
நயந்தும்‌ - கூதுகாட்டுக்கலா விழைந்து கண்டும்‌, வெண்ணிலவின்‌ 
பயன்‌... துய்துதும்‌ - வெள்ளிய நிலாவான உண்டாய காட்‌ 
யின்பதிதை நுகர்ந்தும்‌, கண்‌ ௮டைஇய கடைககங்குலான - 
அயர்தீதுக்‌. கண்துயில்‌ கொள்ளற்குக காரணமான. இரவின்‌ 
கடையாம க்கே; 


(௧ - ரை.) தங்கணவரைக்‌ கூடின மடப்பத்தையுடைய மகளிர்‌ அப்‌ 
யுணர்ச்சிக்குப்‌ பின்னர்த்‌ தாம்‌ முன்னர்க்‌ களைந்து போகட்ட பட்டை 
உடாதே . தங்கணவரின்‌ துகிலை உடரகிற்பவும்‌, தாம்‌ பருகற்குரிய 
மட்டனைப்‌ பருகாதே தங்கணவர்‌ பருகற்குரிய மதுவினைப்‌ பருகிக்‌ களி 


௬.௪ பட்டினப்‌ பாலை 


மிகுதியால்‌ மகிழவும்‌, இங்ஙனமே அனந்தர்‌ மயக்கத்தாலே மைந்தர்‌ 
கூடதெற்குரிய கண்ணியை மகளிர்‌ கூடவும்‌, மகளிர்‌ கோதையை மைந்தர்‌ 
அணியவும்‌, கடலிலே உவவுமடியா து வேட்டஞ்‌ சென்ற மீன்‌ பிடிப்போர்‌ 
பட்டினத்து மாடங்களிலே அவிந்தன போக, எஞ்சிய ஒளிவிளக்குகளை . 
எண்ணவும்‌, ஒருசார்‌ மக்கள்‌, இசைப்பாடல்களைக்‌ கேட்டின்புறவும்‌, 
ஒருசார்‌ நாடக வின்பம்‌ நயந்து காணவும்‌, ஒருசிலர்‌ நிலவின்கண்‌ உலகிற்‌ 
மீறான்றும்‌ இயற்கை யின்பத்தே தோய்ந்து மகிழவும்‌, இங்ஙனம்‌ 
பல்வேறுக இன்புற்றார்‌ அனைவரும்‌ அவற்றை மறந்து கண்துயில்‌ 
கோடற்குக்‌ காரணமான இரவின்‌ கடையாமத்தே என்பதாம்‌. 
(அ - இர.) இரவின்‌ இடையாம நிகழ்ச்சிகள்‌ என்பது: தோன்றா? 
அணWைப்புணர்ந்த என இறந்தகாலத்தாலோ தினார்‌. இடையாம மாகலின்‌ 
அனந்தர்‌ மயக்கத்தால்‌ இங்ஙனம்‌ முறை பிறழ்ந்தனர்‌ என்றவாறு. 


பட்டு நீக்கித்‌ துகிலுடுத்து மட்டு நீக்கி மதுமகிழ்ந்து என்றதற்கு 
“ பூட்டுடுத்தவற்றை நீக்கிப்‌ புணர்ச்சிக்‌ காலத்துக்கு கொய்யவாயெ 
வெள்ளியவ ற்றை. உடுத்தும்‌, கள்ளூண்டலைக்‌ கைவிட்டுக்‌ காமபான த்தை 
உண்டு மகிழ்ந்தும்‌” என்றும்‌ பொருள்‌ கூறினர்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌ ; 
“இரவிற்கோர்‌ கோலம்‌ கொடியிடையார்‌ தாங்கொள்ள” என்னும்‌ 
கருத்தில்‌ இங்ஙனம்‌ கூறலும்‌ இனிதே எனினும்‌, ஆசிரியர்‌ மாங்குடி 
மருதனார்‌ மதுரைக்‌ காஞ்சியில்‌, 


“சென்ற ஞாயிறு ஈண்பகற்‌ கொண்டு. 
குடமுதற்‌ குன்றஞ்‌ சேரக்‌ குணமுதல்‌ 
நாள்முதிர்‌ மதியம்‌ தோன்றி நிலாவிரிபு 
பகலுரு வுற்ற இரவுவர ஈயந்தோர்‌ 
காத லின்றுணை புணர்மார்‌............ 


௧௨௨௨௨ ௨௧௨௨ உ ௨௨௨௨௨ ௨௨ ௨௨ ௨௪ ௨௧ ௨௨௨௨௨ ௨௨ ௨௨ ௨௨௨ ௨௪.௨௨ ௨௨௨ 


மென்னூ ற்‌ கலிங்கம்‌ கமழ்புகை மடுப்ப? (௫௪௬ - ௫௫௨} 


என்‌ அக்கருத்தே தோன்றக்‌ கூறுமாறு போன்று ஈண்டுக்‌ கூறப்‌ 
படாமையும்‌, இரவின்‌ கடையாமத்திற்கு முன்னர்‌ நிகழ்ந்த நிகழ்ச்சிகளே 
கூறப்படுதலானும்‌, துணைப்புணர்ந்த மடமங்கையர்‌ என இறந்த 
காலத்தாற்‌ கூறிப்‌ புணர்ச்சிக்குப்‌ பின்னர்‌. நிகழ்ந்த நிகழ்ச்சிகளே 
இவைகள்‌ என்பது . பெறவைத்தமையானும்‌, ஆசிரியர்‌ உருத்திரங்‌ 
கண்ணனார்க்கு அது கருத்தன்‌ றென்க. - 
இனி, உவாநாளினும்‌ மடிந்திராதே. வேட்டம்போன பரதவர்‌ 
என்பார்‌ கொடுக்திமிற்‌ பரதவர்‌ என்றார்‌ எனினுமாம்‌. பட்டினத்தே ல 
விளக்குகளே இரவு கடைபோக எரிவனவாகப்‌ பலவும்‌ படிப்படியாய்‌ 
அவிந்துபோம்‌. ஆகலின்‌ இந்‌ நிகழ்ச்கியினைக்கொண்டு இரவிற்பொழு 
தறிதல்‌ பரதவர்‌ வழக்கம்போலும்‌. 


இன்பவாழ்வு தலைப்பட்ட மாந்தர்‌ இரவுப்பொழுதைக்‌ கழிக்கின்ற. 
முறை கூறுவார்‌, இயலிசை நாடகம்‌ என்ற முத்திறத்‌ துக்‌ கலைஞர்களில்‌, 
ஈண்டுப்‌ பாடலோர்ப்போர்‌ இசைத்தமிழ்ப்‌ புலவரும்‌, இசை கரும்‌. 
உணர்ச்சியுடையோரும்‌ என்றும்‌, நாடக நயப்போர்‌ நாடகப்‌ புலவரும்‌ 
அதனை ஈயப்போரும்‌ என்றும்‌, நிலவுப்‌ பயன்கொள்வோர்‌ இயற்றமிழ்ப்‌- 
புலவரும்‌ அதனை நயப்போரும்‌ என்றும்‌ கொள்க, நிலவுப்‌ பயன்‌ என்றது: 
நிலாவின்‌ காட்சியின்பம்‌. அஃதாவது நிலாவொளி பரந்து, ல்‌ 


பட்டினப்பாலை உட 


“அழறெலாம்‌ கங்கையே ஆய ஆழிதாம்‌ 
கூறுபாற்‌ கடலையே ஓத்த குன்‌ மலாம்‌ 
ஈறிலான்‌ கைலையே இயைந்த என்னினி 
வேறுயாம்‌ உரைப்ப து நிலவின்‌ வீக்கமே'' (கம்ப - உண்‌ - ௩) 
என்னுமாறு; A 
“எள்ளு திசைக ளோடியாரும்‌ யாவையும்‌ 
கொள்ளை வெண்ணிலவினாற்‌ கோலங்‌ கோடலால்‌”” (மே - ௫) 
உணர்ச்சியுடையார்க்குண்டாம்‌ காட்சியின்பம்‌ என்க. இவ்வின்பம்‌ 


புலமையுள்ளம்‌ சூ உரியது. ஆகலின்‌, அவரை இயற்றமிழ்ப்‌ 
புலவர்‌ என்றும்‌. 


( இணி A பன்முறையும்‌ ண்ட கப்பா ட்டும்‌ 
தங்‌ காவியத்தேயும்‌, 

“உண்ணா அமுதன்ன கலைப்பொருள்‌ உள்ளத்‌ துண்டும்‌ 
பெண்ணா ரமுதம்‌ அனையார்‌ மனத்தூடல்‌ பேர்த்தும்‌ 
பண்ணான பாடல்‌ செவிமாந்திப்‌ பயன்கொளாடல்‌ 
கண்ணா 5 துய்க்கவும்‌ கங்குல்‌ கழிந்த தன்றே?” 

்‌ (கம்ப - வரைக்‌ - இதி 
என இனிதின்‌ ஓதுதல்‌ காண்க, 
கண்‌ அடைய - கண்‌ அடைத்த; துயில்கொண்ட என்றவாறு. 
கடைக்கங்குல்‌ - இரவின்‌ கடையாமம்‌. இவ்வின்பங்கள்‌ நுகர்நீதோர்‌ 
அனைவரும்‌ கண்‌ அடைஇயதற்குக்‌ காரணமான கடைக்கங்குல்‌ என்க. 


உல்கு சேய்வோர்‌ தன்மை 
௧௧௬ - ௧௨௫: மாஅகரவிரி........... குறைபடாது 


(இ-ள்‌. மா௮ காவிரி மணங்‌ கூட்டும்‌ தூஉ எக்கர்தீ 
துயில்‌ மடிந்து - பெரிய காவிரியாறு பூமணங்களைக்‌ கொணர்ந்து 
கூட்டுதலுடைய தூய இடுமணலிலே துயில்கொண்டு கிடந்து, 
வால்‌ இணர்மடல்‌ தாழை வேலாழி வியன்‌ தெருவில்‌ - வெள்ளிய 
பூங்கொகுதையும்‌ மடலையும்‌ உடைய தாழையினையுடைய கடற்‌ 

கரையின்கண்‌ உள்ள அகன்ற கெருவிடத்தே, நல்‌ இறைவன்‌ 
- பொருள்‌... காக்கும்‌ தொல்லிசைத்‌ தொழில்‌ மாக்கள்‌ - நல்ல 
அரசனுடைய பொருளைப்‌ பிறர்‌ கொள்ளாமற்‌ காத்தல்‌ வல்ல 
பழைய புகழினையுடைய சுங்கங்‌ கொள்வோர்‌, காய்கினத்த 
கதிரச்‌ செல்வன்‌ தோபூண்ட மாஅபோல - சுடுனெற சினத்தை 
யுடைய கதிரகையுடைய ஞாயிற்றினது தகோபூண்ட குதிரை 
களைப்‌ போன்று, வைகல்‌ தொறும்‌ அசைவின்றி - நாடோறும்‌ 
மடிந்திராமல்‌, உல்கு செய 2 ம... கிற்பவும்‌, குறை 
படாது - குறையாமல்‌ ; ் 


௩௬ பட்டினப்பாலை 


(க- ரை.) பெரிய காவிரியாறு மலர்மணத்தைக்‌ கொணர்ந்து | 
கூட்டாகின்ற எக்கர்‌ மணலிலே (கடைக்கங்குலில்‌ மட்டும்‌ சிறிது). 
துயில்‌ கொண்டு இடந்து (எஞ்சிய பொழுதெல்லாம்‌) வெள்ளிய 
பூங்கொத்துக்களையும்‌ மடலையும்‌ உடைய தாமைகள்‌ நிறைந்த கடற்‌ 
கரைத்‌ தெருவின்௧ண்‌, நல்ல அரசனுடைய பொருளைப்‌ பிறர்‌ 

காள்ளாதே காவல்‌ செய்தலையுடைய, பழைய புகழுடைய சுங்கங்‌ 
கொள்ளும்‌ தொழில்‌ செய்வோர்‌, ஞாயிற்றின்‌ தேர்பூண்ட குதிரைகள்‌ 
போன்று ஒரு சிறிதும்‌ மடிந்திராதே நாடோறும்‌ சுங்கங்கொள்ளா 
நிற்பவும்‌ குறையாமல்‌ என்பதாம்‌, ்‌ 

(அ-ரை.) - இராப்பொழுதில்‌ தாமீறியாதே பொருள்கட்குச்‌ 
சுங்கமிறுக்காது களவிற்‌ கொண்டுபோய்‌ விடாதபடி நல்லிறைவன்‌ 
பொருளைக்‌ காக்கும்‌ தொழில்மாக்கள்‌ என்க. ஈண்டு. நல்லிறைவன்‌ 
பொருள்‌ என்றது உல்குபொருளை ; என்னை 2 


“உறுபொருளும்‌ உல்கு பொருளும்சன்‌ ஒன்னார்த்‌ 
தெறுபொருளும்‌ வேந்தன்‌ பொருள்‌?” (குறள்‌ - ௭௫௬௮) 
என்றோ துப்‌ வாகலான்‌. 


கடையாமத்தேயும்‌, இவர்கள்‌ துயில்‌ இன்பங்‌ கருதி இல்லங்‌ 
கட்குச்‌ செல்லாமல்‌. ஆண்டே துயில்வர்‌, என அவர்‌ காவற்‌ சிறப்பை 
விதந்கோகியவாறு. காண்க. முன்‌. யாமங்களிலே துயின்றோரைக்‌ 
காவலாக வைத்து இவர்‌ அலக்‌ கடையாமத்துத்‌ துயில்வர்‌ போலும்‌. 


வேலா - கரை. ஆமி- கடல்‌. ஆழிவேலா எனமாறிக்‌ கடற்‌ 
கரையிற்‌. றெருவென்க. இத்‌ தெரு இச்‌ சுங்கத்‌ தொழின்மாக்கள்‌ 
தெருவே போலும்‌, *காய்கினத்த கதிர்ச்செல்வன்‌ தேர்பூண்ட மா! 
என்ற. கொடரில்‌ மடிந்திராமைக்கு மா உவமை என்பது வெளிப்படை, 
இனி, 'காய்னெத்த கதிர்ச்செல்வன்‌, இவர்கள்‌ இறைவனாகிய - கரிகாற்‌ 
பெருவளத்தானுக்கு உவமையாதலும்‌, குறிப்பாற்‌ கொள்க. உல்கு 
கொடாதே போவாரைக்‌ காய்தல்‌ உண்மையும்‌ காய்னெத்த என்பதனாற்‌ 
கொள்க, உல்கு கோடல்‌ கொடுங்கோன்மை யன்று; செங்கோன்மையே 
என்பார்‌ நல்லிறைவன்‌ என்றார்‌. ஈண்டு நன்மை செங்கோன்மை 

இனித்‌ கொல்விசைத்‌ தொழிலின்‌ மாக்கள்‌ என்ற து அத்‌ தொழிலிலே 
தலைமுறை தலைமுறையாகப்‌ பயின்று வல்லவர்‌ எனப்‌ புகழ்பெற்ற 
கொழின்‌ மாக்கள்‌ என்றவாறு. அத்‌ தொழிலையன்றிப்‌ பிறிது 
கல்லாமையின்‌ மாக்கள்‌ என்றார்‌. 


ஞாயிற்றின்‌ தேர்‌ ஏழு குதிரைகள்‌ பூண்டீர்ப்பது என்பது கவி 
மரபு. உல்கு - சுங்கப்பொருள்‌. “£ உறுபொருளும்‌ உல்கு பொருளும்‌!” 
என்னும்‌ குறளினும்‌ அஃது இப்பொருட்டாதலறிக. மிகையாக உல்கு 
விதிக்கப்படாமையின்‌ குறைபடாது என்றார்‌. . மிகையாய உல்கு 
விதிக்கப்படின்‌ பண்டம்‌ குறைபடும்‌ என்பது முணர்க. 

பண்டசாலை முன்றில்‌ 

ன்‌ த அத்து ௧௪௧ : _வான்‌........ முன்றில்‌ 
.... (இ-ள்‌.) வான்‌ முகந்த. நீர்‌ மலைப்‌ பொழியவும்‌ மலைப்‌ 
பொழிந்த நீர்‌ கடற்‌ பரப்பவும்‌ மாரிபெய்யும்‌ பருவம்போல - 


பட்டினப்பாலை ்‌ ம கள 


முகில்‌ தாண்‌ முகந்து நீரை மலையிடத்தே பொழியவும்‌ மலையிற்‌ 
சொரிந்த கீர்‌ கடலிலே புகாகிற்பவும்‌ மாரிக்‌ காலத்தே பெய்யா 
கின்ற செவ்விபோன்று, நீரினின்று நிலத்து ஏற்றவும்‌ நில,ததி 
னின்று நீர்ப்பரப்பவும்‌- கடலினின்றும்‌ நிலத்தே ஏற்றப்படுவன 
வும்‌ கிலத்தினின்று கடலின்கண்‌ முரக்கலங்களிலே) பரப்பப்‌ 
யடுவனவும்‌ ஆகிய; அளந்து அறியாப்‌ பலபண்டம்‌ வரம்பறி 
யாமை வந்து ஈண்டி-கெஞ்சாலே அளந்து அறிதற்கு அரிய பல்‌ 
வேறு பண்டங்களும்‌ எல்லையின்‌ றி வந்து குவிந்து கடப்ப அவை 
யிற்றை, அருங்கடிப்‌ பெருங்காப்பின்‌ வல்‌ அணங்கினோன - 
இட்டுகுற்‌ கரிய மிகப்‌ பெரிய காவலமைந்த சுங்கச்‌ சாவடியிலே 
கள்வரைப்‌ பெரிதும்‌: வருத்தும்‌ தன்மையுடைய இலச்சினை 
பெொறிப்போன்‌, புலிபொறித்துப்‌ புறம்போகட - சோழமன்னன்‌ 
அடையாள இலச்சினையாகிய புலி இலசசினையிட்டுப்‌ புறத்தே 
போக்கப்படுதலானே, மதிநிறைந்த மலிபண்டம்‌ பொதுமூடைப 
போர்‌ ஏறி. மதித்தறியப்‌ பட்டனவாயெ பல்வேறு பண்டங்‌ 
களையும்‌ பொ.இந்தடுக்கிய மூடைகளாகிய குவியலின்‌ மேலே 
ஏறி, மழையாடு சிமைய மால்வரைக்‌ கவாஅன்‌ வரையாடு வரு 
டைத கொற்றம்‌ போல ஃ- முகில்கள்‌ உலாவும்‌ குவடுகளையுடைய 
பெரிய மூங்கலையும்‌ பக்கமலைகளையுமுடைய மலையிட தீதே உலா 
வும்‌ வருடைமானின்‌ கொற்றம்‌ போல, கூர்‌ உ௫இர்‌. மலிக்‌ 
கொடுக்சாள்‌ ஏற்றை ஏழகத்‌ தகரோடு உகளும்‌ முன்றில்‌ - 
கூரிய உகரையுடைய நாயில்‌ வளைந்து காலையுடைய ஏழறானவை 
ஆட்டுக்கிடாயோடே குதிக்கும்‌ பண்டசாலையின்‌ முற்றத்‌ 
இனையும்‌ ; 


(௧ -ரை) முகில்‌ தான்‌ முகந்த நீரை: மலையிலே பதக வத்‌ 
மலையிலே பொழியப்பட்ட நீர்‌ கடலிலே பரவவும்‌ நிகழும்‌ மாரிக்காலத்‌ | 
துச்‌ செவ்வி போன்று, கடலிலே கலங்களில்‌ வந்த பண்டங்கள்‌ கரையி. 
லேற்றப்‌ படுவனவும்‌, நிலத்தினின்றும்‌ வந்த பண்டங்கள்‌ நீறின்கட்‌। 
கலங்களிலே பரப்பப்படுவனவுமாகிய இருவேறு பல்வகைப்‌ பண்டங்‌ 
களும்‌ அளத்தற்கரியவாய்ச்‌ சுங்கச்‌ சாவடியிலே வந்துகுவிய, அவை. 
யிற்றை வருத்தும்‌ தன்மையுடைய இலச்சினை யிடுவோன்‌ சோழ மன்ன | 
னுக்கு அடையாளமாகிய புலியிலச்சனையிட்டுப்‌ புறத்தே போச்கு ; 
வானாக, அப்‌ பண்டங்களைப்‌ பொதிந்த மூடைகளை அடுக்கிய குவியலின்‌ | 
மேல்‌ மலைகளில்‌ ஏறிக்‌ குதிக்கும்‌ வருடைமான்கள்‌ போன்று, ஆட்டுக்‌ 
கடாய்களும்‌ ஏற்றை நாய்களும்‌ ஏறிக்‌ குதியாகிற்கும்‌ பண்டசாலை - 


முற்றத்தினையும்‌ (உடைய பட்டினம்‌ என்க) என்பதாம்‌. 


(அ-ரை) கார்ப்‌ பருவத்தே கடலின்‌ நீரை முகந்துகொண்டு 
வந்து முகில்கள்‌ மலைநிலத்தே பொழிதலும்‌, யாறுகள்‌ மலையின்கண்‌ 
நீரைக்‌ கொணர்ந்து கடலிலே பரப்புதலும்‌ ஓரே அமயத்து நிகழ்தல்‌ 
உண்மையின்‌, பிற நரட்டினின்றும்‌ கடலிலே நிலங்களிற்‌ கொணர்ந்து 
கரையேற்றப்படுதலையும்‌, கானிலங்களினின்றும்‌ கடலிலே கலத்திற்‌ 


௩௮ பட்டினப்பாலை. 


செலுத்தற்‌ பொருட்டு வந்து அகநாட்டுப்‌ பண்டங்கள்‌ குவிதலையும்‌ 
உடைய செவ்வியை அப்பருவத்தோடே உவமித்தார்‌. 


வான்‌: முகிலுக்கு ஆகுபெயர்‌. மலைப்பொழிதல்‌ எனச்‌ சிறப்‌ 
புடைமை கருதிக்‌ குறிஞ்சி ஒன்றனையே கூறினார்‌. மாரி பெய்யும்‌ பருவம்‌ 
கார்ப்பருவம்‌ என்க... வான்‌ முகந்த நீர்‌ மலைப்பொழிதல்‌ போல, நீரி 
னின்று நிலத்‌ தற்றவும்‌, மலைப்பொழிந்த நீர்‌ கடற்பரப்புதல்‌ போன்று 
நிலத்தினின்று நீர்ப்பரப்பவும்‌ என இயைத்துக்‌ காண்க. மேலும்‌ 
மேலும்‌ வந்து கொண்டும்‌ போய்க்கொண்டும்‌ . இருத்தலின்‌ அளந்து - 
காண்டற்‌ கரியவாயின என்க. 


வரம்பறியாமை அவைகள்‌ கிடக்கும்‌ நில எல்லை அறிய வியலாத 
வாறு என்க... ஈண்டுதல்‌ - குவிதல்‌. அருங்கடிப்‌ பெருங்காப்பு என்றது. 
இட்டுதற்கரிய மிகப்‌ பெரிய காவல்‌. என்றவாறு. கடி, மிகுதி குறித்து 
நின்றதென்க. இங்ஙனமின்றி அருங்கடி திண்ணிலைக்‌ கதவம்‌ முதலா 
யீன என்றும்‌, பெருங்காப்பு, காவலர்‌ நின்று காக்கும்‌ காவல்‌ என்றும்‌ 
கூறுவாருமுளர்‌. வலியுடை வல்லணங்கினோன்‌ என்றது அரசியல்‌ 
அதிகாரமாகிய பலியையும்‌ கள்வரைப்‌ பெரிதும்‌ வருத்தும்‌ சன்மை 
யுடையோனுமாகிய இலச்சினைக்‌. கண்காணியை என்க... புலி, சோழர்‌ 
அரசியலிலச்சினை. இதனை, கொடுவரி யொற்றிக்‌ கொள்கையிற்‌: 
பெயர்வோர்க்கு”' (௫:௯௮) என்றும்‌, ““உழைப்புலிக்‌ கொடித்தேர்‌ 
உரவோன்‌? (௧௦ : ௧௫௨). என்றும்‌, சிலப்பதிகாரத்து ஓ.துதலான்‌ 
உணர்க. புறம்போக்குதல்‌ - இலச்சினை இட்ட இடத்தினின்றும்‌ 
போராகக்‌ குவிக்கும்‌ வெளிக்கு உய்த்தல்‌. [பொதிசடை: வினைத்‌ 
தொகை. பண்புத்தொகை எனினும்‌ இழுக்கின்று. மூடைப்போர்‌ - 
மூடையின்‌ குவியல்‌. அக்குவியல்‌ மிகப்‌ பெரிதென்பார்‌, மழையாடு 
சிமைய மால்வரை என உவமையை அடையான்‌ விதந்தார்‌. இமையம்‌- 
மலைக்குவடு. கவான்‌ - பக்கமலை. வரையாடு வருடை - மலையின்கண்‌ 
ஆடுகின்ற வருடை, என்னும்‌ ஒருவகை மான்‌. ' வரைக்கவான்‌ வரை 
என, வரை, இருகாற்‌ போந்தமையின்‌ வரைக்கவான்‌ என்றதன்கண்‌ 
வரை கூங்கில்‌ என்க. ஏமகம்‌ மேமகம்‌ என்பன ஆட்டுக்டொய்‌ என்னும்‌ 
ஒரு பொருளன. ஞமலி - நாய்‌. ஏற்றை - நாயில்‌ ஆண்‌. உகளுதல்‌ - 
தாவிக்குதித்தல்‌. i 


அங்காடித்‌ தேரு 
௧௪௨ - ௧௫௮ : குறுந்தொடை........... ஆவணத்து 


(இ-ள்‌.) குறுந்‌ கொடை நெடும்படிக்கால்‌ கொடும்‌ 
அண்ணே - அணுனை படிகளையுடைய நெடிய ஏணிகள்‌ சார்ச்‌ 
கின சுற்னுத இண்ணையினையும்‌, பல்‌ -தகைப்பின்‌ - பல கட்டுக்‌ 
களையும்‌, புழை - திறுவாயிலையும்‌, வாயில்‌ - பெரிய வாயிலையும்‌, 
போகு இடைகழி - நீண்ட . இடைகழிகளையும்‌ உடைய, மழை 
தோயும்‌ உயர்மாட தீது - முகில்‌ தவழும்படி உயர்ந்து மேன்‌ 
மாட, சேவடி - சிவந்து அடியினையும்‌, செறி குறங்கின்‌ - 
செறிந்த துடையினையும்‌, பாசிழை - பசிய பூணினையும்‌, பகம்‌ 
டல்குல்‌ - பெரிய அல்குலினையும்‌, - தரசுடை - தூசாயெ . உடை. 
மினையும்‌, துகர்மேனி - பவளம்‌ போன்ற நிற தனையும்‌; மயில்‌ 


பட்டினப்பாலை ௩௩௨௯. 


்‌ இயல்‌ - மயிலின்‌ இயல்போலும்‌ இயலினையும்‌, மான்கோக்கன்‌ - 


மான்போலும்‌ . பார்வையினையும்‌, கிளி மழலை - ளெிபோலும்‌: 
மழலைமொழியினையும்‌, மென்சாயலோர்‌ - மெல்லிய சாயலையும்‌. 


உடைய மகளிர்‌, வளி நுழையும்‌ வாய்‌ பொருந்தி - கென்றல்‌ . 


வரும்‌ காலதர்களைச்‌ சோந்து, ஓங்குவரை மருங்கின்‌ நுணா தாத 
உறைக்கும்‌ காக்குளக்‌ அுடுப்பின்‌ எவிகுலையன்ன செறி தொடி. 
முன்கை கூப்பி - உயர்ந்த மலைப்பக்கத்தே மெல்லிய தேன 
அளிக்கும்‌ செங்காம்‌ தனின து அழகிய கண்ணிட தேத இணைந்‌ க. 
குலையை. ஒத்த செறிந்த தொடியினையுடைய முன்கையைக 
குவிப்ப, செவ்வேள்‌ வெறியாடு மகளிரொடு செறிய - முருக. 
வேளுக்கு  வெறியாட்டயறாம்‌ மகஸிர்‌ பாடும்‌ இசையோடே 
பொருக்க, தாஅய்க்‌ குழல்‌ அகவ யாழ்‌ முரல முழவு அதிர 
முரசியம்ப விழவமு வியலாவண த்து - பரந்து வங்கியம்‌ இசைப்ப 
யாழ்‌ ஒலிப்ப முழவு முழங்க முரசுமுழங்க எடுது த கிருகாள்‌ நீங்கா ௯ 
அகன்ற அங்காடித்‌ கெஞுவின்கண்‌; 

 (க-ரை) அணுகின படிகளையுடைய நெடிய ஏணிகள்‌ 
சார்த்தப்பட்ட சற்றுத்‌ இண்ணகளையும்‌, பல கட்டுக்களையும்‌, 
இறுவாயில்களையும்‌, பெருவாயில்களையும்‌, நீண்ட இடைகழிகளையும்‌: 
உடைய முகில்‌ தவழ உயர்ந்த மேனிலை மாடத்தே, சிவந்த அடியினையும்‌: 
- செறிந்து துடையினையும்‌, பசிய பூணினையும்‌, பெரிய அல்குலினையும்‌, 
தூனெையும்‌, பவழம்‌ போலும்‌ மேனியினையும்‌, மயில்‌ இயலினையும்‌, மான்‌ 


ஏலக்‌ எப்‌ 


பார்வையினையும்‌, ளி போன்ற மழலை மொழியினையும்‌, மென்சாயலை | 


யும்‌ உடைய மகளிர்‌, தென்றல்‌ வரும்‌ காலதர்களைச்‌ சேர்ந்து, தம்‌ 


காந்தட்பூப்‌ போலும்‌ கைகளைக்‌ குவித்துத்‌ தொழாகிற்ப, முருக [ 
வேளுக்கு வெறியாட்டு எடுக்கும்‌ மகளிர்‌ பாடும்‌ பாடலோடு இயையு 
மாறு, பரந்து குழலும்‌ யாழும்‌ முழவும்‌ முரசும்‌ ஒலிப்ப எடுத்த இரு | 


நாள்‌ நீங்காத அகன்ற அங்காடித்‌ தெருவின்கண்‌ என்பதாம்‌. 


(அ-ரை.) குறுந்கொடை - ஒன்றற்கொன்று அணித்தாகத்‌ 
தொடுக்கப்பட்ட படிகள்‌. படிக்கால்‌ - படிகள்‌ தொடுக்கப்பட்ட. 
சட்டங்கள்‌. உயர்ந்த மாடங்களினும்‌ ஏறவேண்டுதலான்‌, நெடும்படிக்‌ 
கால்‌ கூறினார்‌.  கொடுந்திண்ணை - சற்றுத்‌ திண்ணை. பஃறகைப்பு - 
பல்‌ தகைப்பு என்பது புணர்ச்சியில்‌ லகரம்‌ ஆய்தமாய்த்‌ திரிந்து நின்ற து; 
பல கட்டுக்கள்‌ என்னும்‌ பொருட்டு. ஓரு கட்டுக்கும்‌ மற்றொரு. 
கட்டுக்கும்‌ இடையே சுவர்‌ முதலியவற்றால்‌ தடைசெய்யப்படுதல்‌ 
பற்றிக்‌ கட்டுக்கள்‌ தகைப்பு எனப்படும்‌. தகைத்தல்‌ தடுத்தல்‌ என்னும்‌ 
பொருட்டென்க. புழை வாயில்‌ - புழையும்‌ வாயிலும்‌ என உம்மை. 
விரிகத்தோதுக. புழை - சிறிய வாயில்‌; வாயில்‌ - பெரிய வாயில்‌: 
என்க. 


- போகு இடைகமி - நீண்ட இடைகமி, (ரேழி என்பது மது) உள்‌ 
வீட்டிற்கும்‌ தெருத்தெற்றிக்கும்‌ இடையே வழியாக அமைதலின்‌ 
இடைகழி எனப்பட்டது. மமை- மூடல்‌. மறை தோயும்‌ உயர்மாடம்‌ 
என்றது அவ்வில்லங்களின்‌ மேனிலை மாடத்தின்‌ உயரத்தை .விதந்‌ 
கோதியவாறு. **மாடத்துச்‌ சாயலோர்‌ வளி நுழையும்‌ வாய்‌ பொருந்திக்‌ 


-௪௦ பட்டினப்பாலை 


கைகூப்ப என இயைபு காண்க. குறுந்தொடை என்பது தொடங்கி 
மரடத்தின்‌ சிறப்போதியவாடறே, அம்மாடத்தே வாழும்‌ மகளிர்‌ சிறப்பு 
இனி ஓதுகின்றார்‌ என்க. மனைக்கு விளக்கம்‌ மடவார்‌ ஆகலின்‌, அம்‌ 
மாராடமனைக்கேற்ப மடவார்‌ சிறப்பும்‌ நன்கு ஓதுதல்‌ காண்க. 


சேவடி - செந்த அடிகள்‌. செறிகுறங்கு - ஒன்றனோடொன்று 
நெருங்கிய தொடை. ““இரும்பிடித்‌ தடக்கையிற்‌ சேர்க்‌ துடன்‌ செறிந்த 
குறங்கு? (௧௯-௨௦) என்றார்‌ சிறுபாணினும்‌, பாகிழை - பசிய 
புண்கள்‌. மணிகள்‌ அழுத்தி இழைக்கப்படுதலின்‌ இழையாயிற்று. பகடு- 
பெரிது. தாசுஉடை- தூசாகிய உடை என்க. துர்‌ - பவளம்‌. 
இது மேனிக்கு உருவுவமை. - மயிலியல்‌ - மயில்‌ போலும்‌ தோற்றம்‌. 
மான்‌ நோக்கு - மான்‌ போன்ற பார்வை. மழலை - எழுத்து நிரம்பாத 
மொழி. மென்சாயல்‌ என்றது, மனனுணர்வுக்குப்‌ புலனாக மகளிர்‌ 
பாற்‌ மெக்குமொரு மென்மைத்‌ தன்மை; இதனை நெஞ்சு கொளி 
அல்லது காட்டலாகாப்‌ பொருள்‌ என்பர்‌ தொல்காப்பியனார்‌. 


வனிநுழையும்‌ வாய்‌ - காற்று வரும்‌ வழி : ஈண்டு வளி கென்றலைக்‌ 
குறித்து நின்றது... இவ்வழியைச்‌ சாளரம்‌ என்ப; காலதர்‌ எனினு 
மாம்‌. “வேனிற்‌ பள்ளித்‌ கெள்வளி தரும்‌ நேர்வாய்க்‌ கட்டளை,” 
(சக - ௨) என்றார்‌, நெடுநல்‌ வாடையினும்‌. “மான்கட்‌ காலதர்‌ 
மாளிகை யிடங்களும்‌'' என இளங்கோவடிகளாரும்‌ ஓதுதல்‌ காண்க. 
இவற்றால்‌ பண்டைநாள்‌ . தமிழ்மக்கள்‌ சிறந்த முறையில்‌ இல்லங்கள்‌ 
எடுத்து வாழ்ந்தமை உணர்க. 


மழைதோயும்‌ உயர்‌ மாடத்தே சாளரந்‌ தோறும்‌ நின்று முருக 
வேளைத்‌ தொழக்‌ கூப்பிய மகளிர்‌ செங்கைகட்கு ஓங்குவரை மருங்கின்‌ 
நுண்டா . துறைக்கும்‌  காந்களம்‌ துடுப்பின்‌  கவிகுலேயை . உவமை 
கூறியதன்‌ இறப்பினை உணர்ந்து மகிழ்க. மலை, மாடத்திற்கும்‌, காந்தளஞ்‌ 
செடி மகளிர்க்கும்‌ அச்‌ செடியின்‌ கணுக்களிற்‌ நறோன்றிக்‌ கவிந்த மலர்‌ 
அவர்‌ கூப்பிய செங்கைக்கும்‌ உவமைகளாகக்‌ கொள்க. நுண்டாது - 
நுண்ணிய தேன்‌; பூர்துகளுமாம்‌. உறைக்கும்‌ - துளிக்கும்‌. மலைகிலத்‌ 
தெய்வமாகிய முருக வேளுக்கு உவப்பான மலையையும்‌, செங்காந்தளை 
மும்‌ உவமை கொண்டமை காண்க. செவ்வேள்‌ வெறியாடுமகளிர்‌, 
செவ்வேளுக்கு வெறியாடு மகளிர்‌ என்க. மகளிர்‌ செவ்வேளுக்கு 
வெறியாடுதலை, ட்ட ட 
தப படபட படம்‌ படு சா 
அருங்கடி வேலன்‌ முருகொடு வளைஇ 
அரிக்கூட்‌ டின்னியங்‌ கறங்ககேர்‌ நிறுத்துக்‌ 
கார்மலர்க்‌ குறிஞ்சி சூடிக்‌ கடம்பின்‌ 
சீர்மிகு நெடுவேட்‌ பேணி?' (௬௧௧ - ௧௪) 
எனவரும்‌ மதுரைக்காஞ்சியினும்‌ காண்க. 


“குழலகவ யாழ்முரல 
முழவதிர முரசியம்ப' 
என்னும்‌ இவ்வழகிய அடி செந்தமிழ்ச்‌ சிறப்பெழுத்தாகிய மகர வொலி 


பயின்று இழுமென்னும்‌ இன்னோசையவாய்‌ ஒதுங்கால்‌ பெரிதும்‌ சுவை 
யுடையன வாதலை உணர்ச்சி கருவியாய்‌ உணர்க. . : 


பட்டினப்பாலை ௪௧: 


விழவு - திருவிழா. அறாத - நீங்காத, நாடோறும்‌ திருவிழா நிகழும்‌: 
தெருவாகலான்‌ வியல்‌ ஆவணம்‌ என்றார்‌. வியல்‌ - அகலம்‌, **வியலென்‌ 
கிளவி அகலப்‌ பொருட்டே,” (உரி-௬௬) என்பர்‌ தொல்காப்பியர்‌... 
ஆவணம்‌-அங்காடித்‌ தெரு. இணி, அவ்வாவணத்தின்கண்‌ உயர்த்திய 
கொடிகளின்‌ சிறப்பினைக்‌ கூறுகின்றார்‌. 


பட்டினத்தில்‌ உயர்த்திய பல்வேறு கொடிகளின்‌ சிறப்பு 
௧௫௬ - ௧௪௧: மையறு......... கொடியும்‌ 


(இ-ள்‌. மையஹு சிறப்பின்‌ தெய்வம்‌ சேர்‌திதிய மலரணி' 
வாயிற்‌ பலர்‌ தொழு கொடியும்‌ - குற்றமற்ற அலைமையினையுடைய 
தெய்வமாகிய கந்தழியோடு சேோததெண்ணப்பட்ட மலராலே. 
அழகு செய்யப்பட்ட இருக்கோயில்‌. வாயில்களிலே . பலரா லும்‌. 
தொழப்படும்‌ முறைமைததாயெ கொடிகளும்‌, வருபுனல்‌ தநத. 
வெண்‌ மணல்‌ கான்‌ யாற்று உருகெழு கரும்பின்‌ ஒண்பூப்போல - 
வருனெற யாற்றுநீர்‌ கொண்டு வந்த வெள்ளிய மணலையுடைய 
காட்டியாற்றின்‌ கரையினினற அழகு பொருந்தின கரும்பின்‌ த 
ஒள்ளிய பூவை ஒப்ப, கூழ்‌ உடை கோடு மசூசிகை - சோறு 
டைய கொழுவிய கூடைக்கும்‌, தாழ்உடை கண்‌ பணியதது - 
தாழ விரித்த உடையிற்‌ பரப்பிய தண்ணிய பண்ணியங்கட்கும்‌,, 
வாலரிசிப்‌ பலி கிதறி - வெள்ளிய அ௮ரிசியாகிய பலியினை த தூவி, 
பாகு உருத்த. பசுமெழுக்கில்‌ காமூண்றிய  கவிகடுனை மேல்‌- 
சந்தனக்‌ குழம்பினைக்‌ கொட்டி மெழுக பூய மெழுக்கு நிலத்‌ 
இன்‌ மேலே வேலின்‌ காம்பினைக்‌ கால்களாகவுன்றிக்‌ கவித்து 
இடுகின்‌ மேலே, ஊன்றிய  துகிற்‌ கொடியும்‌ - நாட்டப்பட்ட 
துலொலாயகிய வீரவணக்கக்‌ கொடிகளும்‌, பல்கேள்வித துறை 
போகிய - கொல்லாணை . நல்லாகிரியா - பலவாகிய கேள்வியறி 
வோடே நூற்றுறை முற்ற ஓதிய பழைய ஆணையை உடைய. 
நல்ல ஆசிரியர்கள்‌, உறழ்‌ குறிதது எடுத்த உருகெழு கொடியும்‌ - 
வாது செய்யக்‌ கருதி உயர்குஇய அஞ்சு தற்குக காரணமான 
கொடிகளும்‌; 

ர்‌ 
(க-ரை.) குற்றமற்ற தலைமையினையுடைய தெய்வத்‌ தோடே 
எண்ணும்‌ சறப்பினையுடையவும்‌, மலரால்‌ அழகு செய்யப்பட்ட திருக்‌ 
கோயில்‌ வாயிலிடத்த உயர்த்தப்பட்டனவும்‌ பலரும்‌ தொழும்‌ 
தன்மையுடையனவுமாகிய தெய்வக்‌ கொடிகளும்‌, சோறு நிறைத்து 
கடைகளையும்‌ தாழத்‌ துணிவிரித்துப்‌ பரப்பிய பண்டங்களையும்‌ \ 
வெள்ளிய அரிிப்பலிதூவி வீரத்‌ தெய்வங்கட்குப்‌ படைத்துச்‌ சந்தனம்‌ : 
அல்லது ஆப்பி முதலிய சேற்றாலே இட்ட பய மெழுக்குடைய ' 
நிலத்தே வேலின்‌ காம்பைக்‌ காலாக நட்டுக்‌ கிடுகுப்படையை வேய்ந்த 
பந்தரின்‌ மேலே அவ்வீரவணக்கம்‌ குறித்துயர்த்த யாற்றின்‌ கரையில்‌ | 
வளர்ந்த கரும்புகளின்‌ ஒள்ளிய பூப்போன்ற வீரக்‌ கொடிகளும்‌, பல்‌: 
வேறு கேள்விகளையும்‌ விரும்பிக்‌ ச நாற்றுறை முற்றக்‌ | 


௫௨ பட்டினப்பாலை 


கற்றமைந்க பழைய ஆணையினையுடைய நல்ல அசிரியர்கள்‌ வாது செய்‌ 
தலைக்‌ கருதி உயர்த்திய அச்சந்‌ தரும்‌ கல்விக்‌ கொடிகளும்‌ என்பதாம்‌. 
(௮ - ரை.) ஆசிரியர்‌ தொல்காப்பியனார்‌, 
“கொடிநிலை கந்தழி வள்ளி யென்ற . 

வடுநீங்கு சிறப்பின்‌ முதலன மூன்றுங்‌ 

கடவுள்‌ வாழ்த்தொடு கண்ணிய வருமே” (புறத்‌, ௮௮) 
எனக்‌ கொடிநிலை வாழ்த்தைக்‌ கடவுளொடு சேர்த்தெண்ணிய இறப்‌ 
புடைமை நோக்கி, மையறு சிறப்பிற்‌ றெய்வம்‌ சேர்த்திய பலர்தொழு 
கொடியென்றார்‌. இச்‌ கொடியை முருகனுக்குரிய கோழிக்கொடி. 
ஒன்றனையே குறித்த தென்பாருமுளர்‌. காவிரிப்பூம்‌ பட்டினத்துள்ள 
பல்வேறு கொடிகளையும்‌ கூறப்புக்க ஆசிரியர்‌ கோழிக்கொடி ஒன்ற 
னையே கூறல்‌ குன்றக்‌ கூறலாம்‌ என்க. என்னை2, அந்ககரத்தே, 

பிறவா யாக்கைப்‌ பெரியோன்‌ கோயிலும்‌ 

அறுமுகச்‌ செவ்வேள்‌ அணிதிகழ்‌ கோயிலும்‌ 

வால்வளை மேனி வாலியோன்‌ கோயிலும்‌ 

நீல மேனி நெடியோன்‌ கோயிலும்‌ 

நால்வகைத்‌ தேவரும்‌ மூவறு கணங்களும்‌ 

பால்வகை தெரிந்த பகுதித்‌ தோற்றத்து 

வேறுவேறு கடவுளர்‌ 'சாறுசிறந்‌ தொருபால்‌?! 
(௫ : ௧௬௯ - ௧௭௮) 


என ஆசிரியர்‌ இளங்கோவடிகளார்‌ ஓதக்காண்டலானும்‌ கொடிச்‌ இறப்‌ 
போதுவார்‌ அனைத்துக்‌ கொடியையும்‌ ஓதுதலே மரபாகலானும்‌ என்க. 


மையறு இறப்பென்றார்‌ யாதொரு பற்றுக்கோடுமற்ற முழுமுதற்‌ 
கடவுள்‌ என்றற்கு. ஓரே முழுமுதற்‌ கடவுளையே பலரும்‌ பல்வேறு 
கொடி யுயர்த்துத்‌ தொழுவார்‌ என்பார்‌ “பலர்தொழு கொடியும்‌: 
என்றார்‌. திருக்கோயில்‌ என்பது தோன்ற ““மலரணிவாயில்‌”' என்றார்‌. 


இனி, தெய்வத்‌ திருக்கொடிகட்குப்‌ பின்னாக அப்பட்டினதீதே வீர 
வணக்கங்‌ குறித்துயர்த்திய கொடியைக்‌ கூறுகின்றார்‌. கூழ்‌ - சோறு. 
சோறு நிறைந்த கூடைகளை வைத்துத்‌ தாழத் துணி விரித்துப்‌ பண்ணியங்‌ 
களைப்‌ பரப்பி, வாலரிசிப்பலி சிதறி, வீர வணக்கம்‌ செய்துயர்த்திய 
கொடி என்க. வீர வணக்கங்‌ குறித்துயர்த்தய கொடி என்றற்கே 
காழூன்‌ றிய கவி . இடுகின்‌ மேலூன்றிய துகிற்கொடி என்றார்‌. காம்‌ - 
வேலின்‌ காம்பு, கிடுகு - தோற்பரிசை. ஆருயிர்பேணாது மானம்பேணி 
விழுப்புண்‌ பட்டிறந்த வீரர்‌ தெய்வமேயாதலின்‌ தெய்வஞ்‌ சேர்த்திய 
கொடியொடு சேரவைத்‌ தெண்ணினார்‌. இனிக்‌ கல்வி குறித்து நல்லா 
சிரியர்‌ பட்டி மண்டபத்தே உயர்த்த கொடி கூறுகின்றார்‌ என்க. இது 
பட்டிமண்டப மாதலையும்‌, அம்மண்டபம்‌ பூம்புகாரின்கண்‌ இருந்த 
தென்பதனையும்‌ ஆண்டு வாதிடுவோர்‌ பல்கேள்வித்‌ துறைபோகய 
தொல்லாணை நல்லாசிரியர்‌ ஆதலையும்‌, 

“டெெய்த்திறம்‌ வழக்கு நன்பொருள்‌ வீடெனும்‌ 
இத்திறந்‌ தத்தம்‌ இயல்பினிற்‌ காட்டும்‌ 


பட்டினப்பாலை ௪௩ 


சமயக்‌ கணக்கரும்‌ தந்துறை போகிய 
அமயக்‌ கணக்கரும்‌..... 
ஓட்டிய சமயத்‌ துறுபொருள்‌ வாதிகள்‌ 
பட்டிமண்‌ டபத்துப்‌ பாங்கறிந்‌ தேறுமின்‌”' (௧:௧௧-௬௧) 
எனவரும்‌ மணிமேகலையானும்‌ நன்குணர்க. ்‌ 
கல்வி கேள்விகளில்‌ வல்லுநர்‌ அல்லாதார்க்கு இக்கொடி அச்சம்‌ 
விளைத்தலின்‌ “உருகெழு கொடி” என்றார்‌. உருஃஅச்சம்‌. “உருவுட்‌ காகு 
புரையுயர்‌ வாகும்‌” (உரி - ௪) என்பர்‌ தொல்காப்பியர்‌. ்‌ 
ஓவ்வொரு சமயத்தினரும்‌, ஓவ்வொருவகைப்‌ பழைய ஆணையை 
யுடையராதலின்‌, “தொல்லாணை நல்லாஇரியர்‌' என்றார்‌. ஆணை ஈண்டு 
அவ்வச்சமய முதல்வரின்‌ கட்டளை வடிவான மெய்ந்‌ நால்விதி. 


இதுவுமது 
௧௪௨ - ௧௮௨ : பெளில்‌...... நீழல்‌ 


(இ-ள்‌.) வெளில்‌ இளக்கும்‌ களிறுபோல - அசையா த 
குறியின்‌ அசைக்கும்‌ களிற்றியானைகளைப்‌ போன்று, இம்புகார்‌.தீ 
இரை முன்றுறை - கண்ணுக்கு இனிதாயெ புகாரிடத்துத்‌ திரை 
மினையுடைய துறையின்‌ முன்னே, தூங்கும்‌ நாவாய்‌ துவன்று 
இருக்கை- அசைகின்ற இயல்பினையுடைய மரக்கலன்கள்‌ நிறைந்த 
இருக்கையின்கண்‌, மிசைக்கூம்பின நசைககொழயும்‌ - பாய்மர கீ 
தின்‌ மேலாக உயர்த்தப்பட்ட வணிகராற்‌ பெரிதும்‌ விரும்பப்‌ 
பட்ட கொடிகளும்‌, மீன்‌ கடிந்து விடக்கு அறுத்து ஊன்‌ பொரிக்‌ 
கும்‌ ஒலிமுன்றில்‌ - மீன வெட்டிப்‌ பின்னர்‌ இறைச்சியையும்‌ 
அணதது அவவிரு வேறு தசையினையும்‌ பொரிக்கும்‌ ஆரவார, தீ 
இணையுடைய முற்றத்தினை உடைய, மணல்‌ குவைஇ மலர்‌ 
சிதறிப்‌ பலர்புகுமனப்‌ பலிப்பு கவின்‌ - மணலைக்‌ குவித்து மலர்‌ 
களைச்‌ சிதறிப்‌ பலரும்‌ புகுதற்குரிய கள்விற்கும்‌ மனையிடததுத்‌ 
தெய்வத்குற்குக்‌ கொடுக்கும்‌ பலியினையுடைய கதவுகளிட தத, 
நறவு நொடைக்‌ கொடியொடு - கள்‌ விற்றலைக்‌ குறித்துச்‌ கட்டின 
கொடிகளும்‌, பிற பிறவும்‌ - ஏனைப்பண்டங்கள்‌ விற்றலைக குறித்‌ 
அக்‌ கட்டின பிற கொடிகளும்‌, ஈனி விரைஇ - மிகச்‌ செறிந்து, 
பல்வேறு உருவிற்‌ பதாகை நீழல்‌ - இங்ஙனம்‌ பலவாய்‌ வேறுபட்ட 
வடிவமும்‌ வண்ணமுமுடைய கொடிகளின்‌ நீழலின்கண; 

(௧ - ரை.) கண்ணுக்கு இனிதாகிய புகார்த்‌ துறையின்கண்‌, 
தறியை அசைக்கும்‌ யானைகளைப்போன்று மரக்கலன்கள்‌ அசைத்து 
நிற்கும்‌ மரக்கலவிருப்பின்கண்‌,  அம்மரக்கலங்களின்‌ கூம்பின்மேலே 
உயர்த்தப்பட்ட கொடிகளும்‌, மீன்‌ இறைச்சி முதலியவற்றை அறுத்துப்‌ 
பொரிக்கும்‌ ஆரவாரமுடைய முற்றத்தையும்‌, மணலைக்குவித்து மலரைச்‌ 
சிதறித்‌ தெய்வத்தினை வணங்கும்‌ கதவினையுமுடைய, பலரும்‌ புகுதற்‌ | 


i 


௪௪ பட்டினப்பாலை 


' குரிய கள்விற்கும்‌ மனையிடத்தே கள்‌ விற்றலைக்‌ குறித்துயர்த்திய கொடி 
' களும்‌, ஏனைப்பண்டங்கள்‌ விற்றலைக்‌ குறித்துயர்த்திய கொடிகளும்‌, 
' இவ்வாறாகப்‌ பல்வேறு வண்ணமும்‌ வடிவும்‌ உடைய கொடிகளின்‌ 
ட. நீமலின்கண்‌ என்பதாம்‌. 


வத ரீ 


(அ - ரை.) வெளில்‌ - யானைகட்டுந்தறி.. இளக்குதல்‌ - அசையும்‌: 


படி செய்‌ தல்‌. யானை அசைந்துகொண்டே நிற்கும்‌ இயல்பிற்றாகலின்‌ 


அசைந்து நிற்கும்‌ மரக்கலங்களுக்கு உவமை கூறினார்‌. முன்னர்‌ **நெல்‌ 
லொடு வந்த வல்வரய்ப்‌ பஃறி பணைநிலைப்‌ புரவியின்‌ அணை முதற்‌ பிணிக்‌ 
கும்‌?” (௩௧) எனப்‌ படகுகள்‌ வரிசையாய்க்‌ - கட்டப்பட்டிருத்தற்குப்‌ 
பந்தியிற்‌ கட்டப்பட்ட குதிரை வரிசையை உவமை கொண்டவர்‌, - 
ஈண்டுப்‌ பெரிய மரக்கலங்கள்‌ நிறுத்தப்பட்டிருத்தலைத்‌ தறியிடை 
அசைந்து நிற்கும்‌ யானை வரிசையோடே ஒப்புவித்தல்‌ அறிக. தம்புகார்‌- 
காட்சி யின்பம்‌ நல்கும்‌ புகார்‌ என்க. இரை முன்றுறை-அலையெறிதலை 
யுடைய கடற்றுறை. துறைமுன்‌ என்பது முன்பின்னாக மாறி நின்றது? 
முன்றில்‌ என்பது போன்று, தூங்கும்‌ நாவாய்‌, அசைதலையுடைய 
நாவாய்‌ என்க. அசைதற்குத்‌ திரை முன்றுறை என்றது குறிப்பேது 
வாதல்‌ காண்க. நாவாய்‌ துவன்றிருக்கை என்றது, மரக்கலங்கள்‌, 
நிறுத்தி வைக்கும்‌ இடத்தினை. இதனை, 
Sai Es க “பெருநாவாய்‌ 

மழை முற்றிய மலைபுரையத்‌ 

துறைமுற்றிய துளங்கிருக்கை'? (௮௩௨ - ௫) 
என மதுரைக்காஞ்சியினும்‌ கூறுதல்‌ அறிக. துவன்று - நிறைதலை 


யுடைய, **துவன்று. நிறைவாகும்‌”? (உர- ௩௬) என்பது: தொல்‌ 
காப்பியம்‌.  மிசைக்கூம்பு - கூம்புமிசை என மாறுக. . கூம்பு - பாய்‌ 


_ மரம்‌. வணிகர்‌ அக்கொடிகளை விருப்பத்தோடே நோக்கு தல்‌ உண்மை 


யின்‌, நசைக்கொடி என்றார்‌. நசை - விருப்பம்‌, 


மீன்‌ தசையினையும்‌, இறைச்சியினையும்‌ கள்ளுக்கு வெஞ்சனமாகப்‌ 
பொரித்தனர்‌ என்க. கள்‌ இருக்குமிடத்தில்‌ பேய்கள்‌ அணுகாதபடு. 


! தெய்வம்‌ பேணுதல்‌ மரபு. மணலைக்‌ குவித்து மலர்‌ முதலியன சிதறி 
! வணங்கும்‌ புதவு என்க. பலர்புகு மனை என்றார்‌ கட்குடிப்போர்‌ பலரும்‌. 


புகுதல்‌ உண்மையின்‌, நறவுநொடை - கள்விலை. கள்‌ விலைக்கு விற்கப்‌ 
படும்‌. என்பதனைக்‌ குறிக்கும்‌ கொடி என்க. பிற - கள்ளல்லாத பிற 
பண்டங்கள்‌. பிறவும்‌ - அவையிற்றை விற்றல்‌ குறிக்கும்‌ வேறுகொடி 
களும்‌. நனி : மிகுதிகுறித்த உரிச்சொல்‌. மிகவும்‌ நெருங்கி என்க. 
பதாகை - கொடி (வடசொல்‌.) 
இப்‌ பூம்புகார்க்‌ கொடிகள்போன்று, 
“ஒவுக்கண்‌ டன்ன இருபெரு நியமத்துச்‌ 

சாறயர்ந்‌ தெடுத்த வுருவப்‌ பல்கொடி 

வேறுபல்‌ பெயர ஆரெயில்‌ கொளக்கொள 

நாடோ றெடுத்த நலம்பெறு புனைகொடி 

நீரொலித்‌ தன்ன நிலவுவேற்‌ ருனையொடு 

புலவுப்படக்‌ கொன்று மிடைதோ லோட்டிப்‌ 

புகழ்செய்‌ தெடுத்த விறல்சால்‌ நன்கொடி 


பட்டினப்பாலை ௪௫ 


கள்ளின்‌ களிநவில்‌ கொடியொடு நன்பல 
. பல்வேறு குழூஉக்கொடிப்‌ பதாகை நிலைஇ?' . (௩௬௫ - ௭௩௨) 


என, மதுரை மாககரத்தே உயர்த்தப்பட்ட பண்டைநாட்‌ தொடிச்‌ 
சிறப்பை மதுரைக்‌ காஞ்சியினும்‌ காண்க. 


பட்டின மறுகிற்‌ பல்பொருள்‌ வளங்கள்‌ 
கஅ௩ - ௧௯௩ : செல்கதிர்‌...........மறுகின்‌ 


(இ-ள்‌.) செல்‌ கதிர்‌ நுழையாச செழுககர்‌ வரைப்பின்‌ - 
செல்கின்ற ஞாயிற்றின்‌ ஒளி புகமாட்டாது வளவிய ஊர்‌ எல்லைக்‌ 
கண்‌, செல்லா நல்லிசை அமரர்‌ காப்பின்‌ - கெடாத புகழினை 
யுடைய கேவோரகன்‌ பாதுகாவலாலே, நீரின்‌ வந்த நிமிர்பரிப்‌ 
புரவியும்‌-கடலின்கண்‌ மரக்கலங்களிலே வக்கு நிமிர்‌ த செலவினை 
யுடைய குதிரைகளும்‌, காலின்‌ வந்த கருங்கறி மூடையும்‌ - நிலத்‌ 
தன்கண்‌ சகடங்களிலே வக்க கரிய மிளகுப்‌ பொதிகனாம்‌, 
வடமலைப்‌ பிறந்த மணியும்‌ பொன்னும்‌ - மேருவிலே பிறந்த: 
மாணிக்கமும்‌ சாம்பூககம்‌ என்னும்‌ - பொன்னும்‌, குடமலைப்‌ 
பிறந்த ஆரமும்‌ அகிலும்‌ - குடகுமலையிற்‌ றோன்‌ நிய சந்‌ கனமும்‌ 
அகிலும்‌, தென்கடல்‌ முகதும்‌ - ென்றிசைக்‌ கடலிற்‌ பிறந்த 
முத்தும்‌, குணகடல்‌ து௫ரும்‌ - கழ்த்திசைக்‌ கடலிற்‌. பிறந்த 
பவளமும்‌, கங்கைவாரியும்‌ - கங்கையாற்றில்‌ உண்டாகிய பொருளும்‌, 
காவிரிப்பயனும்‌ - காவிரியாற்றில்‌. உண்டாகிய பொருளும்‌, ஈழக்‌ 
துணவும்‌ - இலங்கையினுண்டாகிய பொருளும்‌, காழக தது 
ஆக்கமும்‌ - கடார தீதுண்டான பொருளும்‌, அரிபவும்‌ பெரியவும்‌. 
நெரிய ஈண்டி - பெறற்‌ கரியனவும்‌  பெரியனவுமாகிய . இன்னோ 
ரன்ன பொருள்கள்‌ நிலனெனியும்படி. இரண்டு, வளந்தலை மயங்கிய 
கனந தலை. மணுனை - செல்வம்‌ தலைகதெரியா து மயங்கிக்கிடக்கும்‌. 
அகன்ற இடங்களையுடைய ெெருவினையும்‌ ; 


(க -ரை,) (பல்வேறு பதாகை நிழல்‌ செறிதலாலே) செல்கின்ற 
ஞாயிற்றின்‌ ஒளி புகுதமாட்டாத வளவிய ஊர்‌ எல்லையின்கண்‌ , கெடாத 
புகழையுடைய தேவர்கள்‌ பாதுகாவலாலே, கடலில்‌ மரக்கலத்தே வந்த 
நிமிர்ந்த செலவினையுடைய குதிரைகளும்‌, நிலத்தில்‌ சகடங்களில்‌ வந்த 
கரிய மிளகுப்பொ திகளும்‌, மேருவிலே பிறந்த மாணிக்கமணியும்‌, சாம்பூ 
நதம்‌ என்னும்‌ பொன்னும்‌, குடகுமலையிற்‌ பிறந்த சந்தனக்கு றடும்‌, 
அகன்‌ மரமும்‌, தென்றிசைக்‌ கடலிற்‌ பிறந்த முத்தும்‌, கீழ்த்திசைக்‌ 
கடலிற்‌ பீறந்த பவளமும்‌, கங்கையாற்றிற்‌ பிறந்த பொருள்களும்‌ 
காவிரியிற்‌ பிறந்த பொருள்களும்‌, ஈழத்தே தோன்றிய பொருள்களும்‌, 
கடாரத்துப்‌ பிறந்த பொருள்களும்‌, இன்னோரன்ன பிற இடங்களிலே 
பெறுதற்கரியனவும்‌ பெரியனவுமாகிய பொருள்கள்‌ நிலம்‌ நெளிய வந்து 
குவிந்து,  தலைதெரியாது - மயங்கிக்‌ கிடக்கும்‌ மறுகனைய/டைய,. 
(பட்டினம்‌) என்பதாம்‌. ்‌ ்‌ 

பதி 


௪௬ பட்டினப்பாலை 


(அ-ரை) பல்வேறு கொடிகளும்‌ வானத்தே செறிதலின்‌, செல்‌ 
கதிர்‌ நுழையாதாயிற்றென்க. வரைப்பு - எல்லை. செல்லா நல்லிசை - 
கெடாத நல்லபுகம்‌, அமரர்‌ - தேவர்‌. பெருங்கடலில்‌ இயங்கும்‌ மரக்‌ 
கலங்கள்‌ தெய்வங்களின்‌ திருவருளாலே கரைசேரல்வேண்டும்‌ என்பதும்‌, , 
இங்கின்றிக்‌ கரைசேர்ந்த மரக்கலங்களைத்‌ தெய்வம்‌ காத்து நல்கின 
என்பதும்‌ பண்டையோர்‌ கொள்கைபோலும்‌, கோவலன்‌ குல முதல்வன்‌ 
ஒருவனைக்‌ கடலின்கண்‌ உண்டான இதகற்றிக்‌ கலத்தொடு ஒரு தெய்வம்‌ 
கரையேற்றிக்‌ காத்ததாக, அத்கெய்வத்தின்‌ பெயரையே மாதவிமக 
விற்கு நன்றியறிதற்‌ கறிகுறியாக இடவேண்டும்‌ என்று கோவலன்‌ கூறிய 
தாகவும்‌ அத்தெய்வமே கூறும்‌ மணிமேகலையான்‌ அறியலாம்‌; அது 


““திரையிரும்‌ பெளவத்துத்‌ தெய்வம்‌ஒன்‌ றுண்டெனக்‌ 
கோவலன்‌ கூறியிக கொடியிடை தன்னையென்‌ ..... 
நாமஞ்‌ செய்த நன்னாள்‌ நள்ளிருள்‌” மூணி-ள : ௩௩ -௫) 


என்பது. 9: 
நீர்‌- ஈண்டுக்‌ கடல்‌, நிமிர்பரிப்‌ புரவி - நிமிர்ந்த செலவினையுடைய 
குதிரை. காலின்‌ வந்த - கால்களையுடைய சகடங்களிலை வந்த, கால்‌ - 
உருளை. சகடத்திற்கு ஆகுபெயர்‌ என்க. oO 

இதன்கண்‌ உள்ள காலின்‌ என்ற சொல்லை நீரின்‌ காலின்‌ வந்த என 
முன்னர்க்‌ கூட்டி கடலிலே காற்றான்‌ வந்த !' எனவும்‌, காலின்‌ என்‌ 
பதன்‌ முன்னர்‌ நீரின்‌ என்பதனை இயைத்துக்‌ கடலிலே காற்றான்‌ வந்த 
குருங்கறி மூடையும்‌ ” எனவும்‌ வேண்டாதே கூறினர்‌ நீச்சினாக்கனியர்‌. 
கருங்கறி மலைநாட்டுப்‌ பொருளாகலின்‌ சகடத்தில்‌ வந்த எனலே நேரி 
தாம்‌. இங்ஙனமே சிலப்பதிதாரத்து, மனையறம்படுத்த காதைக்கண்‌ 
££ கலத்தினும்‌ காலினும்‌  தருவனர்‌. ஈட்ட? (௪) என்னும்‌ அடிக்கு 
அடியார்க்கு நல்லாரும்‌ கால்‌ - வட்டை எனப்‌ பொருள்‌ கூறுதலறிக. 
வட்டை - உருள்‌: வடமலை - மேருமலை. இம்மலையின்‌ தென்பால்‌ உள்ள 
காவல்‌ மரத்தின்‌ கனிச்‌ சாற்றிலிரு்து இப்பொன்‌ உண்டாகும்‌. என்ப. 
மணி - மாணிக்கம்‌, குடமலை - குடகுமலை ; அல்லது மேற்றிசைக்கண்‌ 
உள்ள மலை எனினுமாம்‌. . ஆரம்‌ - சந்தனம்‌. தென்கடல்‌ முத்தென்றது 
கொற்கைத்‌ துறையிற்‌ குளிக்கும்‌ ஒளிமுத்தை என்க. வாரி - வருவாய்‌. 
அஃதாவது பொருள்‌: ““ஏரி னுழாஅர்‌. உழவர்‌ புயல்‌ என்னும்‌, வாரி 
வளங்குன்றிக்‌ கால்‌,” என்னும்‌ திருக்குறளினும்‌, வாரி - வருவாய்‌ 
என்னும்‌ பொருட்டாதல்‌ காண்க. 


காவிரிப்பயன்‌ - காவிரியால்‌ விளைந்த பொருள்‌ ; அவை கரும்பு, 
ரெல்‌ முதலியன என்க. ஈழத்துணவும்‌ என்றதற்கு இஃது ஈழத்துளவும்‌ 
என்றிருத்தல்‌ வேண்டும்‌ என்றும்‌, ஈறத்துள்ள பொருள்கள்‌ என்பது 
கருத்‌ தென்றும்‌, ஈழத்திலிருந்து சோமகாட்டிற்கு ஒருபொழுதும்‌ உணவுப்‌ 
பொருள்‌ வந்ததில்லை என்றும்‌ எடெழுதினவர்‌ உளவும்‌ என்பதனை 
உணவும்‌ எனத்‌ தவறாக எழுதினர்‌ என்றும்‌ திரு. ரா. ரா. அவர்கள்‌ 
கூறுவர்‌. ஈழத்துணவும்‌ என்னும்‌ தொடர்க்கு ஆசிரியர்‌ நச்சினார்க்னியர்‌ 
உரையும்‌ இல்லாதிருத்தல்‌ பிற்காலத்தார்‌ அங்ஙனம்‌ பிறமக்கொண் 
உ மைக்குக்‌ காரணமாகலாம்‌. ஆதலால்‌ ஈழத்துளவும்‌ என்ற பாடமே 
சிறத்தல்‌ அறிக. முன்னர்‌ வடமலைப்‌ பிறந்த மணியும்‌ பொன்னும்‌ எனக்‌ 
கூறி வந்தவர்‌ பின்னர்க்‌ கங்கைவாரி காவிரிப்பயன்‌ காழகத்தாக்கம்‌ 
எனப்‌ பொதுவிற்‌ கூறுதலும்‌, இவற்றினிடைக்கெடந்த ஈழத்துணவும்‌ 
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என்பது ஈழத்துளவும்‌ என்றே இருத்தல்‌ வேண்டும்‌ என்க்கு 
சான்றாத லும்‌ அறிக. 

அரிய - புகார்‌ பட்டின த்தன்றிப்‌ பி ற நாட்டிற்‌ கிடைத்தற்கரிய 
என்க. பெரிய புரவி போன்ற பெரும்‌ பொருள்‌ என்க. நனந்தலை - 
அகன்ற இடம்‌... மறுகு - தெரு. தெருவினையுடைய பட்டினம்‌ என 
இயைத்துக்‌ கொள்க. 


பூம்புகார்‌ வாழும்‌ குடிமக்கள்‌ மாண்பு 
வேளாளர்‌ குடிச்சிறப்பு 


௧௯௪ - ௨௦௫ : நீர்‌ நாப்பண்ணும்‌..........உழவர்‌ 


(இ-ள்‌.) நீர்‌ காப்பண்ணும்‌ கிலக்தின்‌ மேலும்‌ ஏமாப்ப 
இனிது அஞ்சி - நீரிடத்தும்‌ நிலத்தின்‌ மேலும்‌ மகிழ்ந்து இணி 
தாகத துயின்று, னை கலித்து - கும்‌ சுற்றம்‌ தழைக்கப்பெற ற, 
வகை பேணாது - தம்மைக்‌ கொல்லும்‌ பகையாவாரிவர்‌ என்பதனை 
கருதாமல்‌, வலைஞர்‌ முன்றில்‌ மீன்‌ பிறழவும்‌ - வலையால்‌ மீண்‌ 
படிப்போர்‌ முற்றகதே மீன்‌ பாயவும்‌, -விலைஞா குரம்பைமா 
ஈண்டவும்‌ - ஊன்‌ விற்போர்‌ குடிவிட தீதே விலங்குகள்‌ இரண்டு 
நிற்பவும்‌  இங்ஙனாமாக, கொலை கடிந்தும்‌ - கொலைபுரிவாரிடதது 
அக்கொலைத்‌ தொழிலை நீக்கியும்‌, களவு நீக்கியும்‌ - களவு காண்ப” . 
ரிடதது அத தொழிலை நீக்கியும்‌, அமராப்பேணியும்‌ - தேவரைப்‌ 
போற்றியும்‌, ஆவுதி அருததயும்‌ - வேள்வி செய்வித்து அவற்றால்‌ 
அவியுணவினை நகர்வித்தும்‌, நல்‌ ஆனொடு பகடு ஓம்பியும்‌ - 
கல்ல பசுககளோடு. எருதுகளைப்‌ பாதுகா ததும்‌, நான்மறையோர்‌ 
புகழ்‌ பரப்பியும்‌ - நான்மறை வல்லார்க்கு உண்டாம்‌ புகழை 
அவர்க்கு நில்பெறச்‌ செய்தும்‌, பண்ணியம்‌ அட்டியும்‌ --விருக 
தினர்‌ நுகாதற்குரிய பல பண்டங்களையும்‌ கொடுத்தும்‌, பசும்‌ 
பதும்‌. கொடுத்தும்‌ - அடப்படா க அரிசி முதலிய பசிய உணவைப்‌ 
்‌ யபிறாககுக கொடுத்தும்‌, . புண்ணியம்‌ முட்டாத்‌ தண்ணிழல்‌ 
வாழ்க்கை - இல்லற த இனியல்பு . குன்றாத பிறர்க்குக்‌ குளிர்ந்த 
நிழல்‌ போன்ற. வாழ்க்கையினையுடைய, கொடு மேழி நகை 
யுழவர்‌ - வளைந்த மேழித கொழிலையே விழையும்‌ வேளாண்‌ 
மாந்‌ தரும்‌ ; 

(க - ரை.) மீன்களும்‌ விலங்குகளும்‌ நிரலே நீரினும்‌ கிலத்தினும்‌ 
மகிழ்ந்து உறங்கித்‌ தம்மினங்கள்‌ பெருகத்‌ தழையாநிற்ப, இவர்‌ தமக்குப்‌ 
பகைவர்‌ என்று எண்ணாதனவாய்‌, மீன்‌ பிடிப்போர்‌ முற்றத்தே மீன்கள்‌ 
பாயவும்‌, ஊன்‌ விற்போர்‌ குடிசைகளிலே விலங்குகள்‌ வந்து திரளவும்‌, 
இவ்வாறாகக்‌ கொலை செய்வோரைக்‌ கொலைத்‌ தொழில்‌ செய்யாமலும்‌, 
களவு செய்வோரை அத்தொழில்‌ செய்யாமலும்‌ விலக்கியும்‌, தெய்வம்‌ 
(போற்றியும்‌, தெய்வங்கட்கு அவியுணவீக்தும்‌, நல்லபசுக்களையும்‌ எருது 
களையும்‌ பாதுகாத்தும்‌, நான்மறை வல்லோர்‌. புகழைப்‌ பரவுமாறு 


தேறு பட்டினப்பாலை 


செய்தும்‌, விறாந்தினர்க்கு உணவு முதலிய பண்டங்களை நல்கியும்‌; பசியா 
உணவுகளை அவை வேண்டுவார்க்குக்‌ கொடுத்தும்‌ இவ்வாறாக இல்லறம்‌ 
மூட்டுப்படுதலில்லாத பிறர்க்குக்‌ குளிர்ந்த நீழலாக அமையும்‌ 
வாழ்க்கையையுடைய. வளைந்த மேழியாலே உழும்‌ உழவுத்தொழிலை 
விரும்புகின்ற வேளாண்‌ மாந்தரும்‌ என்பதாம்‌. ட்ட பசக 
(அ-ரை) காவிரிப்பூம்பட்டினத்து வாழும்‌. குடிகளின்‌ . இறப்‌ 
போதப்புக்க ஆசிரியர்‌, அரசர்‌, அந்தணர்‌, வணிகர்‌, வேளாளர்‌ என்னும்‌ 
பரல்‌ வேறு தெரிந்த நால்‌ வேறு குடிகளுள்‌ வைத்து, அரசர்‌ குடி. 
இர்நூல்‌ முழுதும்‌ குறிப்பாகவும்‌, வெளிப்படையாகவும்‌ கூறுதலான்‌, 


அப 


அதனையொழித்து ஏனைக்குடிகளுள்‌ வேளாண்‌ குடியே ஏனைய குடிகளின்‌ 


சிறப்பிற்குக்‌ காரணமாதல்‌ கருதி, முதற்கண்‌ ஒதுகின்றார்‌ என்க. 


ஆண்டு வாழும்‌ வேளாளர்‌, தாமும்‌ கொல்லாமை மேற்கொண்‌ 
டொழுகி மேலும்‌, கொல்லும்‌ தொழி லுடையார்க்கும்‌ நென்‌ முதலிமா 
கல்லுணவளித்து அறிவு கொளுத்துமாற்றால்‌, அவர்‌ தம்‌ கொலை களவு: 
முதலிய இத்தொழிலைத்‌ தவிர்க்கும்‌ சான்றோராவார்‌ ஆகலின்‌, கொலை 
கழுநீதும்‌ களவு நீக்கியும்‌ என அவர்‌ மேற்றாக்கிக்‌ கூறினார்‌. ட. 

வலைஞரும்‌, ஊன்‌ விற்போரும்‌ கொல்லாமை மேற்கொண்டொழுகு. 
வாராய்விட்டமையால்‌, அவர்‌ முன்றிலிலும்‌ குடிலிலும்‌ முறையே மீன்கள்‌ 
அஞ்சாது பிறழ்வனவும்‌, விலங்குகள்‌ அஞ்சாது திரள்வனவும்‌ ஆயின 
என்க. நீர்நாப்பண்‌ மீனும்‌, நிலத்தின்மேல்‌ விலங்கும்‌ தமக்குப்‌ பகை 
யின்மையின்‌ ஏமாப்ப இனிது தஞ்சின என்க. இது நிரல்நிரை. நாப்பண்‌- 
கடு, ஏமாப்ப என்பதனை ஏமாப்புற்று எனத்‌ திரித்துக்கொள்க. ஏமாப்பு- 
மழ்ச்சி. அச்சமின்மையால்‌ இனிது தஞ்சன என்க. துஞ்சுதல்‌ - 
தங்குதல்‌. கொல்வாரின்மையின்‌, ளெ கலித்து என்றார்‌. .இளை ஈண்டு 
மரபு. மீன்களும்‌ விலங்குகளும்‌ மிகப்பல்கு. என்றவாறு, கலித்து - 
தழைத்து. ஈண்டவும்‌ - திரளவும்‌. அமரர்ப்பேணுதல்‌ - திருக்கோயில்‌: 
கட்குச்‌ சிறப்பும்‌, பூசனையும்‌ செய்வித்தல்‌. . ஆவுதி-தெய்வங்கட்குத்‌ இய 
விடும்‌ நெய்‌ முதலியன; வேள்வி செய்வாரைக்கொண்டு வேள்விசெய்‌ தும்‌ 
என்றவாறு. உலகிற்‌ சிறந்த உணவுப்பொருளாகிய பாலையும்‌ உழுதற்கு. 
எருதுகளையும்‌ நல்கி உதவலின்‌ நல்லான்‌ என்றார்‌; பகடு- உழவெரு துகள்‌. 
சான்மறையாளர்‌ புகழும்‌, உழவினார்‌ தந்‌ தொழில்‌ செய்யினல்ல.து 
இன்றாய்‌ விடுதலின்‌, அப்புகம்‌ பரவுதற்கு ஏதுவாஞ்‌ இறப்புப்பற்று' 


வேளாண்‌ மாந்தர்‌ தொழிலாகக்‌ கூறினார்‌. இதனால்‌ பூம்புகாரில்‌ புகழ்‌: 


சரல்‌ நான்மமையாளர்‌ குடிவளம்‌ கூறினமையும்‌ காண்க. 
பண்ணியம்‌ - பண்டம்‌. ஈண்டு பண்ணியாரம்‌ என்க. விருந்‌ 
தினர்க்குச்‌ சோறேயன்றிச்‌ சுவைமலிந்த பண்ணியாரங்களையும்‌ செய்து 


அளித்தென அவர்‌ விருந்தோம்பற்‌ சிறப்பை விதந்தோதியவாறு... 4 


கண்ணியம்‌ - அறம்‌. ஈண்டு இல்லறத்தின்‌ மேனின்றது. “ புரப்போர்‌ 
கொற்றமும்‌ இரப்போர்‌ சுற்றமும்‌ உமவிடைவிளைத்து ?? ஏனைக்‌ குடி. 


கட்கும்‌. தண்ணிழலாம்‌ தன்மையுடையதாகலின்‌ வேளாண்‌. வாழ்க்‌. 


. கையைத்‌ தண்ணிழல்‌ வாழ்க்கை என்றார்‌. 
... “பலகுடை நீழலும்‌ தம்குடைக்கழ்க்‌ காண்பர்‌. I 
அலகுடை நீழ லவர்‌.” ஆத (குறள்‌. ௧௦௩௨௯3 


என்னும்‌ திருக்குறளில்‌ வள்ளுவனாரும்‌ அரசன்‌ குடைரிழழ்றுவதெல்லாம்‌-.. 


 அலகுடை. நீழலாலே எனக்‌ குறிப்பிடுதல்‌ காண்க; 


பட்டினப்பாலை ௪௯. 


இணி ஆசிரியர்‌ நச்சனார்க்கனியர்‌. ஈண்டு வேளாண்குடிக்குரைத்த 
சிறப்பை எல்லாம்‌ பின்‌ கூறப்படுகின்ற வணிகர்க்கே ஏற்றினர்‌. : 
“வைசிகன்‌ பெறுமே வாணிக வாழ்க்கை! “மெய்தெரி வகையின்‌ 
எண்வகை யுணவின்‌, செய்தியும்‌ வரையா ரப்பா லான” என்பவற்றால்‌. 
வாணிகர்க்கு உழவுத்தொழி லுரித்தாகலாற்‌ பகடோம்பியும்‌ என்றார்‌. 


“யாகத்திற்குப்‌ பசுவை ஓம்பியும்‌ என்றார்‌, என்பது அவர்‌ கூறிய 
விளக்கம்‌, “பண்ணிய மட்ட. . என்பதற்குச்‌ சோற்றை ஆக்கியிட்டும்‌ 
என்பாரும்‌ உளர்‌. பசும்பதம்‌ - அரிசியும்‌ கறியும்‌ என்பாரு ல்‌ 


என்பனவும்‌ நச்கினார்க்கினியர்‌ குறிப்புக்களேயாம்‌. 


வணிகர்‌ குடிவளம்‌ . 
௨௦௬ - ௨௧௨: நெடுநுகத்து............ துவன்றிருக்கை 


(இ-ள்‌) நெடுநுகத்துப்‌ பகல்போல நடுவகின்ற ஈண்‌ 
னெளுசினோர்‌ - நெடிய நுசக்திற்றைக்க பகலாணிபோல கடு 
நிலை என்னும்‌ குணம்‌ நிலைபெற்ற நன்றாகிய நெனானையுடை 
யோர்‌ ௮௫ வணிகர்‌, வடுவஞ்சி வாய்‌ மொழிந்து - தம்குடிக்கும்‌ 
பதியாமென்னு அஞ்சி மெய்யே பேசி, தமவும்‌ பிறவும்‌ ஒப்ப 
நாடி. - கம்முடைய ,பண்டங்கள்யும்‌.... பிறருடைய. பண்டங்களை 
யும்‌ ஒரு பெற்றியாகக்‌ கண்டு, கொள்வதூஉம்‌ மிகை கொளாது ௮ 
காம்‌ கொள்ளும்‌ சரக்கையும்‌ தாம்‌ கொடுக்கும்‌ பொருட்கு மிகை 
யாகக்‌ கொள்ளாது, கொடுப்பதூஉம்‌ குஹைகொடாது - தாம்‌ 
கொடுக்கும்‌ சரக்கையும்‌. தாம்‌ கொள்ளும்‌. பொருட்குக்‌ குறை 
யாகக்‌ கொடாமல்‌, பல்பண்டம்‌ பகர்ந்து வீசும்‌ - பல்வேறு பண்‌ 
உங்களையும்‌. அவையிற்றின ஊடுயத்ைகை வெளியாகச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொடுக்கும்‌, . கொல்‌ கொண்டிக்‌ துவன்னு இருக்கை - இம்‌ 
முறையே கொன்றுதொட்டு , ஈட்டிய. பொருளினையுடைய 
கிறைந்‌ த குடியிருப்பினையும்‌ ; 


(௧ - ரை.) (வேளாளருடைய) நெடிய நுகத்தில்‌ தைத்த பகலாணீ 
போல நடுநிலை என்னும்‌ குணம்‌ நிலைபெற்ற நன்றாயெ கெஞ்சி 
யுடைய வணிகர்‌, தம்‌. குடிக்குப்‌ பழியாதலை அஞ்சி எப்பொழுதும்‌ 
மெய்யே பேசித்‌ தம்முடைய பொருளையும்‌ பிறர்‌ பொருளையும்‌ சமனாகக்‌ 
கண்டு, தாங்‌ கொள்ளுங்கால்‌ தாம்‌ கொடுக்கும்‌ பொருட்கு மிகையாரகக்‌ 
கொள்ளாமலும்‌, தாங்‌ கொடுக்குங்கால்‌ கொள்ளும்‌ பொருளுக்குக்‌ குறை 
யக்‌ கெடாமலும்‌, பல பண்டங்களையும்‌ அவற்றிற்குத்‌ தாம்‌ பெறக்‌ 
கிடந்த ஊதியப்‌ பொருளை வெளியாகக்‌ கூறி. இந்நெறி நின்றே தொன்று 
தொட்டு ஈட்டிய பொருள்‌ நிறைந்த குடியிருப்பினையும்‌ என்பதாம்‌, ”. 


(அ-ரை.) கெடுநுகம்‌.- கலப்பையில்‌ எருதுகளைப்‌ பிணைக்கும்‌ 
நீண்ட தடி. இதனை நுகத்தடி எனவும்‌ கூறுப. இத்‌ தடியின்‌ நடுவிடம்‌ 
தெரிதற்‌ பொருட்டு ஓர்‌ அணி தைத்திருப்பர்‌; இங்கனம்‌ ஆணி தைத்‌ 
தலை இன்றுங்‌ காணலாம்‌. நன்கு அளந்து செம்பாதியில்‌ இவ்வாணி தைக்‌ 
கப்படுதலால்‌ நடுவுகிலை என்னும்‌ குணத்திற்கு இவ்வாணியை நல்லிசைப்‌ 
வுலவர்‌ பலரும்‌ உவமையாக எடுத்தோதுவர்‌. 


(௫௦ பட்டினப்பாலை 


அறவோர்க்குப்‌ போல வணிகர்க்கும்‌. . நடுவுநிலை இன்றியமையாச்‌ 
இறப்பிற்றென்பதனைத்‌ திருவள்ளுவனார்‌ திருக்குறளில்‌ நடுவுநிலை என்னும்‌ 
அதிகா பத தீதே, 3 


““ஓரரணிகஞ்‌ செய்வார்க்கு வாணிகம்‌ பேணிப்‌ 
பிறவும்‌ தமபோற் செயின்‌.” (குறள்‌ - ௧௨௦.) 


என்‌ உரைத்த மெய்ம்மொழியின்‌ கருத்தை ஆசிரியர்‌ உருத்திரங்‌ கண்ண 
னார்‌ பொன்னேபோற்போற்றி, அக்கு றனின்கண்‌ வந்த பிறவும்‌ தமபோல்‌* 
என்னும்‌ சொற்களையும்‌ தமவும்‌ பிறவும்‌ என எடுத்தாண்டிருத்தலோடு, 
ஆண்டுக்‌ கூறப்பட்ட நடுவுநிலைக்குப்‌ பகலாணியை உவமை கூறும்‌. 
போற்றுதல்‌ காண்க. அத்‌ திருக்குறட்கும்‌, பரிமேலழகர்‌ “பிறவும்‌ 
தமபோற்‌ செய்தலாவது கொள்வது மிகையும்‌, கொடுப்பது குறையு 
மாகாமல்‌ ஒப்ப நாடிச்செய்கல்‌'” என இப்பட்டினப்பாலைப்‌ பொருளையும்‌ 
சொல்லையும்‌ பொன்போற்‌ போற்றிக்‌ கூறுதலும்‌ காண்க. 





நடுவுகின்‌ ற நன்னெஞ்கனோர்‌ என்றது, ஈடுவுநிலைமையோடு ஏனைநற்‌: 
குணங்களும்‌ நிறைந்த நல்ல நெஞ்னோர்‌ என்றவாறு. கொள்வ தூஉம்‌, 
கொடுப்ப தூஉம்‌ என்பன இன்னிசையளபெடை. என்க. பகர்தல்‌ - பண்‌ 
உங்களின்‌ விலைப்பொருளில்‌ தமக்குரிய ஊதியம்‌ இனைத்து என வெளிப்‌ 
பட உரைத்தல்‌. இங்ஙனம்‌ உரைப்புமி வடுவஞ்சி வாயே கூறுவார்‌ 
என்க. வடு - பழி, வாய்‌ - மெய்ம்மொறி, தம - தம்முடைய பண்டங்‌ 
கள்‌. பிற - தம்முடையவல்லாத பண்டங்கள்‌; பிறர்‌ பண்டங்கள்‌ என்று 
வாறு. . ஓப்பநாடுதல்‌ - அவ்வப்‌ பொருள்களின்‌ தகுதியைச்‌ சமனிலையி 
னின்று ஆராய்தல்‌.  தொல்கொண்டி - தொன்றுதொட்டீட்டப்பட்ட 
பொருள்‌; பழையபொருள்‌ என்றதாயிற்று. இது வணிகரின்‌ குடிப்‌ 
பழைமை கூறியவாறென்க.  செஞ்சினோர்‌ நாடிப்‌ பகர்ந்து வீசும்‌' 
கொண்டி துவன்று இருக்கை என இயைபு காண்க. இனி, முற்போந்த 
வேளாளரையும்‌ எண்ணும்மை கொடுத்து உழவரும்‌ நெஞ்சினோரும்‌ 
அவன்று இருக்கை எனக்‌ கொள்ள லுமொன்று. ! வலன்‌ 

'இருக்கையையுடைய பட்டினம்‌ எனப்‌ புட்டினத்திற்கே அடை 
பாக்கு. வல்‌ 


மூட்டாச்‌ சிறப்பிற்‌ பட்டினம்‌ | 
௨௧௩ - ௨௧௮: பல்லாயமொடு.......... பட்டினம்‌ 


(இ - ள்‌.) பல்‌ ஆயமொடு பஇபழக - உலகில்‌ உள்ள பல்‌ 
வேணு மக்கட்‌ கூட்டங்களோடும்‌ பல்வேறு நாடுகளினும்‌ சென்று 
பழகி, வேறு வேறு உயர்ந்த முதுவாய்‌ ஒக்கல்‌ - வெவ்வேறான 
உயர்ந்த அறிவுகள்‌ நிரம்பப்பெற்ற சுற்றததினையுடையரா யை 
சான்றோர்‌, சாறுஅயர்‌ மூதூர்‌ சென்று ட தாக்காங்கு - திருவிழாக்‌ 
கொண்டாடும்‌ பழைகாகிய ஓரூரிலே சென்று கூடினாற்போன் ஹு, 
மொழிபல பெருகிய பழிதீர்‌ கேளத்துப்‌ புலம்பெயர்‌ மாக்கள்‌ - 
பலகதேய த்தும்‌ சென்று பழகுதல்‌ காரணமாகக்‌ கத்தும்‌ தாய்‌ 
மொழியே. யல்லது வேறுபல மொழியறிவுகளும்‌ பெருகக்‌ கற்ற: 

அம்‌ நாட்டினின்‌ அம்‌ பெயர்ந்து வக்க வாணிகர்‌, கலந்து இனிது 


பட்டினப்பாலை ௫௧ 


உறையும்‌ - தன்கண்‌ வாழும்‌ மக்களோடு அன்பால்‌ உளம்‌ கலந்து 
இனிதாக வாழ்தற்கு இடமாகிய, முட்டாச்‌ சிறப்பின்‌ பட்டினம்‌ - 
குறைவுபடாத ஏனைச்‌ சிறப்புக்கையும்‌ உடைய காவிரிப்‌ 
பூம்பட்டினம்‌ ; 


(க - ரை.) உலகின்கணுள்ள பல்வேறு மக்கட்‌ கூட்டங்களோடும்‌ 
பல்வேறு நாட்டினும்‌ சென்று பழகியதன்‌ காரணமாகப்‌ பல்வேறு அறிவு 
களும்‌ நிரம்பிய சுற்றத்தையுடைய சான்றோர்‌ திருவிழாக்‌ கொண்டாடுவ 
தொரு பழைய ஊரிலே சென்று கூடினாற்போன்று; ' பல்‌ காட்டினும்‌ 
சென்று பல மொழிகளையும்‌ பேசுகின்ற பிறநாட்டு வாணிகர்‌ பலரும்‌ 
வந்து கூடித்‌ தன்கண்‌ வாழும்‌ மக்களோடே உள்ளங்கலந்து மகிழ்நீ 
அறைதற்கிடமாகிய குறைவற்ற தலைமையையுடைய காவிரிப்‌ பூம்‌ 
பட்டினம்‌ என்பதாம்‌. (காவிரிப்பூம்‌ பட்டின த்தையே பெறுவதாயினும்‌ 
என மேலே தொடரும்‌. ) 


(அ-ரை) பல்‌ஆயம்‌ - பல்வேறு மக்கட்‌ கூட்டம்‌. பதி - நாடு. பல்‌ 
ஆயமொடு பல்பதி பழகி என்க. பல நாட்டினும்‌ சென்று பல மக்க 
ளோடும்‌ பழகுவார்க்குப்‌ பல்வேறு அறிவுகளும்‌ நிரம்புதல்‌ உண்மையின்‌, 
“வேறு வேறு உயர்ந்த முதுவாய்‌ ஒக்கல்‌ என்றார்‌. முது - அறிவு. வாய்‌ - 
வாய்த்தல்‌; நிரம்பப்‌ பெறுதல்‌. ஒக்கல்‌ - சுற்றத்தையுடையராயெ சான்‌ 
றோர்‌ என்க. சாறு - திருவிழா. அயர்தல்‌ - கொண்டாடுதல்‌. மூதூர்‌ - 
பழைய ஊர்‌. இச்‌ சான்றோர்‌ - புலம்பெயர்‌ மாக்கட்கு உவமை என்க. 
சாறயர்‌ மூதார்‌, பட்டினத்திற்கு உவமை என்க. ஆண்டுவந்த புலம்‌ 
பெயர்‌ மாக்களும்‌ மகிழ்ந்ீதுறைதற்‌ சிறப்பினைக்‌ காட்டும்‌ குறிப்பேதுவா 
கச்‌ சாறயர்மூதூர்‌ என்றார்‌. புலம்பெயர்‌ மாக்கள்‌ பலநாட்டு மொழிகளை 
யும்‌ அறிதலின்‌ (மொழமிபல பெருகிய பழிதீர்‌ கேளத்துப்‌ புலம்பெயர்‌ 
மாக்கள்‌! என்றார்‌, அவர்‌ தாமும்‌ நாகரிகம்‌ இறந்த தேயத்தினரே என்‌ 
பார்‌, “பழிதீர்தேஎம்‌' என்றார்‌. ஒருநாட்டு மக்கள்‌ பிறநாட்டு மக்களுடன்‌ 
கலந்து வாழ்தல்‌. அரிதாகவும்‌, இப்பட்டினத்து மாக்கள்‌ அயலோரையும்‌ 
கலந்து ஆதரிப்பர்‌ என்பது தோன்றக்‌ கலந்துறையும்‌ என்றார்‌.. புலம்‌ 
பெயர்‌ மாக்கட்கும்‌ இப்பட்டினம்‌ வேற்றுமையின்றி இன்பம்‌ நல்கும்‌ 

சிறப்பிற்று என்பார்‌ (இனிது உறையும்‌” என்றார்‌. இவர்‌ தாமும்‌ நீண்ட 
நாள்‌ தங்குவர்‌ என்பது தோன்ற உறையும்‌ என்றார்‌. இதற்கு இங்ஙனம்‌ 
செவ்வனே பொருள்‌ காணமாட்டாது பிறரெல்லாம்‌ தரம்‌ வேண்டிய 
வாறே ஆசிரியர்‌ கருத்தொடு மாறுபடக்‌ கூறினர்‌. 


மக்கள்‌ வாழ்விற்குரிய எல்லாச்‌ சிறப்பும்‌ தன்கண்‌ உளவென்பார்‌ 
“மூட்டாச்‌ சிறப்‌'பென்றார்‌. பட்டினம்‌ என்பது சிறப்பால்‌ காவிரிப்‌ 
பூம்பட்டினத்தையே குறித்து நின்றது; ஊர்‌ எனப்படுவது உறையூர்‌ 
என்றாற்போன்று. ்‌ 


இனி க. முதல்‌, ௨௧௮ வரையிற்‌ றொடர்ந்து. ஆங்காங்கே நின்ற 
பட்டினச்‌ சிறப்புக்கள்‌ அனைத்தையும்‌ எண்ணும்மையாற்‌ பின்வருமாறு 
அணுக இயைத்துக்‌ கொள்க. . 


“வான்‌ பொய்ப்பினும்‌ தான்‌ பொய்யாக்‌ காவிரி பொன்கொழிப்‌ 
பதும்‌, ஆலைத்தீத்‌ தெறுவிற்‌ பூச்சாம்பும்‌ புலத்தையுடையனவும்‌ 
எருமைக்‌ குழவி துயில்‌ வதியப்பெறுவனவும்‌. தெங்கு முதலியவற்றை 
உடையனவுமாயெ பகையறியாப்‌ பாக்கங்களையும்‌, குறும்பல்‌ லூரையும்‌ 


௫௨ பட்டினப்பாலை. 


உடையதுமாகிய சோணாட்டில்‌, கழிசூம்‌ படப்பையினையும்‌, தண்டலை 
யினையும்‌, பொய்கைகளையும்‌, ஏரிகளையும்‌, காப்பினையும்‌, அட்டிவினை 
யும்‌, சாலையினையும்‌, பள்ளியினையும்‌, காவினையும்‌, புறச்‌ சேரியினையும்‌ 
முன்‌ நிலினையும்‌, ஆவணத்தையும்‌, அவன்றிருக்கையையும்‌. உடைய. 
புலம்பெயர்‌ மாக்கள்‌ இனிதுறையும்‌ சிறப்புடைய பட்டினம்‌. என்க. 
இத்தகைய பட்டினமே பெறுவதாயினும்‌ என மேற்றொடர்‌ கொள்க. 
பட்டினப்பாலை என்னும்‌ பெயர்க்கேற்ப முன்னர்ப்‌ பட்டினச்‌ சிறப்‌ 
புக்களையே விதந்தோதி வந்தவர்‌, . இனிப்‌ பாலை ஒழுக்கம்‌ என்னும்‌ 
பாட்டின்‌ உயிர்ப்பொருட்கு ஈண்டுத்‌ தோற்றுவாய்‌ . செய்கின்றார்‌... 
பாலை என்பது பிரிதலும்‌ பிரிதனிமித்தமுமாம்‌. அது, கல்வியிற்பிரிவு 
முதலிய பல பிரிவுகளையுடைத்து, ஈண்டுப்‌ பட்டினம்‌ பெறினும்‌ எனத்‌ 
_ தொடங்குவதனால்‌. இப்பிரிவு பொருள்வயிற்பிரிவு என்க. என்னை 2 
பொருள்களுள்‌ தலைசிறந்த பட்டினமே பெறுவதாயினும்‌ . வாரேன்‌, 
நெஞ்சே என்கின்றமையின்‌. பட்டினம்‌ பெறினும்‌. என்பகன்கண்‌ 
ஏகாரந்தொக்க து. 


இனி, இன்மையதிளிவும்‌ உடைமைய தயர்ச்சியும்‌ எடுத்துக்காட்டிப்‌. 
பொருள்வயிற்‌ பிரியக்‌ கடைக்‌ கூட்டிய தன்‌ நெஞ்சை முன்னிலைப்படுத்‌ அ 
வேற்றுநாட்டகல்வயின்‌ விழுமத்துத்‌ தலைவன்‌ செலவமுங்கிக்‌ கூறுகின்‌ 
முனக அமைந்தன, “பட்டினம்‌ பெறினும்‌ வாரிருங்‌ கூந்தல்‌ வயங்கமை 
ஒழிய வாரேன்‌ வாழிய நெஞ்சே,” என்னும்‌ அடிகள்‌. இவ்வடிகளே இப்‌ 
பனுவல்‌ பாலை என்னும்‌ பெயர்‌ பெற்றதற்குக்‌ காரணமாய்ச்‌ சிறந்தன 
என்க. 


தலைவன்‌ நெஞ்சிற்குக்‌ கூறியது 
௨௧௮ - ௨௨௦: பெபறினும்‌...........நெஞ்சே 


(இ-ள்‌) பெறினும்‌ - (மூட்டாச்சிறப்பின்‌. பட்டின த்‌ 
தையே) எனக்கு உரிமையாகப்‌ பெணுவேனாயினும்‌, வார்‌ இருங்‌ 
கூந்தல்‌ வயங்கு இழை ஒழிய - நீண்ட கரிய கூந்தலையுடைய 
விளங்குகின்ற - பூணினை: உடையாள்‌ ஈண்டுப்‌ பிரிக்‌ திருப்ப, 
வாரேன்‌ வாழிய நெஞ்சே - யான்‌ நின்னோடு உடன்பட்டுக்‌ கூட 
வருவேனல்லேன்‌ நெஞ்சே நீ வாழ்வாயாக; 


(௧ - ரை.) இத்தகைய சிறப்புடைய பட்டினமே யான்‌ பெறுவேனா 
யினும்‌, நீண்ட கரிய கூந்தலையும்‌ விளங்கும்‌ பூுணினையும்‌ உடைய இவள்‌ 
தனித்‌ துறையும்படு விட்டு யான்‌ நின்னோடு வருவதற்கு உடன்படேன்‌ 


ஏ நெஞ்சமே நீ வாழ்வாயாக என்பதாம்‌. 


(அ-ரை) வாரிருங்‌ கூந்தல்‌ என்றது தலைவியின்‌ இயற்கையமகன்‌ 
சிறப்பிற்கு ஒன்று கூறியவாறு. வயங்கிமை, என்றது ஓப்பனையழகற்கு 
ஒன்று கூறியவரறென்க. எனவே இயற்கையழகரனும்‌ செயற்கையம 
கானும்‌ ஓப்பின்றி உயர்ந்த இவள்‌ இக்கூந்தல்‌ உலறிக்கிடப்பவும்‌, இமை 
நெதிழவும்‌ வருந்தும்படி விட்டு உன்னோடு வரும்‌ வன்கண்ணன்‌ அல்லன்‌ 
யான்‌ என்றவாறு, இவளைப்‌ பிரியக்கருதிய நீயோ பெரிதும்‌ வன்கண்மை 
உடையை; அத்தகைய வன்கண்ணர்‌ வாழ்தலும்‌ அரிது; எனினும்‌ நீ 
- வாழ்வாயாக என வாழ்த்திய ப்டியாம்‌. வார்‌ இருங்கூந்தல்‌ - நீண்டகரிய 


பக்கப்‌ க 


கூந்தல்‌, ,வயங்குதல்‌ - விளங்குதல்‌. வயங்க : அன்மொழித்தொகை. 
ஒழிய என்றது யான்‌ பிரியின்‌ இவள்‌ இறந்துபடுவள்‌ என்பது 
தோன்ற நின்றது. 
_. *4இருங்கண்‌ ஞாலத்து ஈண்டுபயப்‌ பெருவளம்‌ 
ஒருங்குடன்‌ இயைவ தாயினும்‌........- 
கோலமை ரட்‌ குறுமகள்‌ ஒழிய 
ஆள்வினை மருங்கிற்‌ பிரியார்‌!” (குறுந்‌ - ௨௬௭ :௧ 5 ௬) 


என்னும்‌ குறுந்தொகையினும்‌ ஒழிய என்பது இக்கருத்‌ தடையதே, 

2... இப்பாட்டின்‌ திணைப்பொருளை இடையே தோ ற்று 
வித்தது ஓதுவோர்‌ உணர்வு சலியாமைப்‌ பொருட்டென்க. இனி இப்‌ 
பாட்டுடைத்‌ தலைவன்‌ சிறப்பினை ஓதி அவன்‌ வேலையும்‌ கோலையும்‌ 
தலைமகன்‌ செல்ல நினைந்த கானத்திற்கும்‌ தலைவியின்‌ தோளிற்கும்‌ 
உவமை கொண்டு வாராமைக்குரிய காரணம்‌ கூறும்‌ அருமை பெரிதும்‌ 
போற்றற்பால து, 

இனி ௨௨௦. கூருஇர்‌ என்பது தொடங்கி ௨௬௯.௨. திருமாவளவன்‌ 
என்னுச்‌ துணையும்‌ ஒரு தொடர்‌. இத்திருமாவளவனைப்‌ பொருநராற்றுப்‌ 
படை கொண்ட கரிகால்வளவன்‌ என்றே பண்டையோர்‌ கொண்டனராக 
மகாவித்துவான்‌ ரா. ராகவையங்கார்‌ அவர்கள்‌ திருமாவளவன்‌ என்பான்‌ 
கரிகாலனல்லன்‌ . அவனின்‌ வேறாகிய கிள்ளிவளவன்‌ என்னும்‌ சோழ 
மன்னனே திருமாவளவன்‌ ஆவான்‌ எனத்‌ தமது : ஆராய்ச்சி நூலில்‌ 
கூறியுள்ளார்கள்‌. 

இனி, இப்பகுதியில்‌ திருமாவளவனின்‌ தெறலுடையமையும்‌ அளி 
_ யுடைமையும்‌ பிறவுமாகிய சிறப்புக்கள்‌ விரித்தோ சப்படும்‌, 


திருமாவளவன்‌. சிறையிடைத்தப்பியதும்‌, தாயம்‌ பெற்றதும்‌ 
௨௨௦ - ௨௨௭: கூருகிர்‌.........ஊழின்‌எய்தி 

(இ--ள்‌.) கூர்உரெக கொடுவரிக்‌ குருளை கூட்டுள்‌ வளர்ந்‌ 
தாங்கு - கூரிய உரெினையும்‌ வளைந்த வரிகளையும்‌ உடைய புலிக்‌ 
குட்டி கூட்டிடததே அடையுண்டிருக்‌ து வளர்க்தூாற்‌ போன்று, 
பிறர்‌ பிணி அகத்து இருந்து பீடுகாழ்‌ முற்றி - பகைவர்‌ காவ 
லிட கதே இருந்து தனக்குரிய பெருமைககுணம்‌ வயிரமாக 
முதிர்ந்து, அருங்கரை கவியக்‌ குத்திக குழிகொன்று - ஏறி 
உய்தற்கரிய கரைகள்‌ இடிந்து வீழும்படி அன்‌ கோட்டாலே 
குத்திக்‌ தான வீழ்ந்திருக்க குழியைத்‌ தூர்த்து, பெருங்கை 
யானை பிடி  புக்காங்கு - பெரிய கையினையுடைய களிற்றியானை 
அச குழியினின்றும்‌. ஏறித்‌ தன்‌ பிடியானையிட்த்தே செனறாற்‌ 
போன்று, நுண்ணிதின உணர நாடி - தன்‌ உணர்வு கூரிதாக 
உணரும்படி. இதுவே. செய்த்தக்கதென்று ஆராய்ந்து, ஈண்ணார்‌ 
- செறிவுடைத்‌ இண்‌ காப்பு ஏறி - அ௮ப்பகைவரறுடைய நெருங்கிய 
இண்ணிய காவற்சிறை மதில்‌ ஏறிக்‌ கடந்து, வாள்‌ கழித்து 


௫௫ பட்டினப்பாலை 


உருகெழு. தாயம்‌ ஊழின்‌ எய்தி - தன்‌ வரகா உறைகஜித த்‌ 
அச்சம்‌ பொருந்தின கன்‌ அரசுரிமையை முறையாலே பெற்று; . 


(க- ரை.) கூரிய உகிரினையும்‌, வளைந்த வரிகளையும்‌ உடையா 
புலிக்குட்டி, கூட்டில்‌ அடையுண்டிருந்து வளர்ந்தாற்‌ போன்று, பகைவ: 
ருடைய சிறைக்கோட்டத்தே இருந்து, தனக்குரிய பெருமைக்குணங்கள்‌ 
வயிரமாக முதிரப்பெற்றுக்‌ குழியில்‌ வீழ்ந்த களிற்றியானை தன்‌ 
கோட்டாலே அக்குழியின்‌ கரைகளைக்‌ குத்தி வீழ்த்து அக்குழியைத்‌ 
தூர்த்துக்‌ கரையேறிப்‌ பிடியானையிடத்தே சென்றா ம்போன்‌ று, தன்‌. 
அறிவாலே வினைசெயும்‌ வழியை நன்கு ஆராய்ந்து பகைவர்‌ சிறையை 
ஏறிக்‌ கடந்து, அவ்வழித்‌ தன்‌ வாளை உறைகழித்துப்‌ பகையையும்‌ 
அடர்த்துக்‌ கடந்து, அச்சம்‌ பொருந்தின. தன்‌. அரசுரிமையை 
மூறையாலே பெற்று என்பதாம்‌. ்‌ 


(அ-ரை.) இதனால்‌ திருமாவளவனை இளம்பருவத்தே . அவன்‌ 
பகைவர்‌ சிறைக்கோட்டத்தே இட்டு வலிய காவலிட்டு ஓம்பினர்‌ 
என்பதும்‌, அம்மன்னிளஞ்‌ செல்வன்‌ ஆண்டுறையும்போ து தனது கூர்த்த 
அறிவாலே அச்சிறையைக்‌ கடந்துபோம்‌ வழியை ஆராய்ந்து, தக்க 
செவ்வி. பெற்றவுடனே,  அச்சிறைக்கோட்டத்து இடிக்கவேண்டிய 
அரணை இடித்து, ஏறவேண்டிய மதிலை ஏறித்‌ தப்பினான்‌ என்றும்‌, 
சிறையிற்‌ றப்பியவுடன்‌ அவன்‌ பகைவரோடே கடும்போர்‌ ஆற்றினான்‌ 
என்றும்‌, அப்பகைவரையும்‌ கடந்த பின்னர்‌ அப்பகைவரான்‌ முன்னர்க்‌ 
கவர்ந்து கொள்ளப்பட்ட தனக்குரிமையான அரசுரிமையைக்‌ கைப்‌: 
பற்றினான்‌ என்றும்‌ உணரலாம்‌. 


இவன்‌ பகைவராவோர்‌ இவன்‌ தாயத்தார்களே a குடிமக்கள்‌ 
பழி கூறுதற்கு அஞ்சி இவனைச்‌ கறைக்கோட்டத்திலிட்டு ல ம 
என்று ஊதஇிக்கலாம்‌. வீரனான இவ்விளைஞன்‌ சிறைப்ட்டுக்‌ கடந்‌ க்குக்‌ 
கூட்டில்‌ . அடைபட்டுக்கிடந்த புலிக்குட்டியையும்‌, அச்சிறை : தகர்த்து 
வெளிப்பட்டமைக்குத்‌ தான்‌ வீழ்ந்த குழியைத்‌ தூர்த்துக்‌ கரையேறி 
. களிற்றியானையையும்‌ உவமை கூறும்‌ அழகு பெரிதும்‌ பற்ற 


யானை பிடிப்போர்‌ வஞ்சகமாகக்‌ களிற்றைக்‌ குழியில்‌ வீழ்த்தியது 
போன்‌ று திருமாவளவனைப்‌ பகைவர்‌ வஞ்சகத்தாலே சிறை செய்யப்பட்ட 
தல்லால்‌ அவர்தம்‌ ஆற்றலால்‌ அன்றென்பது குறிப்பு, சிறைக்கோட்டத்‌ 
அள்ளும்‌ இவன்‌ கையிலிருந்த வாளைப்‌ பற்றிக்கொள்ளமாட்டாது விட்டு 
வைத்தனர்‌ என்பது 2 கூருகிர்ப்‌ புலிக்குருளை என்றார்‌. கொடு 
ஊரிக்குருளை என்றார்‌ ஆண்டும்‌ அரசிளங்‌ குமரனுக்குறிய சின்னங்‌ 
களேரடே உறைந்தான்‌ என்றற்கு யானை பிடிபுக்காங்கு என்றமையால்‌ 
திருமாவளவன்‌ திருமணங்கொண்ட பின்னரே ர ரர 
புலனாதல்‌ அறிக, 


அவ்விளம்பருவத்தே வலிய சிறையிடைத்‌ தப்புதற்குரிய வழிகளைக்‌ 
கண்ட சிறப்புடைமையை, நுண்ணிதின்‌ உணர நாடி என்ற தொடரால்‌ 
தெரிய விளம்பினார்‌. கடத்தற்கரிய சிறை என்பார்‌, “செறிவுடைத்திண்‌ 
காப்பு' என்றார்‌; என்றது, சிறையின்‌ மதிற்காப்பினையும்‌, படைக்காப்‌ 
பினையும்‌ என்க. ஏறி என்றது மதிலை ஏறி என்றபடி, அம்மதிலகத்தே 
தன்னையிடப்பட்ட சிறைக்கூடத்தை இடித்தென்று அருங்கரை கவியக்‌ 
குத்திக்‌ குழிகொன்று என உவமை கூறிய அடையாற்‌ பெறவைத்தார்‌. 
சிறையிடைத்‌ Oo வெளிவந்த பின்னரும்‌ போராலேயே தன்‌ பகை 


பட்டினப்பாலை ௫௫: 


யடர்த்துத்‌ தாயமெய்தினான்‌ என்பதனை வாள்‌ உறைகழித்து என்பத 
னாம்‌ -பெற வைத்தார்‌, இவ்வாறு அறிதிற்‌ பெற்ற தாயமென்பார்‌ 
“உருகெழுதாயம்‌' என்றார்‌. அத்தாயந்தானும்‌ தனக்குரியதே என்பார்‌ 
“முறையின்‌ எய்தி” என்றார்‌. 

கூருஇர்‌ - கூரிய நகம்‌. கொடுவரி - வளைந்த கோடு; அன்மொழித்‌. 
தொமையாய்ப்‌ புலியை உணர்த்தும்‌, புலியின்‌ உடலினமைந்த 
கோடென்க. பிணியகம்‌ - சிறைக்கோட்டம்‌. பீடு - அரசனாகிய தனக்‌ 
குரிய பெருமைக்குணங்கள்‌. காழ்‌ - வயிரம்‌. வயிரமாக முற்றி என்க. 
அருங்கரை - ஏறிக்‌ கடத்தற்கரிய கரை. குத்தி என்றதனால்‌ கோட்டால்‌ 
என வருவித்துரைக்கப்பட்டது. குழி கொன்றென்றது - குழியைத்‌ 
தூர்த்து என்றவாறு. பிடி - பெண்யானை. திருமாவளவன்‌ சிறையிற்‌- 
றப்பித்‌ தன்‌ உரிமைச்‌ சுற்றத்தை அடைந்ததனை இவ்வுவமையா ற்‌ 
பெற வைத்தார்‌. 

வாள்‌ கழித்தல்‌ - போர்‌ செய்தல்‌ அல்லது பகைவரை அச்சுறுத்தல்‌: 
கருதி என்க. நுண்ணிதின்‌ உணர நாடுதலாவ து, ££ வினைவலியும்‌ தன்‌ 
வலியும்‌ மாற்றான்‌ வலியும்‌ துணைவலியுந்‌ தாக்கி ''க்‌ காலமும்‌ இடனும்‌ 
வாலிதின்‌ ஆராய்ந்து அறிந்து கோடல்‌ என்க. 


திருமாவளவன்‌ சேய்த உழிஞைப்போர்‌ 
௨௨௮ - ௨௩௯: பெற்றவை........... தண்பணை எடுப்பி 


(இ - ள்‌.) பெற்றவை மகிழ்தல்‌ செய்யான்‌ - கான்‌ இறை 
யாகப்‌ பெற்ற அரசுரிமையால்‌ மஇழ்சசி எய்‌ தா தவனாய்‌, செற்றோர்‌ 
கடியரண்‌ கொலைத்த கதவுகொல்‌ மருப்பின்‌ - தம்மரசனாற்‌ செறப்‌- 
பட்ட பகைவருடைய காவலையுடைய அரண்களை இடிப்பனவும்‌. 
அவர்‌ தம்‌ கோபுரவாயிற்‌ கதவுகளை முறிக்கும்‌ கொம்பினையுடை ... 
யனவும்‌, முடியுடைக கருந்தலை புரட்டும்‌ முன தாள்‌ உகிர்‌ உடை 
அடிய - அப்பகைவருடைய முடியுடைய கரிய தலைகளை உதைகுது- 
உருட்டும்‌ முன்‌ காலில்‌ உ௫இருடைய அடியுடையனவும்‌ ஆகிய, 
ஓங்கு ஏழில்‌ யானை - உயர்ந்த அழகினையுடைய யானைகளோடும்‌, 
வடிமணிப்‌ புரவியொடு - வடித்த மணிகட்டின குதிரைகளோடும்‌- 
சென்று, வயவர்‌ வீழ - மறவர்கள்‌ பட்டு வீழும்படியும்‌, பெருகல்‌- 
வானத்துப்‌ பருந்து உலாய்‌ நடப்ப - பெரிகாகிய நல்ல 
வானிட,த்தே பருந்து உலாவிக்‌ திரியும்படியாகவும்‌, தூறு இவா்‌ 
அணுகல்போலப்‌ போர்வேட்டு வேறுபல்‌ பூளையொடு உழிஞை 
சூடி - தரறு படர்ந்த நெருங்னெ மலைகள்‌ போன்று போரை 
விரும்பி எழுந்தமைக்கு அடையாளமாகப்‌ பூளைப்‌ பூவோடு 
உழிஞைப்‌ பூவையும்‌ சூடி, பேய்க்கண்‌ அன்ன பிளிு கடி முரசம்‌ . 
மாக்கண்‌ அகல்‌ அறை அதர்வன முழங்க - பேயின்‌ கண்ணை 
ஒ,த,த கண்ணையுடைய முழங்கும்‌ காவலையுடைய முரசம்‌ பெருமை 
உடை தகாகிய இடத்தையுடைய. அகன்ற பாசறையிலே 
அதிர்ந்து முழங்கா நிற்ப, மூனைகெடச்‌ சென்று முன்சமம்‌- 


இச: பட்டினப்பாலை. 


முருக்கி - பகைவர்‌ போர்முனையிற கெட்டோடும்படி. தன கன்னிப்‌ 
போரிலேயே வென்று, தலைதவச்‌ சென்று - அவ்வளவின்‌ 
அமையாத அப்பசைவர்‌ அரணிடத்தே மேலும்‌ மிக்கு நடந்து, 
_அண்பணை எடுப்பி - ஆண்டு மருக நிலத்துள்ள ப 
ரக்த ; 


(௧ - ரை.) இவ்வாறு, ரா பெற்ற அரசுரிமை யளவில்‌. அமைதி 
“யுழுதவனாய்‌, பகைவருடைய அரண்களை இடிப்பனவும்‌, அவர்‌ தம்‌ 
"கோபு ரவாயிற்‌ கதவங்களை முறிப்பனவும்‌, பகையரசர்‌ முடித்தலையை, 
உதைத்துருட்டும்‌ முன்கால்‌ நகங்களையுடையன வும்‌, உயர்ந்த அழகினை 
யுடையனவும்‌ ஆகெ யானைகளோடும்‌, வடித்த மணியையுடைய குதிரை 
களோடும்‌ சென்று, பகைமறவர்‌ வீழவும்‌, பெரிய வான த்தே பருந்துகள்‌ 
உலாவித்‌ திரியவும்‌, தூறுபடர்ந்த துறுகல்‌ போன்று தான்‌ விரும்பிய : 
போர்க்கு அடையாளமாகப்‌ பூளைப்பூவையும்‌, உழிஞைப்‌ பூவையும்‌ 
- சூடிப்‌ பேய்க்கண்‌ போன்ற பெரிய கண்ணையுடைய முரசம்‌ அதிர்ந்து 
முழங்கப்‌ பகைவர்‌ போர்முனை 'கெட்டோடுமாறு, தன்‌ முதற்‌ 
போரிலேயே அவரை வென்று, அவர்‌ நாட்டில்‌ உள்ள மருதநிலத்தூர்‌ 
களிற்‌ குடிகளைத்‌ துரத்தி என்பதாம்‌. 


(அ - ரை.) பெற்றவை முன்னரே தனக்குரிய தாயப்பொருளே 
ஆதலால்‌ அவற்றால்‌ மகிழ்தற்‌ இடமின்மையின்‌ பெற்றவை மதிழ்தல்‌ 
செய்யான்‌ என்றார்‌. செற்றோர்‌ ஈண்டுத்‌ தன்னைச்‌ சிறையிடையிட்ட 
பகைவர்‌. ட அரணைத்‌ தொலைத்துக்‌ கதவுகொன்று 
முடித்தலை உருட்டிய யானேகளோடு என்க. எனவே, அவ்வியானைப்‌ 
படையின்‌ போர்ப்‌ பயிற்சி கூறியவாறென்க. இப்போர்‌ முன்‌ நிகழ்ந்த 
போர்‌ என்றற்கு, கடியரண்‌ தொலைத்த; என இறந்த காலத்தாற்‌ 
கூறினார்‌. உர்‌ - நகம்‌. ஓங்கு எழில்‌ - யாணைக்குக்‌ கூறிய இலக்கண 
முழுதும்‌ அமைந்த அழகென்க. வயவர்‌ வீழ - பகைமறவர்‌ இறந்துபட. 
பருநீதுலாய்‌ நடப்ப என்றதற்கு. இப்படையினாற்‌ றுகள்‌ எழுத்து 
-வானத்தே செறிதலால்‌ பறத்தற்குரிய பருந்து உலாவி நடப்பவாயின 
என்பர்‌ ரா. ராகவையங்கார்‌ அவர்கள்‌. பெருநல்‌ வரனம்‌ என்றதும்‌ 
முன்னர்த்‌ துகளின்றித்‌ தாய்தாக்டெந்த நல்ல வானம்‌ என்றபடியாம்‌. 


பூளை, உழிஞை முதலிய பூக்களைச்‌ சூடிய மறவர்‌ கூட்டத்திற்குத்‌ 
தூறு படர்ந்த நெருக்கமுடைய கற்கள்‌ உவமை என்க. பூளை - பெரும்‌: 
பூளைப்பூ. உழிஞை - சிறு பூளைப்பூ, 

இப்போர்‌. பகை மன்னருடைய அரணை முற்றலும்‌, கோடலும்‌ 
ஆதலின்‌ உழிஞை சூடிச்‌ சென்றார்‌ என்க. உழிஞைப்‌ போராவது, 


“முழுமுதல்‌ அரணம்‌ முற்றலும்‌ கோடலும்‌ 
அனைநெறி மரபிற்‌ ராகு மென்ப”? (தொல்‌. புற - ௧௦) 
என்பது தொல்காப்பியம்‌. இப்போர்க்கு அடையாளமாக. உழிஞைப்‌ 
'பூச்சூடிச்‌ சேறல்‌ மரபு. 
முரசத்‌ தின்‌ அகன்ற கண்ணுக்குப்‌. பேயின்கண்‌ உவமை. மாக்கண்‌ 
அகலறை - பெரிய இடத்தாலே அகன்ற பாசறை என்க. இனி கரிய 


டத்தையுடைய அகன்ற மலைப்பாறைகள்‌ எதிரொலியா லதிர்வன 
ரம்படி முழங்க என்பாருமுளர்‌. கடிமுரசம்‌ - காவல்‌ முரசம்‌. முனை 


பட்டினப்பாலை ௫௪ 


கெட என்றற்குத்‌  தூசிப்படை கெட்டொழிய எனினும்‌ பொருந்தும்‌... 
முன்சமம்‌ - தலைப்போர்‌; கன்னிப்போர்‌, தன்படையின்‌ செலவி 
னாலேயே மூனைகெட முன்சமமுருக்‌ி என்றவாறு. தலை - பகைவர்‌ 
'அரணீடம்‌. ' தவச்‌ செல்லுதல்‌ - மிக்குச்‌ சேறல்‌. தண்பணை - மருத 
நிலத்துக்‌ குடிமக்கட்கு ஆகுபெயர்‌. எடுப்பி என்றது, அக்குழு எழுந்‌ து- 
ஓடச்செய்‌ து என்றவாறு. 

திருமாவளவன்‌ போகுழக்கிய மருதநிலத்தின்‌ தன்மை 

௨௪௦-௨௪௫: வெண்பூ.........- களவும்‌ 

(இ -ள்‌.). வெண்பூக கரும்பொடு செந்நெல்‌ நீடி - வெள்ளிய 
பூக்களையுடைய கரும்புகளுடனே செம்றெல்லும்‌ வளர்ந்த, மாயி கம்‌. 
குவளையொடு நெய்தலும்‌ மயங்கி - பெரிய இதழ்களையுடைய 
குவளையோடே நெய்தலும்‌ மயங்கப்பட்டு, கராஅங்கலித்த கண்‌ 
அகன்‌ பொய்கை - முன்னர்‌ முதலைகள்‌ செருககித திரிந்த இடம்‌ 
அகன்ற பொய்கைகஸிட;௧0 ௧, கொழுங்கால்‌ புதவமொடு 
செருந்தி நீடி - இப்பொழுது கொழுவிய குண்டுகளையுடைய 
அறுகோடே கோரையும்‌ அடர்ந்து, செணுவும்‌ வாவியும்‌ மயங்கி - 
வயலும்‌ வாவிகளும்‌ தம்முள்‌ வேற்றுமையின்றி . ஒன்றாகத்‌. 
இரிந்து, நீர்‌ அற்று - கண்ணீர்‌. இன்றி, அ௮றுகோட்டு இரலை 
யொடு மான்பினை உகளவும்‌ - அவ்விடங்களிலே அறல்பட்ட 
கொம்பினையுடைய புல்வாய்‌ கலையோடு மான்பிணைகள்‌ துள்ளி 
விளயாடா நிற்பவும்‌. 


(க - ரை.) இங்ஙனம்‌ மருதநிலத்து மக்கள்‌ குழு. . ஓடிப்‌ 
போனமையாலே, முன்னர்‌ வெள்ளிய பூவையுடைய கரும்போடு 
செந்நெல்லும்‌ வளர்ந்து; பெரிய இதழையுடைய . குவளையோடே. 
நெய்தலும்‌ மயங்கிக்கெர்த, இடமகன்ற வயல்களும்‌, பொய்கைகளும்‌, 
இப்பொழுது கொழுவிய சண்டையுடைய” அறுகம்‌ புல்லும்‌, கோரைப்‌ 
புற்களும்‌ வளரப்பட்டு,-இது வயல்‌ இது பொய்கை என்றறியாதபடி 
ஒன்றுபட்டு, நீரில்லாகனவாய்‌ விட்டபடியால்‌, ஆண்டு அறல்பட்ட 
கெரம்யையுடைய புல்வாய்க்‌ க’லைகளோடே, மான்பிணைகள்‌ விளையாடா 
நிற்பவும்‌ என்பதாம்‌. 

(அ - ரை.) பூக்கும்‌ பருவமே கரும்பிற்‌ சாறு நிறை பருவமாகலின்‌ 
வெண்பூக்‌ கரும்பென்றார்‌. “நிலத்துக்‌ கணி என்ப நெல்லும்‌ கரும்பும்‌ ”' 
என்பவாகலின்‌ சிறப்புடைமை கருதிக்‌ கரும்பையும்‌ நெல்லையுமே விதந்‌ 
தோகினார்‌.  “£ கரும்பொடு செந்நெற்‌ காயெரியூட்டி'' (ுறப்‌-வெ-மா-. 
௫௬) என்றார்‌ பிறரும்‌.  கரும்புஞ்‌ செந்நெல்லும்‌ கழனிகளிடத்தேயும்‌, 
குவளையும்‌ நெய்தலும்‌ பொய்கையிடத்தேயும்‌ உள்ளனவாகக்‌ கொள்க... 
மாயிதழ்‌ - கரிய இதழமுமாம்‌. மயங்கி - கலந்து. கராம்‌ - முதலை 
வகையுள்‌ ஒன்று. கலித்தல்‌ - செருக்கித்‌ திரிதல்‌. இவையிற்றால்‌, அம்‌ 
மருதஙிலத்தின்‌ நிலவளம்‌ நீர்வளங்களை நன்கு விளக்கியவாறு காண்க. 
இங்கனம்‌ இருந்தது. இருமாவளவன்‌ போர்‌ செய்தற்கு முன்‌ என்பார்‌ 
“கலித்த! என இறந்தகாலத்தாற்‌ கூறினார்‌. கண்ணகல்‌ என்றதனோடு 
பின்வரும்‌ செறுவினைக்‌ கூட்டி கண்ணகன்‌ செறுவும்‌ பொய்கையும்‌ 


என்க. அறுகு நீரற்ற விடத்தே தழைக்கும்‌ புல்‌; அது நன்கு தழைத்த 


“இல பட்டினப்பாலை 


தென்பார்‌, “கொழுங்காம்‌ புதவம்‌' என்றார்‌, கொழுத்த வேரினையுடைய 
அறுகம்புல்‌. என்றவாறு. செருந்தி - நெட்டிக்கோரை. நீடி, மயங்க 
என்னும்‌ இரண்டும்‌ ஈரிடத்தும்‌ வந்தமை காண்க. கராஅங்‌ கலித்த 
பொய்கையில்‌ நீரற்றமையால்‌, கலையும்‌ மானும்‌ துள்ளுவனவாயின. 
மருதநிலம்‌ நீர்வறந்து முல்லைக்‌ ப படுவா ல மான்கள்‌ உகளும்‌ 
காடாயிற்று என்க. 


நீர்‌ அறுதல்‌, திருமாவளவன்‌ படைகள்‌ நீர்‌ அருந்துதலானும்‌, 
கோடுகளை உடைத்தமையானும்‌ என்க, “6 துறைநீர்க்‌ கைம்மான்‌ 
கொள்ளுமோ என உறையுள்‌ முனியும்‌ அவன்‌ செல்லு மூரே?! (புறம்‌ - 
௬௬ :௭- ௯) என்றும்‌, £ கரும்பொடு கரய்‌ நெற்‌ கனையெரி யூட்டிப்‌ 
பெகும்‌ புனல்‌ வாய்‌ இறந்த பின்னும்‌ ” (புறப்‌ - வெ - மா. ௫0) என்றும்‌, 
_. **வரறுகை பம்பிச்‌ சுரைபடர்ந்து வேளைபூத்‌ 
தூரறிய லாகா கடந்தனவே---போரின்‌ 
முகையவிம்தார்க்‌ கோதை முசிறியார்‌ கோமான்‌ 
நகையிலைவேல்‌ காய்த்தினார்‌ நாடு”! '(முூத்தொள்‌. ௧௧௭) 


என்றும்‌, பிறரும்‌ ஓதுதல்‌ காண்க. 
கழுரீர்‌ பொலிந்த கண்ணகன்‌ பொய்கைக்‌ 

களிறுமாய்‌ செருந்தியொடு கண்பமன்‌ றார்‌ தர 

நல்லேர்‌ நடந்த நசைசால்‌ விளைவயல்‌ 

பன்மயிர்ப்‌ பிணவொடு கேழ லுகள 

வாழா மையின்‌ வழிதவக்‌ கெட்டுப்‌ 5 

பாழா யினஙின்‌ பகைவர்‌ தேஎம்‌?” . (௧௪௧ - ௬) 
என்றார்‌ மதுரைக்‌ காஞ்சியினும்‌. . ர்‌ 

அறுகோடு - அறுப்புடைய (வரியுடைய) கொம்பு. இரலை - கலை 

ஸமான்‌. .. உகளல்‌ - துள்ளி எயா 


'அம்பலங்களின்‌ நிலைமை 
௨௪௬ - ௨௫௧ : கொண்டிமகளிர்‌......... ..உறையவும்‌ 


(இ-ள்‌.) கொண்டி மகளிர்‌ உண்டுறை மூழ்கி அந்தி 
மாட்டிய நந்தா விளக்கின்‌ - தம்‌ பகைவர்‌ மனையோராய்ப்‌ பிடி, சது 
வந்த மகளிர்‌ பலரும்‌. நீருண்ணும்‌ துறையிலே மூழ்கி அந்திக்‌ 
காலத்தே கொளுூத தின அவியாத விளக்கனேயடைய, மலரணி 
மெழமுக்கம்‌ ஏறி - மலரால்‌ அழகு செய்யப்பட்ட மெழுனெ 
இடத்திலே ஏறிச்‌ சென்று, பலாதொழ - உள்ளூரார்‌ பலரும்‌ 
தொழுது செல்லுதற்குரிய, வம்பலர்‌ -சேக்கும்‌ - புதியவராய்‌ 
வந்தார்‌ தொழுது தங்கும்‌, கந்துடைப்‌ பொதியில்‌ - அருட்குறி 
யாகிய த மியினையுடைய அம்பலங்கள்‌ எல்லாம்‌, பருகிலை நெடுந்‌ 
அரண்‌ ஒல்க - பருத,த நிலைமையினையுடைய நெடிய தூண்கள்‌ 
ல்‌ ய்‌ தகடு பெருகல்‌ யானையொடு பிடிபுணர்க்து உறை 
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யவும்‌ - தம்முடம்பு உரிசூசிப்‌ பெரிய நல்ல களிற்றியானைகளோடே 
கமெயானைகள்‌ கூடி, தங்கா நிற்பவும்‌ ; 


(௧க- ரை.) . கம்‌ பகைவர்‌ நரட்டினின்றும்‌ பிடித்துவந்த அவர்‌ 
மனையோராயை மகளிர்‌, ஊரார்‌ பலரும்‌ நீருண்ணும்‌ துறையிலே முழுக, 
அந்திமாலைப்‌ போதிலேயே கொளுத்திய அவியாத விளக்கனையுடைய 
மலரால்‌ அழகு செய்யப்பட்ட மெழுகிய இடத்திலே ஏறிச்சென்று உள்‌ 
சூரார்‌ பலரும்‌ தொழுது செல்வனவும்‌, புதியராய்‌ வந்தார்‌ தங்குதல்‌ 
குரியனவுமாகய கடவுட்டறி நடப்பட்ட அம்பலங்கள்‌ எல்லாம்‌ காட்டி 
யானைகள்‌ புக்குத்‌ தூண்கள்‌ சாயும்படி தம்முடலுரிஞ்ட ஆண்டே 
உறையா நிற்பவும்‌ என்பதாம்‌. 


(அ- ரை.) கொண்டி - கொள்ளை; பிறர்‌ நாட்டிலிருந்து கொள்ளை 
யிட்டுக்‌ கொணர்ந்த பெண்டிர்‌ என்க. பண்டை நாள்‌ அரசர்கள்‌ தம்‌ 
பகை நாட்டுறையும்‌ மகளிரைச்‌ சிறைபிடித்து வருதலும்‌, அம்மகளிரைக்‌ 
கற்பழித்தல்‌ முதலியன செய்யாது திருக்கோயிற்றிருப்பணி செய்வித்து 
ஓம்புவர்‌ என்பதும்‌ இதனால்‌ உணரலாம்‌. கொண்டி மகளிர்‌ என்பார்‌, 
**கோயிரற்‌ பணி புரியும்‌ பதியிலார்‌!' என்றும்‌ **இவர்‌ தாமே தம்‌ போகத்‌ 
கிற்கு ஆடவரை வரிப்பவராதலிற்‌ கொண்டிமகளிர்‌ என்றார்‌? என்றும்‌ 
“கொண்டி. யாயின -வாறென்றன்‌ கோதையே (தேவாரம்‌ ௭௧௦ - எ) 
என்பதனாலிதன்‌ உண்மையுணர்க. “வண்டிற் றுறக்கும்‌ கொண்டிமகளிர்‌' 
(மணி - ௧௮, ௧௦௯) என்றார்‌ பிறரும்‌?” எனவும்‌ விளக்கங்‌ கூறினர்‌, ரா. 
ராகவையங்கார்‌ அவர்கள்‌. தெய்வம்‌ தொழுமிடத்தே இப்‌ பதியிலாரை 
விளக்கேற்றிக்‌. கடவுளுக்குத்‌ தொண்டியற்ற வைத்தனர்‌ என்பது 
பொருந்தாமை யுணர்க. வரைவின்‌ மகளிரைக்‌.கொண்டி மகளிர்‌ என்ற 
அம்‌ அவர்‌ பிறர்‌ பொருளைக்‌ கொள்ளை கொள்ளுதலைக்‌ கருதியே ஆகலின்‌ 
கொண்டி மகளிர்‌ என்றதற்குக்‌ கொள்ளயிடப்பட்ட மகளிர்‌ எனலே 
சிறப்பாம்‌ என்க. 

- இனிப்‌ பண்டை நாளில்‌ அம்பலங்களே இறைவணக்கம்‌ செய்தற்‌ 
குரிய திருக்கோயில்களுமாகும்‌ என்பதனை அவ்வம்பலத்தே தெய்வத்‌ 
இன்‌ அருட்குறியாக நடப்பட்ட கந்துகள்‌ உண்மையான்‌ அறிக. கந்து - 
தறி; சிவலிங்கம்‌. “கன்றாப்பூர்‌ ஈடுதறியைக்‌ காண லாமே," என்றார்‌ 
-இருகாவுக்கரையரும்‌. 


இரவு வருமுன்னரே கொளுத்தப்பட்டும்‌, இரவு முழுதும்‌ அவியாத 
சிறந்த விளக்கென்பார்‌, “அந்தி மாட்டிய நந்தா விளக்‌?” கென்றார்‌. ஈந்தா 
விளக்கு - அவியாத விளக்கு. ஊரார்‌ நீருண்ணுக்‌ துறையில்‌ ஊர்‌ மக்கள்‌ 
முழுகக்‌ கூடாதாயினும்‌,  தெய்வத்திருப்பணி செய்யும்‌ இம்‌ மகளிரைக்‌ 
தெய்வத்தோடொப்பக்‌ கொள்ளுதலின்‌ அவர்‌ மட்டும்‌ ஆண்டு முழுகும்‌ 
உரிமை உடைமை தோன்ற, “உண்டுறை மூழ்கி என்றார்‌. அம்பலம்‌ உள்‌ 
ரூரார்க்குத்‌ திருக்கோயிலாதலோடு, விருந்தினர்க்கு உறையுளாகவும்‌ 
-அமைந்தமை ““வம்பலர்ச்‌ சேக்கும்‌ அம்பலம்‌!” என்பதனால்‌ அறியலாம்‌. 

அம்பலம்‌ என்ற பெயர்‌, தில்லைத்‌ திருக்கோயிலுக்கு இன்றும்‌ 
வழங்குதல்‌ காண்க. . சேக்கும்‌ - தங்கும்‌. அம்பலங்கனிலே தெய்வம்‌ 
அறிய கந்துகள்‌ உண்மையை, ்‌ 

““அருந்திறற்‌ கடவுள்‌ திருந்துபலிக்‌ கந்தமூம்‌”* (மணி-௬:.௧0) என்‌ 
றும்‌, *இலகொணிக்‌ ன்‌ கந்தமும்‌?? (மணி உ ரல 3 சாண்‌ ணாக, “மரஞ்‌ 
PM.L 


௧3] AN டஉ ரி | Ii 
ட 


ll & 


DAM ௬௮௧௮4. 

















“௬௦ பட்டினப்பாலை 


“சேர்‌. மாட்த்தெழுதணி கடவுள்‌ போகலிற்‌ புல்லென்‌ றொழுகுபலிமறந்த: 
மெழுகாப்‌ புன்றிணை'' (அகம்‌ கஎள : ௧௪-௬௯) என்றும்‌, ““மாத்தாட்‌ 
கந்தன்‌ சுரையிவர்‌ பொதியில்‌ அங்குடிச்‌ சிறார்‌ நாட்பலி மறந்த?” (அகம்‌ 
௨௮௭: ௪-௬) என்றும்‌ ““புதலிவர்‌ பொதியில்‌ கடவுள்‌ போகிய கருந்தாட்‌ 
கந்தத்து ?” (அகம்‌ ௩௨0௭ : ௧௧-௨ என்றும்‌, வருவனவற்றுனும்‌ உணர்க. 
குறிஞ்சி நிலத்தே வசித்தற்குரிய யானைகள்‌ உறையும்‌ என்றது 

பகைவர்‌ நாடு காடாயின என்றவாறு. 
“இழிபறியாப்‌ பெருந்தண்பணை 

குரூஉக்கொடிய எரிமேய 

நாடெனும்பேர்‌ காடாக 
. ஆசேந்தவமி. மாசேப்ப'' -. (மதுரை:௧௫௪ - எ 


N 


ன்‌ என்னார்‌ மாங்கு. மருதனாரும்‌.. 
பாழடைந்த மன்றங்கள்‌ 
௨௫௨ - ௨௬௦: . அருவிலை............ துவன்றவும்‌ 


(இ-ள்‌.) அருவிலை நறும்பூத்‌ தூஉய்‌ - அரிய விலைக்குக்‌ 
கொண்ட நறிய பூக்களைச்‌ சிறித தொடங்கிய, தெருவின்‌ முது 
வாய்க்‌ கோடியர்‌ - தெருவிடதகே அறிவு வாய்ததலையுடைய 
கூகுதருடைய, முழவொடு புணர்ந்து திரிபுரி நரம்பின்‌ தக காடை 
ஓர்க்கும்‌-முழவிசையோடு இயைந்த  முணுக்கு,தல்‌ புரிந்த நரம்பின்‌ 
இனிதாயெ கட்டினையுடைய யாழிசையைக்‌ கேட்டற்குக காரண 
மான, பெருவிழாக கழிந்த பேஎம்‌ முதிர்‌ மன்றத்து - பெரிய 
திருநாள்‌ இல்லையான அச்சம்‌ முதிர்ந்த மன்றததிடத்தே, இறு 
பூ நெருளுசியொடு அணுகை .பம்பி - சிறிய. பூக்களையுடைய 
கெருளுசியோடே அறுசம்புல்‌. பரவப்பெற்று, அழல்வாய்‌ ஓரி 
அஞ்சுவரக்‌ க.இர்ப்பவும்‌ - கூவிளியையுடைய வாயையுடைய நரிகள்‌ 
பிறர்க்கு அச்சந்ே தோன்றும்படி. . ஊனையிடவும்‌, அழுகுரற்‌ கூகை 
யொடு ஆண்டலை விளிப்பவும்‌ - அழுகின்ற குரலையுடைய கூகைக 
ளோடு ஆண்டலைப்புட்கள்‌ கூப்பிடவும்‌, கணங்கொள்‌ கூளியொடு 
கதுப்பு இகுதது அசைஇப்‌ பிணந்தின்‌ யாக்கைப்‌ பேய்‌ மகள்‌ 
அவன்றவும்‌ - தரட்சிகொண்ட ஆண்பேய்களுடனே. மயிரைக்‌ 
தாழ்த்து ஆடிப்‌ பிணந்தின்னும்‌ யாச்கையை உடைய . பெண்‌ 
பேய்கள்‌ நெருங்கவும்‌; . 

(க-ரை.) அரிய விலைக்குக்‌ கொண்ட நறிய பூக்களைச்‌ சிதறித்தொடங்‌ 
கிய தெருவிடத்தே அறிவு வாய்த்தலையுடைய கூத்தருடைய: மூழவோ 
(யைந்த முறுக்கிய நரம்பின்‌ இனிய கட்டமைந்த. யாழிசையைக்‌ கேட்‌ 
டற்குக்‌ காரணமான பெரிய திருவிழாக்கள்‌. இல்லையாயொழிந்த அச்சர்‌ 
தரும்‌ மன்றத்திலே, சிறிய பூவையுடைய நெருஞ்சியோடே, அறுகம்‌ 
புல்லும்‌ மண்டிக்கிடப்பவும்‌,. கூவிளியுடைய வாயினையுடைய நரிகள்‌ 
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ஊனளையிடவும்‌, அழுகுரலையுடைய கூகைகளோடு, கோட்டான்கள்‌ கூப்‌ 
பிடவும்‌, கூட்டமான ஆண்பேய்களுடனே மயிரைத்‌ தாழவிட்டு ஆடிப்‌ 
பெண்‌ பேய்கள்‌ நிறையவும்‌ என்பதாம்‌. 


(௮ - ரை.) முன்னர்‌ அம்‌ மன்றங்கள்‌ பண்டு இருந்த நிலையினைக்‌ 
கூறிப்‌ பின்னர்‌ அவை பாழ்பட்ட நிலை கூறுகின்றார்‌. நறிய மணம்‌ 
பொருந்திய பூவாகலின்‌ அருவிலைப்பூ என்றார்‌. விமாகாளில்‌ மக்கள்‌ 
எல்லாம்‌ பூவை விரும்பிக்கோடல்‌ உண்மையின்‌ அரிய விலையுடைய பூ 
என்றார்‌, எனினுமாம்‌. கோடியர்‌ - கூத்தாடுவோர்‌. அம்‌ மன்றங்களின்‌ 
முன்றிலில்‌ திருவிழா நாளிற்‌ கூத்தர்‌ நாடகம்‌ ஆடுவார்‌ என்றும்‌ அந்‌ 
நாடகத்தே ஆடல்பாடல்‌ முதலியவற்றை மன்றத்திலிருந்து மாந்தர்‌ 
ஓர்ப்பர்‌ என்றும்‌ கூறியவாமும்‌. கூத்தாடுதற்கு முன்னர்ப்‌ பூச்சிதறிக்‌ 
கடவுளை வாழ்த்துதல்‌ கூத்தர்‌ மரபென்க. 


நாடக நூலறிவு நன்குவாய்த்த கூத்தர்‌ என்பார்‌ முதுவாய்‌ கோடியர்‌ 
என்றார்‌. முழவு, அகமுழவு, அகப்புறமுழவு, புறமுழவு, புறப்புறமுழவு, 
பண்ணமை முழவு, காலைமுழவு என, முழவு எழுவகைப்படும்‌. அவை : 
யிற்றுள்‌ அகமுழ்வினுள்ளும்‌ உத்தமமான மத்தளத்தையே ஈண்டு முழ ; 
வென்றார்‌ என்க. இசையிடனாகய கருவிகட்கெல்லாம்‌ தளமாதலான்‌ : 
மத்தளம்‌ என்ப. மத்து - ஓசை. முழவொடு புணர்ந்த - முழவிசையோடு | 
கூடிய. குற்றமற ஆராய்ந்த நரம்பென்பார்‌, £திரிபுரி£ரம்‌'பென்றார்‌. ஈரம்‌. 
பின்‌ தொடையே யாழ்‌ எனப்படுதலின்‌ திந்தோடையென யாழிற்குப்‌' 
- பெயர்‌ கூறினார்‌. தீந்தொடை அன்மொழித்தொகை என்க; ஆகுபெயர்‌। 
என்பர்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌. ட்‌ 

சிறப்புப்பற்றி முழவும்‌ யாழுமே கூறினாரேனும்‌, ஏனைய கூத்திற்‌ 
குரிய இசைக்‌ கருவிகளோடும்‌ கூடிய யாழ்‌ என்க. என்னை ?, 


“கூடிய குயிலுவக்‌ கருவிகள்‌ எல்லாம்‌ 
குழல்வழி நின்றது யாழே யாழ்வழித்‌ 
தண்ணுமை நின்றது தகவே தண்ணுமைப்‌ 
பின்வழி நின்ற து முழவே முழவொடு 
கூடிநின்‌ றிசைத்த தாமந்‌ இரிகை'' (சலப்‌-அரங்்‌-௧௩ ௮-௧௪௨) 
எனப்‌ பிறவும்‌ கருவிகள்‌ கூறுபவாகலான்‌. 


ஓர்க்கும்‌ என்றது, இசையுணரும்‌ மக்களைப்‌ புகழ்நீதவாறு. அரசனை 
உள்ளிட்டோர்‌ எடுக்கும்‌ விழா என்பார்‌, “பெருவிழா” என்றார்‌. கழிந்த 
என்றது இல்லையாய்‌ ஒழிந்த என்றவாறு. இங்ஙனம்‌ ம௫ழ்தற்குரிய 
நிலையில்‌ இருந்த மன்றம்‌ பாழ்பட்டு மக்கள்‌ அணுகுதற்கும்‌ அஞ்சும்‌ 
நிலையை எய்தின என்பார்‌, ““பேஎம்‌ முதிர்‌ மன்றம்‌” என்றார்‌. பேஎம்‌- 
அச்சம்‌. “£பேநாம்‌ உரும்‌ என வரூஉம்கிளவி, ஆமுறை சூன்றும்‌ அச்சப்‌ 
பொருள?! (உரி -.௬௭) என்பர்‌ தொல்காப்பியனார்‌. 


இனிப்‌ பேஎம்‌ முதிர்வதற்குக்‌, காரணங்கள்‌ மேலே கூறுகின்றார்‌. 
மக்கள்‌. வழக்கற்றமை.குறிப்பார்‌, “சிறுபூ நெருஞ்சியொடு அறுகைபம்ப” 
என்றார்‌. அறுகை - அறுகம்புல்‌. பம்ப- படர. **இறுதியி னற்கதி 
செல்லும்‌ பெருவழி அறுகையும்‌ நெருஞ்சியும்‌ அடர்ந்துகண்ணடைத்து!* 
(௧௨ : ௫௧௯, ௬0) என்றார்‌ மணிமேகலையினும்‌. அழல்‌ வரய்‌ஒரி - அழு 
கின்ற வாயையுடைய நரி என்க... கேட்டோம்‌ அழுதற்குக்‌ காரணமான. 
பட 


௬௨ பட்டினப்பாலை 


குரலையுடைய நரி என்றும்‌, நரி ஊளையிடுதல்‌ திநிமித்தம்‌ ஆகலின்‌ அங்க 
னம்‌ கூறினார்‌ என்றும்‌ கூறுவாருமுளர்‌. அழல்வாய்‌ - கொடிய வாய்‌ 
என்றாருமூளர்‌. கதிர்ப்பவும்‌ - ஊளையிடவும்‌. கூகை கோட்டான்‌ என்‌ 
பன ஹினப்‌ பறவைகள்‌.  ஆண்டலை - கோட்டான்‌? ஆந்தை என 
மருவி வழங்குவ துமது. ்‌ 
₹சாவோர்ப்‌ பயிரும்‌ கூகையின்‌ குரலும்‌ 

1 [ன்‌ பொருந்திய குராலின்‌ குரலும்‌ 

ஊண்டலை துற்றிய அண்டலைக்‌ குரலும்‌?” (மாணி, ௬. ௭௬. ௮) 
எனவரும்‌ மணிமேகலையால்‌ இப்‌ பறவைகள்‌ பிணம்தின்னும்‌ பறவைக 
ளாதல்‌ அறிக. இவையிற்றின்‌ குரல்கள்‌ கேட்டோர்க்கு அச்சம்‌ உண்‌ 
டாக்கும்‌ தன்மையன. யாழிசை ஓர்க்கும்‌ மன்றங்களில்‌ நரியின்‌ ஊளை 
யும்‌, ட்‌ குழறலும்‌, ஆம்கையின்‌ அலறலும்‌ எழுந்துபேஎம்‌ 
முதிர்ந்தன என்றவாறு. கணம்‌ - கூட்டம்‌. கூளி-பேய்‌. பின்னர்ப்‌ பேய்‌ 
மகள்‌, என வருகின்றமையாற்‌ கூளி - அண்பேய்‌ என்க. பேய்மகள்‌ : . 
பண்புத்தொகை; பெண்பேயென்க. அசைஇ-அடி. கதுப்பு - மயிர்‌; . 
இகுத்து - தாழவிட்டு. முதுவாய்கோடியர்‌ ஆடிய மன்றத்தே அண்‌ 
பேய்களோடு கூடிப்‌ பெண்‌ பேய்கள்‌ மயிர்‌ விரித்து ஆடின என்றவாறு. 
துவன்றவும்‌, நிறையவும்‌ - நெருங்கவும்‌ என்றபடி **துவன்று நிறை 
வாகும்‌” (உரி - ௩௪) என்பது தொல்காப்பியம்‌. 

“(லெங்குவளை மடமங்கையர்‌ 

துணங்கைய்ஞ்சீர்த்‌ தழூஉமறப்ப 

அவையி நந்த பெரும்‌ பொதியில்‌ 

கவையடிக்‌ கடுநொக்கத்துப்‌ 

பேய்மகளிர்‌ பெயர்புஆட!! (௧௫௯ - ௬௩) 


என்றார்‌ மதுரைக்‌ காஞ்சியினும்‌. 
பாழ்பட்ட பகைவர்‌ நகரம்‌ 
௨௬௧ - ௨௬௮: கொடுங்கால்‌...........குழறவும்‌ 


(இ-ள்‌.) கொடுங்கால்‌ மாடத்து நெடுங்கடை துவன்றி - 
உருண்ட. அரண்களையுடைய மாடத்தின்‌ நெடிய அலைவாயிலிலே 
சென்று நெருங்கியிரு்‌ அ, விருந்து. உண்டு ஆனாப்‌ பெருளு 
சோற்று அட்டில்‌ - விருந்‌தினர்‌ இடையறா அண்டும்‌ குறையாத 
பெரிய சோற்றினையுடைய அடுககளையை உடைய, ஒண்‌ சுவர்‌ 
கல்லில்‌ உயர்‌ இணை இருந்து - சாந்திட்ட சுவரையுடைய நன்றா 
கய இல்லங்களின்‌ உயர்ந்த இண்ணைகளின்‌ மேலிருந்து, பைங்‌ 
இளி மிழற்னும்‌ பால்‌ ஆர்‌. செழுநகர்‌ - பசிய கிளிகள்‌ மழலை பேசு 
அதற்குக்‌ காரணமான பால்‌ நிறைந்து வளவிய ஊர்கள்‌, கொடு 
“தோலடியர்‌ அடிபடக குழீஇக்‌ கொடுவில்‌ எயினர்‌. கொள்ளா 
யுண்ட - செருப்பிட்ட-. அடியையுடையராய்க்‌ துடிமுழங்கத்‌ 
அரண்டு சென்று. கொடிய வில்லையுடைய வேடர்‌ தட்ப. 


பட்டினப்பாலை ௬௯ 


கொண்டு உண்டு விட்டமையாலே, உணவில்‌ வறுங்கூட்டு உள்ள 
அத்து இருந்து - பின்னர்‌ நெல்லாயெ உணவு இல்லையான, வறிய 
நெற்கூடெளின்‌ உள்ளாகிய இடத்தே இருந்து, வளைவாய்க்‌ கூகை 
கன்பகல்‌ குழறவும்‌ - வளைந்த வாயினையுடைய கூகைகள்‌ அட 
யொத்த கால,த?த குழணும்‌ படியாகவும்‌ ; 


(௧ - ரை.) உருண்ட தூண்களையுடைய மாடத்தின்‌ தலைவாயி | 
விலே சென்று நெருங்கியிருந்து விருந்தினர்கள்‌ இடையறா துண்டும்‌ ' 
குறைதலில்லாத மிக்க சோற்றையுடைய அடுக்களை பொருந்தியனவும்‌ 
- சுதையால்‌ ஒளியுடைய சுவருடையனவும்‌ ஆகிய நல்ல இல்லங்களின்‌ 
உயர்ந்த இண்ணைகளிலே. இருந்து, பசிய கிளிகள்‌ _ மழலை பேசுதற்குக்‌ ; 
காரணமான அன்பால்‌ வளமிக்க நகரங்களிலே, செருப்பணிந்க கானை 
யுடையராய்த்‌ துடியொலிப்பச்‌ சென்று, கொடிய வில்லையுடைய வேடர்‌ ்‌ 
கள்‌ கொள்ளை கொண்டு உண்டு விட்டமையாலே, உணவின்றி வறிதே 
இடக்கும்‌ நெற்‌ கூடுகளின்‌ உள்ளிடத்தே. இருந்து வளைந்த வாயினை | 
யுடைய கூகைகள்‌ ஈன்பகம்‌ போதினும்‌ குழறும்படியாகவும்‌ என்பதாம்‌. | 


(அ - ரை.) கொடுங்கால்‌ என்பதனை “வளைந்த கால்களையுடைய 
பேய்மகள்‌ என முன்னே கூட்கெ,”” என்பர்‌ ஈச்சினார்க்கினியர்‌. கொடுங்‌ 
கால்‌ - ஈண்டு உருண்ட தூண்‌ என்க. தூணின்‌ உருட்சியை வளைவு 
்‌ என்றார்‌, கொடும்பறை என்புழிப்போல. விருந்தினர்‌ பலரும்‌. இருந்‌ 
துண்ணற்குரிய என்பார்‌ (நெடுங்கடை' என்றார்‌; கடை - தலைவாயில்‌. 
விருந்து - புதியராய்‌ வந்தவர்கள்‌. பலராகிய விருந்தினர்‌ இடையறா 
துண்டும்‌ உணவறாத செல்வமுடைய இல்லம்‌ என்பார்‌, “அனுப்பெருஞ்‌ 
சோற்று அட்டில்‌” என்றார்‌. அட்டில்‌-அடுக்களை ; சமையல்‌ செய்யுமிடம்‌. 
அட்டில்‌ தனியே இருத்தலின்‌. புகையுண்ணாத  சுவருடைய இல்லென்‌ 
பார்‌ £ஓண்‌ சுவர்‌ நல்லில்‌” என்றார்‌. 


““இருந்தேம்பி இல்வாழ்வ தெல்லாம்‌ விருந்தோம்பி | 
" வேளாண்மை செய்தற்‌ பொருட்டு” _.. (குறள்‌ - ௮௧) 


என்றபடி, விருந்தோம்பும்‌ அறமுடைய இல்‌ என்பார்‌, £௩ல்‌இல்‌” என்றார்‌. 
இணை - திண்ண: இடைக்குறை; உயர்‌ இணை ஓப்பவிருந்தென்பாரும்‌ 
உளர்‌. பைங்கிளி பாலையுண்டு மடழ்ச்சியாலே மிழற்றும்‌ என்றவாறு. 


பைங்கிளிகட்கும்‌, பாலருத்துவார்‌ எனப்‌ பால்வளத்தை விதக்‌ 
-தோதியவா று. இவை அந்நகரங்களின்‌ பண்டை நாட்சிறப்பு-. I 


இனி அந்நகரங்கள்‌ பாழ்பட்டமை கூறுகின்றார்‌ என்க. பாலை நில - 
மாக்கள்‌ ஆகலின்‌, எயினரைத்‌ தொடுதோலடியர்‌ என்றார்‌. தொடுதோல்‌- 
செருப்பு, துடி - ஓர்‌ . இசைக்கருவி. இவ்வெயினர்‌ கொள்ளையிடப்‌ 
போம்போது கூட்டமாகத்‌ துடிழமூழக்கிச்‌ செல்வர்‌ என்க. கொலைத்‌ 
'தொழில்‌ செய்யும்‌ கருவியா தல்‌ பற்றி வில்லைக்‌ *கொடுவில்‌” என்றார்‌. 
'கொடுவில்‌-கொடிய வில்‌; வளைந்த வில்லெனல்‌. ஈண்டுச்‌, சிறப்பின்று. 
கொள்ளை உண்ட - கொள்ளைகொண்டு உண்ட, உண்ட என்னும்‌ எச்சம்‌, 
ஏதுப்பொருட்டாய்‌ நின்றது. உணவு-நெல்முதலியன. கூடு-நெற்கூடு, 
குதிர முதலியன. பண்டு திண்ணையில்‌, கிளி பால்‌ அருந்தி மிழற்றிய 
இல்லங்களில்‌, இப்பொழுது நெற்கூட்டுள்‌ உறையும்‌ கூகைக்கும்‌ உண 
வில்லை என்றவாறு. கூகை பசியால்‌ நன்பகலிலும்‌ குழற என்க. 


௬௮௪. பட்டினப்பால்‌ 


இதனோடு, “நெடுநகர்‌ வீழ்ந்த கரிகுதிர்ப்‌ பள்ளி 
குடுமிக்‌ கூகை குராலொடு முரல” (௧௬௯ - ௭௦0): 

எனவரும்‌ மதுரைக்‌ காஞ்சியடிகளை ஓப்புக்‌ காண்க. 

விருந்‌ தண்ட இல்‌, கொள்ளையிட்டுண்ணப்‌ பட்டமையும்‌, கிளி 
பாலார்ந்த இல்‌, கூகைக்கு உணவில்லாததாயினமையும்‌, கிளி மிழற்றும்‌ 
இல்லில்‌ கூகை குமறினமையும்‌ காண்க. 

இத்துணையும்‌ திருமாவளவன்‌ பகைவர்‌ கேளம்‌ பாழ்படுத்தியது” 
கூறினார்‌. இணி ௮ம்‌ மன்னனுடைய வெற்றிச்‌ சிறப்போ துகன்றார்‌. 


திருமாவளவனின்‌ கருதியது முடிக்கும்‌ கழிபேராற்றல்‌ 
௨௬௯ - ௪௩: அருங்கடி ...........துறைபோகலின்‌ 


(இ-ள்‌.) அருங்கடி வரைப்பின்‌ ஊர்‌ கவின்‌ அழிய - அறியா 
கரவலையுடைய மதில்சூழ்ந்த பகைவர்‌ ஊர்களெல்லாம்‌ அழகு. 
கெடும்படி, பெரும்பாம்‌ செய்தும்‌ அமையான - பெரிய பாழாகச்‌ 
செய்தமையாலும்‌ அவர்‌ மேற்கொண்ட செற்றம்‌ சணியப்பெரு 
அவாய்‌, மருங்கற - முழுதும்‌ இல்லையாம்படி, மலையகழ்ககுவனே - 
தெய்வதீதன்மை யுடையன்‌ ஆதலால்‌ இம்‌ மலைகளை எல்லாம்‌: 
அகழ்‌,தலை௪ செய்வன்‌, கடல்‌ தூர்க்குவனே - கடல்களை எல்லாம்‌: 
தூர்‌, ககலைச்‌ செய்வன, வான்‌ வீழ்க்குவனே - வான சதை விழச்‌ 
செய்வன்‌. வளிமாற்றுவன்‌ என - காற்றை இயங்காமல்‌ விலக்கு. 
வன்‌ என்று உலகத்தார்‌ எல்லாரும்‌ மீக்கூறும்படியாக, தாண்‌ 
முன்னியதுறை போகலின்‌ - தான கருதிய எச்செயலையும்‌. 
கரு தியவாறே செய்து முடிக்கவல்லன்‌ ஆதலின்‌ ; 

(௧ - ரை.) இவ்வாறாக அரிய காவலமைந்த மதிலயுடைய பகை 
வர்‌ ஊர்கள்‌ எல்லாம்‌ பெரிதும்‌ பாழ்படுத்தியும்‌, அவர்மேல்‌ எடுத்தசனம்‌ 
தணியப்‌ பெறாதவனாய்‌, முழுதும்‌ இல்லையாம்படி “இவன்‌ இம்‌ மலைகளை 
எல்லாம்‌ அகழ்தலைச்‌ செய்வான்‌; கடல்களைத்‌ தூர்ப்பான்‌; வானத்தை 
வீழ்த்துவன்‌; காற்றினை இயங்காதபடி மாற்றுவன்‌,”” என்று உலகத்‌: 
தோர்‌ இவன்‌ ஆற்றலை வியந்து மீக்கூறும்படியாகத்‌ தான்‌ கருதியதனைக்‌ 
கருதியவாறே செய்து முடிக்கும்‌ வன்மையுடையன்‌ ஆகலின்‌ என்பா 
தாம்‌. 

(அ - ரை.) இஃது “உள்ளியது முடிக்கும்‌ வேந்தனது சிறப்பு?” 
(தொல்‌. புற. சூ - ௧௨) என்னும்‌ துறை கூறியவாறு. 

“நீ, உடன்று நோக்கும்வாய்‌ எறிசவம்‌ 
நீ, நயந்து நோக்கும்வாய்‌ பொன்பூப்பச்‌ 
செஞ்ஞாயிற்று நிலவுவேண்டினும்‌ 
வெண்டிங்களுள்‌ வெயில்வேண்டினும்‌ ்‌ 
வேண்டியது விளைக்கும்‌ ஆற்றலை.” (புறம்‌ - ௩௮3 
என்றார்‌ பிறரும்‌. - ந ந. 


பட்டினப்பாலை ௬௫ 


இனி மலையகழ்தல்‌ முதலிய செயல்களில்‌ ஒரோ ஒன்றாக இவன்‌ 
முன்னோர்கள்‌ செய்தனர்‌ என்றும்‌ அவர்‌. பலர்‌ செய்த செயல்களையும்‌ 
இவன்‌ ஒருவன்‌ செய்யவல்லான்‌ என்று உலகம்‌ மீக்கூறும்‌ என்றும்‌ 
உரைத்து இச்‌ செயல்கட்கு, இவன்‌ முன்னோன்‌ ஒருவன்‌ காவிரி 
கொணர்தற்கு குடகக்குவட்டினை அகழ்ந்தானென்றும்‌, 


. “கொங்டிற்‌ குடகக்‌ குவடூ டறுத்திழியத்‌ 
தங்கும்‌ திரைப்பொன்னி தந்தானும்‌?' (மூவருலா) 


“மலைகொன்று பொன்னிக்கு வழிகண்ட 
கண்டன்‌?” ்‌ (தக்கயாகப்‌) 


இவன்‌ குல முதலாகிய அயோத்தியரிறை கடல்‌ துூரர்த்தனன்‌ என்றும்‌, 
கமுற்றொருவன்‌ வளியைத்தான்‌ விரும்பியவண்ணம்‌ இயக்கினான்‌ என்றும்‌ 
“£ வளியிரு முந்நீர்‌ ராவாயோட்டி, வளித்தொழிலாண்ட ?” (புறம்‌. ௬௬) 
வான்‌ வீழ்க்குவன்‌ என்றற்கு வானத்தின்கண்‌ தாங்கெயிலை விழ 
எறிந்தான்‌ ஓருவன்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. ரா. ராகவையங்கார்‌ அவர்கள்‌. 
இவற்றில்‌, சோழர்கள்‌ கூரியகுலத்தினர்‌ என்பது. பிற்றைநாட்‌ 
பெளராணிகர்‌ பொய்க்கூற்றாகலானும்‌, வளித்தொழிலாண்ட என்றற்கு 
வளியால்‌ நடக்கும்‌ நாவாய்த்‌ தொழில்‌ என்பதே நேரிய பொருளாக 
லானும்‌, வானத்தின்கட்‌ டூங்கெயில்‌ வீழ்த்தமை வான்‌ வீழ்த்தமை 
அகாமையானும்‌, இங்ஙனம்‌ பொருள்கோடல்‌ வலிந்துகொள்ளும்‌ மிகை 
என்க: மற்றிது என்‌ சொல்லியவாறோ எனின்‌, செஞ்ஞாயிற்று நிலவு 
வேண்டினும்‌ விளைக்கும்‌ ஆற்றலை என்றாற்போன்று செயற்கருஞ்‌ 
செயலையும்‌ செய்யவல்லான்‌ என்னும்‌ கருத்துப்பட இவ்வாறு கூறிய 
“தென்க. அகழ்க்குவன்‌ - அகழ்வான்‌ ; பிறவுமன்ன. 


முன்னிய துறை - கருதிய செயல்‌. என - என்‌ று உலகம்புகழ.. 
இங்ஙனம்‌ கருதியது முடித்தலால்‌ எனப்‌ பின்வருவனவற்றிற்கு இதனை 
அழனுவாக்குக. 


திருமாவளவன்‌ வேற்றிச்சேயல்கள்‌ 
௨௭௪ - ௨௮௨ £ பல்லொளியர்‌. .. soso IIL 


(இ-ள்‌.) பல்‌ ஓளியர்‌ பணிபு ஒடுங்க - பலராயெ ஒளி 
நாட்டார்‌ தாழ்ந்து மறங்கெட்டொடுங்கவும்‌, தொல்‌ அருவாளர்‌ 
தொழில்‌ கேட்ப - பழைய அருவாள நாட்டில்‌ அரசர்கள்‌ தாங்கள்‌ 
செய்யுந்‌ கொழிலை வந்து கேட்பவும்‌, வடவர்‌ வாட - அதற்கு 
 வடதிசைக்கண்‌ நாட்டிலுள்ள அரசர்‌. வாடவும்‌, குடவா கூம்ப- 
குடஈாட்டரசர்‌ மனவெழுச்சி குன்றவும்‌, தென்னவன்‌ இறல்‌ 
கெடச சீறி - பாண்டியன்‌ வலி குறையவும்‌ சீறி, மனனர்‌ மன 
எயில்‌ கதுவும்‌ மதனுடை நோன்றாள்‌ மாத்தானை மறமொயம்பில்‌ - 
பகைமன்னருடைய. நிலைபெற்ற மதிலைக கைப்பற்றும்‌ செருக 

இனையும்‌ வலியினை உடைய தானினையும்‌ உடைய யானைப்படையும 


௬௯ பட்டினப்பாலை 


மறகுதாற்‌ சிறந்த வலிமையும்‌ உடைமையால்‌,  செங்கண்ணால்‌ 
செயிர்‌ த்து நோக்கி - னெத்தாற்‌ சவக்‌ த கண்ணாலே வெகுண்டு 
யார்‌.கது, புன்பொதுவர்‌ வழிபொன்ற - புல்லிய முல்லைநில மன்னா 
கால்வழி முழுதும்‌ கெட்டுப்போகவும்‌, இருங்கோவேண்‌ மருங்கு 
சாய - இருங்கோவேளின சுற்றத்தார்‌ கெடவும்‌ ; 

(க - ரை.) பலராகிய ஒளிநாட்டார்‌ தாழ்ந்து மறங்குன்றி. 
ஓடுங்கவும்‌, பழைய அருவாள நாட்டரசர்‌ ஏவல்‌ கேட்பவும்‌, வடகாட 
உ ரசர்‌ அச்சத்தால்‌ வாடவும்‌, குடகாட்டரசர்‌ மனவெழுச்சி குன்றவும்‌, 
பாண்டியன்‌ வலிமை குறையவும்‌, சீறிப்‌ பகைமன்னர்‌ மதில்களைக்‌ கைம்‌ 
பற்றும்‌ செருக்குடைய வலிமிக்க தாளுடைய யானைப்படையும்‌, மற 
வன்மையும்‌ உண்மையால்‌ தனது செங்கண்ணாற்‌ செயிர்த்து நோக்கிப்‌ 
புல்லிய முல்லை நில வேந்தர்‌ மரபு கெட்டழியவும்‌, இருங்கோவேள்‌ 
என்பான்‌ சுற்றத்தோடு சாயவும்‌ செய்து என்பதாம்‌. 

(அ-ரை.) ££ ஜயசிங்க குலகால வளநாட்டு வடசிறுவாயில்‌ நாட்டு 
ஒளிப்பற்று வாளுவ மங்கலம்‌ ”' என்ற புதுக்கோட்டை சாசன த்தில்‌, 
ஒளிப்பற்று என்றது இவ்வொளிநாடு என்ப. ஒளியர்‌ - ஓளிநாட்டார்‌- 
இவரை, . ££மற்றை மண்டலத்திற்கு அரசராதற்குரிய வேளாளர்‌,” 
என்பர்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌. 

அருவாளர்‌- அருவா நாட்டை ஆளும்‌ அரசர்‌ இது கொடுக்‌ 
தமிழ்நாடு பன்னிரண்டனுள்‌ ஒன்று; இதனை, 

“தென்பாண்டி குட்டம்‌ குடங்கற்கா வேண்பூழி 
பன்றி அருவா அதன்வடக்கு--ஈன்றாய 
சீத மலாடு புனனாடு செந்தமிழ்சேர்‌ : ல 
ஏதமில்‌ பன்னீருநாட்‌ டெண்‌'' (நன்னூல்‌. சூ. ௨௭௩ மேற்‌.) 


என்னும்‌ வெண்பாவான றிக. 


வடவர்‌ - தமிழ்நாட்டின்‌ வடக்கில்‌ உள்ள அரசர்‌. இனி அருவா 
வடதலை நாட்டரசர்‌ எனினுமாம்‌. அவர்‌ வாடுதற்குக்‌ காரணம்‌ நம்‌ 
மேலும்‌ போர்‌ செய்ய வருவான்‌ என்னும்‌ அச்சமாம்‌ என்க. 


“குணகடல்‌ பின்ன தாகக்‌ குடகடல்‌ 

வெண்டலைப்‌ புணரிகின்‌ மான்குளம்‌ பலைப்ப 

வலமுறை வருத லு முண்டென்று அலமந்து 

நெஞ்சு௩டுங்‌ கவலம்‌ பாயத்‌ 

அஞ்சாக்‌ கண்ண வடபுலத்‌ தரசே” (புறம்‌ - ௩௧) 
சான்றார்‌ . பிறரும்‌. குடவர்‌ - தன்னாட்டிற்கு மேற்கிலுள்ள நாட்டினர்‌ 
என லுமாம்‌ ; இணி, கொடுந்‌ தமிழ்நாடு பன்னிரண்டனுள்‌ ஒன்றாகிய: 
குடகாட்டார்‌ எனினுமாம்‌. . 


தென்னவன்‌ - பாண்டியன்‌. மன்னர்‌ - பகையரசர்‌. மாத்தானை 
என்பதனை உம்மைத்‌ தொகையெனக்‌ கொண்டு மாவும்‌ ஏனைப்‌ படை 
களும்‌ எனினுமாம்‌.  மறமொய்ம்பு - வீரச்செருக்கு. புன்பொதுவர்‌ - 


பட்டினப்பாலை ௬௪ 


புல்லிய இடையராவிய வேந்தர்‌. நோக்கே மாத்திரையிலேயே புன்‌ 
ற அட வட இருங்கோவேளும்‌ பொன்றக்‌ கெட்டனர்‌ என்க. இருங்கோ 
வேண்மான்‌ - வேளிர்களுள்‌ ஓர்‌. அரசன்‌. இதனை 4 இருங்கோ 
வேண்மான்‌ அருங்கடிப்‌ பிடவூர்‌” என்னும்‌ புறப்பாட்டான்‌ அறிக; 
இருங்கோவேள்‌ என்றதற்கு ' ““ஐம்பெறா வேளிரும்‌ ' என்பரி 
நச்சினார்க்கினியர்‌, ்‌ 


இதுகாறும்‌ தெறற்‌ சிறப்போதி இனி ல இறப்பு டக 


ரர ல நாடூ பண்படுத்தினமை 


௨௮௩௯ - ௨௯௨: காடு........ எறிப்ப 


(இ-ள்‌) காடு கொன்று - சோழ மண்டல க்குறி காடாகிய 
இடங்களை அழித்து, நாடாக்கி - அவ்விடங்களை நாடாகசசெய்து, 
குளந்‌கொட்டு - குளங்கள்‌ அகழ்வி த து, வளம்பெருக்கி - பல்வேறு 
செல்வங்களையும்‌ மிகுத்து, பிறங்குகிலை மாடத்து உறந்தை 
போக்கி - பெரிய நிலைகளையுடைய மாடங்கள்‌ அமைக்‌ த உறையூரை 
விரிவுறச்‌ செய்து, கோயிலொடு  குடிகிறிஇ - இருக்கோயில்‌ 
களோடே குடிகளையும்‌ ஆண்டு நிலைபெறச்‌ செய்து, வாயிலொடு 
புழையமைக்து - பெரிய வாயில்களோடே சிறிய வாயில்களையும்‌ 
உண்டாக்கி, ஞாயில்கொணறும்‌ புதை நிறிஇ - அதன தலையில்‌ 
ஏய்துமறையும்‌ சூட்டுக்தொறும்‌ அம்புக்‌ கட்டுக்களையும்‌ 
கட்டி வைத்து, பொருவேமெனப்‌ பெயர்‌ கொடுத்து ஒருவேம்‌ 
எனப்‌ புறக்கொடாது - பகைவர்‌. யாரேயாயினும்‌ ' அவரொடு 
யாமே. போர்புரியக்‌ கடவேம்‌ ஏன முன்னர்‌ வள்சினங்‌ கூறிப்‌ 
பின்னரும்‌ அவ்வஞ்டசினதஇற்கிுயைய உயிர்‌ போந்துணையும்‌ போர்‌ 
மூனையினின்று நீங்கோம்‌ என்னும்‌ உறுஇயோடே புறங்‌ 
கொடாது நின்று, இருகிலைஇய பெருமன எயில்‌ மின்னொளி 
எறிப்ப - வெல்லுதற்குக்‌ காரணமான வீரத்திருமகன்‌ . என்ணும்‌ 
நில்பெற்ற பெரிய .தலைமையினையுடைய மதல்‌. மின போனற 
ஒளியை வீசு தலானே ; 


(க - ரை.) தன்‌ நாட்டிற்‌ காடுகளை வெட்டியழித்து நாடாகச்‌ 
செய்து, குளங்கள்‌ அகழ்ந்து. பல்வேறு வளங்களையும்‌ பெருகச்செய்து, 
“பெரிய நிலையுடைய மாடங்களமைந்த உறையூரை.  விரிவுறச்செய்து, 
அங்குத்‌ திருக்கோயில்களையும்‌, குடிகளையும்‌ நிலையுறச்செய்து, மேலும்‌ 
பெரிய வாயில்களும்‌, சிறிய வாயில்களும்‌ உண்டாக்கி, மதிற்றலையிற்‌ 
குருவித்தலைதோறும்‌ அம்புக்‌ கட்டுகளை அமைத்து, பகைவர்‌ யாரா 
யினும்‌ போர்‌ செய்வோம்‌ எனச்‌ குள்மொழிந்து, பின்னர்‌ அச்‌ சூள்‌ 
மொழிக்கேற்பவே, உயிர்‌ போந்துணயும்‌ இவண்‌ விட்டகலோம்‌ எனப்‌ 
போர்‌ முனையிற்‌ புறங்கொடாது நின்று, வெல்லுதற்குக்‌ காரணமான 
வீரத்திருமகள்‌ நிலைபெற்ற பெரிய தலைமையினையுடைய ப்‌ மின்‌ 
போன்று ஒளி வீசுதலானே என்பதாம்‌. 


௬௮ பட்டினப்பாலை 


(அ-ரை) எயில்‌ ஒளி வீசுதலானே தம்மொளி மழுங்க எனத்‌ 
கொடரும்‌. காடுகள்‌ வெட்ட வெட்டத்‌ தளிர்த்துப்‌ பின்னும்‌ காடாக 
அடரும்‌. இயல்புடையன ஆகலின்‌, அவ்வாறு மீண்டும்‌ காடாகாதபடி 
வேரோடு களைந்தென்பார்‌, “காடு கொன்று” எனக்‌ கொலைவினை கொடுத்‌ 
தோதினார்‌. நரடாக்குதல்‌, நீர்வளம்‌. நிலவளங்கள்‌ பொருந்‌ தும்படி 
கால்வாய்‌ ஏரி குடியிருப்பிடம்‌ முதலியனவும்‌ கழனிகள்‌ பொழில்கள்‌ 
முதலியனவும்‌ இயற்றுதல்‌. : 

தலைமைபற்றிக்‌ குளக்‌ தொட்டென்றார்‌ ; எனவே நாடு நீரீவளம்‌ 
மிகும்படி ஏரி, கால்வாய்‌, யாறு முதலியனவும்‌ இயற்றி என இனம்‌ 
செப்புமாற்றாற்‌ கொள்க, என்னை 2, 

“நீரின்‌ றமையா யாக்கைக்‌ கெல்லாம்‌ 

உண்டி கொடுத்தோர்‌ உயிர்கொடுத்‌ தோரே 

உண்டி முதற்றே உணவின்‌ பிண்டம்‌ 

உணவெனப்‌ படுவது நிலத்தொடு நீரே 

நீரும்‌ நிலனும்‌ புணிரி3யோர்‌ ஈண்‌ (டு) 

உடம்பும்‌ உயிரும்‌ படைத்திட னோரே 

வித்திவா னோக்கும்‌ புன்புலங்‌ கண்ணகன்‌ 

வைப்பிற்‌ முயினும்‌ நண்ணி யாளும்‌ 

இறைவன்‌ ராட்குத வாதே யதனால்‌ 

அடுபோர்ச்‌ செழிய இகழாது வல்லே 

நிலனெளி மருங்கி னீர்கிலை பெருகத்‌ 

தட்டோ ரம்ம விவட்டட்‌ டோரே. 

தள்ளா தோரிவட்‌ டள்ளா தோரே” (புறம்‌ - ௧௮) 
என நீர்நிலை பெருகச்செய்தல்‌ இன்றியமையாதாதலைப்‌ பிறரும்‌ ஈன்கு 
ஓதுதல்‌ காண்க. ££ நீர்‌ உயர நெல்லுயரும்‌, மகெல்லுயரக்‌ குடியுயரும்‌, 
குடியுயரக்‌. கோலுயரும்‌ ” என்பதனால்‌ வளம்‌ பெருக்கற்குக்‌ குளக்‌ 
தொடுதல்‌ ஏதுவாகக்‌ கூறினார்‌. 

பிறங்கு - பெரிய. உறந்தை - உறையூர்‌. இது சோழர்‌ தலைநகரில்‌ 
ஒன்று. உறந்தை போக்கி-உறந்தையை விரிவுறப்பண்ணி ; போக்கு தல்‌- 
நீளச்செய்தல்‌. “வார்தல்‌ போகல்‌ ஒழுகல்‌ ரூன்றும்‌, நேர்பும்‌ நெடு 
மையும்‌ செய்யும்‌ பொருள ”' (உரி - ௧௯) என்பது தொல்காப்பியம்‌, 

மக்கள்‌ வாழ்க்கையின்‌ குறிக்கோளாகிய வீடுபேற்றிற்கு ஏதுவாதல்‌ 
பற்றிக்‌ கோயிலை முற்‌ கூறினார்‌. “£கோயிலில்லா வூரிற்‌ குடியிருக்க 
வேண்டாம்‌.” என்பது தமிழர்‌ அறிவுரை:  £* இருக்கோயில்‌ இல்லாத 
திருவில்‌ ஊர்‌......... அடவிகாடே ” என்றார்‌ பெரியாரும்‌. 


வாயில்‌ - பெரிய வாயில்‌, புழை - சிறிய வாயில்‌; இதனைத்‌ திட்டி 
வாயில்‌ என்ப, ஞாயில்‌ - மதிலகத்தோருறுப்பு, மதில்மேல்‌ நின்று புற 
இன்றாரை எய்து மறைவதற்கெயன்ற இடமாகலின்‌ இதன்கண்‌ புதைடி இ 
என்றார்‌. புதை - அம்புக்கட்டு, நிறீஇ - இருக்கச்செய்து. திரு - 
வெற்றித்திரு. பொருவேம்‌ - போர்‌ செய்வோம்‌. 


“பெயர்‌ கொடுத்தலாவது, “கொடியன்‌ எம்மிறை எனக்‌ கண்ணீர்‌ 
பரப்பிக்‌, குடிபழி தூற்றும்‌ கோலே னாகுக' என்று கூறும்‌ வஞ்னெத்‌ 


பட்டினப்பாலை ௬௯ 


தால்‌ தனக்கு ஒரு பெயர்‌ பெறுதலின்‌ வஞ்சினத்தைப்‌ பெயர்‌ என்றார்‌ !* 
என நச்சினார்க்கனியர்‌ இனிது விளக்கினர்‌. ஒருவேம்‌ - ஒருவமாட்டேம்‌, 
போர்‌ முனையினின்‌ று உயிர்‌ போர்‌. துணையும்‌ போகோம்‌ என்றவாறு. 


எயில்‌ மின்னொளி எறிப்ப என்றது அவம்‌ அடைவான்‌ வெற்றிப்‌ 
புகழ்‌ உலகெலாம்‌ விளங்குதலாலே என்றவாறு. 


திருமாவளவனின்‌ இன்பச்‌ சிறப்பு 
௨௯௨ - ௨௯௯: தம்மொளி....... ... திருமாவளவன்‌ 


இ-ள்‌.) தம்‌ ஒளி மழுங்கி - தம்முடைய மறவிளக்கங்‌ 
கேட்டு, விசிபிணி முழவின்‌ வேந்தர்‌. சூடிய பசுமணி பொருத 
பரேர்‌. எணுழ்க கழற்கால்‌ - வார்‌ இறுக்க முழவினையுடைய 
அதுகாறும்‌ வழிபாடு செய்யாத வேந்தர்‌ அஞுசி வந்து, இவன்‌ 
அருனணாகைகம்‌ பெறுகற்பொருட்டு வணங்குதலானே அவா்‌ 
முடியிற்‌ சூடிய பச்சைமணி உரிஞ்சப்பெற்ற . பரிய அழகிய 
வலிமிக்க வீரக்கழல்‌ கட்டின காலினையும்‌, பொன்தொடிப்‌ பு தல்வர்‌ 
ஓடியாடவும்‌ - பொன்னாற்‌ செய்த தொடியினையுடைய பிள்ளைகள்‌ 
ஓடிவந்து ஏறி விளையாடு கலானும்‌, முற்று இழை மகளிர்‌ முகிழ்‌ 
முலை தஇனைப்பவும்‌ - மெய்முழுதும்‌ ௮ணிக்கத அணிகலன்களை 
யுடைய மகளிருடைய தாமரை மொட்டுப்‌ போன்ற முலைகள்‌ 
புணர்‌ கலானும்‌, செஞ்சாந்து சிதைந்த . மார்பின்‌ - சிவந்த 
சந்தனம்‌ அழிந்த மார்பினையும்‌, ஒண்பூண்‌ - ஒளியுடைய பேரணி 
கலனகளையும்‌ உடையனாய்‌, அரிமா அன்ன . அணங்குடை த்‌ 
அப்பின்‌ இருமாவளவன்‌ - சங்கவேற்றை யொத்துப்‌ பகைவரை 
வருக்துகதலுடைய வலியினையும்‌ உடைய திருமாவளவன்‌ என்னும்‌ 
வேக்‌ தன்‌ ; 

(க-ரை.) (எயில்‌ மின்னொளி எறித்தலான்‌) தம்மொளி மழுங்கிய 
பகைமன்னர்‌ அஞ்சிவந்‌ து அடிவீழ்ந்து வணங்குதலானே, அவர்‌ முடியிற்‌ 
சூடிய பசுமணி உரிஞ்சப்பெற்ற ; பரிய அழகும்‌ வலியும்‌ உடைய வீரக்‌ 

கழல்‌. கட்டின காலினையும்‌, பொன்னாற்‌ செய்த தொடியினையுடைய தன்‌ 
மகார்‌. ஓடிவந்து ஏறி விளையாடுதலானும்‌, முற்றிய இழையினையுடைய 
மகளிரின்‌ முகை போன்ற முலை புணர்தலானும்‌ செஞ்சாந்து அழியப்‌ 
. பெற்ற  மார்பினையும்‌, ஒள்ளிய  அணிகலன்களையு முடையனாய்‌, பகை 
வரைச்‌ சிங்கவேற்றை ஒப்ப வருத்தும்‌ வலியினையும்‌ உடைய திருமா 
வளவன்‌ என்னும்‌ வேந்தன்‌ என்பதாம்‌. 

(அ-ரை) எயில்‌: மின்னொளி எறிப்பத்‌ தம்மொளி மழுங்கி 
என்றது திருமாவளவனின்‌ வெற்றிப்‌ புகழ்‌ கேட்ட மாத்திரையானே 
தம்முடைய மறங்குன்றி அஞ்சி என்றவாறு. 

அங்ஙனம்‌ அஞ்சிய மன்னர்‌ மேலும்‌ வாழ்தலை விரும்பி அவன்‌ 
அருணோக்கம்‌ பெறற்‌ பொருட்டு அவனடிகளிலே வீழ்நீது வணங்கலின்‌ 
அவர்‌ முடியிற்‌ சூடிய பசுமணி பொருத கால்‌ என்க. 


௦ பட்டினப்பாலை 


இதற்கு,“ வேந்தர்தம்‌ அரசிமத்தலின்‌ தமக்கு முன்புள்ள விளக்கங்‌ 
கெட்டுப்‌ பின்பு அவ்விளங்குகின்ற விளக்கம்‌ தோன்றும்படியாகக்‌ தம்‌. 
முடிமேலே கூடின வீரக்கழமலினையுடைய காலினையும்‌,'' என்றும்‌; 
“ புசுமணி பொருத” என்றதற்குப்‌ பசிய மணிகளோடே மாறுபட்ட 
என்றும்‌ உரை கூறினர்‌ நச்டினார்க்கினியர்‌. ்‌ 


பொருத என்பதற்கு இசைத்தல்‌, சேர்த்தல்‌ எனப்‌ பொருள்‌ 
கொண்டு பகைவேந்தர்‌ சூடிய முடிமணியால்‌ இயற்றிய கழல்‌ எனவே 
மிகப்‌ பொருந்தும்‌ என்று, 


நீரே, பிறரோம்‌ புற்றமன்‌ னெயில்‌ 
ஓம்பா து கடந்தட்‌ டவர்‌ முடி புனைந்த 
பசும்பொன்னி னடிபொலிய்க்‌ ர. 
கழறைஇய வல்லாளனை வயவேந்தே”? ... (புறம்‌ - ௪௦) 


என்னும்‌ புறப்பாட்டினைக்‌ காட்டுவாருமுனர்‌. 


பரேர்‌ எறுழ்‌ - பரிய அழகும்‌ வலியும்‌. பருமைஎர்‌ - பரேர்‌ எனப்‌ 
புணர்ந்தது. எறுழ்‌ - வலி; “எறுழ்‌ வலியாகும்‌ ?' (உரி - ௯௦) 
என்பது தொல்காப்பியம்‌, உலகில்‌ எத்தகைய இறந்த செல்வம்‌ 
பெற்றிரப்பினும்‌ மக்கட்‌ பேறில்லாதார்‌ வாழ்க்கை பயனின்றாகலின்‌ 
புதல்வர்‌ ஓடியாடும்‌ பேற்றினை முன்னர்க்‌ கூறினார்‌. இதனை, - 


- “படைப்புப்பல படைத்துப்‌ பலரோ டுண்ணும்‌ 
உடைப்பெருஞ்‌ செல்வ ராயினும்‌ இடைப்படக்‌ 
குறுகுறு நடந்து சிறுகை நீட்டி 
இட்டுக்‌ தொட்டும்‌ கவ்வியுந்‌ துழந்தும்‌ 
கெய்யுடை யடிஏின்‌ மெய்பட விதிர்த்தும்‌ 
மயக்குறு மக்களை இல்லோர்க்குப்‌ 
பயக்குறை யில்லைத்‌ தாம்வாமு நாளே”! (புறம்‌ - ௧௮௮) 


எனவரும்‌ பாண்டியன்‌ அறிவுடைநம்பி பனுவலானும்‌ உணர்க. 


££ மக்கண்‌ மெய்தீண்டல்‌ உடற்இன்பம்‌ '” ஆகலின்‌, இது திருமா 
வளவன்‌ இன்ப நுகர்வு கூறியவாறு. இனி மங்கலமாகய மனைமாட்சி 
கூறுவர்‌. முற்றிழை - மெய்முழுதும்‌ அணியப்பெற்ற அணிகலன்‌. 
தொழின்‌ முற்றுப்பெற்ற அணிகலன்‌ எனலுமாம்‌. ஆடை அணி 
இரண்டானும்‌ முற்றிய மகளிர்‌ என்றற்கு இரண்டற்கும்‌ பொ துவாயெ 
இமை என்னும்‌ சொற்பெய்துரைத்தார்‌ என்க. முகிழ்‌ - முகை; மலர்‌ 
மொட்டு, ஈண்டுத்‌ தாமரை மொட்டென்க.  முதிழ்முலை: வினைத்‌ 
கொகையுமாம்‌. இளைத்தல்‌ - புணர்தல்‌. இதனால்‌ திருமாவளவன்‌ 
இன்பச்சிறப்பு ஓதினார்‌. பசுமணி பொருத பரேர்‌ எறுழ்‌ கழற்கால்‌ 
என்று முன்னர்‌ அவன்‌ பொருட்‌ சிறப்புரைத்தார்‌, அறச்சிறப்புப்‌ பின்னர்‌ 
ஓதுவர்‌. அணங்கு - வருத்தம்‌. துப்பு - வலி. திருமாவளவன்‌ இப்‌ 
பட்டினப்பாலை கொண்ட பாட்டுடைத்‌ தலைவன்‌ என்க. 


பட்டினப்பாலை ஏக: 
பாட்டின்‌ போருண்‌ முடிவும்‌, தலைவியின்‌ சிறப்பும்‌ 
௨௬௯ - ௩௦௧3 தெவ்வர்க்கு...........மென்றோளே 


(இ-ள்‌.) தெவ்வர்க்கு ஓக்கிய வேலினும்‌ வெய்ய கானம்‌ - 
கன்‌ பகைவர்மேல்‌ ஓச்சிய, வேலக்காட்டினும்‌ கடியவாயிருக்‌ தன 
நாம்‌ செல்லக்கருதிய காடு, அவன்‌ கோலினும்‌ தண்ணிய தட 
மென்றோள்‌: - அவன்‌ செங்கோலினும்‌ குளிர்ந்திருக்கன்றனயாம்‌. 
இப்பொழுது எய்‌ தியிருக்னெற இவளுடைய பெரிய மெல்லிய 
தோள்கள்‌. 

(௧ - ரை ) (திருமாவளவன்‌) தன்‌ பகைவர்மேல்‌ 'ஓச்சிய வேலினும்‌ 
நாம்‌ செல்லக்‌ கருதிய காடு வெப்பமுடையன. நாம்‌ இப்பொழுது எய்தி 
யிருக்கின்ற இவள்‌ தோள்களோ அவன்‌ செங்கோலினும்‌ குனிர்ந்தனவாம்‌ 
ஆகலான்‌ என்பதாம்‌. 

(அ-ரை) “முட்டாச்‌ சிறப்பின்‌ பட்டினம்‌ பெறினும்‌, வாரிருங்‌ 
கூந்தல்‌ வயங்கிறை ஒழிய வாரேன்‌, வாழியநெஞ்சே! அ௮ஃதெற்றா 
லெனின்‌, திருமாவளவன்‌ தெவ்வர்க்கோக்கிய வேலினும்‌ வெய்ய கானம்‌, 
அவன்‌ கோலினும்‌ தண்ணிய சடமென்றோள்‌. ஆகலான்‌? என இம்‌ 
பட்டினப்பாலையின்‌. பொருளை. இயைத்துக்‌ காண்க. இவையே இப்‌: 
பாட்டின்‌ கருவாகிய பொருள்‌ என்க, 

தெவ்வர்‌ - பகைவர்‌. ஓக்க - ஓச்சிய; எறிந்த, வெய்ய-கொடியன. 
கானம்‌ - காடு. கோல்‌ - செங்கோல்‌. தண்ணிய - தட்பமுடையன. 

வளவன்‌ வேல்‌ அஞ்சித்‌ தஞ்சமடைந்துழிக்‌ காயாதாகலின்‌ தஞ்சம்‌ 
புக்காரையும்‌ காயும்‌ காடு வேலினும்‌ வெய்யவாயின என்க. 

தடமென்றோள்‌ தரும்‌ இன்பம்‌ இம்மையிற் பெறும்‌ இன்பம்‌ அனைத்‌. 
தினும்‌ ஒப்பற்றுயர்ந்த பேரின்பமாகலின்‌, கோல்தரும்‌ இன்பம்‌ புற 
வின்பங்களுட்‌ கிறந்ததாயினும்‌, இவ்வின்பத்திற்கு ஓவ்வாமையின்‌ 
கோலினும்‌ தண்ணிய என்றான்‌ என்க. As 
“உறுதோ றுயிர்தளிர்ப்பத்‌ தீண்டலாற்‌ பேதைக்‌ 
கமிழம்தின்‌ இயன்றன தோள்‌?” (குறள்‌ - ௧௧0௬): 
என்றும்‌, 
“தாம்வீழ்வார்‌ மென்றோட்‌ டுயிலி னினிதுகொல்‌ 
தாமரைக்‌ கண்ணா னுலகு”? (குறள்‌ - ௧௧௦௧. )- 
என்றும்‌, மகளிர்‌ தோள்தரும்‌ இன்பம்‌ சான்றோராற்‌ போற்றப்படுதல்‌ 
காண்க. 
“உயர்க்ததன்‌ மேற்றே உள்ளுங்‌ காலை”? 
(தொல்‌ - உவம - சூ - ௨): 


என்றமையான்‌ . உவமைப்பொருள்‌ உயர்ந்ததென்னுங்‌ கருத்தாலே 
உவமைகொண்டு. அவ்வுவமையினும்‌ பொருள்‌ உயர்ந்ததாகக்‌ கூறுங்‌ 
காலும்‌ பொருள்‌ மேலும்‌ சிறப்படையக்‌ கூறுதலன்றி உவமையினும்‌- 


கட... ... பம்டினப்பாலை 


அயர்ந்கதாகாமை * தாம்‌ வீழ்வார்‌ மென்றோட்‌ டுயிலின்‌ இனிது கொல்‌, 
தாமரைக்கண்ணா னுலகு''என்னும்‌ குறளின்கண்‌ வீட்டின்பம்‌ இவ்வின்பக்‌ 
_இற்கு மேலும்‌ இனிதாவதன்றென்பது வீட்டின்பத்தின்‌ சிறப்யையே 
புலப்படுத்தி நிற்றல்‌ போன்று கோலினும்‌ தண்ணிய தடமென்றோளே 
“என்ற இவ்விடத் தும்‌ உவமையுயர்‌ ச்சி குன்றாமை காண்க. இவ்வுவமைப்‌ 
பொருள்களால்‌,. திருமாவளவன்‌ தெறற்‌ சிறப்பும்‌ அளிச்சிறப்பும்‌ ஒருங்‌ 
கோதினமை உணர்க. கோலின்‌ தட்பம்‌ கூறித்‌ திருமாவளவனின்‌ 
அறமுடைமை கூறினராதல்‌ காண்க. எனவே அறம்பொருள்‌ இன்பம்‌ 
என்னும்‌ உறுதிப்பொருள்‌ மூன்றனயும்‌ அவன்‌ உடையனாதல்‌ 
கூறினமையின்‌ இப்பனுவல்‌ முழுமைபெற்ற மெய்ந்நூல்‌ ஆதல்‌ அறிக. 

இனி ௨௧௮. முட்டாச்‌ சிறப்பிற்‌ பட்டினம்‌ பெறினும்‌ என்பது 
தொடங்‌ நூன்முடியுங்காறும்‌ விரிந்துகிடந்த இத்தொடர்ப்‌ பொருளை 
“வயங்கிழை ஓழிய வாரேன்‌ நெஞ்சே / அது எற்றாலெனில்‌, பிறர்‌ பிணி 
யகத்திருந்து, முற்றி, எறிக்கழித்து, எய்திப்பெற்றவை மகிழ்தல்‌. 
செய்யான்‌, முனகெடச்‌ சென்று, எடுப்பி, உகளவும்‌, . உறையவும்‌, 
விளிப்பவும்‌, குழறவும்‌, பாழ்செய்து, துறைபோகலில்‌ ஒளியர்‌ ஓடுங்க, 
-அருவாளர்‌ கேட்ப, வடவர்‌ வாட, குடவர்‌ கூம்ப, தென்னவன்‌ கெடச்‌ 
சீறிநோக்‌க, பொதுவர்‌ பொன்ற, வேள்‌ சாயச்செய்து, தொட்டுப்‌ 
பெருக்கிப்‌ போக்கி நிறீஇ, திரு நிலைஇய எயில்‌ ஒளி எறிப்பத்‌ தம்மொனி 
மழுங்கி, வேந்தர்‌ சூடிய பசுமணி பொருத காலினையும்‌. ஆடவும்‌ . 
திளைப்பவும்‌ சாந்து சிதைந்த மார்பினையும்‌, பூணினையும்‌, அப்பினையும்‌, 
- உடைய திருமாவளவன்‌ வேலினும்‌ வெப்ய கானம்‌ அவன்‌ கோலினும்‌ 
தண்ணியகோள்‌ ஆகலான்‌ ”” என இயைபு காண்க. ட்‌ 

இனி, ௧. முதல்‌; ௩௦௧- வரை தொடர்ந்த, - இப்பாடலின்‌ 
“பொருளை, ட்‌ ்‌ ட ப 

காவிரி பொன்‌ கொழிக்கும்‌, பாக்கங்களையும்‌ குறும்பல்லூரையும்‌ ' 
உடைய சோணாட்டினகத்துள்ள கழிகுழ்‌ படப்பையினையும்‌, தண்டலை 
-யினையும்‌, பொய்கைகளையும்‌, ஏரிகளையும்‌, சாலையினையும்‌, அட்டி 
வினையும்‌, பள்ளியினையும்‌ தாழ்காவினையும்‌ புறச்சேரியினையும்‌, முன்று 
வினையும்‌, விழவறா ஆவணத்தையும்‌, மக்கள்‌ கலந்து இனிது உறையும்‌ 
-மறுகனையும்‌, இருக்கையினையுமுடைய முட்டாச்‌ சிறப்பிற்‌ பட்டினம்‌ 
பெறினும்‌, I 

வயங்கிழை ஒழிய வாரேன்‌ வாழிய நெஞ்சே / 


அஃதெற்றாலெனின்‌: இண்‌ காப்பு ஏறி, வாள்கழித்து, தாயம்‌ 
ஊழின்‌ எய்தியும்‌ மகிழ்தல்‌ செய்யான்‌, மேலும்‌ யானை புரவியொடும்‌ 
வயவர்‌ வீழப்‌ பருந்து உலாய்‌ நடப்பப்‌ போர்வேட்டுச்‌ குடி முழங்க முனை 
கெடச்‌ சென்று, முருக்கிப்‌ பணை எடுப்பி, உகளவும்‌, உறையவும்‌, 
துவன்றவும்‌, குழறவும்‌ பாழ்செய்தும்‌ அமையான்‌, அகழ்க்குவன்‌, 
.அராக்குவன்‌, வீழ்க்குவன்‌, மாற்றுவன்‌ எனத்‌ தான்‌ முன்னிய அறை 
போகலின்‌, ஒளியர்‌ முதலியோர்‌ ஓடுங்கக்‌, கேட்ப, வாட, கூம்ப, கெட, 
சீறிநோக்கி, பொதுவர்‌ பொன்ற, இருங்கோவேள்‌ சாயச்செய்‌ து, 


காடுகொன்று நாடாக்கிப்‌ பெருக்க, உறந்தை போக்‌, மிறீஇ, 
அமைத்து, நிறிட, எயில்‌ ஒளி எறிப்ப, தம்மொளி மழுங்கி வேந்தர்‌ 
“குடிய பசுமணி பொருத காலினையும்‌ புதல்வர்‌ ஆடவும்‌, மகளிர்‌ இணைப்‌ 
-பவும்‌ சாந்து சிதைந்த மார்‌ பினையும்‌ பூணினையும்‌ உடைய திருமாவளவன்‌ 


பட்டினப்பாலை ஏகூ 


ஒஓக்கிய வேலினும்‌ வெய்ய கானம்‌ ஆதலா னும்‌, அவன்‌ கோலினும்‌: 
தண்ணிய இவள்‌ தடமென்றோள்‌ ஆகலானும்‌, என மாட்டேற்றாற்சொற்‌- 
சிதைத்துக்‌ கொண்டு கூட்டாமலே யாற்றொழுக்கதாகச்‌ சொற்கிடந்த 
முறையானே பொருளியைபு கண்டுகொள்க... 


சோழன்‌ திருமாவளவனைக்‌ கடயலூர்‌ உருத்திரங்கண்ணலர்‌ பாடிய 
பட்டினப்பாலயும்‌ 
பேருமழைப்‌ புலவர்‌, போ. வே. சோமசுந்தரனார்‌ எழுதிய 
உரையும்‌ முற்றுப்பேற்றன. 


*வேண்பா 


““மூச்சக்‌ கரமு மளப்பதற்கு நீட்டியகால்‌ 
இச்சக்‌ கரமே யளந்ததால்‌--0சய்ச்செய்‌ 
அரிகரன்‌ 0மற்‌ றேன்தெடுக்கு மாய்புனளீர்‌ நாடன்‌ 
கரிகாலன்‌ கானெருப்‌ புற்று.” 


்‌ தத 
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*இவ்வெண்பா, பட்டினப்பாலை கொண்டோன்‌ கரிகாற்சோழன்‌: 
என்னும்‌ கொள்கையுடைய பண்டைநாட்‌ சான்றோரால்‌ பாடம்‌ 
பெற்றது. இவ்வெண்பா, பொருகராற்றுப்‌ படையிறுதியினும்‌ சாணம்‌ 





அகலாக்‌ காதல்‌-நீங்காத விருப்பம்‌ 
50௩ 
அகனகர்‌ - அகன்றவீடு ௨௦ 


அகனட்டில்‌- அகன்ற அடுக்களை 


அகன்றிட்டை-அகன்றமேடு ௬௦ 
அதில்‌ - அதிற்கட்டை ௧௮௮ 
அங்கி - அக்கினி ; நெருப்பு ௫௮௪ 


அசைஇ - ஆடி ௨௫௯ 
அசைவின்றி-மடிர்திராதகே ௧௨௫ 
அஞ்சுவர-அச்சந்‌ தோன்றும்படி 


௨௫௭௪ 
அடிய-அடழி.யையுடையனவரகிய 

௨௨௧ 
அட்டியும்‌-செய்து கொடுத்தும்‌ 

௨௦௨௩. 
அணங்கு - வருத்தம்‌ ௨௯௮ 
அணைமுதல்‌ - தறியின்கண்‌ உக 
அதிர்வன - அதிரும்படி ௨௨௩௭ 
அந்தி - மாலைக்காலம்‌ ௨௪௭ 


அமரர்‌ -தேவர்‌, தெய்வங்கள்‌ ௧௮௪. 


அமரர்ப்‌ பேணியும்‌ - தெய்வங்களை 
விழா முதலியவற்றாற்‌ 


போற்றியும்‌ ௨௦௦ 
அமையான்‌ - மனவமைதி 
பெறா சவனாய்‌ ௨௭௦ 
அயர்‌ - நிகழ்த்துகின்ற ௨௧டு 
அரண்‌ - வேலி ௭௯ 
அரிமா - சிங்கம்‌ ௨௯௮ 
அரியவும்‌ - இடைத்தற்கரியனவும்‌ 
௫௯௬௨ 
அருங்கடி - கிட்டுதற்கரிய காவல்‌ 
௧௩௩ 
அருங்கரை - இடித்தற்கரிய கரை 
௨௨௩ 
அருவாளர்‌ - அருவாநாட்டரசர்‌ 
உளடு 
அருவிலை - மிக்கவிலை ௨௫௨ 
அலவன்‌ - நண்டு ஆ ௧0௧ 


அவன்‌ .- அத்திருமாவளவன்‌ ௩௦௧ 
அவிர்சடைமுனிவர்‌ - விளங்கும்‌ 
 சடையினையுடைய தாபதர்கள்‌ 
௪ 


அடி, 
அமல்வாய்‌ ஒரி - அழுகின்ற 
வாயையுடைய நரி 
அமுகுரற்‌ கூகை - அழுகுரல்‌ 
போன்ற குரலையுடைய கூகை 
௨௫௮ 
அளந்தறியா - அளவைகளான்‌ 
அளந்து காணமாட்டாத ௧௩௧ 
அறநிலைஇய-அறம்கிலைபெற்ற ௫௩ 
அறுகை - அறுகம்புல்‌ ௨௫௬ 
அறுகோட்டிரலை - அறல்பட்ட 
கொம்பையுடைய ஆண்மான்‌ 
௨௮௫௫ 
ஆக்கம்‌ - செல்வம்‌ ௧௬௧௯ 
ஆண்டலை கோட்டான்‌ (ஆந்தை) 
௨௫௮ 


௨௫௭ 


ஆரம்‌ - சந்தனம்‌ . ௧௮ 
ஆவுதி - தேவர்கட்குத்‌ தியிலிடும்‌ 
நெய்‌ முதலிய பொருள்‌ ; 
அவியுணவு. ்‌ ௫௫ 
ஆவுதி யருத்தியும்‌-வேள்வியால்‌ 
தெய்வங்களை ஊட்டியும்‌. ௨௦௦ 
ஆனா - குறைதலில்லாத - ௨௬௨ 
இகன்‌ மொய்ம்பி3 2னார்‌-மாறுபாடு 
செய்யும்‌ வலியினையு/டையோர்‌ 
புற்‌ 
இகுத்து - தாழவிட்டு ௨௫௯ 
இடைகழி - வீட்டில்‌ தெருப்புறத்‌ 
திருந்து உட்புறத்திற்குச்‌ செல்‌ 
௮ம்‌ வழியாகிய குறுகிய இடம்‌. 
(ரேழி). ௧௪௫௫ 
ப ல. சருச்சரை 
யுடைய பனைமரம்‌ ௧௮ 
இணையேரி - சோமகுண்டம்‌ சூரிய 
குண்டம்‌ என்னும்‌ இரண்டாகிய 
்‌ நீர்நிலை ௩௯ 
இரியல் போகி - நீங்கிப்போய்‌ ௫௯ 
இருகாமம்‌-இம்மை மறுமை இன்‌ 
பங்களாகிய இரண்டவா ௩௨௯ 
இருங்கிளை-நெருங்கய சுற்றத்தார்‌ 
னக 
இருங்கோவேள்‌ - ஒரு வேளிர்‌ 
குலத்து வேந்தன்‌ ௨௮௨ 
இருஞ்செரு - பெரிய போர்‌ - எ 


அருஞ்சொற்பொருள்‌ அகரவரிசை 


இரும்‌ பரதவர்‌ - கரிய நெய்தனில 

மாக்கள்‌ ௯௦ 
இவர்‌ - படர்கின்ற. ௨௩௫ 
இளக்கும்‌ - அசைக்கின்ற ௧௭௨ 


இனமா - இனமான மாமரம்‌ ௧௮ 
அன எனச்‌ சுற்றத்தார்‌ 
௬௧ 
a இனிதாக உறங்கி 
௧௯௬௫ 
ஈண்டி - குவிந்து ௧௩௨, ௧௧௨ 
சமத்துளவும்‌ - இலங்கையிற்‌ 
~றோன்றிய பொருளும்‌ 
களவும்‌ - துள்ளியாடவும்‌ 
உகளும்‌ - உலாவுகின்ற 
“உர்‌ - நகம்‌ 


௧௯௧ 
௨ ௫௪௫ 
கனகு 
௨௩௧ 


அணங்கு - உலருகின்ற ௨௨ 
உணர - நெஞ்சுணரும்படி ௨௨௫ 
உணவில்‌ - நெல்‌ இல்லாத ௨௬௭ 
அணா - உணவு; நெல்‌. ௨௨ 


உண்டாடியும்‌ - தின்றும்‌ ஆடியும்‌ 
௬௩ 
உண்டுறை - நீருண்ணும்‌ துறை 
௨௫௪௯ 
அயர்கோட்டம்‌ - உயர்ந்த கரை; 
கோயிலுமாம்‌. - ௩௨௬ 
அயர்‌ இணை-உயர்ந்ததிண்ணை ௨௬௩. 
உயர்மாடம்‌ - உயரிய மேனிலை 
மாடம்‌ ௧௫௫ 
உரவுத்திரை-பரக்கின்ற அலை ௧௦௧ 
உருகெழு கரும்பு - அழகு பொருந்‌ 
தின்‌ கரும்பு ௧௬௨ 
உருகெழுகொடி - அச்சம்‌ 
பொருந்தின கொடி ௧௪௧ 
உருகெழுதாயம்‌ - அச்சம்‌ பொருந்‌ 
தியதாயவுரிமைப்பொருள்‌ ௨௨௭ 
அருகெழுதிறல்‌ - வடிவுடைய வலி 


௩௬ 
_உலாய்‌ நடப்ப - உலாவித்திரிய 
உ௩௩ 
உல்கு - சுங்கப்பொருள்‌ ௧௨௫ 
-உவவு - நிறைமதிநாள்‌; 
(அமாவாசையுமாம்‌). ௯௩. 
உழக்கி - காலாற்‌ கலக்கி ௧௦௧ 
உழிஞை - சிறுபூளைப்பூ ௨௩௫ 


உள்ளகம்‌ - உட்பக்கம்‌ ௨௬௭ 
உறந்தை - உறையூர்‌ ; சோழர்‌ 
தலைநகர்‌. ௨௮௫ 


எடு 

டி 

உறழ்‌ - வாது ௧௭௧ 
. உறைக்கிணறு - உறைச்சட்டி 

செருகிய கேணி ௭௬ 

ஊமின்‌ - முறையாக ௨௨௭ 


ஊன்பொரிக்கும்‌ ஓலி - ஊனைப்‌ 
பொரிக்கும்‌ ஆரவாரம்‌ ௧௭௭ 
எஃகூன்றி - வேலைநட்டு ௭௮ 
எடுப்பி-குடியோடச்செய்து ௨௩௯ 
எய்தி - அடைந்து ௨௨௭ 
எருத்தின்‌ பலசாலை-எரு துகளுக்கு 
வைக்கோலிடுமிடம்‌ ௫௨ 
எருமை ௧௪ 
என-என்று உலகம்‌ மீக்கூற ௨௭௨ 
ஏமாப்ப - மனமகிழும்படி ௧௬௫ 
ஏழகத்தகர்‌ - ஆட்டுக்கிடாய்‌ ௧௫௧ 


ஏறு - ஆன்‌ ஏறு; காளை ௪௬ 
ஏற்றை - ஆண்‌ . ௧௪௦ 
ஓக்கல்‌ - சுற்றம்‌ ௨௧௪ 


ஓண்சுவர்‌ - சுதையொளியுடைய 
சுவர்‌ ௨௬௩௨ 
ஒண்பூ - ஒளியுடைய மலர்‌ ௧௬௨ 

ஒண்பூண்‌ -ஓளியுடைய அணிகலன்‌ 
௨௯௭ 
ஒஓப்பநாடி- சமமாக ஆராய்ந்து ௨0௯ 
ஒருவேம்‌ - புறங்கொடோம்‌ ௨௧௦ 
ஒல்க - சாய ௨௫௦ 

ஒள்ளெரி - ல்‌ விளக்கு 
ககக 
ஓக்கிய - ஒச்சிய; எறிந்த ௨௯௬௯௬ 
ஓங்கெழில்‌ யானை-உயர்ந்த அழகை 
யுடைய யானை ௨௩௧ 
ஓர்க்கும்‌-செவியால்‌ நுகரும்‌ ௨௫௫ 
ஒர்த்தும்‌- செவியானுகர்ந்தும்‌ ௧௧௩௨ 


ஓவம்‌ - ஒவியம்‌; சித்திரம்‌ ௪௯ 

கங்கைவாரி - கங்கைநாட்டிற்‌ 
பிறந்த பொருள்‌ ௧௯௧௦ 

கடலாடி - கடலிலே முழுகி ௬௯ 


கடலிறவு-கடலிலுள்ள இறால்மீன்‌ 
5. 
கடல்‌ வேட்டம்‌ - கடலில்‌ மீன்‌ 


பிடித்தல்‌ ௬௨ 
கட ூர்க்குவன்‌ - கேத்‌ 

தூர்ப்பான்‌ ௨௪௧ 
கடற்காவிரி - கடலிற்புகும்‌ 

காவிரியாறு ௬ 
கடிமுரசம்‌.- காவல்முரசு ௨௩௬ 


ஏசா 
அடி 
கடியரண்‌ - கரவலையுடைய மதில்‌ 


௨௨௯ 
கடைக்கங்குல்‌ - இரவின்‌ கடை 
யாமம்‌ ககடு 
கணங்கொள்‌ கூளி- திரண்ட ஆண்‌ 
பேய்கள்‌ ௨௫௯ 
கண்ணகன்‌ பொய்கை-இடமகன்ற 
இயற்கை நீர்நிலை ௨௫௨ 
கண்ணடை இய - உறங்கிய ௧௧௫ 
கண்ணி- தலையிற்சூடும்‌ மாலை ௧௦௯ 
கதவுகொல்‌ மருப்பு-கதவைமுறிக்‌ 
இன்ற கொம்பு ௨௨௯ 
கதிப்ப - ஊளையிட ௨௭ 
கதிரருந்‌ தும்‌. - கதிரைத்தின்னு 
இன்ற கக 
கதிர்ச்செல்வன்‌ - ஒளியையுடைய 


ஞாயிறு ௧௨௨ 
கதுப்பு - மயிர்‌ ௨௫௯ 
கதுவும்‌ - கைப்பற்றும்‌ ௨௭௮ 


கந்து - கடவுள்‌ அருட்குறியாகிய 


கல்‌ ௨௫௪௯ 

கமழாலை-மணங்கமழ்கின்ற கரும்‌ 
பாலை ௯ 
கமழ்‌ மஞ்சள்‌ - மணக்கும்‌ மஞ்சள்‌ 
௧௭ 

கருங்கறி மூடை - கரிய மிளகுப்‌ 
பொதி ௧௮/௬ 
கருந்தொழில்‌ - வன்செயல்‌ ௬௨ 


கராம்‌ - முதலை வகையில்‌ ஒன்று 


௨௫௨ 


கலங்குபகை - மனங்கலங்கக்‌ . 


காரணமான பகை ௨௬ 
கலந்து” உளம்‌ கலந்து ௨௧௭ 
கலி - செருக்கு ௩௨ 


கலிமாக்கள்‌ - ஆரவாரமுடைய 
மாந்தர்‌ 
கல்லெறியும்‌ கவண்‌ -கல்லைஎ றியும்‌ 


= 


கருவியாகிய கவண்‌ எக 
கவரும்‌ - தின்னுகின் ற ௨௨ 
தவான்‌ - பக்கமலை ௧௩௮ 


கவிகிடுகின்‌ - கவிந்த தோற்பரிசை 
யபினையுடைய ௧௬௭ 
கவிகுலை - ஒன்றோடொன்று. 
பொருந்திய பூங்கொத்து கடுக 
கவிய - இடித்துவீழ ௨௨௩ 
கவினழிய - அழகுகெட ௨௬௧ 


பட்டினப்பாலை 


அழி 
கவின்வாடி - அழகுகெட்டு ௧௦: 
கழி - நெய்கனிலத்தியாறு ௩௨ 


களவு நீக்கியும்‌-களவு காண்பாரை 
அத்‌ தொழிலினின்றும்‌ நீக்கியும்‌ 
௧௬௯௯ 
களிறு - ஆண்யானை ௧௭௨ 
கனங்குழை-கனத்தகுண்டலம்‌௨ ௩ 
காடுகொன்று - காட்டை வெட்டி 
யழித்து ௨௮௩ 
காந்தள்‌ துடுப்பு-காந்தட்‌ செடி 
யின்‌ அழகிய கணு ௧௫௩௨ 
காப்பின்‌ - காத்தலுண்மையால்‌ 
௧௮௮ 
காய்க்கமுகு - காயையுடைய 
பாக்கு மரம்‌ கள 
தாய்னெத்த - சுடுகின்ற வெகுளி 
யுடையனவாகிய ௧௨௨ 
காய்ச்செந்நெல்‌ - காய்த்த சிவந்த 
நெல்‌ ௧௨ 
கார்க்கரும்பு - கரிய.கரும்பு; பசிய 
கரும்புமாம்‌. ்‌ ௯ 
கால்‌-வண்டு ; ஆகுபெயர்‌. கால்‌ - 
உருளை என்க. ௧௮௭௬ 
காவிரிப்‌ பயன்‌ - காவிரிநாட்டிற்‌ 
பொருள்‌ ௧௯௦ 
காழகம்‌ - கடாரம்‌ (பர்மா) ௧௯௧ 
காழூன்றிய - வேற்காம்பை நட்ட 


BCT 

காழ்‌ - கழி ௮௦ 
காழ்முற்றி - வயிரமாக முதிர்ந்து 

ii 2௨௨. 

கானம்‌ - காடு ௩-00: 

கான்யாறு - காட்டாறு ௧௬௧ 

கிடக்கை - பரப்‌] கள 

கிடுகு - கேடயம்‌ ௭A 


கிளிமழலை - கிளிபோன்ற மழலைச்‌ 
சொல்‌ ௧௫௦: 
கிளை கலித்து - தம்மரபு தழைத்து: 
i கல 
குடமலை - குடகமலை; மேற்றிசைக்‌ 
கண்‌ உள்ள மலையமாம்‌ ௧௮௮ 
குடவர்‌ - குடநாட்டரசர்‌ ; குட்ட 
நர ட்டரசர்‌; மேற்றிசை நாட்டு. 
மன்னர்‌ ..- ௨௭௯௬ 
குடிநி.றீஇ -. குடிகளை. நிலைபெறச்‌... 
“செய்து ௨/௭ 


- அருகுசொற்பொருள்‌ அகரவரிசை 


அழ. 


குணகடற்றுகிர்‌ - கீழ்த் திசைக்‌ 
கடலிற்றோன்றிய பவளம்‌ ௧௮௯ 


குயில்‌ டக 
குரம்பை - குடிசை ௧௯௮ 
குருளை - குட்டி ம்‌ 
குரூஉச்சுடர்‌ - நிறமுடைய 
விளக்குச்‌ சுடர்‌ ௧௧௨ 


குலைவாழை - தூாறீன்றவாழை ௧௬ 
குழலகவ - வேய்ங்குழலிசைக்க 
17 - கட ௬ 
குழுவும்‌ - கத்தவும்‌ = 
குழிகொன்று - குழி தூர்த்து 


௨௨௩ 
குழீஇ - இரண்டு : . ௬௯, ௨௬௫ 
த ட அ அகழ்ந்து 
௨௮௫ 
குறுங்கூரை - குறுயை' கூரை ௮த 
குறுந்தொடை - அணுகத்‌ 
தொடுத்தபடி ' ௧௪௨ 
குறும்பல்‌ லூர்‌ - ஒன்றற்கொன்று 
அணித்தாகிய பல ஊர்கள்‌ ௨௮ 
கூடல்‌ - சங்கமுகம்‌ ௯௮ 
கூடு - நெற்கூடு. ௧௫ 
கூட்டுள்‌-கூட்டினில்‌ அடையுண்டு 
௨௨௧ 
கூம்ப - மனவெழுச்சி குன்ற ௨௭௬ 
கூருகிர்‌ - கூரிய ஈகம்‌ . ௨௨௦ 
கூருகிர்‌ ஞமலி - கூரிய நகமுடைய 


நாய்‌ கடு 
கூழ்‌ - சோறு ௧௬௩௨ 

பகொஙெகால்‌. - உருண்ட தூண்‌ 
௨௬௧ 


கொடுங்கால்‌-வளைந்த இடம்‌. ௩௩ 


கொடுந்தாள்‌ - வளைந்த கால்‌ ௧௪௦. 


கொடுந்திண்ணை - சுற்றுத்திண்ணை 

- ௧௫௩ 
கொடுக்‌ தியில்‌-வளைந்த படகு. ௧௧௨ 
கொடுப்ப தூஉம்‌ - தாம்விலைக்குக்‌ 


கொடுக்கும்‌ பொருளும்‌ ௨௧௦ 
கொடுமேழி - வளைந்த மேழி ௨௦௫ 
கொடுவரி - புலி ௨௨௧ 


கொடுவில்‌ - கொடியவில்‌, வளைந்த 
வில்லுமாம்‌ ௨௬௭ 

ட்ட - சிறைபிடித்துக்‌ 
_ கொணரப்பட்ட மகளிர்‌ - ௨௪௯ 

சொண்டு முகில்‌ ௬௫ 


7, 


oror 


அழி 
கொலைகடிந்தும்‌ - கொலைத்தொழில்‌ 
செய்வாரை அத்தொழிலை விடச்‌ 
செய்தும்‌ ௧௯௯ 
கொழுங்கஞ்சி - கொழுப்புடைய 
கஞ்சி ௪ 
கொழுங்கால்‌ புதவம்‌ - கொழுத்த 
தண்டையுடைய அறுகம்புல்‌ 
. உ. 
கொழுமஞ்சிகை - கொழுவிய 
கூடை ௧௬௨ 
கொமும்பல்குடி - செல்வச்‌ செழிப்‌ 
புடைய பலவாகிய குடிகள்‌ ௨௭ 
கொளாது - வாங்காமல்‌ ௨௧௦ 
கொள்வ தூஉம்‌ - பிறர்பாற்‌ றாம்‌ 
வாங்குவதும்‌ ௨௧௦ 
கொள்ளைசாற்றி - விலைகூறி ௨௯ 
கொள்ளையுண்ட - கொள்ளையிட்டு 
உண்டுவி ட்ட கர்‌ 
கோடு - கொம்பு ௮௬ 
கோட்டெங்கு - அல்ப 
தென்னை ௫௯ 
கோண்மீன்‌ - கோளாகிய விண்மீன்‌ 


னர்‌ 

கோயில்‌ - திருக்கோயில்‌ வ 
கோலினும்‌ - செங்கோலைக்‌ 

காட்டினும்‌ ௩௦௧ 
கோழீஎறிந்த - கோழியை ' 

வெருட்ட வீசிய ௨௩ 
சமம்‌ - போர்‌ உ௩௮ 
சாறு - திருவிழா உடு 
சிதைந்த - அழிந்த ௨௯௭ 
சிவல்‌ - கெளதாரி ௭௭ 


சிறப்பு - தலைமை ௧௫௯: 
சிறுபூ நெருஞ்சி - ஒரு முட்பூண்டு 
௨௫௬ 
சினைச்சுறவு - கருக்கொண்ட சுறா 
மீன்‌ ௮௭௬ 
பதப்‌ 2 ஒனியுடைய்‌ நெற்றி . 
௨௧ 
டு - சுட்டதசை ௬௩. 
செங்கண்ணால்‌ - சினத்தாற்‌ சிவந்த 
கண்ணால்‌ ௨௮௦ 
செஞ்சாக்‌ து - சிவந்த சந்தனக்‌ 


குழம்பு ௨௯௭ 
செயிர்த்து. - வெகுண்டு ௨௮௦ 
செருந்தி - கோரைப்புல்‌ ௨௫௩ 


௭௮ 


அடி 

செல்கதிர்‌ - இயங்குகின்ற ஒளிக்‌ 
கதிர்‌, வெயில்‌ கத்‌ ௧௮௩ 
செல்லா நல்லிசை - கெடாத நல்ல 
புகழ்‌ ௧௮௪ 
செவ்வேள்‌ - முருகக்கடவுள்‌ ௧௫௪ 
செமுககர்‌-செல்வச்‌ செழிப்புடைய 
காவிரிப்பூம்பட்டினம்‌ ௧௮௩ 
செழு௩கர்‌ -செல்வம்‌ நிறைந்த வீடு 
௨௬௮௫ 
செழும்பாக்கம்‌-செழித்த ஊர்‌ ௨௭ 

செறிதொடி முன்கை - இறுகின 
வளையலையுடைய முன்கை ௧௫௮௫ 
செறிய - பொருந்த கடுடு 

செறிவுடை - நெருக்கமுடைய 


௨௨௭௬ 
செறிகுறங்கு - நெருங்கிய துடை 
௮ 
செறு - வயல்‌ ௨௪௪ 
செற்றோர்‌ - பகைவர்‌ ௨௨௮ 
சேக்கும்‌ - தங்கும்‌ ௫௮, ௨௪௯ 
சேர்த்திய - சேர்க்கப்பட்ட ௮௦ 
சேவடி - சிவந்த அடி ௧௫௪௬ ' 
சோறு வாக்கிய - சோற்றை 
வடித்து ஓழுக்கிய ௮௮ 


ஞாயில்‌ - குருவித்தலை என்னும்‌ 

_ ஒரு மதிலுறுப்பு ௨௮௮ 

நீகைழமுற்றம்‌ - அடக்கின முற்றம்‌ 
டு 


கு 
தடமென்றோள்‌ - பெரிய மெல்லிய 
தோள்கள்‌ ௩௨௦௧ 
சண்கேணி-குளிர்ந்தசிறுகுளம்‌ ௫௧ 
தண்ணிய-குளிர்ந்திருந்தன்‌ ௩௦௧ 
தண்ணிழல்‌ வாழ்க்கை - பிறர்க்கு 
நிழல்போன்ற உழவர்‌ வாழ்வு 
௨0௫ 
தண்பணீியம்‌ - குளிர்ந்த தின்‌ 
பண்டம்‌ ௧௬௪ 
தண்பணை - மருதநிலம்‌ ௨௩௯ 
தமவும்‌ - தம்முடைய பொருளும்‌ 
௨0௯ 
தம்மொளி - தம்முடைய புகழ்‌ 
2௯௨ 
தலை தவச்சென்று-பகைவரிடத்தே 
மிக்குகடந்து ௨௩௯ 
தலைமயங்கிய- தலைதடுமாறிய ௧௯.௩௨ 
தவப்பள்ளி - தாபதர்கள்‌. தங்கு 


பட்டினப்பாலை 


அட. 
. மிடம்‌. ௫௩ 
தனியுணவின்‌ - மழைத்துளியை 
. உணவாகவுடைய கூ 
தற்பாடிய - தன்னைப்பாடிய உ 
தாஅய்‌ - பரவி ௧௫௫ 
தாட்டாழ்ந்த - அடியினின்ற ௮௪ 
தாய்முலை தழுவிய குழவி ௯௬ - 
தாழுடை - தாழவிரித்த ஆடை 


தர 

தாழ்கா - தழைத்து வளைந்த 
பொழில்‌ ௫௩ 
தான்‌ - காவிரியாயெ தான்‌ ௫ 


தான்முன்னிய- தான்கருதிய ௨௭௩ 
திசைதிரிந்து - தான்‌ நிற்றற்குரிய : 
திசைமாறி - ௨ 
திண்காப்பு- தண்ணிய மதில்‌ ௨௨௬ 
திரிதரும்‌ - திரிகின்ற ௬௭ 
திரிபுரி நரம்பு - திரித்து முறுக்கின 
யாழ்‌ நரம்பு ௨௫௮௫ 
திரு - வீரத்திருமகள்‌ ௨௬௧ 
திருத்துஞ்சும்‌ - செல்வம்‌ மிகுந்து 
கிடக்கும்‌ ௪௫௧ 
திருமாவளவன்‌ - பட்டினப்பாலை 
யின்‌ பாட்டுடைத்‌ தலைவனாகிய 
சோழமன்னன்‌ ௨௯௯ 
திரைமுன்றுறை - அலையையுடைய 
கடற்றுறை முன்பு கள 
தஇறல்கெட - வலிமைகுன்ற ௨௭௭ 
திண்காப்பு - திண்ணிய காவல்‌ ௪௧ 


தீண்டி - உரிஞ்சி ௨௫௦ . 
தீதுநீங்க - இவினை அகலும்‌ 
பொருட்டு ௬௯ 


இத்தெறுவின்‌ - நெருப்புப்புகை 
சுடுதலாலே ௧௦ 

இந்தொடை - இனிய கட்டமைந்த 
யாழ்‌; ஆகுபெயர்‌. . ௨௫௪ 

தீம்புகார்‌ - காட்சிக்கனிய புகார்த்‌ 


அறை கள௩. 
துகள்கெழுமி. - தூளியாய்ப்‌ 

பொருந்தி ௪௭ 
துகிர்‌ - பவளம்‌ ௫௪௮ 


துகில்‌ - நூற்சேலை 
அகிற்கொடி - துகலாலாகிய 
வீரக்கொடி . ௧௬௮ 
துச்சில்‌-ஒதுக்குக்குடியிருக்கும்‌ வீடு 
ப ௫௮ 


௧௦௭ 


டக. 


அருள்சொற்பொருள்‌ அகரவரிசை 


அடி 

துடிபட - உடுக்கை முழங்க ௨௬௫ 

அணைப்புணர்ந்த - ர.” 

கூடிய ௧0௬ 

துப்பின்‌ - வலியுடைய ௨௬௮ 
அயில்மடந்து - உறங்கிக்‌ இடந்து 


ககள 

துயில்வதியும்‌ - ப்‌ இடக்கும்‌ 

௧௫ 

. துவன்றவும்‌ - ஸ்‌ தன்ன ௨௬௦ 

துவன்றி - நெருங்கி ௨௬௧ 
துவன்றிருக்கை - நிறைந்த ' 

இருப்பிடம்‌ ௨௧௨ 


துவன்று - நெருங்கிய” கள 
துறக்கம்‌-சுவர்க்கம்‌; விண்ணுலகம்‌ 


50௪ 
துறுகல்‌ - செறிந்த மலை ௨௩௪ 
துறை - தொழிற்றுறை ௨௭௩ 

திறை - நூற்றுறை; கல்வித்துறை 

௧௬௯ 

தூஉவெக்கர்‌ - தூயஇடுமணல்‌ 
்‌ ககள 
தூங்கு - அசைகின்ற ௧௭௪ ' 


தூசுடை - தூசாகிய ஆடை ௧௪௮ 


தூது - சிறுகல்‌ -௫௭ 
தூதுணம்புறவு - கல்லையுண்‌ ணும்‌ 

அழயெ புறா ௫௮ 
தூறு - பூங்கொடி ௨௩௫ 
தெய்வம்‌ ௧௫௯ 
தெவ்வர்க்கு- பகைவர்மேல்‌ ௨௧௯ 
தெற்கு உ 


தென்கடல்முத்து - கொற்கை 
முத்து. ௧௮௯ 
தென்னவன்‌ - பாண்டியன்‌ ௨௭௭ 
கேரோட-தோர்கள்‌ பல ஓடுதலால்‌ 
- HOT 
தேறுநீர்‌”ஃ தெளிந்த நீர்‌ கள 
தொக்காங்கு- திரண்டாற்போன்று 
௨௧டு 
. தொடுதோல்‌ - செருப்பு ௨௬௫ 
தொல்கொண்டி - பழை தாகிய 
பொருள்‌ ௨௧௨ 
தொல்சீர்‌ - பழைய புகழ்‌ ௧௦௪ 
தொல்லாணை நல்லாூரியரீ- பழைய 
ஆணையையுடைய நல்ல ஆசிரியர்‌; 
சமயக்‌ கணக்கர்‌. . ௧௭௦ 
தொல்லிசை - பழைய புகழ்‌ ௧௨௧ 


6௯ 


அடி, 
தொழில்‌ கேட்ப-ஏவினதொழிலைச்‌ 
செய்ய உளடு 
தொழின்‌ மாக்கள்‌ - தொழில்‌ 
செய்வோர்‌ 
நசைக்கொடி - விருப்ப தரும்‌ 
கொடி களடு 
நசையுமழவர்‌ - பிறரால்‌ விரும்பப்‌ 
படும்‌ உழவர்‌; வேளாளர்‌. ௨௦௫ 
நடுகல்‌ - மறவர்கட்கு நடும்‌ 


கக 


வீரக்கல்‌ ௭௯ 
நடுவுநின்ற - நடுநிலைமையிற்‌ 

பிறழாது நின்ற ௨௦௭ 
நண்ணார்‌ - பகைவர்‌ ௨௨௫ 


நந்தாவிளக்கு - அவியாத விளக்கு 
௨௪௭ 
நல்லான்‌ - நல்ல பசு ௨௦௧ 
நல்லிறைவன்‌ --செங்கோலரசன்‌ 
௧௨௦ 
நறவுநொடை கொழு -கள்‌ விலைக்கு 
விற்றற்கு அடையாள மாகக்‌ கட்‌ 
முயகொடி . ௧௮௦ 
நறும்புகை-மணமுடையபுகை டட 
நன நீதலைமறுகு - அகன்ற 
இடமுடைய தெரு ௧௯௩. 
நனிவிரைஇ- “மிகவும்செறிந்து ௧௮௪ 
நன்பகல்‌ - உச்சிப்பொழு து ௨௬௮ 
நன்னெஞ்சினோர்‌ : !- நற்குணம்‌ 
நிறைந்த நெஞ்சையுடைய 
வாணிகர்‌ ௨௦௭ 
நாடகநயநீ தும்‌ - நாடகத்தை விரும்‌ 


பிப்‌ பார்த்தும்‌ ௧௧௩௨ 
நாடாக்கி - நாடாகச்‌ சீர்‌ திருத்தி 

௨௮௩ 

நாடி - ஆராய்ந்து ௨௨௫ 


நாண்மீன்‌ - நாளாகிய விண்மீன்‌; 


அசுவனி முதலியன, ௬௮ 
நாப்பண்‌ - நடுவிடம்‌ ௮௧ 
நாவாய்‌ - மரக்கலம்‌ ௧௭௪ 


நான்மறையோர்‌ - நான்குவேதங்‌ 
களையும்‌ உணர்ந்த அந்தணர்‌ ௨0௨ 
நிமிர்‌ பரிப்புரவி-நிமிர்ந்த செல 


வினை யுடைய குதிரை ௧௮டு 
கிலவடைந்த இருள்‌ - திங்களை 
- அடைந்த இருட்டு அல 


நிலைஇய - நிலைபெற்ற ௪௨, ௨௧௧ 
நீணெய்கல்‌ - நீண்டரெய்தற்பூ கக 


0 


! அம. 

ரில கடலிலே (மரக்கலத்‌ 
இற்‌) கொண்டுவந்த 5/௫ 

நீர்ச்செறுவின்‌ - நீர்‌ நிறைந்த 


வயலில்‌ ௧௪ 
நீர்நாப்பண்ணும்‌ - ரினிடை 
யிலும்‌ கை 


நீறாடியகளிறு - தன்மேற்‌ புழுதி 
யைப்‌ புசிக்கொண்ட யானை ௫௮ 
நீனிறவிசும்பு - A 
வானம்‌ - ௬௭ 
நுண்டாது உறைக்கும்‌ - நுண்ணிய 
தேனைத்‌ அளிக்கின்ற ௧௫௨ 
நுண்ணிதின்‌ - அட்பமாக ௨௨.௫ 
நுழையா - புகுதமாட்டாத ௧௮௩௨ 
ரெடுங்கடை - நீண்ட தலைவரயில்‌ 
௨௬௧ 
நெடுங்கான்‌ மாடம்‌ - நெடிய 
தூணை யுடைய மாடம்‌ ககக 
நெடுஞ்சோணாடு - பெரிய சோழ. 
நாடு ௨௮ 


நெடு நுகம்‌- நீண்ட நுகத்தடி டக... 


நெடுந்தூண்டில்‌ - நீண்டகாம்பை 


யுடைய தூண்டில்‌ - ௮௦ 
நெடும்படிக்கால்‌ - ஏணி ௧௫௨ 
நெரிய - நிலம்‌ நெரியும்படி -௧௧௨ 
நெல்‌ ௩௦ 


நேரிழை - பொருத்தமான அணி 
கலன்‌ 121121. 
நேரன்றாள்‌ - வலிய கால்‌ ௨௭௮ 
பஃறகைப்பு-பலவாயெ கட்டுக்கள்‌ 
க௫௩ 
பஃறி. - படகு. 8௨0 
பகடு - எருது 
புகட்டல்குல்‌-பெரியஅல்குல்‌ ௫௫௭ 
பகட்டெருது - பெரிய எருது ௫௨ 
பகர்ந்து-ஊதியத்தை வெளிப்படச்‌ 
சொல்லி விலைகூ றி ௨௧௪ 
பகல்‌ - பகலாணி; நுகத்தடியின்‌ 
நடுவே தைக்கும்‌ ஆணி ௨0௯ 
பகல்‌ விளையாடி - பகற்பொழு 
தெல்லாம்‌ விளையாட ௧0௩ 
பகைபேணாத- கொல்லும்‌ பகைக்கு 
அஞ்சாமல்‌ . கு 
பசுமணரி - மரகத்மணி ௨௯௫ 
பசுமெழுக்கு - பசியமெழுக்குநிலம்‌ 


௨௦௧ . 


பட்டினப்பாலை . 


அடி 

பசும்பதம்‌ - அடப்படாத பயெ ்‌ 
உணவு . ௦௩ 
படப்பை - தோட்டம்‌ ௩௨ 


பட்டினம்‌ - காவிரிப்பூம்பட்டினம்‌ 


௨௧௮ 
பட்டுநீக்கி- தாங்களைந்த பட்டா 


டையை அகற்றி . தள 
பணிபு - பணிந்து _ உளள 
புணை - குதிரை இலாயம்‌ . உ 
பண்ணியம்‌ - தின்பண்டம்‌ ௨௦௩ 


ப ச ப்‌. ல்‌ பழகி. 


உ 
LID = படர - ௨௫௭ 
பரதவர்‌ - மீன்பிடிப்போர்‌: ௧௧௨ 


பரந்து - பரவி oT 
பரந்து ஒழுகி - பரவியோமு. ௫௫ 
பருகிலை - பருத்த நிலைமையினை . 
யுடைய . ௨௫0 
பருந்து - ஒருபறவை ௨௩௩ 
பரேர்எறுழ்கமற்கால்‌ - பரிய அழகு 
டைய வலிய வீரக்கழல்‌ கட்டிய 
கால்‌ ௨௯௫ 
பலபண்டம்‌ - பலவாகிய சரக்கு . 
கள்‌ ௧௩௨௧ 
பலர்‌ தொழுகொடி - பலரும்‌ 
தொழுதற்குரிய தெய்வக்கொழு. 


ர க௬0 


பலர்புகுமனை - I புகுகின்ற . 

கள்‌ விற்பார்‌ வீடு . - ௧௭௯ 
பலி- தெய்வத்திடம்‌. உணவு 

..-ஐ௬டு 

பலிப்புதவு - தெய்வத்திற்குப்‌ பலி 


யிடும்‌ வாயில்‌ ௧௭௯ 
பல்கேள்வி - பலவேறுபட்ட - 
்‌. கேள்வி ௧௬௯ 


பல்கோழி - பலவகையான: கோழி 
கள்‌ ௭௫ 


-பல்பண்டம்‌ - பலவாகிய பொருள்‌. 


௨௧௧ 
பல்பொறி - ஐந்‌ 5 துவகைப்பொ றி; 
மெய்வாய்கண்‌ மூக்குச்‌ செவிகள்‌ 
கு 
பல்லாயம்‌- பல்வேறு கூட்டம்‌உ௧க௩ 
பல்லொளியர்‌ - பலராகிய ஓளி : 
நாட்டார்‌ ்‌ ௨௭௫ 


பல்வேறுருவிற்‌.. பதாகைஃ-பலவே, று 


அருளுசொற்பொருள்‌' அகரவரிசை 


அடி 
பட்ட வடிவமுடைய (வண்ணமு 
மாம்‌) கொடி ௧௮௨ 
பழிதீர்‌ தேஎம்‌ - குற்றமற்ற காடு 
௨௧௬ 
பறழ்ப்பன்றி - குட்டிகளையுடைய 
பாகுகுதீத - சேற்றையிட்ட ௧௬௬ 
பாசிறை - பசிய பூண்‌ ௧௪௭ 
பாயிரும்‌ பனிக்கடல்‌ - பரவிய 
பெரிய குளிர்ந்த கடல்‌ ௯௨ 
பாலார்‌ - பால்நிறைந்த ௨௬௫ 
பாவை சூழ்ந்தும்‌ - பாவை பண்ணி 
யும்‌ ௧௦௨ 
பிடி - பெண்யானை ௨௨௫ 
பிணந்தின்யாக்கைஃபிணரந்தின்னுத 
லால்‌ உளதாய்‌ உடல்‌ ௨௬௦ 
பிணர்ப்பெண்ணை - சருச்சரையை 


உடைய பனை ௮௯ 
பிணிக்கும்‌ - கட்டுகின்ற ௩௧ 
பிணியகம்‌ - சிறைக்கோட்டம்‌ 

௨௨௨ 
பிழி - கள்‌ ௮௯ 
பிளிறு - முழங்குகின்ற ௨௩௬ 


பிறங்குநிலை - பெரிய நிலைகள்‌ 
௨௮௫ 
பிறவும்‌-தம்முடையவல்லாத பிற 
பொருளும்‌ i ௨௦௯ 
பீடு - பெருந்தகைமை 
புகர்ப்போந்தை - புள்ளிகளை 
யுடைய பனை 
புக்காங்கு-புகுந்தாற்போல ௨௨௪ 
புட்டேம்‌.-வானம்பாடிப்‌ பறவை 
வாட z 
புணரி - கடல்‌ . ௬௭ 
புணர்ந்த - பொருந்திய ௨௫௨ 
புண்ணியம்‌. முட்டா - அறக்குறை 


௮௫ 


Tg 


யில்லாத ௨௦௫ 
புதல்வர்‌ - மகார்‌ ௨௯௫ 
புதை - அம்புக்கட்டு ௨௮௮ 
புயல்‌ - மழை ௪ 
புரட்டும்‌ - உருட்டுகின்ற ௨௩௦ 


புரவி - குதிரை கக, ௨௩௨ 


புரவியின்றுருட்டும்‌ - குதிரை யூட்‌ 


“டாமல்‌ கையாலவுருட்டுகின்ற ௨௪ 
புலத்தாங்கண்‌ - வயலாயெ அவ்‌ 


விடத்தே . ௧௨ 


அடி 
புலவுமணல்‌ - புலானாற்றத்தை - 
யுடைய மணல்‌ ௪௫ 
புலிபொறித்து - புலீ்யடையாள 
புலம்பெயர்‌ மாக்கள்‌ - தம்‌ நாடு 
விட்டு அயனாடு செல்வேரர்‌௨௧௪ 
புலிப்பொறி - புலிழுத்திரை. ௪௦ 
புழுக்குண்டும்‌- புழுக்கியகசையைத்‌ 
தின்றும்‌ ௬௪ 
புமை - சிறுவாயில்‌ ௧௪௪, ௨௮௭ 
புள்ளிரியும்‌ - பறவைகள்‌ நீங்கிப்‌ 
போம்‌ ௭௪ 
புறக்கொடாது - புறமிட்டோ 
டாமல்‌ 
புறம்போக்கி - வெளியிடத்தே 
செலுத்தி ௧௨௫ 
புறவில்‌ - புறத்தே ௩௩ 
புறச்சேரி. - சேரிப்புறம்‌ ௭௭ 
புனலாம்பல்‌ - நீரின்கண்‌ வளரும்‌ 
ஆம்பல்‌ ௬௬ 
புனல்‌ - நீர்‌ எ 
புனல்படிந்தும்‌ - காவிரியில்‌ நீராடி 
யும்‌ ௧௦௦ 
புன்பொதுவர்‌ - புல்லிய இடைய: 
வேந்தர்‌ ௨௮௧ 
புன்றலை - எண்ணெயாடாத 
புல்லிய தலை ௯௦ 
பூங்கானல்‌ - பூக்களையுடைய கடற்‌ 
கரை ௯௪ 
பூச்சாம்பும்‌ - மலர்வாடுகின்ற ௧௨, 
பூத்தூஉய்‌ - மலர்திதறி ௨௫௨. 
பூந்தண்டலை - பூந்தோட்டம்‌ ௨௩௨௨ 
பூளை - பெரும்பூளைப்பூ ௨௩௫ 
பெரியவும்‌ - உருவிற்‌ பெரியனவும்‌- 
௧௯௨ 
பெருங்காப்பு - பெரிய காவல்‌ 
௧௩௩. 
பெருஞ்சோற்றட்டில்‌-மிக்க சோற்‌ 
றையுடைய அடுக்களை ௨௬௨. 
பெருநல்வானம்‌ - பெரிய நல்ல . 
வானம்‌ ௨௩௩ 
பெருந்துறை - பெரிய காவிரித்‌. . 
துறை ்‌ - 22. ௬0௫ 
பெரும்பாழ்‌ - மிக்க பாழ்‌ : ௨௭௦, 
பெருவிழா - (அரசன்‌ செய்யும்‌) 
பெறிய திருவிழா - ௨௫௫ 


எக்‌ 


௮௨ 


அடி க 


பெறற்கரும்‌ - பெறுதற்கு அரிதா 
திய து 


பெற்றவை-எய்தியபொருள்‌ ௨௨௮ 


ப்ளம்‌ - அச்சம்‌ ௨ட௫ட 
பேய்க்கண்ணன்ன - பேயின்‌ 
கண்ணை ஒத்த ௨௩௬ 
பேய்மகள்‌ - பெண்பேய்‌ ௨௬௦ 
பைங்கிளி - பச்சைக்ளி ௨௬௫ 


பைந்சமை மாமகளிர்‌ - பசிய 
தழையை உடுத்த கருநிற 
முடைய பெண்டிர்‌ ௯௧ 
பொதிமூடை - பொதிந்தமூட்டை 
௧௩௨௭ 
பொதியில்‌ - அம்பலம்‌ ௨௫௯ 
பொய்ப்பினும்‌ - பொய்யாதொழி 
யினும்‌ இ 
பொய்யா - நீர்பெருகுதலிற்‌ 
பொய்த்தலில்லாத 
பொர - போரிட ௫௪ 
பொருத - உரிஞ்சிய ௨௯௫ 
பொருவேம்‌ - போர்செய்வோம்‌ 
௨௮௯ 
பொழில்‌ - இளமரக்கா டட 
பொற்கால்‌ புதல்வர்‌ - பொன்‌ 
அணிந்த மகார்‌ 
பொற்றொடி - பொன்னாற்‌ செய்த ' 
தொடி ௨௯௫ 
பொன்‌ - சாம்பூநதும்‌ ௧௮௭ 
பொன்கொழிக்கும்‌ - பொன்னைச்‌ 
சேர்க்கும்‌ ள 
பொன்ற - அழிய ௨௮௧ 
போகலில்‌ - கடைபோகச்‌ செய்த 
லாலே. ௨௪௩ 
போகிடைகழி - நீண்ட இடை கழி 
௧௪௫ 
போக்கி - விரிவுறச்செய்து ௨௮௫ 
போர்‌ - குவியல்‌ ௧௩௭ 
போர்க்கதவு - பொருத்‌ துவாயை 
யுடைய கதவுகள்‌ ௪௦ 
போர்வேட்டு - போரைவிரும்பி 
௨௧௩௫ 
மகவெண்மீன்‌ - மகம்‌ என்னும்‌ 
வெண்ணிற விண்மீன்‌ ௩௫ 
மகிழ்தல்‌ தட்ட படட்டும்‌ 
௨௨௮ 
மடநோக்கு ச மடப்பமுடைய 


மது 


பட்டினப்பாலை 


அடி 

பார்வை : ௧ 
மடமங்கையர்‌ - மடப்பத்தை 

யுடைய மகளிர்‌ ௧0௬ 


மடற்றாமை-மடலையுடைய தாழை 
௮௮ 

மடிந்து - தொழில்‌ செய்யா திருந்து 
௬௩ 

மட்டு - ஒருவகைக்‌ கள்‌; (காமபா 


னம்‌) க. 
மணங்கூட்டும்‌-மணத்கைச்‌ சேர்க்‌ 


கும்‌ ௧௧௬ 

மண ுற்குவைஇ - மண்லத்‌ குவித்து - 
௧௭௮ 

மணன்முன்றில்‌ - - மணல்‌ பரந்த... 
முற்றம்‌ 0. 
மணி - மாணிக்க ட ௧௮௭ 


மதனுடை - செருக்குடைய ௨௭௮ 


மதி - திங்கள்‌ கூட 
மதிநிறைந்த - மதிப்பிடப்பட்ட ' 
௧௩௨௬ 
மது-ஓருவகைக்‌ கள்‌ (வீ. ரபானம்‌) 
௧௦௮ 
மயிலியல்‌ - மயில்போலும்‌ சாயல்‌ 
௧௪௯ 
மருண்டும்‌ - மயங்கியும்‌ ௧௦௨ 


மலரணிவாயில்‌ - மலரால்‌ அழகு 
செய்யப்பட்ட வாயில்‌ ௧௬௦ 
மலர்சிதறி - பூவைத்‌ தூவி ௧௭௮ 
மலர்‌ தலை மன்றம்‌ - அகன்ற இடத்‌ 
தையுடைய அம்பலம்‌ ௬௯ 
மலிபண்டம்‌ - மிக்கபொருள்‌ ௧௩௬ 
மலியோ தத்தொலி - மிகுந்த ஓதத்‌ 
தால்‌ உண்டான ஆரவாரம்‌ ௬௮ 
மலை அகழ்க்குவன்‌ - மலையை 


அகழ்ந்து எடுப்பான்‌ ௨௭௧ 
மலைத்தலைய - குடகமலையில்‌ 
கலையினையுடைய ௬ 


மலைந்து - சூடி ௮௮ 
மலைப்பொழியவும்‌ - மலையிடத்தே. 


பெய்யவும்‌ ௧௨௬ 
மறைதோயும்‌ - முகில்கள்‌ தவழ்‌ 
கின்ற குடு 
ப. பெல்ட அகன்ற 
௩௫ 
மழையாடு சிமையம்‌ - முகில்கள்‌ 
தவழும்‌ மலைக்குவடு ௧௩௮ 


பதருளுசொ நற்பொருள்‌ அகரவரிசை 


த - அடி 
. மறமெரய்ம்பு-வீரவன்மை ௨௪௯ 
மனைச்‌ சேர்த்திய - வீட்டின்கட்‌ 
சேர்க்கப்பட்ட அள 
மன்றம்‌ - அவைக்களம்‌ ' ௨௫௫ 
மன்னெயில்‌-நிலைபேறுடைய மதில்‌ 


- ௨௭௮ 
மா குதிரை . ௧௨௩ 
மாஅகாவிரி - பெரிய காவிரியாறு 

௬௯௬௭ 

மாக்கண்‌ - கரிய இடம்‌ ௨௩௭ 

மாரக - உப்பாயெ அழுக்கு ௧௦௦ 


மாசூட்டும்‌ - அழுக்கேற்றும்‌ ௫௦ 
மாட்டிய - கொளுத்திய ௨௫௭ 
மாத்‌ தானை - பெரும்படை ௨௭௯ 
மாந்தியும்‌ - பருகியும்‌ ௮௯ 
மாமலை - பெரிய மலை ௯௫ 
மாயிதழ்க்குவளை - கரிய இதமை 
யுடைய நீலப்பூ ௨௪௦ 
மாயிரும்பெடை - கரியபெரிய 
பெண்குயில்‌ ௫ 
மால்வரை - பெரிய மலை ௧௩௮ 
மாவிசும்பு - கரியவானம்‌; பெரிய 


வான முமாம்‌. ௩௫௪ 
மாவீண்டவும்‌ - விலங்குகள்‌ திரள 
வும்‌ ௧௬௮ 

- மானோக்கு-மான்போன்ற பார்வை 
மான்பிணை - பெண்மான்‌ ௨௫௫ 


மிசைக்கூம்பு - கூம்புமிசை; பாய்‌ 
மரத்தின்‌ உச்சியில்‌. களடு 
மிழற்றும்‌ - பேசும்‌ ௨௬௫ 
மின்னொளி - மின்னல்‌ போன்ற 
ஒளி ௨௬௨ 
மீன்தடிந்து - மீனைவெட்டி ௧௭௬ 
மீன்பிறழ - மீன்கள்‌ பாய களை 
முிழ்முலை; வினைத்தொகை. முகிழ்‌- 
-அரும்புமாம்‌ ௨௯௬ 
முக்காற்‌ சிறுதேர்‌ - கூன்றுருளை 
யுடைய சிறிய தேர்‌ ௨௫ 
முடியுடைக்கருந்தலை- முடியுடைய 
அரசருடைய கரிய தலை ௨௩௦ 
_ முட்டாச்சிறப்பு - வாழ்க்கை முட்‌ 
டுப்‌ படுதலில்லாததலைமை ௨௧௮ 
. மூதற்சேம்பு - கிழங்கனையுடைய 
ட சேம்பு ்‌ ௫௯ 


முதுமரத்த - ஆண்டான்‌ முதிர்ந்த 


.... தலைவி 


அம, 


அடி 
மரங்களையுடைய ௫௯ 
முதுவாய்க்கோடியர்‌ - அறிவு 
வாய்த்தலையுடைய கூத்தர்‌ ௨௫௩ 
முரசியம்ப- முரசம்‌ முழங்க. ௧௫௪ 
முரண்‌ - மாறுபட்ட உ 
முரண்களரி-மாறுபட்டுப்‌ போர்‌ 


செய்யுங்‌ களம்‌ ௫௯ 
முருகு - மணம்‌ உள 
மூருக்கி - அழித்து ௨௩௮ 


மூழவதிர-மத்தளம்‌ முழங்க ௧௫௭ 
முழவு - மத்தளம்‌ ௨௫௩௨ 
முழுக்குழவி - முதிர்ந்த கன்று ௧௪ 


முளையிஞ்௪ி - முளையினையுடைய 


இஞ்சி ௧௯ 
முற்றிழை - மெய்முழுவ தும்‌ 

அணிந்த அணிகலன்‌ ௨௯௬ 
முனைஇ - வெறுப்புற்று ௫௫) 


முனைகெட-போர்முனை கெடும்படி 
௨௩௮ 
முன்வழி - வழியின்‌ முன்பகுதி ௨௫ 
மூதூர்‌ - பழைய ஊர்‌ ௨௧௫ 
மெய்யு ற - உடலிலே படும்படி ௭௦ 
மெழுக்கம்‌-மெழுகிய நிலம்‌ ௨௪௮ 
மென்சாயல்‌ - மென்மையாகிய 
சாயல்‌ ௬௫௦ 
மேலூன்றிய - மேலாக நடப்பட்ட 


௧௬௮ 
மேழகத்தகர்‌ - ஆட்டுக்கிடாய்‌ எள 
மை - குற்றம்‌. ௧௫௯ 


மொழிவளர-சொல்பரவாநிற்ப ௪௨ 


மோடு - வயிறு ௧௪ 
யாணர்‌ - புதுவருவாய்‌ ௩௨ 
யாழ்முரல - யாழ்‌ஓலிப்ப ௧௫௭ 


யாறு தலைமணக்கும்‌-யாறு சென்று 
கலக்கின்ற ல்‌ கள 
வசை-குற்றமற்ற; பழியில்லாத ௧ 


வடமலை - மேருமலை ௧௮ள 
வடவர்‌ - வடநாட்டரசார்‌ ௨௭௬ 
வடிமணி - வடித்தமணி ௨௩௨ 


வடுவஞ்ச - தங்குடிக்குப்‌ பழியாம்‌ 
என்று அஞ்சி ௨௦௮ 
வந்த - கொண்டுவரப்பட்ட ௧௮௬ 
வம்பலர்‌-புதியராய்‌ வந்தோர்‌௨௫௧௯௧ 
வயங்கிழை: அன்மொழித்தொகை; 
விளங்கும்‌ அணியையுடைய 
௨௧௯ 


௮௫ 
ட்‌ அடி, 
வயங்கு - விளங்குகின்ற க 
வயலாமை 2 வயலின்கண்‌ உள்ள 
ஆமை ச 
வயவர்‌ - வீரர்‌ ௨௩௨ 


வரம்பறியாமை-எல்லையின்றி ௧௩௨ 
வரிமணல்‌ - அறல்பட்ட மணல்‌௬௦ 
வருபுனல்‌ - யாற்றுநீர்‌ ௧௬௧ 
வரையாடு வருடை - மலையில்‌ ஆடு 

கின்ற வருடைமான்‌ ௧௩௨௯ 
வலனேர்பு-வலப்பக்கமாக எழுந்து 


௬௭ 

வலைஞர்‌ முன்றில்‌ - மீன்பிடிப்போர்‌ 
முற்றத்தயலே ௧௯௬௪ 

வலையுணங்கும்‌ - வலைகள்‌ 
உலருகின்ற அ 


வல்லணங்கினோன்‌-மிகவும்‌ வருத்து 
இன்ற இலச்சனையாளன்‌ ௧௩௫ 
வல்லணங்கு - வலிய தெய்வம்‌; 


வருணன்‌ அள்‌ 
வல்வாய்‌ - வலிய இடம்‌ ௨௦ 
வழி - மரபு ௨௮௧ 


வளம்பெருக்கி - செல்வத்தை 
வளர்த்து ௨௮௪ 
வளர்ந்தாங்கு - வளர்ந்தாற்போல 
௨௨௫ 
வளிநுழையும்வாய்‌-சாளரம்‌ கடுக 
வளிமாற்றுவன்‌-காற்றை இயங்கா 


மற்‌ றடுப்பான்‌ ௨௭௨ 
வளைவாய்க்‌ கூகை - வளைந்த 
அலகினையுடைய கூகை ௨௬௮ 


வறளடும்பு - நீர்வறந்த மணலிலே 
படரும்‌ அடம்பங்கொடி ௬௫ 
வறுங்கூடு - வறிய நெற்கூடு ௨௬௪ 


வாட - வருந்த ௨௭௬ 
வாயில்‌ - கோபுரவாயில்‌ ௨௮௭ 
வாயில்‌ - பெருவாயில்‌ ௧௫௫ 


வாய்மொழிந்து-மெய்யேயபேசி௨0௮ 
வாரிருங்‌ கூந்தல்‌ - நீண்ட கரிய 


மயிர்‌ ௨௧௯ 
வாரேன்‌ - வரமாட்டேன்‌ ௨௨௦ 
வாலரிசி - வெள்ளிய அரிசி ௧௬௫ 


வாலிணர்‌ - வெள்ளிய பூங்கொத்து 
௧௧௮ 

வாள்கழித்து-வாளை உறை கழித்‌ 
துப்‌ போர்செய்து ௨௨௬ 


பட்டின்ப்பாலை ்‌ 


» 


அடி 
வான்‌ - முதில்‌ ' ௫, ௧௨௬ 
வான்பொய்கை-உயர்ந்தகுளம்‌ ௩௮. 
வான்‌ வீழ்க்குவன்‌ - விண்ணைவீழச்‌ 
செய்வான்‌ ௨௭௨ 
வி பிணிமுழவு - இறுகின வார்க்‌. 
கட்டுடைய முரசம்‌ . ௨௯௩. 
விடக்கு - தசை; இறைச்சி. ௧௪௬௯ 
வியலாவணம்‌-அகன்ற அங்காடித்‌. 
தெரு ௧௫௮ 
வியன்கழனி - அகன்ற வயல்‌ ௮ 
வியன்‌ தெரு-அகன்ற தெரு ௧௧௯ 
வியன்முற்றம்‌-அகன்றமுன்றில்‌ ௨௦ 


விராய - கலந்த ௬௮. 
விருந்துண்டு - விருந்தினர்கள்‌ 
உண்டு. - - 2 ௨௬௨ 


விலங்குபகை - விலடுச்‌ செல்லுதற்‌ 
குரியபகை ட வன்‌ 
விலைஞர்‌ - ஊன்‌ விற்போர்‌ ௧௯௮. 
விழவரு - இருநாள்‌ ஒழியாத ௧௫௮ 
விளிப்பவும்‌ - கூப்பிடவும்‌ ௨௫௮ 
விளைவறா - விளைதற்றொழில்‌ 
மாருத ௮ 
வீழ - பட்டுவிழ ௨௩௨ 

வீழ்த்தாழை - விழுதையுடைய 
அலை ௮௫ 
பவெண்கூதாளம்‌ -வெண்டாளி ௮ட 
வெண்கோயில்‌-சுதை திற்றிய வீடு 
௫௦ 


வெண்ணிலவின்‌ பயன்‌-நிலாவினால்‌ 
உண்டாகும்‌ காட்சியின்பம்‌. ௧௧௪ 
வெண்மீன்‌ - வெள்ளிக்கோள்‌ ௧ 


வெய்ய-கடியவாயிருந்தன ௩0௦ 
வெரீஇ - அஞ்சி ௭௩ 
வெளில்‌ - கட்டுந்தறி க௭உ 
வெள்ளையுப்பு ௨௯ 


வெறியாடு மகளிர்‌ - முருகனுக்கு . 
வெறியாட்டெடுக்கும்‌ பெண்ட்‌ 
௧௫. 
வேட்கும்‌ - வேள்விசெய்யும்‌ ௫௫ 
வேலாழி-வேலாஆஜி-கடற்கரை 
(அழிவேலா ) ௬௫௯ 
வேலினும்‌-வேலைக்காட்டினும்‌ ௩௦௦ 
வேறு வேறுயர்ந்த - வேறு வேறாய்‌ 
அறிவுபெற்‌ றுயர்ந்த ௨௧௫ 
வைகறொறும்‌ - நாள்தோறும்‌ ௧௨௫ 


ஸ்ஸ்‌ eT 





